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INTRODUCTION

L'Espagne est une contrée pleine de prestige:
elle captive I'imagination. 1’ Andalousie! Cordoue!
Séville! Grenade! Que de souvenirs de gloire!
quel parfum de poésie dans ces noms, qui rappel-
lent & esprit ce monde des merveilles orientales !

Dans I'ensemble des meeurs et de I'histoire des
peuples tout se tient en quelque sorte: les maeurs
réagissent sur I'histoire, I'histoire sur les moeurs
et I'on s'explique bien les traits du caractere d'une
nation, lorsqu'on envisage cet ensemble & un point
de vue élevé.

Sous les empereurs romains, I'Espagne suit la
fortune de 'Empire car depuis Octave, malgré les
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révoltes partielles des Asturies et des Cantabres
et 'énergique résistance de certaines régions de la
Navarre inaccessibles aux aigles romaines, le
sceptre impérial s'étendait sur tous ces peuples

jusque-la indépendants, ou simplement alliés de

Rome.

La civilisation s’est épanouie en Espagne depuis
les premiers temps de I'Empire; la lumiére et les
institutions du christianisme I'ont purifiée des er-
reurs et des vices de I'idolatrie.

Les barbares du Nord, qui franchirent les
Pyrénées, ont éprouvé I'heureuse influence de cette
civilisation, qu'ils ont troublée, mais qu'ils n’ont
pas détruite, et c’est encore i elle que les Maures,
ces autres barbares du Sud venus par le détroit,
sont redevables de presque toute leur gloire.

Evangélisée par les premiers Apotres eux-mémes,
I’Espagne eut aussitot de grands évéques et des
martyrs sans nombre : signe de Dalliance con-
sommée entre I'Evangile et tout ce qu'il y a de plus
pur dans l'antique civilisation. En un mot Ihis-
toire de I"Espagne est pleine de grandeur, Paspect
de son sol plein de séduction. La richesse de ses
monuments ¢égale celle de son territoire et son
isolement a eu au moins pour avantage de lui con-
server ses croyances, ses meeurs et ses antiques
vertus.

Elle offre & P'observateur d’autant plus d’intérét
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qu'elle ne s'est pas abaissée sous le niveau de la
civilisation matérialiste. — L’'Espagne a ¢té le
théatre d’événements de la plus haute importance.
— Nul pays n’a subi plus de vicissitudes, n'a vu
plus de catastrophes, n’a été aussi souvent sous la
domination étrangére. Nul état n’a montré plus de
persévérance, un courage plus héroique a défendre
sa nationalité.

L’Espagne est belle, malgré la solitude et I'ari-
dité des plaines, I'aspérité des montagnes, de plu-
sieurs de ses provinces. — La physionomie des
habitants ressemble a I'aspect du pays : 'homme
a, plus que partout ailleurs, 'empreinte du sol qu'il
habite. G

11 faut avoir vule fier, le hardi, le sobre Espagnol,
et son dédain superbe pour tout ce qui est bas et
mesquin, et le calme avec lequel il envisage les
plus grands malheurs. Et ses violentes passions,
et son cocur ardent, et son amitié a toute épreuve,
et son impérissable amour ; car 'homme et le pays
se ressemblent, en eux rien de médiocre. — La
solitude et I'aridité, les plaines et les montagnes,
la vertu et le crime ; tout y porte 'empreinte d'une
nature forte et puissante.

Le type distinctif de 1'Espagne c’est le gran-
diose. L’Espagne est grande dans sa solitude,
grande dans ses préjugés, grande dans sa foi,
grande dans ses malheurs, comme ses enfants sont

ol



VIII INTRODUGTION

grands dans leur amour et dans leur haine, grands
dans leurs passions et dans leurs vertus.

I1

L’histoire confirme de la maniere Ja plus écla-
tante les origines de la langue espagnole, dérivée
du latin.

La Péninsule ayant 6té pendant des siécles sous
la domination romaine, Pidiome des vainqueurs se
répandit sur les bords de la mer et sur les rives de
I'Ebre, du Gualdalquivir et du Guadiana, Ensuite
le latin pénétra dans I'intérieur de la contrée, dans
la Sierra Morena, les montagnes de Tolade et de
Guadarrama.

Au début du cinquieme siacle, I'Espagne recoit le
contre-coup de 'invasion des Barbares ; elle est on-
vahie par des bandes diverses, parlant des idiomes
dissemblables et ayant toutes la prétention de
s'établir & poste fixe, partout on ils apercoivent
déja les bases d’une civilisation.

Les Goths de Pouest, Wisigoths, venus des
bords de la Vistule, fondérent de 410 & 450 un
royaume qui s'étendit entre la Lojre et I'Ebre.
En 507, Clovis les refoule aux pieds des Pyrénées,
et ils se repandent en Espagne, ou ils choisissent
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Toléde pour capitale. Ils n’étaient pas aussi ido-
litres que les autres tribus germaniques, encore
paiennes, car ils avaient embrassé Parianisme deés
le quatrieme siecle et recu le baptéme. Leur
évéque, Ulphilas, avait traduit la Bible en gothique,
idiome dont I'Eispagne n'a conservé aucun monu-
ment. Or tel est la loi providentielle et la force.
morale de 'Evangile, qu’un lambeau du christia-
nisme suffit pour élever un peuple sous le rapport
moral, bien au-dessus du niveau de la barbarie
paienne. Aussi les Goths eurent-ils, les premiers
d’entre les barbares, des lois écrites au lieu de
simples coutumes, et leurs premiers rois, encore
ariens (Enric, Albéric 1T),, acceptérent les lois ro-
maines. D'ailleurs la monarchie visigothe étant
devenue catholique, depuis Bécaride I*, converti
vers 590, par saint Léandre, de Séville, ne pou-
vait rétrograder.

Les Arabes arrivent sur la scéne en 715. Prés
de huit sidcles s'écoulent depuis le jour olt Ro-
drigue, le dernier roi des Goths, succombe dans les
plaines de Guadaléte, jusqu'au moment ou Isabelle
la Catholique arbore la bhannitre de Castille sur les
tours de Grenade.

Au huitieme siecle, les Arabes créent le califatde
Cordoue, qui aune durée de trois siccles (736-1031).
Sous Pimpulsion d’une dynastie qui compte dans
son sein des hommes d’un mérite incontestable,
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surgit en Andalousie une civilisation dont éclat
forme un grand contraste avec I'ignorance et la bar-
barie des autres nations européennes de cette époque.
Cordoue devient la capitale d’un grand empire.

Abdérame y déploie un luxe, une magnificence
extrémes et, pour attirer dans ses murs tous les
musulmans qui auraient pti étre tentés de faire des
pelerinages lointains, il y construit cette merveil-
leuse mosquée qui fait encore de nos joursl'admira-
tion de tous les voyageurs. De cette manicre il éleva
Cordoue, dans T'esprit des Arabes, & la dignité de
cité sainte pouvant rivaliser avec la Mecque.

111

Les juges les plus autorisés affirment que notre
littérature provencale du moyen dge a recu une
influence trés marquée de la littérature arabe : ¢’est
par le mélange des peuples et des langues que cette
influence s’exerca. Au rapport de M. Villemain :
« Cest par mille détours que le souffle de la poésie
arabe, parfum de I'Orient, est arrivé dans notre
Occident, et que cette verve orientale passa jus-
qu'a nos méridionaux, qui sont presque des gens
du nord pour les Arabes (1). »

(1) Villemain : Littérature du moyen dge (1V¢ lecon).
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Le génie arabe a montré toute son originalité
dans Parchitecture. Si elle manque de grandeur,
elle possede une grice, une ¢légance, une variété
merveilleuses. — Bien que les Arabes, qui ont
régné en Espagne,aient fait preuve d’un esprit ingé-
nieux et précoce, il ne faut pas prétendre mettre
leur civilisation au méme niveau que la civilisa-
tion chrétienne.

Sans parler de Pimmense supériorité de I'Evan-
gile sur le Coran, 'esprit arabe si inventif, si
curieux, manquait de puissance et de profondeur.

S'il s’est montré original, son essor s'est vite
arrété. Deux & trois sidcles ont épuisé sa séve.
Aussitot que la race arabe, peu nombreuse, se fut
mélée et confondue avece des populations moins hien
douées, telles que les tribus du Maroc, son génie
a été frappé de stérilite.

La civilisation arabe n’en a pas moins eu, 4 son
heure, un admirable éclat et une salutaire influence.
Elle a ét¢ la transition entre les civilisations anti-
ques qui venaient de s'éteindre et la civilisation
moderne qui allait naitre. Les Arabes ont toujours
¢té en Espagne des étrangers campés, en quelque
sorte, plutot que naturalisés sur le so]. Aussi, bien
qu’on trouve partout des traces profondes de leur
passage, leur civilisation ne leur a pas survécu.
L’antipathie des races, la diversité des religions,
ajoutez cet esprit national héroiquement opiniatre,
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cet orgueil patriotique qui a tenu pendant huit
siccles le peuple espagnol debout et armé pour
reconquérir son indépendance et rejeter au dela
des mers les envahisseurs ; toules ces causes ont
fait que les Espagnols n’ont pas toujours rendu
justice & ce qu'il y a d’admirable dans la civilisa-
tion arabe.

Aprés le démembrement de Cordoue on voit
croitre & pas de géant la puissance des rois de
Léon, de Castille et d'Aragon. L’avenir appartient
désormais a la dynastie chrétienne. Chaque jour
celle-ci conquiert de nouvelles cités. Apres six
siecles de croisade la vaillante Espagne chasse les
Maures de leur dernier houlevard: Valence, Tolade,
Cordoue, Séville, Cadix leur sont enlevées succes-
sivement. Pendant deux siécles encore, ils essaient
en vain une résistance désespérée sous les murs de
Grenade, ot ils sont vaincus par Ferdinand et
Isabelle.

v

Au début du seizieme siecle, 'Espagne faisait
trembler I'Europe. Son infanterie était la premisre
du monde. Ses vaisseaux étaient assez nombreux
pour transporter devant Tunis une armée de trente
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mille hommes. Son commerce florissait ; sur toutes
les rives de la Méditerranée on recherchaitles soies
de Ségovie, les lames de Tolede.

Prépondérante en Allemagne, maitresse de
I'Ttalie et des Pays-Bas, victorieuse de la France,
riche déja des trésors du Nouveau Monde, ou elle a
fondé deux empires, elle semble marcher a la domi-
nation universelle.

La gloire des lettres et des arts vient rehausser
chez elle le prestige de la politique et des armes.
Cervantes éerit son immortel chef-d’ceuvre. Lope
de Vega va naitre et, pendant un siécle encore, le
génie espagnol, fécondé par cette grande ¢poque,
va jeter un admirable éclat. Pendant cette période
glorieuse de son histoire, le soleil de son intelligence
ne se coucha jamais.

Chose digne de remarque, tous les écrivains qui
ont, a cette époque, illustré I'ispagne, ont presque
tous commencé par stre soldats.

Chez cette race énergique, indomptable, la seve
ost si forte & ce moment qu'elle déborde ; il faut &
cos hommes  la fois P'action et la pensée, I'épée et
la plume; ils passent la moiti¢ de leur vie a se
battre, 'autre & écrire.

— Ercilla, jeune encore, traverse Océan, prend
part i la conquéte du Pérou, et, entre deux com-
bats, écrit son poeme de la Araucana.

Garcilasco de la Vega fut un brillant soldat de

e BESTRT 3T e e
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Charles-Quint avant d'imiter, dans 1a langue espa-
gnole, les pastorales de Virgile,

Lope de Vega s'engage a quinze ans dans I'expé-
dition de Philippe IT contre Terceire, et plus tard
monte & bord de cette invincible Armada, qui fit un
instant trembler I’ Angleterre, )

Calderon sert pendant dix ans comme volon-
taire dans les guerres de Flandre of d’'Ttalie.

Plus brave, plus énergique et plus éprouyé queux
tous, Cervantes, aprés avoir eu sa main gauche fra-
cassée & Lépante, ne trouve dans S0n pays que I'in-
différence et la misére.

La dureté du sort et des hommes aurait aigri une
dme faible, elle laissa & ce grand esprit ot 4 ce
noble cceur, sa sérénité et sa douce philosophie.
Sous sa gaieté et ses fictions, & travers les orne-
ments qu'y séme sa plame brillante, on sent bien
parfois un fonds de mélancolie, Cervantes, comme
Moli¢re, deux génies du méme ordre, est un des
railleurs dont la bouche, méme quand elle sourif,
garde le pli de la tristesse. Mais nj les souffrances,
niles déceptions ne 'ont rendy injuste et haineux,
L’amer souvenir qu’elles luj ont laissé, disparait
sous les enchantements d’une imagination inépui-
sable ; et cefte humeur vaillante I'a soutenu jus- -
qu’a son dernier soupir.
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Deux cents ans plus tard, au début du dix-hui-
tieme siécle, on ne reconnait plus cette puissante
Espagne. Elle a perdu I'ltalie, la Hollande et les
Indes Orientales. Sa population, qui s’était élevée
sousles Maures jusqu’a trente-cing millions, retombe
& six. Ses plus belles provinces sont désertes.

« L’aloueite, qui veut traverser la Castille,
disaient les paysans, doit y porter son grain. »

L’industrie et le commerce sont andantis; les
manufactures ruinées. Les arts et les lettres ont
péri comme tout le reste. L'Espagne n’a plus ni
finances, ni armée, ni marine. Avec les mines du
Nouveau Monde, elle est obligée de recourir & des
souscriptions pour se défendre et pour vivre. Aprés
avoir eu les plus redoutables armées du continent,
elle peut & peine tenir vingt mille hommes sur pied.
Six galéres & demi pourries dans le port de Car-
thagéne, composent sa flotte ef, pour son service
des Tndes, elle est réduite & emprunter quelques
vaisseaux & des navigateurs génois.

On a, pour expliquer cette décadence, rappelé les
guerres sanglantes, les expéditions ruineuses de
Charles-Quint et de Philippe II. Mais I’Angleterre
a cu aussi ses guerres civiles et I"Allemagne ses

s
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guerres dereligion. Pendant des siécles, I'Italie &
été un champ de bataille et la proie de I'Europe;
plus d’une fois, la France a été épuisée d’hommes
et d’argent par I'humeur guerroyante des souve
rains.

Il y a eu d’autres causes. Llexpulsiondes M
des Maurisques et des Juifs a enlevé a I'Espagne
des populations nombreuses et actives. Il est diffi-
cile d’'en préciser les chiffres. Selon les historiens
les plus autorisés, de Ferdinand le Catholique &
Philippe IIT, dans P'espace de cent vingt ans, 'Es-
pagne perdit environ trois millions @’habitants.

La découverte du Nouveau Monde fut une autre.
cause de dépopulation. La fievre de or, Iesprit
de colonisation et d’aventures firent tourner toutes
les tétes ; un nombre incalculable d’émigrants pas-
sérent les mers.

Le Mexique et le Pérou, qui semblaient devoi :
enrichir & jamais I'Espagne, la ruinérent. Ay lieu.
de demander & ces fertiles contrées leurs produc
tions naturelles, qui sont la vraie richesse des co-
lonies, ellene leur demanda que leur or. Cef op que
les galions apportaient par tonnes dans ses ports,.
la fit riche, en efiet, pour un temps.
- Pendant un siécle a pey prés, grice aux mines
des Indes, I'Espagne fut la puissance la plus opu=
lente du monde. Mais les mines commencérent &
s'épuiser, et 'on s'aperut que ce fleuve d’or, qui
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avait roulé sur la Péninsule, l'avait stérilisée. —
L’industrie, 'agriculture, le commerce méme, tout
avait ét¢ abandonné pour les mines de I’Amérique.

VI

Le génie espagnol semble s'étre ranimé depuis
un demi-sidcle. — I.a guerre de l'indépendance a
Secoué son long sommeil, et sous I'outrage du joug
¢tranger, le patriotisme exalté lui a servi d'inspi-
ration,

Rentrée dans le courant européen, I’'Espagne a
pris part, quoique de loin, & ce brillant mouvement
littéraire, qui a marqué la premiére moitié de ce
siécle. De nobles esprits, de féconds et admirables
talents ont fait luire sur elle comme I'aurore d’une
gloire nouvelle,

L’Espagne a eu des historiens, des orateurs,
comme le due de Rivas, Martinez de la Rosa, Do-
noso Cortés; des podtes, comme José de Lara et
Zorilla; des romanciers, comme Fernan Caballero ;
des philosophes chrétiens, comme Jacques Balmes.

b
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VII

Y
.

L’Espagne présente une extréme analogie avel
'Orient. — A mesure que nous avancions dans ¢
pays, nous faisions les mémes remarques, nous 1é
cevions les mémes impressions.

Dans la campagne, la méme culture négligée
dans les villes, les mémes rues tortueuses, la mémé
insouciance i relever les murailles tombées.

Ainsi que I'Arabe, 1'Espagnol batit des palai$
mais palais ou chaumiéres, il laisse ensuite au hd
-sard le soin d’entretenir son ceuvre. Ily a surtot
cette grande analogie, que les circonstances de i
vie commune y prennent, & distance, un reflet po¢
tique ; c’'est comme dans la nature, ou le solet
revét les moindres choses de splendeur et de IU
miére. Au premier abord, rien de vulgaire : e
gardez mieux, tout est misére et souillure. Ces
hommes sont en guenilles, mais ce sont des gu@
nilles de grand seigneur ; cette maison va tombe
mais elle a gardé son balcon de fer, on fle i
quelque beau lis : la chevalerie a passé par 1
I'amour s’y est accoudé. Des balcons — ou n’y €
a-t-il pas, en Espagne? La nature a prodigué le f@
pour les construire.

Dans ce bienheureux pays de poésie, elle pour
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voit aux bhesoins de I'imagination comme & ceux du
corps, mais aux uns et aux autres avec mesure.

Cette grande analogie que nous venons de si-
gnaler est surtout extérieure. En Orient, Thomme
etlaterre sont usés;ici, ilsne font que cacher leur
richesse, le trésor est au fond. Sous uneterre stérile
en apparence, trésor de blé nourricier; sous les
haillons du Castillan, trésor de courage, de pa-
tience, de sobriéte.

C'est un peuple qui se réveille et cherche sa
voie. — Qu’on lui donne la paix, laliberté, et, doué
comme il Pest, il saura retrouver sa prospérité et
peut-étre sa gloire passée.

r
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L'ESPAGNE

CHAPITRE PREMIER

L'ARAGON

A Taube du Jour, nous prenons la route d’Aragon,
en traversant une partie de la Catalogne.

La Campagne que nous parcourons présente une
Succession alternative de plaines cultivées, de
vertes collines, de vallées pittoresques, couvertes
de bois et dominées par de vieux castels.

Arrivés au village de Cervera, on apercoit déja
de grandes étendues de terrain aride, avec de rares
maisons'éparpillées, qui annoncent I'approche de
l’Al‘a»gon. Ensuite nous entrons tout & coup dans
Une riante vallée, couverte d’oliviers. Nous pas-
Sons prés de Lérida, la vaillante cité, aux dix

1
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luxuriante végétation, une variété de perspective
qui émerveillent les regards.

Nous nous sentons de nouveau en proie a cette
douce fievre de Pesprit qui, durant les voyagess
donne de la couleur aux moindres choses, de 1'in®
térét aux sensations les plus ordinaires.

Nous éprouvons quelque chose de I’enchante
ment du poete : chaque pas en avant nous approche
des antiques royaumes musulmans !

L’Aragon ! Combien ce nom sonore réveille dans
la mémoire de beaux récits de guerres, de bandits
de reines, de podtes, de héros! et quel sentiment
profond de sympathie et de respect! Le vieu%
noble et fier Aragon, sur le front duquel brille 1@
plus splendide rayon de la gloire de l'Espa,gni.'
Sous son blason séculaire on lit en caracteres d@
sang : Liberté et valeur !

Au moyen age, le brave peuple aragonais ¢
connaissait pas la torture ; le jugement secret étal
banni de ses lois, toutes les institutions proté
geaient la liberté des citoyens, et la loi avait uB
empire absolu. Se trouvant mal & l'aise dans soB
étroite et montagneuse patrie, ce peuple descen.
de Huessa & Saragosse, et entra en vainquew
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dans la Méditerrande. — Unisa la forte Catalogne,
les Aragonais délivrerent du Joug arabe les iles
Baléares ot Valence ; ils combattaient & Muret pour
e droif outragé de la conscience ; ils vainquirent
les aventuriers de la maison d’Anjou et les dépos-
Sédérent deg terres italiennes; ils brisérent les
chaines dy port de Marseille, qui pendent encore
AUX parois de Jeurs églises.

IIs furent Jog maitres de la mer, du détroit de

essine, 3 I'embouchure du Guadalquivir, avec les
havires de Roger de Loria.

Comme s I'Occident et 6té trop étroit pour leur
8randeur, ils allarent graversur laciine de 'Olympe,
Sur les pierres dy Pirée, sur les monts superbes qui
sonf Presque les portes de I’Asie, le nom immortel
dela patrie.

Ces pensses occupaient notre esprit pendant que
OUS parcourions cette terre glorieuse et fidre
@Aragon,
Nous passons pres des bords de Cinea, ou nous
Marquons ] village de Monzon, célébre par les
Ssemblées fameuses des Cortes, et par les atta-
ques alternatiyes d’Espagnols et de Francais : sort
que, pendant, 15 guerre de 'indépendance, partage-
Fent presque toys les villages de cette province.

mesure que noyg avangons, la campagne ara-

Tre
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gonaise ne présente qu'une vaste plaine, formet
dans le lointain par de longues chaines de collines
rougeatres, avec quelques misérables villages {4
quelques collines lointaines, surmontées de ruine
de quelques vieux manoirs.

1.’ Aragon, si florissant sous ses anciens rois, e
aujourd hui une des provinces les plus pauyres d
'Espagne. Le commerce n’a un peu de vie que su

de Saragosse, et qui sert & la fois & I'irrigation
champs et au transport des denrées ; partout ai
leurs il languit ou il est mort. — Les stations €

{rains, nous entendons la voix de quelque viel
troubadour jouant de la guitare et chantant un @
monotone. Cette mélodie grave frappe nos orel
dans toutes les villes aragonaises, les paroles ¥
rient, mais I'air est toujours le méme.



(]

SARAGOSSE

SARAGOSSE

Nous arrivons a Saragosse au milieu de la nuit,
En descendant 3 1a gare, notre oreille est frappée
par la cadence particuliere avec laquelle parlent
les cochers ot Jos portefaix qui se disputent nos
bﬂg&ges.

En Aragon, le castillan est parlé, méme par le
bas Peuple, quoique avec quelques fautes et barba-
rismes ; mais il ne faut qu'un ntot & 'Espagnol de
la Castille pour reconnaitre I’Aragonais. Il n'y a
Pas de Castillan qui ne sache imiter cet accent et
qui ne tourne en ridicule, & 'occasion, sa rudesse
et sa monotonie,

La terrible renommée de Saragosse nous impo-
Sait, et noyg pénétrions avec une émotion craintive
dans Jeg rues ténébreuses de la cité. Nous distin-
810D la noire silhouette des toits et des clochers,
Se détachant sur le ciel étoilé,

Apres quelques détours de rues, I'omnibus nous
dépose 3 I'hotel, o il nous tarde de chercher le
TPoS, car nous tombions de sommeil. Mais les
Souvenirs tragiques de Saragosse nous poursui-
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vaient jusque dans nos réves : nous croyions en
tendre le choc des armes, les cris lointains des |
blessés, voir luire les poignards, assister A ces luttes

désespérées, a ces combats horribles, retracés pak
les peintres et chantés par les poetes.

Nous sommes debout avee Paurore. Des fenétress
de notre hotel, donnant sur une grande place, no 15
remarquons une fontaine publique. Des jeuné
filles viennent y puiser de I'eau dans de grandes
cruches de forme antique, qu'elles portent sur k
téte ou sur la hanche.

Les aguadores y proménent leurs anes pour rem*
plir les outres, ou les vases ventrus dont ils so
chargés.

Il nous tarde de quitter I'hotel pour jouir de 1'a¥
pect de la ville.

Des femmes se rendent & église, vétues de nol
a demi voilées sous la mantille. Des prétres pa®
sent gravement coiffés de ce bizarre chapeau, 0%
d’'un métre, & grandes ailes relevées sur le coté, @
quon a de la peine & regarder sans rire. D
hommes drapés majestucusement dans leurs mas
teaux sont assis ou couchés au soleil. Des payS'
des environs de Saragosse étrangement vétus
comme coiffure un mouchoir rouge, attaché aut®
de la téte, en guise de turban; en fagon de ma?
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teau, une couverture de laine a raies blanches et
bleues, ample, tombant jusqu'a terre, comme une
toge romaine ; une large ceinture autour de la taille,
des culottes courtes en velours noir; des bas
blancs ; des espéces de sandales & rubans noirs,
Croisés sur le pied.

Ce que nous venons de décrire n'est qu'une des
hombreuses variétés de leurs costumes. A chaque
PaS nous en rencontrons de nouvelles. — Il y a
dans ce monde du mouvement sans agitation, et
Plutét une sorte de lenteur grave et posée. Ces
gens-1a ne sont jamais pressés; ils trouvent que la
Vie et le soleil sont deux choses qui valent la peine
qu'on en jouisse.

Les enfants, eux aussi, ont leur manteau rayé,
leur mouchoir autour de la téte et leur aspect dra:
matique comme les hommes.

Linfluence arabe se trahit ici dans mille détails
de costume, de moeurs, d’architecture. — Les
hommes dy peuple, les paysans, grands, secs, ner-
Veux, avec leurs traits anguleux et rudes, la figure
bralée par le soleil, leur couverture rayée sur I'é-
paule gauche, retombant & grands plis par derriére,
ressemblent de loin a des Bédouins, enveloppés
dans leurs burnous.

Nous arrivons sur une grande place, pleine de
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tzue, d’autres chd-ntant, l'antres circulant p0 ur
demander 'auméne, avec leurs vétements rapiéces
et bariolés, mais toujours la téte haute et Iceil
fier.
Les gens de ville n'ont rien qui les distingué
de nous, mais & I'animation des Castillans, ils unis
sent une expression propre au type aragonais.
Les rues étroites et tortueuses de Saragosse,
maisons percées de pelites lenétres carrées, 1es
balcons ombragés de nattes, des pyramides d@
fruits entassés sur le sol, les boucheries en plei"
vent, les petites boutiques ouvertes sur la rue:
tout cet ensemble, sous un ciel radieux, porte le
cachet oriental.
Le Coso est une large rue qui traverse uné
grande partie dela ville, en décrivant une énorme
courbe semi-circulaire. — Jadis le Coso était fa2
meux par les courses, les joutes et les tournois ;
s'y célébraient dans les fétes publiques. Les autre®
rues sont étroites et sombres, bordées de hautes
maisons, aux rares fenétres, et semblables & dés
forteresses, _
Voici les rues fameuses de Sainte-Monique, @€
‘Sainte-Engracia, de Saint-Augustin, théatre d€

fra—y
D
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combats meurtriers pendant ’horrible siege de Sara-
gosse en 1809.

Clest par ces rues que les Francais s'avancerent
vers le Coso, de maison en maison, & force de
mines, entre les décombres des murs énormes et
les poutres fumantes, sous une tempéte de balles,
de mitraille et de pierres. Voici les carrefours, les
impasses obscures oit curent lieu les affreuses ba-
_tailles corps A corps, & coups de baionnettes, de
Poignards, de pierres; les maisons barricadées, dé-
fendues chambre par chambre, au milieu de I'in-
cendie et des ruines ; les étroits escaliers ruisselants
de sang, les sombres cours sui retentissent de cris
de douleur et de désespoir et furent remplies de
cadavres en lambeaux.

Notre fertile imagination nous représenta toutes
les horreurs de la peste, de la famine, de la mort
Supportées par la malheureuse cité, et nous-<éprou-
vions un frisson de terreur.

Détournons nos regards de ce navrant spectacle
¢t dirigeons nos pas vers D'église de Notre-Dame
del Pilar, la célébre madone a laquelle la foule
pile et défigurée des soldats, des citoyens, des
femmes, venait demander secours et courage avant
Qaller mourir sur les bréches.

Pendant le siége fameux que soutint Saragosse
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en 1809, 'héroisme fut peut-étre égal des deux

cotés, avee cette différence que celui de nos soldats

¢tait au service d’une ambition eflrénée, tandis que

celui des Espagnols défendait la plus juste des
causes : celui de I'indépendance de la patrie en-

vahie par D'étranger. Le sidge dura cinquante-

deux jours. Il en avait fallu vingt-trois pour che-

miner avec le canon et la sape, jusqu’au cceur de la

place.

Quand la ville se rendit, sur cent mille hommes
renfermés dans ses murs, quarante-quatre mille
avaient péri. L’épidémie avait fait autant de ra-
vages que le feu, quarante mille hommes étaient
entassés dans les hopitaux.

Nuestra Sesiora del Pilar est la plus célebre
église de Saragosse.

On en posa la premiére pierre en 1686, dans 1'en-
droit o s’¢levait une chapelle batie par saint Jac-
ques (I'apotre de I'Espagne) pour y placer sur son
pilier I'image de la sainte Vierge, qu'on y vénére
encore de nos jours.

Clest un immense édifice de base rectangulaire,
surmontée de onze coupoles couvertes de tuiles
vernissées, bleues, vertes, jaunes, qui lui donnent
une apparence mauresque des plus gracieuses.

Entrons dans cette église de couleur sombre &
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elle est vaste, froide, nue, obscure, divisée en trois
nefs, entourée de modestes chapelles.

Nos regards se dirigent tout de suite vers le
sanctuaire qui s'éléve au milieu. La se trouve la
statue de la Vierge del Pilar. C'est comme un
temple dans un temple, qui pourrait restgp seul au
milieu de la place, si l'on abattait Pédifice qui le
renferme. Une rangée de belles colonnes de marbre
disposées en ellipse soutient une coupole riche-
ment sculptée, ouverte en haut et ornée autour de
Pouverture de figures d’anges et de saints. Au mi-
lieu se trouve le grand autel; & droite I'image de
saint Jacques ; & gauche,/au fond, sous un balda-
quin d’argent qui se détache sur une ample tenture
de velours semée d’étoiles, au milien des milliers
d’ex-voto, qui reluisent & la clarté de lampes in-
nombrables, la statue fameuse de Marie, placée 1a
il y a dix-neuf si¢cles par saint Jacques, statue en
bois sculptée, noircie par le temps, richement enve-
loppée d'un manteau splendide. Au pied de la
statue, entre les colonnes, autour du sanctuaire, au
fond de la nef, partout ou on peut voir l'image
vénérée, des fideles prosternés, la téte touchant
presque les dalles, les mains jointes : femmes du
peuple, ouvriers, grandes dames, soldats, enfants.
Des nombreuses portes de I'église arrive sans cesse
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une foule qui marche a pas lents, sur la pointe des
pieds, avec un air grave, et dans un profondsilence.
Ce peuple semblait attendre une apparition divine,
une voix mystérieuse répondant & ses ardentes
aspirations. Dans ce sanctuaire mystérieux, la
priere s'élance plus facilement vers le ciel, et nous
ressentions le contact édifiant de la foule fidele.

Dans cette crypte de Notre-Dame del Pilar se
trouvent les tombes des archevéques et I'urne qui
renferme le cceur du second Don Juan d’Autriche, !
fils naturel de Philippe I'V.

La Vierge miraculeuse posseéde un trésor inap-
ppréciable, composé des bijoux, des pierres pré-
cieuses que les grands, les princes, les rois de tout
temps et de tout pays jetérent & pleines mains i ses
pieds. _

Un fait presque miraculeux, attesté par la tradi-
tion, c’est que depuis le temps si ancien ou la statue
fut placée sur son pilier, jusqu’a nos jours, le sanc-
tuaire n'a pas ét¢ vide un seul moment, excepté la
nuit, ou I'église est fermée. Nuestra Sesora nest
jamais restée seule. — A force de baisers, il s’est
fait dans le piedestal de la statue un trou profond.
Les Arabes eux-mémes n'osérent pas interdire le
culte de Notre-Dame del Pilar. La chapelle de
Saint-Jacques fut toujours respectée. Le tonnerre
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est plusieurs fois tombé dans I'église prés du sanc-
tuaire, et méme A l'intérieur, au milieu de la foule
épouvantée. « Qui oserait, ajouta le sacristain, qui
nous donna ces détails, nier la protection de la
Madone? Jamais aucune personne n'a ¢été atteinte !
Et les bombes des Francais, continua notre hon-
néte bedeau avec feu! Elles ont bralé et ruiné des
édifices, mais elles avaient beau tomber sur 'église
de Nuestra Senora, c'était comme si elles fussent
tombées dans la mer. — Et ces Frangais qui fai-
saient main basse sur tout, ont-ils osé toucher aux
trésors de Nuestra Sefiora? — Un seul général se
permit de prendre un bijeu pour sa femme, en
offrant en compensation un riche cadeau dla Vierge,
mais & la premiére bataille, un houlet de canon lui
emporta la jambe! — Ah! croyez-le bien, iln'y a
pas d'épée de général ou de roi qui ait jamais fait
peur A la Sefora del Pilar! D’ailleurs, il est éerit
la-haut que cette église durera jusqua la fin du
monde. »

Nous quittons I'église, ’ame remplie des pieuses
Images du solennel sanctuaire, dont nous empor-
tons un souvenir ineffagable.



CHAPITRE II

BURGOS

Pour nous rendre de Saragosse & Burgos, nous
remontons toute la grande vallée de I'Ebre, en tra-
versant une partie de I’Aragon et une partie de la
Navarre, L’aspect de la campagne varie 4 tout mo-
ment. Prés de Saragosse, il y a des champs verts,
parsemés de maisons et des chemins qui serpentent,
et ol nous apercevons quelques groupes de paysans
enveloppés dans leurs mantes bariolées, quelques
dnes chargés, quelques chariots. Plus loin, ce ne
sont que de vastes plaines ondulées, arides, sans un
arbre ou une habitation ; de loin en loin nous voyons
un berger, une cabane, quelque petit village com-
posé de maisons de chétive apparence. — L’Ebre




BURGOS 15

serpente en grandes courbes le long de la route,
tani6t pres, tantot au loin, semblable & un ruban
d’argent qui parait et disparait entre les élévations
du terrain et les broussailles de ses rives. Plusloin
nous distinguons une chaine de montagnes bleues,
et au dela, les blanches cimes des Pyrénées. Sur
les sommets des collines lointaines nous apercevons
des ruines de chateaux-forts, de tours ébréchées.

Tout ce pays est plein de souvenirs historiques,
de monuments, de ruines, de noms fameux : chaque
village rappelle une bataille, chaque province une
guerre. A Calahorra, Sertorius résista & Pompée; &
Navarette, Henri de Trapstamare fut vaincu par
Pierrele Cruel. Nous voyons & Alcanadre les ruines
d'un aqueduc romain, 4 Logroiso les restes d’un
pont arabe. — L'esprit se fatigue & embrasser les
souvenirs de tant de siécles et de tant de peuples,
et les yeux s lassent avec la pensée.

En approchant de Miranda, la route s’enfonce
dans une contrée montagneuse, pittoresque, ou, de
quelque coté qu’on tourne les regards, on n’apergoit
que des roches noiratres, a perte de vue, qui donnent
Villusion d'une mer pétrifiée au plus fort d'une tem-
Péte. Cest un pays plein d'une beauté sauvage. Le
train passe entre deux murailles de rochers aux
formes capricieuses, aigﬁés, dentelées, tailladées en
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tout sens. La route débouche ensuite dans une vaste
plaine, plantée de peupliers, ou se trouve la jolie
petite ville de Miranda, ot nous faisons une asses
longue halte pour attendre le train de Madrid, qui
doit nous conduire & Burgos. Nous passons & Pan=
corbo, situ¢ sur une hauteur, ou il y avait jadis une
forteresse, que les Francais détruisirent en 1813.
— Nous nous arrétons & Briviessa, o Jean Ier de
Castille rassembla les Etats généraux, qui accor-
dérent le titre de prince des Asturies & 'héritier de:
la couronne. Nous arrivons & Burgos vers minuit..
Nous sommes debout avec 'aurore pour visiter la
ville.

Burgos, qui fut jusqu’a Charles-Quint (1516) le
séjour des rois d’Espagne, est située sur le versant
d’une montagne, sur la rive droite de 1’Alarzon.
Bien qu'elle ait été longtemps la premiere ville de
la Vieille-Castille, elle ne conserve pas une physio=
nomie gothique bien prononcée. Ses rues son
étroites et tortucuses; elle a peu d’édifices remar-
quables; la plupart des maisons & portiques et @
fenétres surmontées de blasons et supportées pa
des cariatides, datent de I’époque de la Renais-
sance. L'originalité de la ville surprend le voya-
geur: elle est bariolée comme un décor de théatre,
les maisons sont rouges, jaunes, bleues, oranges:

2 b
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grises, avec des ornements et des lignes de cent
autres nuances ; tout y est peint, terrasses, grilles,
¢orniches, Toutes les rues semblent ornées pour
Une féte; & chaque tournant on a un coup d’ceil dif-
ferent, cogt comme une lutte de couleurs, & qui atti-
fora le plus Jes regards.

Ce qui renq 3 Burgos un gracieux aspect, c'est
e beaucoup de fenétres ont une espéce de balcon
couvert et fermé par un grand vitrage. Nous en
vons rémarqué a chaque étage; celui de dessus
r‘?pOSant sur celui de dessous, et le plus bas sur le
Vftrage d'une boutique demesurée. Derricre les
Vitres de chaque étage on agercoit des visages de
Jeunes filles, denfants, des fleurs, des paysages,
des rideayy brodés, des dentelles, des arabesques.

Apres quelques détours de rues nous arrivons

A0S une vaste place, appelée place de la Constitu-
ton; ay milieu se trouve une statue de bronze, re-
Présentant Charjes IIT. Des maisons rouges, sup-
Portées par dog piliers de granit bleutre, I'entourent
& 1‘:0us les cotés. Sous les arcades et sur la place
ik tl(.%nnent toutes sortes de petits marchands. Une
‘ninitg @*anes, de mulets, de paysans aux costumes
Hlkop eSques s’y agitent comme une fourmiliere. Les
Slenilles castillanes se produisent 1 dans toute
W splendeur. Le moindre mendiant est drapé

2
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noblement, dans sop manteau comme un empereur
romain dans sa pourpre.

La cathédrale de Burgos est un des plus beaux,
des plus vastes of des plus riches monuments de la
chrétienté. — Comme les églises de premier ordl:e’
qui sont la gloire o Part chrétien, cette mervel%‘
leuse cathédrale est un grand potme qu'il faudraib
étudier dans toyg ses détails. Pris dans son en-
semble, il fait gclater dy moins la puissance du
siecle de foj quiTa vu naitre, et il reflete la gran-=

deur de 1'Espagne auy deux plus belles époques de
son hisfoire,

Cest au début gy treizitme siécle que furent

jetés les fondements de ce portail, qui éleve ses deuxj
clochers gothiques & cent motres au-dessus du sol-j
Toutes ces fidches, tous ces cones dentelés, dont s
hérisse Je vaisseay colossal, sont comme un symbole;
de la vie sociale qui rayonne dans la péninsule’
depuis le fempg oy saint Ferdinand, roi de Leod
et de Castille, hattt les Musulmans et les chassa d@
Seville, de Cordoye et de Cadix, jusqu’a I'époqué
de Charles-Quint et de Philippe II, on le soleil 1@
8¢ couchait plug sup Jog terres de Castille. Ces clo=

chers, cog tourelles, ceg gerbes de fréles colon=
nettes, ceg dentelles do la facade,

cette rosace €t
€68 deux fenggres, d'un style sipu

r, qui s’ouvren
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A-dessus d’ello ; ces statues et ces ornements seulp-
tés attestent bien le réveil d’un grand peuple, I'ar-
dente action de grice qu'il offre au Ciel pour I'af-

fx"mchissement du sol de la patrie et de la conquéte

d'un monde,

Lorsque les galions chargés dlor sillonnent les
Ineps Pour apporter a Charles-Quint, & Philippe II,
S Tiches tributs de leurs possessions lointaines,
West.j] Pas juste que des strophes nouvelles s’ajou-
*Bt3 ces hymnes de pierres ? — L'architecture, la
sc“lptux‘e, la peinture, 1'orfévrerie sont conviées i

duire ]y reconnaissance ef les pieux sentiments

¢ la catholique Espagne. On éleva alors sur sa
%Ur octogone le dome hardi et somptueux auquel
Tavailla Philippe de Bourgogne et que Philippe 1T
Proclam g Peeuyre des anges plutot que I'ouvrage
€ Thompme, Un volume ne suffirait pas pour dé-
Crire toutes les merveilles (que nous avons admirées
NS cotte incomparable cathédrale.

4 facade est sur une petite place ou le regard
Peu embrasser une partie de 'immense édifice; des
Wtres coteg il y a de petites rues étroites et tor-
,uelIses qui bornent la vue. De tous les points de
.énorme toit s’élevent des aiguilles sveltes et gra-
“leuses, enrichies d’ornements d’une pierre calcaire
Sombre, Sy le devant, & droite et & gauche de la
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facade, s'¢lavent deux clochers
de sculptures de [ base
Jour, ciselds, brodés avee y
une grice merveilleyges,
autre tour q'ype
reliefs et de frises;
les cotés, une mul

aigus, couverts
au sommet, travaillés &
me grande délicatesse et
Au milieu de Péglise, une
grande richesse, armée de bas-
Sous tous les arceaux, de tous
titude innombrable de statues,
Tanges, de saints, de martyrs, de guerriers, de

princes, se détachant, & nettement des formes 16-
geres de Pédifice, qelles pr

de vie, comme upe légion ¢
le monument,

En contemplang, ¢ temple auguste, I'imagination :
plane déja au-dessus de la tep

on sent sa foj raffermie,

Léglise appartient ay style gothique de la Re-
naissance, Elle est di

visée en trois longues nefs,
traverss ili

eésentent une apparence
der
¢leste chargée de garde

T e
re; dés qu'on y entre,

Au premier P3s qu'on fajf dapg I'église, 'admira-
tion est excitée par yyp chef-d’

ceuvre incomparable :'-_-
cest g porte ey bois sculptée qui donne "“r ‘le~
cloitre, Fjjq “ePrésente, entre autres bas-reliefs)
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Pentrée du divin Sauveur a Jérusalem; les jam-
bages et les portants sont chargés de figurines
délicieuses, de la tournure la plus élégante et d’une
telle finesse, que I'on ne peut comprendre qu'une
Matiére inerte et sans transparent comme le bois,
S€ Soit prétée 4 une fantaisie si capricieuse. Clest
assurément la plus belle porte du monde apros
celle du Baptistere de Florence, par Glisberti, qui,
Selon Michel-Ange, serait digne d’étre a la porte
u paragis,

Le cheur, ou sont les stalles, qu'on appelle
Silleria, ost formé par des grilles en fer repoussé,
d'un admirable travail. Suivant la coutume espa-
8Nole, les dalles sont couvertes d’immenses nattes,
sParteries, et chaque stalle a en outre un petit tapis
de jone finement tressé.

En leyant la téte on apercoit une espéce de
ddme, formé par l'intérieur d’une tour, dont nous
AVons parl¢ plus haut. Cest un fouillis de sculptures,

’arabesques, de statues, de colonnettes, de ner-
Yures, & vous donner le vertige. L’effort humain
Warrivers jamais au-dela. En visitant ce prodigieux
“ifice ges temps passés, un sentiment e tristesse
Serre lo coour et on se demande quels étaient ces

ommes, qui dans I'élan de leur foi produisaient de
tels che(s-d’oeuvre, et on se sent humilié en les
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comparant aux

. ", l]e
Pauvres créations de notre prétend
civilisation
Nousg invitong le lecteur

tout d’aborq dans ]y petite

: ‘enferme

salle asseg vaste, malgpg son titre. Elle renf: e
. o :

un Eece homg, yy Christ en croix de Mur ;

; s boi-
une Nativité e Jourdaens, encadrée paf‘ de?]b o
i °ment sculptées. Au milieu de

i sert &
OUve un grand brasero, qui sert
Censoirs,

4 nous accompagner
e s nd
sacristie, qui est u

Sacristie gq tr
allumep les en
Le braserq

UF un trépied, remplie de braise et
endre fine, quj fait un fou dou_x. Le
¢¢ en Espagne, comme en Italie, les
sont rares,
b ls cathiadeile. sont  autait
la standeur, pour la variété et la
richesse, Dapg chacune eg enterrée un prince, un
Evéque oy yy age illustre, dont on remarque
le maugojgq admirablement sculpté. _
ne suffirait pas pour décrire

®uvre o sculpture et de peinture

qui sont, épandyg dans cette immense cathédrale.
ans g grande a0,

istie dy connéfable de Castille
S trouye ype belle Madeleine, attribuée & Léonard
de Vinej hapelle de la Presentation, on

Tecouverte g ¢
braserg remply,
chemingeg, qui

Les chapel]
déglises pour

Il seconq Volume

3 dang |y c
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admire une vierge attribuée & Michel-Ange; dans
Une autre, une Sainte Famille, due au pinceau d’An-
dré del Sarto.

La grande sacristie est entourée de boiseries for-
mant armoires, avec des colonnes fleuries et feston-
nées, du goit le plus riche; au-dessus des boiseries
:?gne.une rangée de miroirs de Venise, dont on ne

xplique guére l'usage, & moins qu'ils ne soient
% que comme ornement. Au-dessus de ces miroirs
:01{11 Suspendus, par ordre chronologique, les por-
rf"ts de tous les évéques de Burgos, depuis le pre-
:::iesrcgllsqu’zl Gc.ll.li qui occupe aujourd'hui.le siege

pal. Aumilieu de la salle se trouve un immense
u_ffet, ot sont rangés les ornements d’église et les
Objets du culte, La porte est historiée des armes de

Urgos en relief avec un semis de petites croix de
glleules_
u:i:;:‘lt voir .encore le célebre cofire du Cid. C”est
o e fendillé et vermoulu, pendu']e'long d'un

» dans une salle de la grande sacristie.
aVecaliriagition raconte que le Cid portait ce coflre
o N ans' Ses guerres contre les Maures, et que

es s'en servaient d’autel pour célébrer la
Messe,
Pie?:ej;uf-’ ayant la boursc.z vide, le ter‘rihlcf guer-
Plit le cofire de pierres et de ferrailles et
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le fit porter chey uy Juif, qui prétait sur gage; ave

; ; 3 s 1ok
défense d’OUVI‘lI‘ le mYStéI‘lellX coﬂre, avant (que lui,
Cid Campeador, n’eut remboursé la somme em-

4 o A S
= JOurs dans les chefs d’armée. Nou
Cid a veey longtemps et s'il a reﬂll
? . - e
bours¢ 3 Pusurier Somme empruniée, mais

P . 100
C0fire est 13, que 1 Sacristain nous montre ave

orgueil,
Nous (uittong avee regret cette incomparable.
cathédrale, en éternel adieu A tous ses

y ASOT~
chefs-daouyye, e nous ne contemplerons déso
mais que par Pegi] gy souvenir,

disant yp

I

Entre oy les nomg célebres qui rappellent la
ville de By,

20S ef gq cathédrale, il n’en est pas dc‘:
Plus populaj
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cette inscription: » En ce lien $'6levait la maison
O naquit I'an 1026 Rodrigue-Diaz de Vivar, appelé
le Cid Campeador.

Il mourut & Valence en 1099, et son corps fut
tl‘ansporté au monastére de Saint-Pierre de Car-
dena, prés de cette ville.

Le nom de Cid est ici dans toutes les bouches.
Ce héros est le type historique du dévouement, du
Courage et de I'attachement a la foi.

Il faut étudier le Cid dans le Romancero
général, recueil des anciens chants populaires des
troubadours ou jouglares espagnoles. Ces podtes
chantaient en vers de huit syllabes les exploits des
hommeg en qui la nation se personnifiait, qui re-
flétajent ses passions, ses idées, ses vertus; qui
Vivaient et s'immolaient pour elle. Les plus
anciens de leurs chants ne nous sont pas parvenus
dans leur forme primitive, conservés par la tradi-
tion orale ; ils se sont modifiés & la naissance de la
langye castillane, mais on y sent un parfum des
Ages écoulés ot les battements de coeur de tout un
Peuple,

Rodrigue, ou Ruy Diaz de Vivar fut armé
chevalier 3 vingt ans par Ferdinand I°r, roi de
Léon ef e Castille. Pendant quarante ans il guer-
Toya contre les Maures, et contribua puissamment
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a la formation des roy, *

pagne. Par geq Services, ga loyauté, ses souf-
frances, geg victoires,

il est deveny le modale des
chevalierg chrétieng g

> dans Pimagination dy peuple

1 . . ¥ %
espagnol, qui chargea pey 3 Peu son histoire d’or
nements romanesques,

Sans  cesge R campagne, j] recut le surnom
de Campeadop .

et celui de Ciq 15 vient du mot
arahe sidi, monseigneur,

parce que leg prisonniers
faits sup og Maureg of 1,

S députés de cetteo nation

aZ0sse sup Pémir El-Moktader.
€pée continyg 3 flamboyer dans IG:S
> S0US le ragne g Sanche, fils de Ferdi-

SOn frpe Alphonse VI, d’avoir

ime, S 1icos hombres, ou
riches Bommes, pagt o0 quon appelait les an-
: > N'osaient 1yj demander
ar un Serment, comme il le fallait
r de la ouronne, Maig Jo Cid lexigea
du Prince avan i rendre hommage, comme le
- «Je le veyux bien, demain
Alp onse, majg aujourd’hui je désire

a pengg 3 W'imposer uy tel serment ?

castillang




BURGOS 27

=S

— Moi, répond le Cid.

— Vous, don Rodrigue! ne songez-vous donc
Pas que demain vous devez étre mon sujet ?

—Je ne le suis pas encore aujourd’hui et by
. Songerai quand vous serez roi. »

Le serment fut prononcé dans D'église Santa-
Agueda.

«Dans Sainte-Cadée de Burgos, continué le
ROmﬂncero, ot les gentilshommes prétent hom-
Mage lige, Ia, Rodrigue exige le serment du nou-
Veau roi de Castille.

» Serment si terrible qu'il inspirait la terreur a

US. 11 se prétait sur un épieu de fer et une arba-
léte de hojs.

» Que des vilains te tuent, Alphonse, des vilains
¢ non des chevaliers; que les Asturiens d'Oviedo

tuent, non des Castillans !

> Quils te tuent avec des pieux, non avec des
nces ou avee des dards; avec des couteaux 2
Manche qe corne, non avec des poignards dorés.

» Quilg portent des chaussures de cordes, non
.es brodequins lacés ; des manteaux de laine gros-
¥, non des toftes de brocard.

> Des chemises d’étoupe, non de toile de Hol-
]ande’ quils soient montés sur des dnes, non sur

® Mmules et des coursiers.
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» Quils aient 0 main des lieng de corde,- non
des brides dorées ; qu'ils t'égorgent dans un sillon,
non dans une vyijjq ou dans upe bourgade. g
» Enfin - quilg Yarrachent 1o coeur du coté
gauche, si {y pe dis pas 13 Vérité sur ce que mnous

. - 4
-tu contrihyg ou consenti A 1

mort, de top frére 2 5

Comme |y poésie Populaire dépeint bien un
peuple !

» ¢'est le sentiment de l’horT-
exalté; mais la formule trahit
€Xagéré de la noblesse du luxe
Pris de agriculture qui porte le
e dédain 3 'homme de peine, au
ier de I'Asturies !

Neur espagng]
bien aysg; Pamoyp
et du faste, le mg¢
Castillan 3 jeter ]
Paysan et 3 Pouyy
L'histoire nou
dissimuly )¢ res gardait contre !‘3
Cid, et qui} dut 3 1, vaillance de ce ﬁer. mais
jet de Nquétes et la prise de
N'avoip Plus besoin de ses ser-

Vices, il Pexila ; maig 1, Cid, suivi de sa famille et
de seg vassaux, continua de faire la guerre aux

Sentimen qu’il

eut pas la moindre pensée de
€ auprés d’Alphonse,
4 la bataille de Zalaca.
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Le monarque, touché¢ d’une pareille grandeur
@ame, Tui donna A titre héréditaire tout le terri-
toire quil pourrait ravir aux Musulmans. A la
téte de neuf mille vassaux et guerriers castillans,
le Cid fait des prodiges; mais deux fois il est
Victime de l'ingratitude d’Alphonse, et deux fois
88 fidélite inébranlable a son souverain ne ré-
Pond & ses noirceurs que par un accroissement
de bravoure et de dévouement. Il a conquis et
Posséde enfin Valence, dont Alphonse lui fait
Présent,

» Vois la-bas, continue le Romancero, vois venir
le Maure, courant sur la route, cavalier armé & la
168“31‘6, monté sur une jument brune.

» Il a des bottines de maroquin, des éperons
Tor ay talon, un bouclier échancré devant sa poi-
trine, une zagaie & la main.

» Il sarréte a contempler Valence, Valence
Ceinte de hautes murailles: O Valence! Valence !
Puisse le feu de Penfer te dévorer !

» N'étais-tu pas aux miens avant d’étre vaincue
Par les chrétiens ? Mais si ma lance ne me fait pas
défaut, tu seras rendue aux Maures. »

Fe Cid, épuisé par des travaux surhumains,
doit hientot mourir; il voit apparaitre auprés de sa
“ouche une lumiere éblouissante. Il apercoit un
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homme gy front, Serein
clés, le front ceint ’upe
« Dors-tu, ami R
—» Qui es-tu, I
parles ains; g
» — Je suj

» AUX cheveuy noirs, hou-
auréole céloste. :
odrigue 9 Allons, console-toi.,

¢pond Je capitaine, toi qui me
A0S mes veillag 7

S lapotre Pierre,

celui dont tu aimes
Envoys ¢

0 haut pour calmer tes
era dang Pautre monde : ce monde on
1t {ous Jeg amis, toyg Jeg saints. Ne crains
rien poyp Ximene ton pouse, nj pour tous ceux
que tu lajsgeg ici-hag, Mon cousin saint Jacques

AL Soin do Joyp Victoire ; appréte-toi donc au
Voyage et metg ordre Mmaison, »
Le Ciq €Xpira !

« Banniéres antj

» CAT yous n’ayey pas de lar-
S¢ fermeng, apres

aux et de son courage.
tes, ot toi, vaste mer
les| Helas la mort nous

& Mort noyg dépouille comme I'éper-
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vier. Clen est fait du vaillant Cid. Il git ¢tendu
Sur un lit funébre! Qu'est devenue sa voix so-
nore ? Elle n’appellera plus Bibaca, son fidéle cour-
sier ! 5

— Nous ne pouvons résister de rapporter ici une
légende populaire sur la mort du Cid, que nous
Taconta notre cicerone :

« Quand le Cid mourut, nous dit-il grave-
ent, personne ne resta prés de son cercueil.
Un juif entra dans I'église, s’approcha de la biére
et dit ;

» Voici le grand Cid ; tant qu'il vécut, nul n’osa
toucher sa harbe ; je veux la lui toucher et voir ce
qWil pourra me faire. En parlant ainsi, il allongea
la main ; mais au méme moment, le cadavre saisit
la Poignée de son épée et en tira une palme hors
de son fourreau. Le juif poussa un cri et tomba
Par terre, & demi mort; les prétres accoururent;
¢t relevarent le juif, qui reprit ses sens et raconta le
Wiracle. On se tourna alors vers le Cid et on re-
Marqua qu’il tenait encore la main sur la garde de
SO0 épée, dans une attitude menagante. Dieu
Wavait pas voulu que la dépouille d'un grand
guerrier fiut souillée par la main d’un méeréant. »

La poésie espagnole n’a point d’épopée, le
Romancero, lui tient lieu de tout; c’est de lui que
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éspagnol par excellence,
Le Cid ayajt un fils

corée la helle porte de Santa-Maria,

Le Cid gt la debout, j| semble s’avancer pour

nger. Sa figure est grave
5 il porte Pépée droite ; au-dessus de
inscription stavée sur la porte :

. id, la
« Mauropyy, Papope Terrorique, » Ay Cid,
terreup et I'effroj des Maureg,




CHAPITRE III

SEGOVIE

Avant de quitter la Vieille-Castille, le berceau de
& Monaychie espagnole, nous nous décidons &
P rendre ung voiture particuliére pour visiter a notre
o Soria, sur les ruines de antique Numance,
Aégo"ie avec son immense aqueduc romain et
Yila, patrie de sainte Thersse. Cette excursion a

Passé les jouissances qu’elle nous promettait.
ia‘:d&ins(l;.int-—ll.d.efonse nous admirons le délicieux

¢ Philippe V.
sil@:i:"ie, Jadis riche et puissante, es.t aujou.rd’huf
. 5€ et pauvre. La grande industrie qui
a::a:rrzndue célebre et qu'elle s‘emble a.‘voir due
rap oca es,. est presque morte. bes: Iabmq'ues de
CUpaient autrefois quatorze mille ouvriers, et
3

\
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sS4 population entjspe
mille dmeg,
M

c'es

est tombée maintenant a six

ais ce que Ségovie a vraiment de charmant,

t son Alcazar, beay monument gothique, bati
par Alphonse V.

: S R i-
Llaqueduc, construit par Jes Romains, est magn

fique, mais depuis longtemps il serait tombé el;
ruine si ces indestructibleg matériaux ne défiaien
a la fois Je temps et Pineurie espagnole.

. Y}
Nous traversong une terre trés fertile pour nou
rendre de Burgos 3 Avil

monde quj pProduisent ayt
qualité. Mais tous ce

De rareg habitations -

a; il y apeu de pays au
ant deblé et d’aussi bonne
Pays a un aspect monotoPe. :
& perte de vue une plaine
rasée et nue, nj arbre, ni haies, ni buissons. Ca et
lale sol ge reléve en collines basses et pelées, de.
distance ey, distance, ay fond de petites vallées,
un cours d'eqy go dessine par une ligne de grandeS'A
herhes ou ge MUelques saules, Nous cheminons d@
longues heures sans ([ue le pays change : ¢lest tO.ll‘
Jours le memq vaste horizon, la méme monotonies
Encore Voyons-nous ce pays dans la saison la pluS‘:
e sous son aspect le plus riant : les je.unef';
i Prairies e couvrent partout d'un tapis de
verdure
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Quatorzieme sitele, il y avait en Castille des bois o
16 roi chagsaif Pours et le sanglier. Il est probable
que Jes longues guerres avee les Maures ont été
1€ des causes du déboisement du pays.
Quand on entrait en campagne, ¢’était des deux

COtés, en coupant les arbres, en incendiant les
Majsong,

De nos Jours encore, la guerre ne se fait pas au-
Yement ¢py Algérie,
L nous avancant vers le sud de la Vieille-Cas-
t,'”e, flous arrivons sur les bords pittoresques de

daya, alfluent du Douro, au milieu d’'innombra-
es collines, ramifications occidentales du Gua-
Tama. Nous rencontrons des hommes grands,
%08, quy type énergique. Ils ont les traits pro-
Tonegs, 1o regard fler. La plupart du temps, leurs
it 'eSques vétements sont faits en peau de chévre.

AVILA

Avilg, est situs sur le versant septentrional du
ua'arama * C'est la premicre ville de la Vieillo-
vi:llls(:ll(lle. Des rochers taillés & pic, donnent i Ia
» s deux cotés, au sud et au nord, un cadre

i
P
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’
3 ) . y e ssortir la
grandiose, dont Ja Sevérité fait mieux ressor

1 1 3 ? ' 1 il
fraicheur de la rivigpe qui, & l'ouest, baigne Av at
: isolemen
de ses eaux bleyes comme I'horizon. Son isol

i i i ; : : ractere
lui a laissé sa physionomie antique, son cara
du moyen age,

Il semble que le

Avila : elle est ce q
Ferdinand.

temps n’ait pas coulé po'uli‘;
welle était au temps de sain

i " portes, flan-
Une haute muraille, percée de neuf portes, o
OO e st
(quées de grosses tours, les unes carrées et d y

‘. roits,
arabe, les autres rondeg avec des créneaux d
formant autour d'elle yne enceinte.

Fortifide ay onziéme

o Tan-~
sitcle par un prince fra
Gais, Raymond, compag

non d'Henri de Bourgogne,
Avila conserya depuis

jours
ce temps jusqu’a nos Jourt
i 1 1S rent.
¢6S Imposantes myraj]les que les Maures ne pu
abattre,

En 1515, seg hauteg
neaux, ses tours

semblent; racont
de le

portes, surmontées de cfé'.
» Ses bastions et ses Ponts_levf:;*
T aux petits enfants les exploi ,
urs afeux, Car, placée comme avant-garde 1
la descente des montagnes, cette petite ville., pelij
dant de longs siccles, avait soutenu de con'fm“e.
assauts. Tllustrée par 1o courage de ses habitantss
on Pappelg Avila des chevaliers.

ect
" Y entrant, nous retrouyons partout cet asp



de cité feodale et guerriére. La ville, toute de
8ranit, est sombre, les maisons ont un air de forte-
Tesse ; aux portes, aux angles, elles ont leurs bla-
SOns seigneuriaux sculptés dans la pierre. Les fe-
Nétres sont munies de grilles massives. La cathé-
drale, 3 laspect austére, moitié temple, moitié
alcazar, est couronnée de créneaux. A chaque pas
0 rencontre des couvents, dont quelques-uns sont
de somptucux édifices. 11 y a un demi-si¢cle on en
- Comptait vingt-deux, tant d’hommes que de femmes,
dans yyq ville qui n’a guére plus de quatre mille
habitantg,

: Les chevaliers d’Avila étaient des preux, tou-
Jo.‘"‘ S fidéles a Dieu et a leurs souverains. Un der-
Mer titre dovait effacer les deux autres.

Déja royale et chevaliere, Avila devait donner
pl'_]S éncore au ciel qu'elle n'avait donné & ses
Princes et 3 son pays ; tant de saints s’y multiplie-
:znt qQelle devint la ville sainte : Awila cantos v -

“os, dit un proverbe, par allusion aux bloes de
Plerre (Avila nest que pierres et saints).

€ plus beau titre de gloire d’Avila, c¢'est d'élre
® Patrie de sainte Theérdse. Elle y naquit le
2 :lars 15{15, d’une famille noble et riche. Son pere
4 Si‘;mmalt Alphonse Sanchez de Cepedo. C'était

cle de foi ardente. La chevalerie se mélait a
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la religion et dans ¢
blaient prises d’'une

Cette foi ardente
N S repose que dg
sous les traits e g
grand caractipe of un éerj
— Cette sainte ne peut étr
SeS propres dcpj
historieng le ;
lire ses ooy ses fondations qui
révélent e génie de 1y grande réformatrice du
Carmel,

oute 'Espagne les ames sem-
Soif d’enthousiasme. t
qui s'exalte jusqu’a la vision e
ns extase, nous 1a rencontrons
N 2 . 3 3 . un
ainte Thergse, qui est a la fois

vain de premier ordre.
e bien connue que dans
ts. Aprés avoir suivi dans ses

S détails do sa vie extérieure, il faubt
vres, ses lettres,

VALLADOLIDE

De Burgog 3 Valladoliq nous trouvons les mémes
plaines Vastes o

dépeuplées, ceintes de collines
o aux formes nettement tranchées et aux
crétes dénudges.

Ces landeg solitaires,

ardente, - tournen nos

CAfrique
Iinfinj,

inondées d’une lumiére
pensées vers les déserts
» Vers la vie errante, vers le ciel, vers
lles éveillent dans le cosup un sentiment
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inexprimab]e de fatigue et de mélancolie. Au milieu
de ces Plaines, dans cette solitude et ce silence, on
“Omprend Ja nature mystique du peuple des Cas-
tilles, 1, foi ardente de ses rois, les inspirations
Sacrées de ses podtes, les extases divines de ses
8tands saints, ses grandes églises, ses grands cloi-
'S et sa grande histoire.

Valladolid ne répondit pas & la gracieuse image
%S laquelle elle s'6tait présentée a notre imagina-
10_“, quand les savants, les poetes, les artistes vi-
Yalent dans ges murs, pendant que la splendide cour
= la monarchie s’y trouvait.

Valladoliq est bien changée depuis les beaux
"1bs de Philippe II1. Sa population, qui fut autre-
%8 de cent mille dmes, est maintenant réduife & un
Peu plug ge vingt mille; les rues principales recoi-
V,ent hcore un peu d’animation des étudiants de
ﬂllel:»i;e;sué.et des voyageurs qui y passent pour

ladrid.
f’aUCOllp de grandes places, quelques vienx
S, des maisons en ruine, des couvents vides,
® longyeg rues désertes ou I’herbe. croit : enfin

U les aspects d'une grande cité déchue. — La
Stande Place, entourée d'un portique, soutenu par
;ir:ndes colonnes de granit blenatre, munies de

ngées de longues terrasses, présente un bel

pal

ot
T
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aspect. On dit que vingt-quatre mille personnes
pourraient y 8tre asgises 3 Paise.
AValladoIid, onparle le castill
pureté. — C'egait, Jjour de marc
ques et sur la place i| ¥ avait un
au costume pittopeg
mil

an avec une gmnd.e
1é, sous les porti=
e foule de paysans,

saisir au yol les formes et les
langue,

La cathédrale o Valla
vastes dglises do I'Es

es et d’oranges pour
sons de cefte belle

dolid est une des pluS‘;
pagne. (est une im[?osa,nt:i
masse de granit, d'une architecture grandxos.e ee';
simple quj recoit de la couleur noircie de la pierre.
SOMIme un reflet; de frisogss.

En y entrang
silique de Sain
nachevee pou

» O pense involontairement & lz't ba;
t-Pierre, & Rome. L’église fut }alsséd.
T construire le couvent voisin, d.
méme style, Les parois sont unies, les chape”e
Vides; Jog arceaux, |es piliers, les portes, tout @ ‘
grandiose et Séveére. A droite dy grand-autel, d a.n
ne petite chapelle, g, trouve la tombe de & ;
Assurez, seigneur of bienfaiteur de Valladolid, €%

monument pgt déposée son épée.

Avant (e quitter Valladoliq
de Cervantes, N

vrir Ia, maison

, nous visitons ]aru'

. ou-.
Ous avons eu de Ja peine & déc
quil habitait, majs nous avons trouv®
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facilement celle on naquit don José Zorilla, un des
Plus brillants poetes de notre époque.

Nous visitons la chambre ot mourut Christophe
Colomb, dans un état voisin de la misére.

_ Tous les biographes de Cervantes font mention
@un fait qui désigne d’'une maniére précise la mai-
Son qu'il a habitée.

« Peu de temps avant lanaissance de Philippe IV
Ul inconnu et un gentilhomme se prirent de que-
Telle, on ne sait pourquoi, et mirent I'épée a la

JMain; Je gentilhomme fut mortellement blessé.
Lattre senfuit. Le blessé, tout couvert de sang,
alla demander secours dans une maison voisine.
Cette maison était habitée par Cervantes ef sa fa-
Mille et par la veuve d’un chroniqueur avec ses deux

Mils, 1,un de ceux-ci accourut, releva le blessé et
ppela Cervantes qui était couché. Cervantes des-
cendit et aida son ami a porter le gentilhomme chez
la veuve dy chroniqueur. Deux jours apres, le gen-
tilhomme mourut. La justice s’en méla, ou chercha
& découyrir la cause du duel ; on crut que les deux
Champions faisaient la cour & la nidce de Cervantes :
toute Iy famille fut mise en prison. Au bout de
Quelque temps on lui rendit la liberté et on n'en
Parla, plus.

Celte aventure devait arriver au pauvre auteur
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du Don Quichotte
subi tous les ¢q
sort.

Pour saisip |’
Promenons gq
stationnait go

pour quil pat dire qu'il avait
prices et toutes os injustices du

aspeet de |, ville, le soir, nous nous
us les portiques ; une foule animée
vantleg Magasins brillammentéclairés.
Il y avait up mouvement extraordinaire. Sur la
place, des bandes d’enfants remplissaient Pair de
leurs crig joyeux, deg Jjeunes filles disparaissaient
sous les arcades, tourngjent autour des colonnes sui-

i alleros, enveloppés de grands manteaux.
Nous visitong le musge ge peinture, au grand
collége o Sainte-Croix, ol nous avons admiré
bleaux qge Rubens, de Mascagni, de
Cardenas, de Cardupj dispersés dans les galeries
» 4 miliew d’un grand nombre de
€ valeur, Op nous montra dans une
6lebre Assomption de Rubens, grand
grand effet, . C'est une Vierge majes-
Plonissante qui monte ay ciel, et a ses
dessug delle, au-dessous, une profusion
anges, de cheyeyy dor, de couronnes de

fleurs, d'ailes 1, S de draperies légeres, de
d I'aip ef s'éléve, on croit d’un
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Nous jetons un rapide coup d’ceil sur le beau pa-
lais de I'Université, en nous rendant & notre hotel.
Le lendemain matin, nous faisons nos adieux &

Valla,dolid, et nous prenons le premier train pour
Madriq,



CHAPITRE 1V

MADRID

L

a capitale de I'Espagne ne charme point le

voyageur par la beauté de son site. Madrid est,

comme Rome, entourés d’une campagne déserte,
d'une

aridité, d'une désolation dont rien ne peut
donner Tidée; pas yun arbre, pas un cours d’eau, pas
Une apparence de végétation; rien que du sable
jaune et des rochors grisitres. Enfin, Madrid ne se
distingue nj Parun cachet de grandeur, ni par la
beauts de seg environs. Son climat présente les
deux extrémes Seis mes del inverno, seis mes del
nferno (six mojs d’hiver, six mois d’enfer), dit le
Proverbe, — La sagesse des nations dit encore :
« Lair de Madrid néteint pas une chandelle, mais
tue un homme. ,,

Lhiver y o Plus froid qua Paris ef I6té plus
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o

chaud qu’'a Alicante. Le voisinage du Guadarrama y
détermine des variations de température brusques
et dangereuses.

_ Il faut se figurer 'Espagne comme une montagne
Immense, dont les pentes se plongent dans la mer,
et dont le sommet porte une vaste plaine, sillonnée
& son tour par d’autres montagnes. Ce plateau
forme les deux Castilles, I'Estramadure et la
Manche ; il est élevé de deux mille pieds au-dessus
de POcsan ot dévoré tour & tour par les feux du
Soleil et par les vents glacés.

Dans les grandes luttes contre les Maures, Madrid
était une obscure forteresse pour la défense du
Macanares. — Enfin, cette ville devint un simple
Manoir pour les rois de Castille. Philippe I ne
Yadopta comme siége de la cour qu’en 1563.

Cest done une cité moderne, car, il y a trois
Siécles, elle n’était pour ainsi dire qu'une bourgade
Sans nom. — Burgos, Tolede, Séville, Valladolid
ivaient été alternatlvement les capitales des an-
tlens rois d’Espagne.

'Ce fut le cardinal de Ximénés qui, pendant la
u?lnorité de Charles-Quint, transporta & Madrid le
Sitge du gouvernement. — Séville, par son im-
Porlance, sa richesse, sa proximité de la mer,
Semblait bien plus naturellement designée.
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La découverle (e VAmérique et Jes grands inté-
16ts que I'Espagne allait avoir dans les deux mondes
commandaient Presque ce choix. Le seul avantage
qu’offrait Madrid, cetajt d'étre le ceutr(? geogra-
phique du royaume, Cette ville sans Lraditxon,' sans
industrie, sans Commerce, sang mouvement xl‘ﬂel'
lectuel et politique quj 1y Soit propre, n'est Qs
capitale lominale, quj recoit du dehors la Vl‘."‘ oS
Vimpulsion, ay Jje, deles donner; enfin, elle n'est
ni la téte, ni 1o Ceeur du pays.

Madrid g'est efforcee
des ancienneg cités eg
Souverains, qui ont g
nation ; geg rois

de suppléer & la noblesse
Pagnoles, par sa fidélité aux
ule mieux s'identifier avee la
ont senti qu'il fallait 1a relever en
face des Capitales qu'elle détronait. — Charles-

Quint 1y proclameée imperial y coronada. Fe.Pdl‘
nand Vi1 ajouta: fpog héroique (muy herow'&)v
parce qu'en 1808 ¢lle ferma seg portes A NapOlb‘OlT
et regardy constammen ayvee dépit son frere, le roi

Joseph, que Je grand capitaing essayait d'imposer a
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tion du musée royal fut élevée par Charles III
(1759-1788). (est un édifice carré a facade superbe,
le seul qui soit digne, & notre sens, de la capitale
de I'Espagne. Nous avons admiré le pont de To-
Iéde sur le Mancanares ; mais on sait que ce pont,
U parapet chargé de sculptures, a le triste sort
Qune grande partie des ponts d'Espagne, simples
Viaducs sous lesquels il n'y a pas d'eau. Les tor-
l‘fants grondent quelques semaines seulement; les
Tivitres du centre et du midi, alimentées par la
fonte des neiges, sont & sec une partie de I'année.
.ViSitons maintenant la ville — Des rues spa-
Gleuses, propres, gaies, bordées de maisons peintes
de couleurs vives, interrompues par des places de
formes diverses; sur chaque place un jardin
(Square), une fontaine, une statue. Quelques rues
s?“t en pente, de sorte qu'en y entrant, voyant le
¢lel au fond, on se figure qu'elles débouchent en rase
cflmpagne. A chaque instant, des carrefours de
fng a six, jusqu’a huit rues, avec un croisement
Perpétuel de voitures et de foule.

Madrid n’est pas riche en magnificences architec-
turajes . les maisons construites en briques, quel-
Quefois en granit gris ou bleu, le tout soigneuse-
Ment recrapi et peint de couleurs barriolées. Les
fendtreg sont encadrées d’ornements et d’architec-
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i i ¢ éniti ) rayés
tures simulés, garnies de stores a la vénitienne m);
s
de larges bandes bleues of blanches, ou de natte
idité s fraicheur
(qu’on arrose pour charger d’humidité et de fraiche

1 - . 3 “ et
le vent qui les traverse. Les saillios des vallons
des mir.

— Dans ces ryes inondées d’une lumidre
¢blouissante, se Proménent des s
éventail déplo

quelques meng
drapés dans q
effet étrange

eforas & mantille,
yé contre la joue en guise de parasol;
5 _ ity :

lants hales, rides, majestueuseme

es haillons. Cet ensemble produit un

» Pittoresque, qui étonne le voyageur.
La place de la Puerta g

el Sol jouit d'une renom-
ee bien méritée, pas tant pour son étendue et sa
beauts, que pour P'animation et la variéts du s'pec—
tacle quelle Présente & toutes les heures du jour,
L Puerta del 5o} (porte du soleil), c’est le Corso
& Rome, leg Champs-Elysées 4 Paris. Elle doit son
110m & une églige, Maintenant détruite, dont la fa-
Sade représentait une image du soleil.

Ce n'est pag

une place comme les autres : ¢'est &
la fois un salon,

. . 2
S qui y aboutissent; c'est un
itures & vous donner le vertige.
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On est abasourdi par les cris des vendeurs de
jOlu'na,ux, des marchands d'eau; des régiments dé-
ﬁlant, musique en téte, des crieurs annoncant des
SPectacles. Le soir les magasins s'éclairent, la foule
s’épaissit, le bruit augmente. C'est la vivacité d'un
Peuple gai, enivré de plaisir. — Tel est Paspect de
la fameuse place de Puerta del Sol. Une heure
PaSsée en ce lieu suffit pour vous faire connaitre de
VU8, sous ses divers aspects, le peuple de Madrid.
Pourtant 3 1a promenade du Prado, on peut
Mieyy €Xaminer encore la population madriléne.
Le Prago offre le coup d'ceil le plus animé; c'est
e deg plus belles promenades qu’on puisse se
urer; non pour le site, qui n’a rien de remar-
Wable, mpjs cause de T'affluence qui sy porte
U8 les soirs, de sept & dix heures. Au coucher
U Soleil Jey ¢quipages élégants y arrivent par
18 allge 3 beaux ombrages, de la rue d’Alcala, ou
S chevayy andalous caracolent fierement entre les
"Ngdes de paisibles piétons.
ien do plus noble, de plus élégant, de plus gra-
COUX quyy cheval andalou, avec sa belle criniére,
o longye queue bien fournie, qui descend jusqu’a
b::e’ Son harnz%is o?né de houppes rouges, sa téte
1U€e, son ceil étincelant !
® Prado a une longueur de {rois kilométres,
4

u
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mais la foule ne g’y presse que dans la partiela
mieux entretenue, appelée le salon. Tandis que les
équipages et les cavaliers circulent autour de cette
enceinte réservée, elle se remplit d'une afﬁuenc.e-‘:
brillante, que les élégantes foilettes, la grace partic
culiére aux Madrilenes, 1a douceur de lair, la Séré"é
nité du ciel, les suayes parfums des fleurs, rendent
séduisant, surtoyt pour I'étranger.

Un grand obélisque égyptien se dresse au boutf
du salon, prés d’une fontaine. — On dirait un Phat
raon délivee de ses bandelettes ot sorti de son 3
cueila hiéroglyphes, pour voir si les choses ont bieft
changé sur notre globe & trois mille ans d'inter=
valle.

Dans les voyages, on éprouve une intime pulss
sance de s'isoler dans la foule et de philosopher g
lencieusement, au milieu du peuple qu'on obser?
Vers Pautre extrémité de cette promenade on apers
€oit Ies fidches de Paglise do Saint-Jérome, car, o8
Espagne, rien nest complet sans I'image de la r€
gion. Tout aupreés s’éleve la cheminde de (I“el,
usine & gaz; une preuve que I'Espagne sait alll.
ses vieilles el saintes croyances & l'activité i“dl}-
trielle et 3 lexploitation des modernes et récent®

découvertes,

4 ot
Tout 1o long, sous les ombrages de 'allée, 89
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Placdes des étageres, garnies de jarres en terre
8rise et poreuse, 4 la forme antique, d’ou suinte
e eau froide et pure. Aux buffets brillent des
Verres de cristal limpide comme l'eau; des jeunes
Marchandes, en tabliers blancs, se tiennent debout,
Parfaitement assorties a4 cet ensemble frais et
Propret, A Madrid, mais surtout en Andalousie, il
¥ aaussi des marchands d’eau peu élégants, portant
S0uS e bras un baril de chétive apparence.
L’agnador crie & tue téte : « Agna, quien quiere
ua fresquita como la nieve ?» — (de I'eau, qui
Yeut de 'ean froide comme la neige?) En effet,
Ontenue dans ce baril de lidge, I'eau 8’y conserve
i §'Y refroidit mieux encore que dans les vases de
¢ poreuse, qu'on appelle bardaques, en Egypte.
1L attribue aux Arabes I'invention de ces ingé-
Meux barils a fond de licge.
Rendons-nous maintenant & la fameuse église de
Otre-Dame Atocha, qui est un monument élevé
Par la piste de Charles-Quint, un sanctuaire qui
uf Combl¢ des dons d'Isabelle II, aprés lattentat
1 2 février 1852. De tout temps la maison royale
Spagne se plaisait & répandre ses munificences
SUr cotte église. Elle y célebre les mariages des
Membres g sa famille et y regoit de Parmée le ser-
"ent de fidglite, Tl nous était doux de prier devant
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! . to ot hotll
la célebre image de la Vierge Immaculée, qui bri
lait du feu des diamants au milien des cierges;

: : iles d'uml
comme une constellation parmi les étoiles d'u
moins vif éclat.

Les strophes suivantes résument la 1ége1.1de de'_j
Notre-Dame d'Atocha, ef traduisent les sentiments
de I'Espagne pour sa puissante patrone.

Gloria q lq Virgen, para que en el cielo
Donde moras feliz: zternamente
Aleanzas del Senor omnipotente

Para el pueblo espagnol siempre consuelo!

: by A sside usé
(0 Vierge, gloire a Vous : Du ciel ou vous résidez heureus®

s e o b
i jamais, obtenez du Dieu tout puissant qu'il protege toujolt
le peuple espagnol),

Gloiia a i que infundiste una fe ardiente
Al soldato leal que con anhelo
Valiente pelea, sin tregna alguna, i
Triunfando de g altiva Media Luna !
(Gloire & Vous | v
qui, combattant sa
triomphé de lorgu

; ; dab
ous avez enflammé la foi du fidele sOle 1
' i
0s reldche, animé d'un ardent courages
eilleux Croissant),

Sous le tableau qui représentait la Vierge d'Ad
cha, on lisait -

Virgen de Atocha, san Lucas os hizo,
San Pedro os mando de region estrana
Padrona de Madrig 1 de Espaina,

(Vierge d"Atocha, saint Luc vous a peinte, saint Pierre vou*
a envoyée de |

élranger pour. que vous fussiez la patronne
VEspagne)
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Begna de reyes ave, Reyna hermosa
Que venia « Madrid desde Antioquia
Non tendiste tu mano generosa

Tus gracias aumentando cada dia.

(Yous dtes 1a Reine des rois, belle Reine, qui,venue a Madrid
“PUis Antioche, vous avez tendu une main généreuse et vous
10US comblez chaque jour de vos bienfaits).

Le musée de peinture de Madrid est I'un des
Plus beaux du monde ; il posséde plus de mille ta-
'leaUX, qui tous sont des chefs-d’ceuvre. On com-
P’!‘end celte richesse artistique, quand on songe que

Spagne étendait son sceptre sur I'Italie et les

4ys-Bas, précisément 4 la grande époque de la
“ehaissance florentine et que plusieurs souverains
Spagnols ont mis tout en ceuyre pour acquérir les
Blefs- ' osuvre do peinture. Philippe VI (1625-1665)
pelait Rubens a4 Madrid et envoyait 'illustre
Peintre Velasquez, acheter & Londres, en 1648, les
bleayy e Charles I'". De la branche des Bour-

NS, Philippe V (1700-1746) et Charles III ont
r,épandu Por & profusion dans le méme but. — Enfin

Spagne, tombée dans la pauvrelé, par suite de
o malheurs, possede encore des trésors artistiques
Mappreciables.

.ImPOSsible de passer en revue ces longues gale-
€ ot le corps se fatigue et I'ime s'épuise i admi-



54 L'ESPAGNE
e e

rer. La 1

angue humaine est Impuissante pour
erire toutes ces créations dy génie.
Pour expliquer Jeg s

suffit de dire qu'j] posséde trois portraits et sept ta=

bleaux de Raphagl, qont plusieurs sont de premier
ordre. :

plendeurs du Musée royal, il

Le Spasimo, qui représente le divin Sau\.feu"’
tombé sous Je fardeau de 1a croix et les s:unte‘s
femmes se Jetant au-devant de lui, est la toile capi= '
tale du Musée of peut-étre la meilleure peinture de
Raphatl, si pop excepte la Transfiguration du
Vatican, Le Spasimo doit son nom au couvent de_
Santa-Maria dejy, Spasimo (ou de la Vierge éva=
nouie) pour lequel il fut peint. La Vierge a la P‘f"leé
En voyant ce tapleay, Philippe IV sécria : Ceci e%t-_j
ma perle. Ce tableau tire peut-étre son nom du P'ei"1
coquillage d’huitre perliére, mélé aux jouets de 1'en-

fant-Jesys, Cette toile peut rivaliser ici avec 1&
Vierge ay Doisson,

L'Xeole espag
Présentée dang
Gurbaran, de
toute leyp gloire
ne noyg
d'eeuyre,

nole est naturellement fort bien re-"f
€€ musée; les noms de Murillo, dﬁj
PEspagnolet y apparaissent dan$
- Le cadre limité de notre OUVrag‘;
Permet poing d'analyser tous ces chefs

Nous rappellerong briévement quelles sont 168
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standes écoles de peinture de I'Espagne et quels
Maitres les ont illustrées.

Au rapport de Viardot, quatre écoles principales
8¢ formerent simultanément. Ce sont les écoles de
ValenCe, de Séville, de Toléde et de Madrid. Les
deux premiéres se fondirent bientét dans les deux
dtres, et elles ne firent que deux écoles : I’Anda-
OUsie et Ja Castille.

L'école de Valence cite avec orgueil Juan de
93nes (1523-1579) qui jamais ne prit le pinceau pour
Peindre geg sujets religieux, sans s’y étre préparé
Par 1o réception des sacrements. Les deux Ri-
ilta, F'rangois et Jean, pere et fils, morts tous
fUx en 1698. A dix-huit ans, Jean 6tait un
455¢z habile peintre pour unir son travail & celui de
SO0 pire ; il est difficile de distinguer les ceuvres
Propres de chacun. On dit en Espagne : Es de
% dos Ribaltas , celte peinture est des deux

ibalty,

On rattache, a 1'école de Toléde, Louis de Mo-
falds, ng 3 Badajoz en 1509 et qui n'est jamais
oot e PEspagne. Les Castillans I'ont surnommé
eDivin, ce n'est pas seulement parce qu'il n’a
Peint que ges sujets religieux, c'est surtout & cause
e son ardente piété, qui se trahit dans ses petits

Ieaux, tous sur cuivre ou sur bois, et qui, selon
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le génie de ses compatriotes,
de Jésus et de g Sainte
énergie. Contem
la Mater Doloro
cette Mere des.
Morales, ses Jjo
d

rendent les souffrances
Mére avec une poignante
plons par exemple I'Eecce-Homo et
sa du Musée de Madrid. En voyant..
Douleurs, sujet de prédilection d:
Ues amaigries ol les larmes ont trac
es sillons ; ces Yeux rouges a force de pleurer, ce§~
lévres piles, cetie bouche entr’ouverte, qui révél@l:
les angoisses do Fame, ce corps livide de Jésus def*
cendu de la crojy et soutenu sur les genoux de sa di=
vine Mere, o ressent les pointes des glaives pro;
Phétisés par 1o saint vieillard Siméon et qlll‘
transpercerent 1 coeur de la reine des Martyrs. OI;.
doit bien presumer que de telles peintures, S‘
conformes ay génie espagnol, auront eu des 1m1ta.~?
attribue-t-on 4 Moralées beaucoup
d’ccuvres qui ne sont pas de lui. |

Zurbaran, fijs d'un laboureur de l’Estran:Eadul‘a
(1598-1662), excello peindre des sujets ascéthueS;
|| Téunit, 3 1y fermeté du dessin, la beauté des

tétes, Ia VErité des attitudes et la richesse @
coloris,

v

pour vivre de petites ima.ia
se place enfin 3 la téte de I’école andd”

louse. Sans doute les figures de Nuestra Senora d



MADRID 57

Guadeloupe, tracées sur de petits morceaux de
toile ou de bois qu'il vendait dans le port de Cadix aux
Missionnaires partant pour I’ Amérique, sont loin de
l’Immaculée-Conception, achetée par la France
Pourla somme de 486,000 francs. Mais avec quel in-
t€rét on retrouverait dans le Nouveau-Monde ces re-
liques du génie & son berceau, et luttant contre la
faim ,

La fortune lui sourit et son talent se développa
ne fois qu'il fut admis dans l'atelier de Velasquez,
A Madrid. S'il a peint dans toute sa vérite la misere
du lazzaroni, lui le peintre par excellence des lu-
Mineuses extases et de I'Immaculée-Conception,
cest que son pinceau, toujours espagnol, sait allier
~la réalité la magie de l'idéal.

Murillo, dont le fils mourut prétre et dont la fille
Wnique prit le voile, était, comme la plupart des
Peinfres espagnols, un fervent chrétien. Presque
chaque jour, & Séville, on le voyait en prieres et en
Contemplation devant une fameuse Descente de
Croix de Pierre de Champagne, peintre né a
Bruxelles en 1503 et qui se fixa en Andalousie.

Unjour le sacristain de I'église de Santa-Cruz,
tira Mupillo de son extase et Pavertit qu’il allait fer-
fer les portes.

« Pattendais, répondit le pieux peintre, que ces
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personnages eussent descendu de |
de Notre-Seigneur, »

Il'y a dans Part esp
d’étre mise en compar
lien. Si

a croix le corps

agnol une puissance dig.g'ne
aison avec celle de 'art ita-
le derniep Pemporte par le dessin,_ l.a pu-
reté du gof, par le spiritualisme &levé qui f:u.t ou-
blier dans ses compositions le monde matériel, le

3 h - ¢ la-
premier Pemporte peyt-gtre par I'énergie avec
quelle il unit le diyiy ¢

t 'humain, la nature au sur-
naturel, la chaip 3 Ia

me et & Dieu. Malgré “0“_0
admiration poyp Raphaél, pour Léonard de V“.‘C"i
pour fra Angélico, noys voyons en Murillo un riva
de ces beany Zénies.

Les toiles do Murillo,
comme si nous ayiong
peindre le cjel.
sible ef, serein,
d'une calme ins
admirableg respi
qui éveille Padpy;

L'Esp
tions pa

nous le font connaitre
vécu avec lui. 11 était né pOlfI‘
Murillo avait recu un génie P
qui s'élevait A Dieu, sur les ailes
Piration, et ses tableaux les plus
rent un souffle de douceur modeste
ration, Ja Sympathie et la tendresse.

agne |’y surnommé le peintre des Concep-
ree qu'il fuf sang rival dans I’

ette idée divipe. Le mus¢e de
atre Conceptions de Murillo ;

Pame of raniment la fo; :
Tosa, Sainte Anne

art de repré-
Madrid pos-
ces tableaux
Une Mater Dolo-
apprenant & lire & la Sainte

stde qu
élevent
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Vierge, le Sauveur crucifié, UAnnonciation,
VAdoration des Bergers, la Sainte-Famille, la
Vierge au Rosaire, L'Enfant Jésus, sont des toiles
admirables.

Murillon’est pas seulementun grand peintre, c’est
Une grande ame ; il est pour I’'Espagne plus qu'une
gloire, ¢’est le souverain maitre du beau et du pur,
Un inspirateur de bonnes actions, une chére image
‘1.‘1’011 porte dans son cceur avec unereligieuse gra-
titude une fois qu'on I'a compris par ses ceuvres.

L’ESCURIAL

Nous ne voulons pas quitter Madrid sans voir le
ouvent de I'Escurial.

Le village de I'Escurial, qui donna son nom au
fouvent, est & huit licues de la ville, & peu de dis-
tance du Guadarrama. La route parcourt une cam-
Pagne aride et dépeuplée.

De la station du chemin de fer, il y a une demi-

feue o montée, que nous franchissons en omnibus,
Puis noyg descendons dans une rue solitaire, bordée
A gauche par le couvent, eta droite par les maisons
du village, et fermée au fond par les montagnes.
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face de I'Escurial. Son aspect est
mélancolique, tout Pédifice est de pierre sombre
et toutes les assises sont m
blanche ; les toits sont couve

Ce célebre monument,
tere, estun couvent de
Saint-JérC)me).

Nous voici en

arquées par une raie
rts de plomb.

» & la fois palais et monas-
Hiéronymites (religieux de

Comme Ja Granga et Aranjuez, il est
en méme temps yy palais.

L’Escurial fut construit p
moire de la batajlle de Sai

vuel Philibert, géngral de Philippe 11, défit le con-
nétable de Montmorency, le 10 a0t 1557, jour de la
féte de Saint-Laurent,

Larchitecte J.j. Manegro, et, aprés lui, son
éleve Jean o Herrera, ont donné, en mémoire de
saint Laurent, 1y forme d'un gril a 'édifice.

Les batiments song alignés comme les barres d’un
eril et représentent dix-sept cloitres. )

Une coupole ornge a sa base de houles de granit,

et posée au centpe de huit tours, surmonte cet en-
semble impogan,

Le palais ro
d’entrer

ar Philippe II, en mé-
nt-Quentin, ot Emma-

yal est splendide ; il faut le voir ;wa.rl.t
ans le couvent et dang Péglise. Ce palais
occupe l'angle nord-est de I'¢difice. Quelques salles
sont remplies de tableaux, d'autres sont couvertes,
des dalles 3 la voite, de tentures qui représentent
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des courses de taureaux, des danses nationales, des
jeux, des fotes, des costumes espagnols, dessinés
par Goya ; les portes sont ornées de superbes mo-
saiques et de dorures. La salle de Philippe IT est
la plus remarquable de toutes. C'est une cellule
nue et sombre, dont 'aledve communique avee l'o-
ratoire royal de 1'église, de sorte qu'en ouvrang
les portes, on peut voir, du lit, le prétre qui dit la
messe,

Philippe II couchait dans cette chambre, il y fit
8a derniere maladie el il y mourut. On nous y mon-
tra quelques chaises, deux petits bancs et un écri-
toire dont il se servait. Les murs sont blancs. Ce
pPlafond est uni, sans ornement aucun et le sol est
Couvert de petites dalles.

En quittant le palais, nous traversons la place et
nous rentrons par la porte principale ouvrant sur
Ui grand vestibule d’ott nous pénétrons dans la
Cour des rois. Les murs de la cour ressemblent
A desroches taillées A pic: tout est rigide et massif.
Pour comprendre cet étrange édifice, il faut se
Yappeler que I’Escurial est avant tout un monas-
tore o unenécropole ; une retraite de pieux ermites,
Vf)ués A I’étude, au silence, a la priere et une gale-
Tie de tombeaux. Des lors la nudité de T'architec-
ture, la severits des lignes, la pesanteur et le froid
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du granit, Paustérite du p
sombres cloitres, tont est o
ractere de Iédifice,

Léglise de PEscurial, surmontée d’une VaS':j
coupole, bitie ep forme de crojx grecque, a UI; (Jes
chet grandiose ot Sévére, mais ses peintures e s‘té
statues de bronze gopt des chefs-d’ceuvre. La nudlkl
de cette église forme un- grand contraste avec

ires de
richesse habituelle (o tous les autres sanctuaires
I'Espagne,

aysage, les longs et
n harmonie avec le ca-

Quatre énormeg Piliers de granit soutiennent le:
volites peinteg 3 fresques par Giordano ; des del;e
cotés du grang autel se trouvent deux SEoupes
statues q uillées, les mains JO}HtGS;
tournées vepg Fautel : & droite, Charles-Quint es
Vimpératrice Isabelle ; 3 gauche, Philippe II et S(;e
femmes, — A, fond de g grande nef s'éleve

i irculaires de -
cheeur des mojy, ¢ deux rangées circulair
stalles,

Dans yp cloitre nous rem
crucifix de Marbre hlane de
vaste Sacristie renferme de
boig seulpté, d'up
sont, Suspendyg
dano, de Zurhay

ous descep,

e bronze ageno

€S ave

arquons un admirable
Benvenuto Cellini. La
superbes armoires en
uis; surla paroi oppo'sée
des tableauy de Ribera, de Gior-
an et de Tintopet,

: un
dong ensuite au Panthéon par

travail exq
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escalier de marbre. Un gardien nous précéde avee
une torche allumée.

Au-dessus d'une belle grille de bronze nous lisons
en lettres dorées, l'inscription suivante :

» Diew grand et toul-puissant!

» Lieu consacré par la piété de la dynastie autri-
chienne aux dépouilles mortelles des rois catholiques
qui attendent le jour désiré sous le grand autel
Consacré an Rédempteur du genre humain.

» Charles-Quint, le plus illustre des Césars, sou-
haita ce liew de repos pour lui et son lignage; |
Philippe, le plus prudent des rois, I'ordonna;
Phi]ippe 111, monarque d'une piété sincére, en fit
Commencer les travaux. Philippe IV, grand par sa
clémence, sa constance et son amour pour la reli-
gion, I'embellit et le termina I'an du Seigneur
1664, »

Le Panthéon est une salle octogone, toute de
Marbre, sombre et froide. Les murs en sont revétus
entidrement; de jaspe, de porphyre et d’autres mar-
breg précieux. Nous remarquons partout dans les
Murailles des niches avec des cippes de forme an-
lique destinges 2 recevoir le corps des rois et des
Teines qui ont laissé postérité. Un petit autel se
frouve vis-a-vis de la porte. Du sol & la voite on
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apercoit des tomhes, A droite de Pautel Sf)nt enses
velis Clmrles-Quint, Philippe II, Philippe Hl:
Philippe 1V, les trois dong Carlos, Ferdinand VII ;
& gauche les impératriceg et les reines. -
Il nous tarde de quitter ce lieu funébre, empreint
une ineffable tristesse ; of (o respirer lair libre, de
voir le ciel bley, Nous saluons avec un élan de re-
connaissance le soleil, leg montagnes,
et bon qui aime ses faibles cré
Il nous reste encore 3 vi
Mais le temps nous est mes
regret, nous ne
sur |

d’

le Dieu grand
atures
siter la Bibliotheque.
uré et, A notre grand
pouvons jeter qu'un regard rapide
4 multitude de tresops qu’'elle renferme. '
Les livres anciens sont pour la plupart & tranches
dorées, poses sur les rayons, le dos vers le e et
la marge en dehors ; car ¢est elle qui porte le titre
de Pouvrage 8ravé sur I'épaisseur de cette marge.
Nous avons admire des reliures & transporter le
bibliophile Je Moins passionne, — Pourtant ce n’est
rien comparg aux Manuscrits de la Bible, des Péres,
des classiques 8recs et latins, des livres hébreux et
arabes ; ceg derniers ay nombre de deux mille, par
lesquels I'Escurial peut rivaliser avec le Vatican !
Citons encore 1, Bible grecque, qui a appartenu
aempereyp Cantacuzéne, un Coran, trophée splen-

dide de o Victoire o Lépante; un volume & coins
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onze, & fermoir d’argent contenant, en lettres
les Evangiles et divers écrits des Peéres de
ise, monument du dixieme sidcle, et du régne

Conrad le Salique.
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CHAPITRE V

TOLEDE

En quittant Madrid pour aller vers le sud on Py
court pendant quelque temps une campagne arld._.
et inhabitée. Ce sont de vastes plaines desséchées
ot on ne voit que de rares villages de pauvre appd®
rence, :

Avant d’arriver 3 Aranjuez, la campagne désol..
se transforme comme par enchantement en B
immense jardin, rempli de bosquets, traversé' 9_;
tous sens par de larges allées, parsemées de vlu.
¢t de cabanes couvertes de verdure. Ga et 1 4
refraites ombreuses, des prés fleuris, des vignob
des vergers, partout un souffle du printemps 4%
ravit le coeur et Uesprit. ob

Tolede est situgo sur une montagne rocheuse ==
e5eatpée, au pied de laquelle roule le Tage, en 4
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Crivant une large courbe. Les maisons sont cachées
&, en descendant du train, nous ne voyons que des
Tochers et des murs de forteresse et au-dessus les
Cimes des clochers et des tours.

Nous montons dans une voiture et nous passons
& Pentree du fameux pont d’Alcantara, sur le Tage,
Sirmonté d’une belle porte arabe, en forme de tour,
QUi lui donne un aspect fier et sévire. Nous suivons
e large route, qui monte en serpentant jusqu’au
S0mmet de Ja montagne. Nous nous croyons devant
e place forte du moyen age, et nous pénétrons
dang 1y ville par une magnifique porte arabe, &
‘are élécamment évasé, aux piliers de granit sur-
Montés de houles, et couverte de versets du Coran.
C_’est la Puerta del Sol, aux teintes chaudes, qui se
Profile admirablement sur la limpidité d’un ciel de
Apis-lazyli,

Une fois franchiela Puerta del Sol,nous nous trou-
YOS sur une terrasse d’oit I'on jouit d'une vue
torg €tendue ; on découvre la Vega, couverte d’ar-

Tes et de cultures, qui doivent leur fraicheur au
Systeme d’irrigation introduit par les Maures. Le
%8¢, traversé par le pont d’Alcantara, roule avec
Mpétuosite ses eaux jaundtres, et entoure presque
“Mlidrement 1 ville dans ses replis. De tous cotés
o apercoit, des roches escarpées, des tours, des
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ruines, de vieux bastions ; et plus haut lu: derﬂl::
mur de Penceinte - de 1a ville, couronnée d’énorm
créneaux., 2
La transparence de 1'ajr laisse toute leur l}e?f:
aux lignes et permet de distinguer les moin
détails & des distances considérables. . 3
Tolede est une dos plus anciennes v1lle§, no il
seulement de I'Espagne, mais du monde entnep Sés
faut en croire Jog chroniqueurs. Les plus mo‘llére'
Placent Tépoque de sa fondation avant le df. uf )
(Pourquoi pas quelques années avant la Créa "O oir
Les uns attribuent 3 Tubal, I'honneur d at;s .
posé la premisre pierre ; les autres aux Greveéj
Tautres aux Juis qui entrérent en ESPi‘g'““3 % Tos
Nabuchodonosor, s'appuyant sur l’étymolégle.ﬁant;
lede, qui vient de Toledoth, mot hébreu, signi

; : con
générations, parce que les douze tribus avaient
tribué i g construire et 3 |

a peupler. en'b;
Quoi quiil en soit, Tolade est incontestablement
une ville admirable,
faits de son histoire, ply

Les Goths de

Nous citerons ici quelquesl
S rapprochés de nous: 1
Ouest, venus des bords de. la: V‘;\
tule, fonderent, de 4103 450, un royaume qui s'éten

. r ) ur\
dit entre 1, Loire et I'Ebre, avec Toulouse po '
capitale,

/ 6
Vers 507, Gloyis les refoule au pied des Pyré”
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Bées, et ils s’étendent en Espagne, ot ils choisissent
Tolede pour capitale.

.I]S W'étaient pas aussi idolatres que les autres
tl:lbus germaniques, car ils avaient embrassé 'aria-
Hsme, dos e sixieme sidcle. — L'Eglise n’a pas été
Perséeute par les conquérants ariens ; les Wisi-
80ths étaient devenus catholiques depuis Béca-
Tde I, converti par saint Léandre, vers 590,
. l.le fois unis & 'Eglise par la conversion des
pl""ces, elle les fit marcher rapidement dans la voie

€ tous Jes progres.

I:‘a civilisation et la supériorité constatées chez les

Sigoths est due principalement a I'action des

Veques, qui sont les guides de la nation dans les
00n.ci|es de Toléde, assemblées nationales, & la fois
Do tiques ef religieuses, premiers Cortés, ou Etats
8ehérany g, royaume.

On y traitait ’abord des affaires ecclésiastiques

W laiques n’y étaient admis que comme témoins;

U8 ils déliberaient avec les évéques sur les affaires

If‘l.)orelles. Les actes de ces conciles, dont le dix-

Uidme fyt teny sept ans avant l'invasion des
e:ab]es, forment une des sot}rces les plus rares et
. sl; US respectées de I'histoire espagnole. En 527,

€ond concile établit une école ecclésiastique
s chaque ¢vaché; le quatrieme (en 633) disait :
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« L'ignorance, mére de toutes les erreurs, doit
étre évitée, surtout, par les prétres du Seigneur‘- 5
Chaque monastére avait une école et une col}ectlon J
de manuserits. Enfin, I'Espagne rassemblait ave: 3
le plus grand soin toutes les productions de l’espr‘t .
humain. Elle possédait une bibliothéque royale €

T i es
plusieurs souverains de cette époque s’occupaient d
belles-leftres.

L’Espagne wisigothe nous présente une lfst?
considérable de Pires et d'éerivains ecclésias
tiques. ) .

— Julien, évéque de Tolede, nous a laissé 10
récit d’'une expédition militaire du Wamba. .

— Saint Léandre (540-506), éveque de Séville
exilé pour avoir converti plusieurs princes .Wlsf_.
goths, revint d'Orient et enseigna la foi cathollq‘l;"l'
A Bécarede, I'héritier du trone. — Ses éc}'its Suf a‘..;
vie religieuse des femmes et le bien de l’Eg“S‘?” s(;sf
travaux liturgiques, prouvent qu'il unissaib
science & la sainteté. .

Il fut le maitre de son frére saint Isidore, qui llll:
succéda sur le sisge de Séville (601-636.) — ph.al‘
lumineux, ¢tabli par la Providence pour éc]aﬂ'd_
POceident durant cette période encore troublée |
la chute du monde romain, saint Isidore, doote‘;':
de I'lglise, est un génie encyclopédique (universe )
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qui résume dans ses ouvrages la science tant sacrée
que profane de 'époque ol il a vécu. Son Traité des
Cerivaing  ecclésiastiques, sa chronique depuis
Adaﬂnjusqu’cn 620 de notre ére, comme ses autres
Ouyrages, témoignent d'une érudition égale a sa
Diéte,

Citons encore saint Ildefonse, “archevéque de
Tolade, son disciple, son continuateur et son bio-
8raphe.

Saint, Julien, mort sur le siége de Toléde (620).

— Branlion, évéque de Saragosse, dont saint
Ksidore 5 dit : « Il rétablit les monuments anciens
®inous preserva de la rusticité et de la barbarie. »
E Tafon, son successeur, forma une chaine d’or de
pf‘?*’*ﬂges empruntés aux ouvrages des saints Peres.

Saint Martin de Dome et tant d’antres dont le
lz?m et les ceuvres ont péri dans le flot sanglant de

M¥asion musulmane.

‘Il est temps de clore cette digression sur I'his-

'té-de Tolade et de visiter la ville.

I'u':](ljléd? présente un labyrinthe de rues et de
€8 inextricable. Elles sont si étroites qu'on
fi:“rrait se donner la main d’une fenétre & l'autre ;
Pl ne serait plus facile que d’enjamber les balcons,
L .de belles grilles et de solides barreaux n'y met-

‘nt pas d’obstacle.
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Nous ayons 4PPris par expérience que rien n'est

plus raisonnable que des rues étroites sous un

climat torride, Ay fond des min

ces coupures, faites
aux patés de m

aisons, ot les saillies des toits vous
servent d’ombrelles, on jouit d'une fraicheur déli-
cieuse et on circule & couvert dans Jes ramifications
de ce polipier humaip, que I'on appelle une ville.
West fort difficilo 3 ['étranger de s’orienter & &
Toléde. A mesyre quon y pénétre, les rues devien:
nent plus étroiteg of plus courtes ; a chaque instant‘
il faut tourner ; aprés une courhe vient une rue
en zigzag; apres celle-1a une faite en crochet, qut
Vous raméne dang | premicre. Quelques-unes sont
juste assez larges pour livrer passage & un homme;
d’autres, resserrées entre deux murs, sans portes et 3
sans fendtres, toutes hordees d’¢difices tres hautsy
qui laissent & peine paraitre entre deux toits uné:
mince bande de cjq] ; de rares fenétres, munies dé
8108ses barres de fer, ge grandes portes parsemées:
de clous énormes, des cours étroites et sombres. 3

Nous arriyons enfin dans une des rues princi=
Pales, toute bordée de magasins et remplie d’Uf{é‘
foule de monde. Tout est oy, proportion avec l’étrOlj‘"
tesse de Ja rye - les porfes ressemblent & des fené”
tres, Jog boutiques des armoires.

POlll‘taDt dans ce laby[‘inthe dc rues, c]mcune
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- Clonnette, plus loin une sculpture.
~ Tolede est un musée de trésors d’art ; en exami-
hant les murs, on découvre partout des souvenirs
e tous les siecles : bas-reliefs, arabesques, fené-
:. 8 mauresques, statuettes.
3 - Les palais ont des portes munies de plaques de
‘Métal ciselé, de marteaux historiés, des clous i
'S ornées d’écussons, d’emblémes et formant un
traste frappant avec les maisons modernes, o
. peints des médaillons, des guirlandes, des
s, des urnes, des animaux fantastiques. Mais
embellissements n'enlévent rien & l'aspect
ve et sévere de Tolede. Partout ot nous portons
gards, quelque chose nous rappelle la ville
e des Arabes.
Notre imagination active réussit & recomposer
¢ les vestiges restés 1, tout Pensemble du
Wblean offace, et Iillusion est complete. Nous
'oyons la grande Toléde du moyen dge et nous
ons la solitude et le silence des rues.
reés avoir pris un aspect de la ville, nous nous
ons & la cathédrale, considérée a juste ftitre,
ne une des plus belles de I'Epagne. — Selon
dition populaire, I'histoire de cetie cathédrale
monte jusqu’aux temps apostoliques. On prétend

A
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que saint Jacques, premier évéque de b‘éville., a d;?;
signé son emplacement ; mais la construction o
I'édifice, te] que nous I'avons sous les yeux, “
commencée en 1997, sous e régne de saint I*'el‘dl_‘l
nand, et achevée, gy bout de 250 ans d’un travalt
ininterfompu, Jusquy ce quil et atteint le hau
degré de perfection o puisse s'élev

L'extéricur de cette
et moins heay que cel

er 'art humain.
Immense église est moins riche
ui de la cathédrale de Burgos.
Une petite Place s'¢tend devant sa fagade et ¢ es;s \
le seul endroit oy gy puisse embrasser du I.Pegali .
une grande partie do Pédifice; des rues étr.mtes 19
bornent de toyg les autres cOtés, et onne voit quele
haut myp d'enceinte, qui 'entoure comme une for:
teresse. La facade a trois grandes portes, appelées
lune le Pardon, la seconde UEnfer, la troisieme le‘
Jugement, ot ellg ot flanquée d’une tour énorme
surmontée d’une helje coupole octogone.

En entrant dans sa vaste enceinte, on éprouve.
D des plus vives et des plus gran-
st émerveills de cotto fraicheur, dg
suave, dé cette lumicre mystérieuse,

; ; les
b par les verreries des innombrab
brisent en mijle ra

qui, pénétry
fenét,res’ Se

yons azurés, jauneS‘:
¢ et 1a le long des arceaux € "



TOLEDE 5

Cinq grandes nefs partagent l'église : celle
du milieu est d’'une hauteur démesurée ; les autres
Semblent se courber pour lui rendre hommage.
Q“atre-vingt-huit énormes piliers, composés cha-
cun de seize colonnes fuselées et reliées entre elles,
Soutiennent la masse de 'immense édifice ; une nef
transyersale coupe la grande nef entre le choeur et
le maitre-autel, et forme ainsi le bras de la croix.

La lumitre prismatique et la couleur claire de
la pierre, donnent & la cathédrale comme un air de
g,aieté recueillie, qui tempére l'aspect sombre de
Farchitecture gothique, sans rien lui enlever de
S gravité austere.

Le plan primitif de Iédifice a 666 exécuté fidele-
Ment ef toute cette architecture est du style le plus
pur,

'Des vitraux ou I’émeraude, le saphir et les rubis
étm'cell@n'(;, enchissés dans des verdures de pierres
Ouvrées avec délicatesse, tamisent un jour doux et
Wystérieux, qui porte au recueillement.

.Le retable, ou maitre-autel, pourrait passer a
lui goy) pour une église : ¢’est un fouillis de colon-
Nettes, de statuettes, de fouillages et d’ornements
Variés qui montent le long des arétes, s'élevent
a‘_“deSSus des architraves, serpentent autour des
Uiches, dont notre description ne saurait donner
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quune faible jdge. Toute ceite
monte jusqu’a |
est peinte et g
Suivant 'y
Vis-2-vis dy g

architecture, qui
& volte et fait le tour du sanctuaire;
Orée avec une richesse inouie. :
S4ge espagnol la Silleria est placée
rand-autel ; ce cheeur a trois rangs de
stalles merveillousemeng, sculptées par Philippe de
Bourgogne et Par Berrugnate, avec des bas-reliefs
qui représentent, dog faits historiques, allégoriques
et sacrés ; on Jeg considére comme un des plus ‘
beaux rionnments de I'art, — La stalle de 'arche-il
véque, plus élevée que les autres, est disposée en
forme de trone of marque le milieu du cheeur ; des v
colonnes do Jaspe, d'un ton chaud, couronnent cette
Prodigieuse menuiserie. Sur 'entablement s'¢levent
des figures albatre, dues ¢galement aux patients
ciseaux de Philippe de Bourgogne et de Berru-
gnéte. — D’énormeg pupitres de bronze, couverts
de misselg gigantesques et deux orgues de dimen-
sion colossale, POSEs en regard, Pun & droite, I'autre
a gauche, completent ], décoration,

Ses chapelles sont dignes d'un tel temple; presque

quelque beau monument. Der-
¢l, dans la superbe chapelle de
ques, se trouvent deuy magnifiques tombes

qui contiennent les restes du connétable
et de ga femme,

Titre le g’ran.d-aut
Saint-Jae

dalbitre
de Lung
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Nous remarquons dans la chapelle de los Reyes
Mueros, les tombes de Henri II, de Jean II et de
Henrj 111 ; dans la chapelle du Sagradio, un cercle
de statues et de bustes de marbre, d'argent,
d’ivoire, d’or, une collection de croix et de reliques
d'une inestimable valeur, les restes de sainte Léo-
Cadie et de sainte Eugénie, renfermées dans deux
Chisses d'argent ciselé, du plus exquis travail.

Nous mentionnerons aussi le tombeau d’un car-
Uinal, exgcuté dans le style arabe avec une délica-
lesse oxtrame ; nous ne pouvons mieux le comparer
U3 une immense dentelle.

detons encore un regard sur la célebre chapelle
MOS&?‘abe, qui correspond a la tour de I'Eglise et
q‘“i fut construite pour perpétuer la fradition du
tte chystien primitif.

Lﬂ chapelle Mozarabe est peut-étre celle qui
Mérite | plus de fixer I'attention. Une de ses parois
%t toute couverte d'une peinture & fresques gothi-
Tues, représentant un combat entre les Maures et
.es gens de Tolede, merveilleusement conservée
YSque dans ses teintes les plus délicates. Cette
8alerie vaut un livre d’histoire. On y voit Tolede,

lle qu'elle était autrefois, avec ses murailles, ses

itants, Jos camps des deux armées, les figures,
® armes, tout est excéeuté avec un fini incomparable
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et je ne sais quelle beaute do lignes qui répond PZS
faitement & 1'idge fantastique que nous nous faisio

de ces siécles et de cog peuples,

S
Deux autres fresques latérales représententlzzs
navires qui portent Jog Arabes en Espagne, et e
offrent aussi millq détails

particuliers de la marine
du moyen Age.

Le blason de Tolede, cing étoiles de sable suf
champ d'argent, est ré

cette chapelle, 3 v
Pusage espagnol, p

La chapelle e |
vétue de porphyr
violettes d'yp pol

pété en plusieurs endroits d.e‘
otte surbaissée, fermée, sel(?!}
ar une grille d'un beau travails
a Sainte-Vierge, enti¢rement re;-
€, de jaspe, de bréches jaunes e,‘;
I admirable, est d’une richesse-quli
dépasse les splendeurs des Mille et Une Nuis. O:.:
¥ conserve beaucoup de reliques, entre autres un 3
chisse donnce PAr saint Louis et qui renferme un
morceau de la yraje Croix. ]

Une délicieuse fraicheur régne dans le clottre, (I“L
encadre d’aradeg élégantes ot sévores de bellefé
masses de verdype, Les murs de ce cloitre sonb
douverts de Superbes fresques. Rien de plus char=

mant qu'un clojipe situé aupres d'une église.
forme ype heurey
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astreint 3 suivre les prieres et les cérémonies du
culte,

Les sacristies et les salles capitulaires de la ca-
thédrale de Tolede sont d’une magnificence royale.
Elles sont décorées avee ce luxe solide et sévere
dOntl’Eglise seule a le secret. Il y a une vaste salle
dont la, voiite est ornée d'une fresque de Luc Gior-
dano, qui représente une vision du paradis, avec
Wne multitude innombrable d’anges, de saints, de
figures allégoriques, qui flottent dans I'air et parais-
Sent sortir des corniches avee des aftitudes, des
Mouvements, des raccourcis étonnants, en offrant un
Singulier effet optique. Du milieu de la voide jaillit
M rayon de lumiere qui, bien que peint sur une
Surface plane, semble tomber perpendiculairement
SUr yotre téte, de quelque coté qu'on le regarde.

Dans cette salle oni nous montre les trésors de la
Cathédrale : gigantesques chandeliers d’argent,
belles chapes de brocart, merveilleuses guipures,
chasses de vermeil, ciboires ¢tincelants de rubis,
OStensoirs enrichis de diamants, banniéres brodées,
Yobes of manteaux de la sainte Vierge, car de
froides statues de marbre ne suffisent pas 2 la piéte
Passionnge des Espagnols. Jamais reine antique ou
Wpératrice du Bas-Empire n'eut une garde-robe
Plus splendide que Notre-Dame de Tolede.
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Dans la soirge nous visitons 1'Alcazar, situé '
guise d’acropole, sur le point culminant de] is
A S T a
ville. Le nom d’Alcazar présente a I'esprit un pa

o e le
arabe, mais il pe reste & celui-ci d’arabe que
nom.

Cet Aléazar, b
maures(ue,

ati sur les ruines de 'ancien Pa']fus‘
est en ruines. I'¢difice qu'on admire
aujourd'hui, fu4 construit sous le régne de Ch:-trle.S;v
Quint, sup Jog bases d'un chateau fort qui existatt:
déja au huitieme siecle. 3

L'Alcazap domine Ja vilje de tous les cotés ; on
apercoit ses murs of ses

Peu découvertg des rue
servip

tours de tous les points un:
§ et I'étranger peut s'en’
pour s'orienter dang ce labyrinthe. 3
Nous en atteignons le sommet, par une large route__“
qui serpente ef, 10us nous trouvons devant la pos
de T'ancien Palais arabe, (est, un immense édlﬁcg.
L one BUX angleg duquel se dressent, quatre grosse‘.-
ours qui luj donnen Paspect d'une forteresse for-
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Marhre, qui s’éléve en face de la porte, et se divise
N deux parties 3 intérieur du palais.
‘ardent soleil de I'Espagne, qui rougit le marbre

A Dierre, a revétu tout I'édifice des tons les plus
Shangs,

Le grand escalier est d’une élégance merveil-
“use, avec des colonnes, des rampes, des marches
* Markype,

,A' l'eXCOption de la cour, les autres parties de
fice, o5 chambres, les corridors, sont en ruines.
% haut de 1a grande esplanade de 1'Alcazar,

vc..l;:';ncOn’cemplons un panorama unique. .N.ous

$ Tolede & vol d'oiseau, rue par rue: ici la
: édl'ale, avec sa fleche, qui domine la ville; plus
l,l'n°u8 distinguons I'église de Saint-Jean des
S le pont d’Alcantara qui enjambe le Tage de

By flljches hardies ; c%’un autre coté ].es tours de ‘la.

deg roNeuVe ; plus lo.m une vaste plaine et al‘l-delu,

. Ochers, des collines et des montagnes & perte
Ue, o au-dessus un ciel pur et le soleil couchant

o ¢ 168 sommets des vieux édifices et fait étin-
'l fleuve comme un immense ruban d’argent.

Yo; es *épuscule commence & envelopper de ses

Sombres ce merveilleux spectacle et nous re-
b:HOns le chemin de Tolede, Desprit rempli des
® fantastiques ot sont décrites les rues de

6
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cette antique cité, parcourues pap des caw:lls(:fs
veloppés de grands manteaux, qui chanten ¢ cltl
fenétres des belles, escaladent les l).alcon? eten t
vent les jeunes filles, Nous nous ﬁgurl?ns d enet .
des sons de guitares, des cliquetis d'épées, ol
cris demoribonds, By, réalité, rien de t?ut ceL(I‘; i
représentait notre active imagination. erivo’"'
Staient désertes, los fontres closes. Nous ar dor*
Sans encombre 4 notpe hotel, ot nous nous en
mons, hercés par des songes dorés. 1 sl

De nos jours Tolade est bien déchuf ted sserté®
cienne grandeyp, Les familles riches 1011‘ 1ol
pour aller demeurer & Madrid i haie mmerc®
ont suivi les riches ; il n'y a plus dej g r
L'industrie des laines, la seule qui soit ﬂor-l:es ‘
Pourvoit & lexistence de quelques cental i
familles, mais ne suffit pas a la ville. o peuf

Llinstruction populaire est négligée (1) et ei
est misérable ; mais ] n’a rien perdu de son CaF
tere antique, d :

Commg tous les habitants d’une ville iiea
déchue, i] egt fier et chevaleresque et abho 9-
actions basses, Quand il le peut, il se charg®

(1) Noug &m

. a Antot*
Pruntons ces détails sur les habitants
Camero, aute

ur d'une histoire de Tolede fort estimée.
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faire 5o ) :
"'eJllStlce, de sa propre main, des assassins et des
Voleypg,

r&Enﬁn les habitants de Tolede sont éveillés et cou-
geux, Ijg participent de la gravité des Espagnols
ord et de la vivacité de ceux du Midi, et tien-
¢ milieu entre le Castillan et 'Andalou. Ts
p?'rlent Pespagnol avec élégance, ont des grandes
SPositions pour la poésie et la musique et citent
e‘f Ogueil leurs deux célebres compatriotes
450 de la Vega, réformateur de la poésie espa-
ole, et lingénieux Francisco de Rogas, Pauteur

‘ ¢ia del Castanar.
iy snﬁn les Tolédains sont flattés de voir accourir
d : :‘"‘S murs les artistes et les savants de tous les
i " monde, qui viennent y étudier I'histoire de
. Peuples ot Jos monuments de trois civilisations.
Tols Tuelles que soient les qualités de ses habitants,
] € est morte ; la ville de Wamba, d’Alphonse
Do 7€ et de Padilla, n'est plus qu'une tombe.
Q:I; 'S que Philippe II lui a enlevé la couronne de
dety ie’ elle est toujours allée en déclinant ; elle se
Peu & peu, seule sur le sommet de sa triste
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nlOn

feyg) 1€, comme un squelette abandonné sur un
i W milieu de la mer.

g G‘:::l de prendre congé de la vieille capitale

S et des anciens rois de Castille, il nous
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veste & visiter 'église de Nuestra Sesiora del 1T
sito, ancienne synagogue, les restes d’un amp
théatre et naumachie du temps des Romains, et_;
fameuse fabrique d’armes blanches. |

Ecuyers! écuyers! & mon aide!
Ma hache, mon poignard, ma lame de Tolede !

Les pootes romantiques ont heaucoup ab
des lames de Tolede et de bien d’autres rimes [
Mais ce n’¢tait pas une raison de nous priver
visiter I'éfablissement, qui fournit a Parmée €SPS
guole toutes ses armes blanches. K

La manufacture fondée par Charles IIL, &
bitie au bord dg Tage, dont les eaux servent
trempe des épées et font mouvoir les roues
machines. Les ateliers occupent les cotés GE
grande cour entourée de portiques et dar
comme presque toutes les cours en Espagne. Ic
chauffe le fer, 12 i est soumis au marteau, plus.
on le trempe, '

La trempe élastique et souple de l'acier ¥
met de plier la lame en deux sens comme un fo._ |

S0US nos yeux cette expérience.
Les lames de Tolade méritent encore de =
JOUrs leur antique renommée car le secreb de
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fil‘empe n'est par perdu. L'origine de cette belle
Mdustric s perd dans la nuit des temps.

Les lames portent communément cette noble
Evise -

N me Saques sin razon, ni me entres sin honor. (Ne me dégaine
Sa0S ruison, ne me rengaine pas sans honneur!)

_Le lendemain matin nous visitons I'hopital du
“rding) Gonzales de Mendoza. C’est une grande
“strution de proportions larges et sévéres.

Ous traversons rapidement la cour, environnée

“Colonnes o d’arcades, qui n’a de remarquables

® deug grands puitsavec des margelles de marbre

fnc, €t nous entrons tout de suite dans I'église pour
letombeau du cardinal, exécuté en albatre par

. Prodigiey Berrugnéte qui vécut plus de quatre-
mgts_ans’ couvrant sa patrie de chefs-d’ceuvre d’un
"ile Varié et d’une perfection toujours égale.

€ cardinal est couché sur sa tombe revétu de
~ 1abits nontificaux.

. ¢ Petits enfants dans desattitudes désolées sou-
ad::;ent le plinthe et le blason du cardinal. — Nous
G fons dang I'église deux célebres tableaux du

v:::()l Une Sainte-Famille et le baptéme du Sau-

|
"0US tarde de rentrer dans notre fonda, pour
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prendre nos dispositions pour notre excursion ‘,-.-
les montagnes, ot nous devons nous rendre le
demain & I'aube dy j jour. ‘

Nous jetons un dernier regard sur la noble
de Toléde, assise sur son trone de rochers, ave ‘
ceinture de toups et son diadéme d’églises 0%

I'admirable silhouette est toujours présente & not
pensée.
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Noug allons enfin nous rendre en Andalousie, le
PYS de nos raves.

~€ bruit des voix et un mouvement extraordi-

e dans 1a cour de notre posada (hétel), nous
fMachent gy sommeil.,

%S mulets agitent leurs grelots; on attelle la
ourfle Voiture qui doit nous transporter & travers
‘rra Morena. Rien de plus pittoresque que ce
428 qui a pour nous un irrésistible attrait et
%S promet de vives jouissances.

- &lons tout d’abord des diligences espagnoles,

ldiﬂ‘él‘ent complétement des notres, par I'attelage

4 Maniare dont elles sont conduites.

. 1Y attelle, deux a deux, une dizaine de mulets

e Vi80111‘eux, aussi rapides et plus infatigables

V()y
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que les chevaux. Tes colliers de grelots, les pan*'{'
ches, les Pompons de laine verte, jaune ef rouge-’f
anciennes couleurs aimées des Maures, donnent &

cette longue file de mulets une physionomie ork
ginale.

Le postillon monte en tote de l'attelage ; trO
¢loigné du char pour atteindre de son fouet touté*
les mules qu'il frappe en se retournant sur la Seﬂ_
il est aidé par le zagal; celui-ci est un jeune hom™
qui s'assied pras dy majoral (conducteur),
descend du siége et y remonte avec une rapidité.";
une adresse prodigieuses, alors méme que la d’ '
gence est lancée a fond de train. ,
Il distribue aveé une dextérité, souvent I‘é""v
tante, les coups de fouet aux mulets paresseu
rélifs, car il en est de I'Espagnol comme de I'Ara
I'un et Pautre sont & la fois trés durs et trés bOR®
dans la manidre de trajter Jos animaux, ils ne 1et®
épargnent ni Teffort, ni 1a fatigue.

L’Espagnol n'a pas assez de plumets, de po™
pons, de clochettes pour ses mules, il les excite
les flattant des heaux noms de Coronela, Capit

Pastora, ce qui ne I'empéche pas de leur romp™
les os,

g

Le zagal exerce un métier fort pénible; il {
prend pas de repos et, quand il ne stimule pas I'at®
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lilge A tour de bras, c'est & force de paroles et de
cris.

Le zagal change  chaque relais; d’ordinaire ¢’est
un enfant de douze a treize ans; les malheureux
qui remplissent cette charge ardue meurent presque
loujours phtisiques.

Nous entendons la conversation trés animée du
tonducteur, parlant & ses bétes : « Pastora! au
timon; te reveilleras-tu enfin grande paresseuse? —
Capitana, garde tes ruades pour ce soir ; tranquille,
F rasquita! grande folle. Voyons, & ton poste Ade-
lanta!..... Quon aille avertir los signores viajantes
(les seigneurs voyageurs).

L’aube commencait & peine a blanchir, quand
1 lourde voiture nous emportait & fond de train.

En Espagne le voyageur doit éfre matinal. La
Nature dont il veut s'enivrer, la nature ou il veut
couvrir o reflet des grandeurs de Dieu, lui ofire
~ Wlever du jour des beautés particulieres, une vie
Propre, une éclosion, un réveil qui le fait assister,
Pour ainsi dire, comme Adam au spectacle sublime
Qe Ja création.

La route, éiroite et sinueuse, longe un torrent;
flle selave rapidement au-dessus du précipice,
Presque toujours suspendue en corniche. En avan-
%nt la tate par la portiere, nos regards plongent
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Jusqu'au fond dy ravin, ou gronde le torrent. I;:
moindre accident noys ferait faire une chute

: t
plusieurs centainesg de pieds. Au premier momen
cette réflexion egt loin d’étre

s’habitue & cette impression.

Dailleurs Jes postillons sont d’une adresse mer-
veilleuse. Méme dans le

ciles,

agréable. Mais on

S passages les plus'difﬁ-
ils ne ralentissentjamais leur train ; la voiture,
emportée au galop de son vigoureux attelage, vole,
bondit, penche et sq redresse. On finit par prendre
Plaisir & se sentir entraing par ce tourbillon et la
beauté dy Paysage distrait bientot de toute autre
ensée,
; Nous traversons’ I fameuse Manche, théatre
immorte] deg aventures de Don Quichotte: .
Elle est telle que nous nous I'imaginions :. 1
grandes plaineg nues, de longs espaces de terrains
sablonneux, quelques mouling A vent, quelques

. d : G et ai-
miserables villages, des sentiers solitaires ; des m
sons de chétive apparence.,

En voyant ces lieux

ment de mélancol
1

ti-
» 0N éprouve ce vague sen

ie qu'éveille souvent en nous 12
ecture dy livre de Cervantes.

Don Quichotte
nell

toir

est une figure triste et so}ef;
S > . 1 ll -
&, sa folie est yne lamentation, sa vie est 1 o
e des Songes, des illusions, des désenchan
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ments, des aberrations de tous; la lutte de la raison
contre le faux, de I'idéal contre la réalité. Tous
hous avons un peu du Don Quichotte; nous pre-
nons des moulins & vent pour des géants; tous nous
Sentons avec amertume le perpétuel contraste entre
la grandeur de nos aspirations et la faiblesse de nos
facultés,

Beaux réves de D'enfance et de I'adolescence,
g¢néreux desseins de consacrer notre vie A la défense
de la vertu et de la grandeur, chéres images de
Périls affrontés, de luttes aventureuses, de grandes
actions, tombées une & une, comme des pétales de
ﬂeurs, sur 1'étroit sentier de la vie, comme il les
Tavive dans notre ime, comme il nous donne de doux
et profonds enseignements le généreux et infortuné
chevalier de la Triste-Figure!

Le souvenir de Don Quichotte hante notre
eSprit pendant cette route jusqu'au prochain relai
de Puerto-Lapiche.

Clest avant d’arriver & Puerto-Lapiche que
Don Quichotte croisa sa redoutable lance contre
Yaile d’un moulin & vent qui le jeta tout étourdi, a
Vingt pas, sur la terre! ¢’est sur ce méme chemin
qil mit en déroute les deux moines et qu'il faillit
ssommer le pauvre Biscaien.

Nous cherchions des yeux le chéne dont il avait
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arraché une branche pour remplacer sa lance brisée
contre les moulins, 1,4 plus humble prairie, ar.rosé.e
parun filet d'eau, était colle o4 Sancho avait faft
ces admirables repas, qui réveillent encore I'appétit
dulecteur. Nous noyg efforcions de ressaisir dans 1.9
murmure des blés vertg quelque chose de ces admi-
rables discours que le chevalier adressait & son
écuyer,

— Voici Argasanillo & Albaron ot Don Quichotte

: : el-
naquit et mourut, — ,, village se trouve & qu
ques licues dn Manzanapes,

» Dans un bourg de la Manche, dont je ne

insi nce
VEUX pas me rappeler le nom. » Ainsi comme
le Don Quichotte!

Ce nom que Cerva
est hien certainemen
vantes, s'étant

ntes ne veut pas se rappeler
t Argamasilla de Alba..Cel"
Pris de querelle avec les habli:,ants
&’ Argamasilla, fyt, arrété par eux et jeté en prison,
o il congut gop chef-d’ceuvre. On montre encore
aux étrangers g maison ou il fut retenu captif.

Il se Yengea de sa captivité en faisant de Don
Quichotte le compatriote de ses gebliers : ven-
geance qui, noyg Pespérons, lui sera pardonnée
dans le cie], Navait-il pas d’ailleurs expié d'avance

Son péché ep perdant un hras 3 Lepante, contre
les infidles 9
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L’aspect sévere du plateau des hautes monta-
gnes est tempéré par des bouqixets d’arbres qui
Sélancent de toutes les anfractuosités et par des
petites éclaircies de gazon; dans le fond de la gorge,
i clair ruisseau qui s'obstine a suivre tous les
Caprices du rocher: tel est I'aspect des lieux que
Don Quichotte choisit pour renouveler la pénitence
d'Amadis. C'est parmi ces rochers et ces buissons
quil découvrit le pauvre Cardenio, c'est la que le
hasard amena aupres de la belle Dorothée, le bar-
bier et le curé qui cherchaient Don Quichotte.

« Ils apercurent derritre un rocher, et assis au
Pied d'un fréne, un jeune gargon vétu en laboureur,
dont ils ne purent alors voir le visage, parce qu’il
le tenait baissé, étant occupé a laver ses pieds

~ dans le ruisseau qui courait par Ia. »

La belle route que nous parcourons était jadis

U0 sentier étroit et dangereux. Lope de Vega a
chantg ce pays; voici la traduction de son sonnet
5€ rapportant au Manzanares :

« Que l'on Ote ce pont qui m'écrase. Que ne
Penyoie-t-on 2 Séville, si toutefois il peut tenir
dans Je chemin de I’ Argent.

» Mourant de soif durant I'été, qui oserait donner
Pour raison que je m’emporte dans la saiscn des
‘Ol‘a,ges?
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» Puisque de ce

pont la moiti¢ me suffit, (ue vos
Seigneuries amen

ent ici un autre fleuve qui lul
serve d’hote et 'abrite sous ses arches. »

Ce sonnet original n’était que la paraphrase
poétique d'un mot charmant échappé au g‘ral?.d
potte dans un moment ¢’hymenr. Un jour qu'l
passait sur le pont g Tolede, Lope de Vega

g e 4
s'écria: « Qg vendez votre pont, ou achetez un
riviére | »

Clest précisément cette rou
Tons qu'on appelait j
ainsi nommg, parce ¢
rour se rendre de
d'Amérique arrivait,

te que nous parcou-
adis le Chemin d'Argent;
ue c'était celui que suivaitt
Séville & Madrid, I'argent qui ,
& Séville. Tel était alors le
respect qulinspirait ce trésor de I'Etat, que sou-
vent, au liey d'escorte, il n'6tait défendu que par le
drapeau de Castille, dresss sur le col des mules.
-~ Les lingots ¢gp et d’argent allaient ainsi sans
crainte par le chemiy des bandits.

Nous passons Pres du village de Val de Penas
qui donne sop 10m & un des vins les plus estimés
de PEspagpe, Nous apercevons dos paysans. re-
vetus deg costumes Jog plus varigs et les plus pit-
toresques, o chapeaux pointus des montagnards
de la Sierry Morena, deg toreros, des bohémiens-

S entrons dans 1 partie rocheuse (sauvage) '
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de la Sierra Morena, qui sépare la vallée de la
Guadiana de celle du Guadalquivir, célebre par les
Chants des pottes et les hauts faits des brigands.
De distance en distance nous voyons, le long de la
Toute, de petites croix de bois avec cette inserip-
bion : Aqui mataron un hombre (ici a été tué un
hOmme). La route court entre deux murailles de
Yochers & pic, si hautes, que pour en voir le som-
met, il faut mettre la téte hors de la porticre.
Ailleurs les rochers sont plus élevés, tantot pres-
que suspendus, tantot séparés par des cavernes
Profondes et des précipices effrayants. Enfin
la gorge que nous remontons devient toujours
Plus sauvage, de maniére & ne plus laisser qu’un
défile,
- Ce d4filé a un nom dans Ihistoire : on 'appele
le Puerto de Despena-Perros. Clest le passage le
Plus important de la Manche en Andalousie et
depuis Jeg guerres des Maures, jusqu’a la guerre
de PIndépendance, ce licu a 6té un des points stra-
giques qu'on s'est le plus disputés. Jamais nous
Woublisrons I'horrible défilé de Despenaperros ; il
Serait ype digne avenue de l'enfer si bien décrif
Par le Dante !

ei?osi dacnico della roceia scogli Moven, che ricidean gli arging
08§,
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(Ainsi, en bas des montagnes, les rochers découpent les
précipices et les abimes.) ]
(Enfer, t. XVIII).

On respire plus librement quand on est parvenu
4 la pyramide qui marque la limite entre les pro-
viuces de Jaen et de la Ciudad-Real.

Bur ce sommet, la piété espagnole a placé d'un
cOté une image sculptée de la Vierge de Tolede et
de Tautre la Sainte-Face. f

Nous récitons une pricre devant ces images
insignes et nous admirons cette imposante nature
qui nous environne, bien faite pour élever 'ame vers
le Créateur tout puissant. :

. Autrefois on ne franchissait ce terrible passage
que 'ceil au guet et les armes & la main, sans parler
des loups qui, en hiver, s’y rassemblaient par
groupes et attaquaient I'homme. Les brigands b [
trouvaient un asile assuré, ils étaient les rois de
ces montagnes, tenaient pour sceptre le poignard
et 'espingole et nul ne leur refusait le tribut sans
y laisser sa téte.

La construction géologique de la Sierra Morend
explique la présence d’un grand nombre de
immenses cavernes, o les brigands se réfugiaient
dans les temps anciens.

A Tépoque des luttes entre la croix el le crois=
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S0, ellos ont plus d’une fois servi de refuge aux
Population chrétiennes. Tout danger a disparu
intenant do I helle route que nous parcourons.
‘ Cette route, ouverte en 1779 sous Charles III
¥ Sous g, direction d’un ingénieur francais, a pré-
§enté quelque sécurité du jour o, par ordre du
1m‘que, des colonies, nuevas pobliciones, com-
~USées détrangers, peuplerent les solitudes de la
enta de Cardenas, de Santa Elena, de los Carho-
§er08’ de los Rios et de Guaroman. Les colons
alent on aide aux soldats et aux alguazils pour
— Pourgyijte of arrestation des brigands.
. Ccourt arrét aux Navas de Tolosa nous permet
: ejf"tel‘ un coup d’ceil sur ces plaines célebres, on
ivey au mois de juillet 1212 (de I'hégire 609) la
S Hormidape of peut-étre la plus importante des
:Isg illes qui aient jamais ensanglanté le sol de la
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3 Ningyle,

]08 0 €Spagnol on désigne sous le nom de navas
. Ains qui offrent une plaine rase et qui, par
n%quent, sont favorables aux manceuvres des

] ai‘{?lées.

‘&8: > an Commencement du treizieme siécle, on ne

%@3 Pas encore si I'Espagne serait qéﬁnltlvepexxt
fnne o musulmane. Les chrétiens, refoulés

- Mitigyg sieccle au bord du Douro, avaient

7
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" traditions des pontifes, péres et protecteurs
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reconquis pied & pied une partie du territoire
vahi par les sectaires de Mahomet, et ils
daient la moiti¢ de la Péninsule ; mais la dynas
des Almohades, fondée par Abd-el-Moumen,
précher le djebad, ou guerre sainte, dans son
pire. De son ¢6té le pape Innocent III, fidele ¢

chrétienté, pacifiait les princes catholiques ef f
annoncer A I'Europe une croisade en faveur d
de Castille. Alphonse VIII, ou plutot le chris¥€
nisme, appelé a un duel supréme.

Le roi de Navarre, les ordres religieux de '
trana, de Saint-Jacques-de-I'Epée, du Templés
Saint-Jean-de-Jérusalem, les chevaliers [ran
commandés par l'archevéque, de la croix @
croissant, eut lieu dans los Navas qui se déroulai®®
sous nos regards. '

Le 16 juillet, au point du jour, larmée =
tienne, tombant & genoux, reut des évéques”
l'accompagnaient I'absolution générale et I'ah=
lution pléniére des croisades. 1

L’Islam avait en ligne cing cent mille hom™*
Plus de cent mille mordirent la poussiére; &5
les historiens arabes nomment-ils cette JOU=
el aquab (la punition). .

Elle marqua une ére nouvelle dans les faste®”



LA SIERRA MORENA 99

agne, dans le destin des Almohabes, dont
Commence lirrémédiable déelin. Leur empire
‘Membra en Espagne par la révolte des gou-
IS et & la puissante union du califat succéda
WWision du territoire entre les émirs, que les
chrétiens pouvaient réduire plus facile.

‘Marque dans les armes de Navarre les
qui se dessinent sur I’écusson et se réunis-
centre par une émeraude. Elles ont été
au champ de gueules de Pantique écu de
tres, par le brave Sanche, qui rompit le
la chaine tendue devant la tente du calife

“Passant ay miliey des oliviers et des cactus
®Mmencent A paraitre sur lo versant de la
<M01‘ena et qui rappellent si bien les pays
1S révions, absorbé par ces grands sou-
Nous 1 cherchions pas la trace du sang.
Véque Rodrigue, historien et acteur du
drame, raconte que la terre but ce sang
telle avidite, qu'elle n'en demeura pas

d4edar muerta tan grande muchedumbre
08, dit Qaprés lui Mariano, en fodo el

2 .

* kg
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campo no se vio rastro dit sangre. Notre im i
nation souleva le voile jeté sur cette terrible
taille, nous révions assis au pied d’un olivier,
bole de la paix, dans le silence de la solitude, &
troublée par la brise, qui fait frissonner les ge
~ odorants, qu'en France nous réservons aux jar
De distance en distance, se montrent quel,._
habitations de mineurs. 8
Nous traversons une suite de petits vil
Santa-Helena, Venta-Nueva, Venta del Re;
Carolina, chefs-lieux fondés de quelques étab
ments miniers. Le fond de ces populations es

Les voila loin aujourd’hui des réveries de S
de Goethe et du docteur Faust, leur mélan
compatriote. On reconnait déja dans leur ¢
note un peu sauvage de la mélodie arabe.
En descendant les derni¢res rampes de la
Morena, le paysage change subitement, lh, _
g¢largit, les plaines s'ouvrent, le ciel prentag
teintes les plus chaudes ; mille fleurettes ¢mal™’
les bords de la route, une fraiche verdure $
aux plantations d'oliviers, au doux aspect. G,
lage d’'un ton sombre, austére, a été tres juc

11
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des'rapports naturels, comme symhole de la
t de la sagesse.

délicieuse vallée du Guadalquivir, le jardin de
ne, PEden des Arabes, le paradis des pein-
des postes, la bienheureuse Andalousie se

de la mer; les chaines de montagnes sur
lles I'éloignement passe son niveau, se dé-
it avec des ondulations d’'une douceur infinie,

9ns cet océan de montagnes, comme de I'or
. 'gent liquides.

'Yégétation nouvelle s’épanouit de tous les
46j3 Jes aloss dressent au bord du chemin
andes feuilles charnues et des nopals aux
'Zarres se montrent dans les champs parmi
Crg,

rta58age des plaines froides et nues de la
Aux riches et tiddes vallées de I’Andalou-
ette dans un ravissement indicible. C'est
lever de rideau splendide, comme si une
- Magique nous edf transportés dans un
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__—==
instant, des brumes du nord dans le ciel éternelles
ment radieux, 4

Nous nous approchons de la vaste plaine de Bay:
len, d'ott partit, le 20 Juin 1808, le premier avertl:f
sement que la Providence donnait & Napoléon. Ca
fut un de ces coups dont toutes les circonstaﬂ" \
agrandissent encore la portée. On a parlé de trah{
SOm, vaine excuse, par o 'orgueil humain cherch®
& se dissimuler sa défaite. S'il y eut un traitre
Baylen, ce fut Je destin qui, ce soir, commenca .
trahir Pempereur. A Waterloo, il dut se souvemit
de cette autre journée de juin. it

Leducde Rivas a consacré a ce souvenir, glorie®
pour I'Espagne, mais cruel pour la France, uné
ses belles rZ)mances historiques. Nous ne Pouv -
résister d’en citer iei les derniers vers :

«Vivel'Espagne! s'éeria le monde en s'éveillantdesa l16th

» A cehruitformidable, unastre s'éteignit dans le firmait

» Du trone de I'Eternel, deux archanges descendirent: e
allait porter Iy nouvelle au pole, dont la neige se Changeﬂ';

» L'aulre ajlajt creuser une tombe a Sainte-Hélene, M2
écueil qui, sous Jg zone embrasée, se dresse au-dess

I'Océan, » ¢

Nous changeons de relais dans la petite vill@- -
aylen, et noyg déjeunons dans une posad g
modeste apparence, 1| ¥ avait grand encombrem==

B
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Mais en se serrant un peu, tout le monde finit par
Ouver place a la table d’héte. Nous sommes servis

Par deg maritornes, pouvant rivaliser avec les filles
,a"bel‘gcs, décrites par Cervantes,

Notre repas se compose du pulchero, le plat es-
Pagnol par excellence, qui est mangé tous les jours
¥ tout 1o monde, dans toute la Péninsule, 1I ya
" peu de tout dans ce plat national. Le pulchero
“Stune espece de pot-au-feu; un bon morceau de

®uf bouilli forme la base du plat : & I'entour, des

emp o de poulet, un morceau de saucisson, du

td, deg légumes, du jambon ; en dessus, en des-
S0US, of Gans tous les interstices, des garbanzos,
“Spece de pois chiches, mais plus gros, plus ten-

S et de meilleur goat. Notre long voyage nous
a_vait aiguisé Pappétit et nous ne dédaignons pas ce
Plag g résistance. Des perdrix frites a I'huile et des

fngeg complétérent notre repas, arrosé duvin gé-

*eUx du val de Penas.

A jeune maitresse de la posada portait sur les
8 un pe enfant : c’était un type de Vierge digne
! Pinceay g Murillo.

Ous reprenons la route de Cordoue, oit nous de-
$ Coucher le soir méme.

~°US voici dans la véritable Andalousie : des
¥ Superbes, des oliviers magnifiques, dont les li-

Vop
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gnes régulieres allaient & perte de vue, expirer au:
pied des collines, elles-mémes couvertes d’'une (.gcl*:"
tante verdure. De puissantes haies d’alods, gardaiel ’ :
comme les dragons de la mythologie chcvalel‘esque'_.
le jardin de promission. Sur le bord des fossés, SU&
les talus, jusque sur la route, des fleurs en touﬁ‘es’:
en buissons, les unes sur les autres, g“'oupées. en.:
grands bouquets, tremblant au bout de leur tlg;
des lauriers-roses, des petits bois d’orangers,
collines variées par cent nuances de vert, Surm(“f I
tées de vieilles tours mauresques, semées de m
sons bariolées, et, entre elles, des ponts blancs #5
légers, jetés sur des ruisseaux cachés par les arbl‘és
A T'horizon, apparaissent les sommets neigeuX
la Sierra-Nevada ; au-dessous de cette bande bl :
che, les autres handes bleues, ondulées, des movs
gnes plus rapprochées.

Aux oliviers succadent des bois. <onb

La ot la culture manquait, les fleurs s'¢tales

. ' -
cmparées de la terre, pour y dessiner d’admir®
dessins.

’ 0
Telle était la route enchantée par laquclle:a
descendions aux hords du Guadalquivir. Ses
: ! y , e
U peu limoneuses avaient la teinte rosée de @

du Nil : ¢'¢tait une harmonie de plus dans =
paysage,
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Nous passons le Guadalquivir sur un fort beau
Pont. Ce pont évoque aussi de poétiques sou-
Venirs,

Il y a des mots quiont un charme secret, qui
Sont formés de syllabes si sonores, si musicales
quils ne frappent jamais notre oreille sans éveiller
€0 nous mille souvenirs charmants, mille riantes
images. Celui-ci est du nombre. 1l veut dire sim-
Plement en arabe : Ouel-el-Kébir, mais pour ceux
qui ne connaissent pas l'arabe, il veut dire le fleuve
aux rives fortunées, il veut dire tous les charmes
de 1a nature, toutes les délices d’un beau ciel, tous
les enchantements de la poésie.

La route devient toujours plus accidentée, on ne
Cesse de perdre et de retrouver le fleuve capricieux.
];‘a vaste plaine légérement ondulée, qu’il enlace
dans ges harmonienx détours, est parfois d'une ri-
Chesse monotone, parfois aussi elle s’anime et

Ségaye,

Ce sont d’ordinaire des bandes de chevaux que

Loy mene vendre & Valence ou que I'on en ramene,

qui, s’échappant de la route, s'abattent comme
S Volées d’oiseaux sur les vertes prairies.
'Cing lieues avant Cordoue, nous laissons gau-
chie up village pittoresque: c’est Carpio, la patrie
du Vaillant chevalier de ce nom. Bernard de Carpio
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a été chanté par Lope de Vega, et, comme le Cid,
il a eu son long épisode dans le Romancero.

A quelque distance de la cité maure, conquise par
les chrétiens, le hepos semble veiller encore dans
sa haute tour, sentinelle avancée, placée 1a pour -
voir si ennemi ne revient pas,

» Quand A votre Carpio, disait-il un jour, dans
un moment d’humeur, ay roj Alphonse le Chaste,
je n'en veux Pas, vous pouvez le garder pour vous;

J

car lorsque je e voudrai, je saurai bien le conqué-
IIr, »

La campagne devient toujours plus variée e't‘_l
plus fleurie : Arjonilla, au milieu d’un bois d’oli
viers dont on ne voit pas la fin ; Pedro, Abad, dans
~ une plaine couverte de vignobles et d’arbres frui=

tiers, Ventas deo Alcolea, sur les derniéres collines
dela Sierra-Morena, peuplées de villas et de jardins-

On approche de Cordoue ; un parfum délicieux s@
répand dang l'air,

les ‘alogs,
Que d
nom !

on trayerse un jardin enchantés
les cactus so multiplient. Voici Cordoue!
e riantes Promesses éveille 'écho de €€




CHAPITRE VII

CORDOUE

~ Le royaume de Cordoue est une des plus
s provinces de I'Andalousie. Son ciel est tou-
s pur, le soleil éclatant et son sol d'une fertilité
Prodigicuse.

Les Arabes la nommaient : « le paradis de
hiomet. » Aux yeux de tous ceux qui ont conservé
Poésie du coeur et le culte dubeau c'est le paradis
restre.

ous retracerons ici les souvenirs historiques,
mouvements, les moeurs des habitants de cette
veilleuse cité de Cordoue, qui reste gravée fidé-
nt sur cette trame légere, qu'on appelle la mé-
.

ordoue était jadis 'empire mauresque de la
insule, le centre du gouvernement, la portion
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de I'Espagne 1Ia plus riche, la mieux cultivée, le
centre duquel Jog sciences, les lettres et tous les
beaux-arts, que les Omniades avaient apportés de :
U'Orient, répandajent sur le reste de I'Europe cet
éelat qui, pendant plusieurs siecles la fascina eb
I'éblouit, — L’Europe a presque oublié¢ le royaume
de Cordoye, . :
Voici un terrain accidenté, de vastes plaines,

de hautes montagnes, des rivieres et des fleuves
nombreux, un heay ciel et un soleil éclatant, tels
sont les avantages que nul pouvoir humain ne sau=
rait enlever gy toyaume de Cordoue; avantages -
qui, sous leg califes, avaient rendu ce royaume S‘_

puissant. Ep voyant cette terre de promission
Presque en friche, ces villes silencieuses, sans com=
Terce, sans industrie, sans agriculture, on ne dou=
terait point quau dixjome sidcle, sous Abdérame ITL;
le royaume e Cordoue renfermait a lui seul plu-
sieurs milligns dhabitants. L’histoire de l’EuI‘?Pei
10us apprend que Qaprés la plupart des éerivains
contemporaing d’Abdérame, Cordoue, ville capl~
tale des Omniades, batie sur la rive droite du Gua~
dalquivir, dang une plaine protégée par la Sierra"‘
Morena contre 1og vents du nord, était, au dixiémei-'
siécle, la plug grande et la plus peuplée de toute
I"Europe, Abul-Walid assure que la ville de Cor=
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doue avec ses faubourg s’étendit cing lieues le long
du Guadalquivir.

D’autres historiens affirment que Cordoue ren-
fermait alors deux cent douze mille maisons, parmi
lesquelles soixante mille grands édifices ; six cents
Mosquées, cinquante hospices, quatre-vingt-cing
Mille houtiques ou caravansérails ; le tout enfermé
dans une épaisse ceinture de remparts, dont la cir-
Conférence était de six lieues... En dehors des
Témparts, et comme pour témoigner de sa puis-
Sance, vingt-et-un faubourgs, pavés comme la cité,
&t comme elle, éclairés par d’excellents réverbéres,
Sétendaient joyeux et animés, comme les vastes
Plis d’un manteau royal d'une puissante souve-
Taine,

La population de la seule ville de Cordoue s’¢le-
Vait & un million d’habitants. Elle en compte aujour-
Chui environ trente mille.

Abdérame III fut grand par les guerres qu'il
Soutint contre les ennemis de son empire, mais il
fut plus grand encore par la magnificence de sa
four, par la prospérité de son pays, par I'état floris-
Sant, o, pendant son régne, il sut maintenir les

_ Stiences et le commerce, I'industrie et les beaux-

al.’ts. Sous ce régne remarquable, les lettres répan-
dirent yp vif éclat sur toute 'Europe.
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Apres de longues guerres civiles, Abdérame,
ami du grand et dy beau, se livra presque entiére=

ment & ses goiits dartiste, et de magnifiques cons-
tructions, de nombreux e

s'éleverent comme par e

t féeriques monuments
nchantement sous I'im-=
. pulsion de son puissant génie. Le calife avait com=
Pris qu'encourager los couvres de Uintelligence,
veiller au bonheyr qy peuple, au développement des
arts, en accordant toute liberts 2 la pensée, sont
les seuls droits légitimes qu'un souverain puisse
avoir A I'immortalitg,

Vue du haut de 1a Sierra, Cordoue a un aspect
ravissant,
Apres avoir passé un pont de seize arches, cons=
truit par leg Romains, reconstruit par les Maures,
et par conséquent déja a sa seconde antiquité,
il faut Sarréter of se retourner.

On s’écrie alors comme cet Arabe condamné a ;
retourner e Afrique : « AL | Cordoue, que tu es ra~
vissante et que o golte chez toi des délices! »

Délices de Vesprit, qq ceeur, de Pimagination!
Ce qu'on voit d’abord, tout au hord du fleuve, 0’9#
une vieille toyyp qui est comme I'avant-garde ; puis
la ville entjore qui se déroule en amphithéatre, en”
tremélée Qorangeps, qui font songer a ces fontaines
¢t ces bouquets go palmiers, qui rappellent s€5




CORDOUE ) 111

- Anciens maitres, sortis pour toujours par la bréche
:encore ouverte de ses murailles.

La ville forme deux groupes distincts, en téte
+ 18 'desquels se dressent, & gauche, son vieil Alcazar,

- deveny aujourd’hui une prison, et a droite cette
~ Merveilleuse mosquée ; plus & droite encore, au-
~ dessus de I'une des derniéres maisons, le palmier
- ®Abdérame balance sa téte royale, et par de Ia
ncore, ]a Sierra montre ses villes étagées, qui se
-~ détachent par leur blancheur sur I'éclatante ver-
- dure de ses escarpements.
Entrons, maintenant, si vous voulez, dans la ville
: i a aspect plus africain que tout autre cité d’An-
3 dalousie. Elle a gardé une physionomie & part et
-~ Sonservé Pempreinie profonde de la civilisation
. Qui a fleuri autrefois chez elle. Ses maisons blanches
_ Portent encore le cachet mauresque : elles n’ont sur
- rue que de rares et petites ouvertures; tous les
partements prennent jour intérieurement sur une
Our décorée avec plus ou moins d'élégance. Au-
Yessus de heaucoup de toits s’élevent les palmiers
€8 jardins intérieurs, qui font songer aux fantas-
Ues l6gendes d’odalisques et de califes !

outes les rues se ressemblent : les maisons ba-
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A mesure qu'on avance chaque porte présente un ==
nouveau spectacle : arceaux, colonnes, fleurs, jets-
d'eau, palmiers, une merveillense variété de des=
sins, de teintes, de lumigres, de parfums; un Souﬂie
dair frais, le bruissement des feuilles, des chants
d'oiseaux ; une harmonie suave et variée qui, sans 4
troubler le silence de la rue, caresse l'oreille commeé
Pécho d’une musique lointaine. Dans ces murs O =
vit d'une autre vie, on respire l'air d’un autré
monde, on est transporté en Orient ! -

Nous invitons le lecteur & nous accompagner toui_i
d'abord dans le célehre Alcazar de Cordoue, qm,’-
[ut construit vers 708, par Abdul-Abdérame ; au;
jourd’hui ce Westplus qu'un monceau de ruines. §

L’Alcazar, nom donné a toutes les hal)itationf"‘
royales de souverains maures, é¢tait a la fois Ul =
palais et une forteregse, ;

On voit encore dans I'intérieur quelques re_Stv
informes deg somptueux jardins quile décoralel®:
autrefois.

-+ Les palmiers qui balancent leur téte sOli
et attristée dans Varizafa (ou rempart), les bouqUss
dorangers et do cédrats qui s’étendent ean.."v .
abandonnés & toutes les chances do la destruction *
tous ces arbreg chevelus, emmélds, que nulle mé -
d’homme 1’y daigné émonder, faisaient, il ¥ L
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bientot cing siecles, les délices des rois maures et
‘_-?3 gracieuses beautés de leurs harems.
Que de beaux mirages et de poétiques souvenirs
“Véille 'écho de « Iantique perle d'Occident,
0mme les pottes arabes appellent Cordoue, qui
rmait dans ses murs le plus grand temple de
lam |
renommée de cette fameuse mosquée se ré-
t dans tout 'Orient et obseurcit la gloire de
ique Damas. Des plus lointaines régions de
les fidéles se transportaient aux rives du
alquivir pour se prosterner devant le Mihrab -
llleux de cette mosquée, & la clarté de mille
s de bronze, faites avec les cloches des cathé-
S A’Espagne. Enfin la savante Cordoue, cou-
e de 30,000 villages, montrait fisrement ses
S minarets au milieu des bosquets d’orangers
“Pandait autour delle, « dansla vallée divine »,
uffle voluptueux de joie et de gloire.
‘que voyageur court tout d'abord i cet édifice,
st Unique au monde. Le premier regard jeté
tte merveilleuse ruine nous transporte et nous
Mprendre tout I'acharnement que mirent les
S & défendre Cordoue.
US nous trouvons devant une vaste enceinte,
& murailles élevées de quarante pieds, d’un
; 8
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en-
beau ton doré, sont surmontées de créneaux d 3

liere, dont I'enceinte forme une sorte de cloitre
de portique, et qui est plantée de beaux oral‘lg'e.
de cypres et de palmiers, dont une fontaine jal 3
sante entretient la fraicheur. — C'é¢tait dansee
bassin de marbre, que les musulmans faisdie
leurs ablutions, commandées par le Coran,
de pénétrer dans la mosquée. Rien de plus 0
mant, & notre sens, que cette disposition q‘f]'.
devant du lieu saint, a placé ces beaux et Pa’slb
ombrages, comme un vestibule qui invite au re
et prépare au recueillement. e
De 1a nous pénétrons dans une autre foréts 4%
est la mosquée méme, forét de colonnes de mar
de jaspe, de porphyre ; leurs lignes se croisem
lout sens et se prolongent en avenues. Sur ces
lonnes légeres s'élovent deux étages d'arceati®
Perposés. '
Lalumiére, inégalement répartie, pénetre
ment par d’étroites fenétres placées a extré
des nefs; quand un rayon de soleil 'y glisse | 18
vement, il y a des clartés qui émerveillent le g

&

monument,
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La mosquée d’Amrou, que nous avons admirée au

ielDl-Caire, semble avoir servi de modele a celle de
Cordoue, Mais Pceuvre d’Abdérame surpasse de
“ucoup celle du conquérant d'Egypte.

La mosquée du Vieux-Caire, dans sa partie cou-
Verte, g guére que trois cents colonnes ; la mos-
e de Cordoue en a plus de mille.

‘ .L'imagination s’arréte confondue devant ce ma-
g_“]“e coup d'eeil. L'esprit s'égare éperdu, avec
e sopte de ravissement, dans ces mystéricuses
pmfolldeurs, dans les épisodes infinis de ce 70-
tero musulman, On n’en jouit qu’'avec une
Ort Qextase craintive, et comme si on redoutait
¢ Yoir tout a coup s'évanouir la prodigieuse vi-

.

Slom

Voici qui donne la mesure de sa grandeur : au
' Il.tre méme du labyrinthe immense se dresse une
eghse: ou plut6t une cathédrale.
o PIeS la utte violente qui se termina par la
"Pi.toe de Cordoue, la conquéte a dii se monirer im-
) Yable et nous ne nous ¢tonnons pas de trouver
v SBlise hardiment assise sur le foyer méme de
:fent:met : Clest le Dieudes armées qui a dressé sa
o d.ans le camp surpris et emporté de Pennemi.
US cette oglise laisse encore & droite of A
fhe de profondes perspectives ouvertes par la
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met vaincu rentre dans son domaine. r
— Cest en 786 que commenca 2 sortir de ter’™
comme un fruit naturel de ce climat d’Orient, !
comparable mosquée. Le calife Abdérame,
eut la premiére pensée, y travaillait lui-méme de
mains une heure chaque jour. Ce prince, ¢pro
par la mauvaise fortune et ramené de I'exil
trone, se souvenant de ce qu’il avait le plus ad
dans sa vie errante, voulut retrouver dans la
quée de Cordoue, le plan de celle de Damas
grandeur ef Ja magnificence de celle de Bagda
mystérieuse sainteté de celle de Jérusalem.
Son fils Hakim continua I'eeuvre de son Pe
comme lui ne dédaignait pas d’y mettre 1a ™
Pourtant il fallut encore quelques générd
royales pour achever I'édifice ; chaque calife
& coeur &'y ajouter quelque chose, et la ville
mentant avee gq puissance, il fallut que ce
s'élargit ‘pour contenir tous les croyants. —
arcades, aujourd’hui fermées, ¢taient ouverte

Sacré, groupée autour des orangers, pouvait’e'

s'associer de loin 3 la priére commune. ,'
Mais ce monument, dans sa derniére form

Préme ef puissant effort du génie arabe et €
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Porte deja, ca et 1a, Pempreinte de D'art byzantin.
Pendant qu’il s’achevait, des ambassadeurs étaient

* WTvés de Byzanze et quelque chose de I'Orient

thrétien gtait venu, qui se retrouve dans les pro-
dés et dans certains effets de cette architecture.

La mosquée était dans toute sa splendeur i I'é-

Poque de Ja conquéte et la pieuse barbarie des vain-
AUeurs Jui porta le premier coup ; le temps a fait le
Teste,
La mosquée de Cordoue eub de plus a souffrir
S‘Qus Charles-Quint, & 'époque on I'on construisit
“elise quelle renferme. Elle fut commencée en
f5e3,

Charles-Quint, le premier, ne pensait guére alors
UK Arabes. — Trois ans plus tard, les événements
ant conduit Pempereur & Cordoue, il s'écria :
~ Al si j’avais suce que vous vouliez faire, jamais
v_°“s ne Peussiez fait, car ce que vous avez fait 13,
U551 bien se pouvait-il faire ailleurs et ce qui était
* Wavait pas son égal dans le monde. »

est incontestable que la demi-civilisation de la
dissance a ét6 en Espagne bien plus destructive

88 Navait 616 1a barbarie du moyen age.

8 chanoines du seizieme siécle ont du moins

HServe dans Ja mosquée deux petits chefs-d’ceu-

% e Part arabe. Lun est un petit oratoire, qui
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¢tait la partie du temple réservée aux ulemas 9#*
dont les murs sont intéricurement revétus d’arabes™
ques du meilleur goiit. — 1. autre est le sa,nctua»lfe' 4
mihrab, qui était placé, comme toujours, dans “
direction de I'Orient, et vers lequel les musulmar ‘
se tournaient en faisant leurs prieres. — Le COI‘-
y était déposé, ef les pelerins venaient y faire Jet=
dévotions. — Clest une sorte de petite chapelle au-
devant de laquelle est une 6troite galerie a trafles:
Les colonnettes qui soutiennent cette galerie, o

fenétres a grillages qm l’écla.went l'arc en Ogn-r.

chesse extrémes, il

A la place des voites actuelles, il y avait jad™
des plafonds en bois de cédre et de méleze, ornés ;
caissons dorés et sculptés avec cette élégance d"v ]
les Arabes nous ont laissé de si beaux modél

poles surmontées de boules d’or.

A Tintérieur bralaient quatre mille lampes. =
coupoles ont t6 réservées.

Aprés la conquéte de Cordoue par saint F
nand en 1236, 1, mosquée avaif 6t¢, sans de grand®



CORDOUE ' 119

- Modifications, appropriée au culte chrétien, et on

- Wractdre original. Comme nous I'avons dit plus
o t, ce n'est que sous Charles-Quint que le cha-
 bitre de Cordoue imagina de consiruire au mllxeu

& Ie, le conseil royal donna raison au chapitre.
ante colonnes furent abattues pour faire place
€ construction de plus de trois cents pieds de
» qui contrastait d'une maniere déplaisante avec
tyle de Dedifice.

algré nos regrets de voir cette église en celieu,
ne voulons pas nous dispenser de la visiter
elle renferme de riches sculptures.

lles du choeur, toutes de la méme main, sont de
jo, un artiste de Séville, dont les restes re-
i 4 deux pas de son ceuvre. Le trésor ren-
0 de superbes orfevreries, deux croix antiques
“un Précieux travail et un saint ciboire d'une ex-
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nord au miAdi et trente-cing de 1'Orient & 1’Occidenf?§ y
Quoique le temps ¢t le fanatisme aient travailléd

n'est plus, ils 0’y ont cependant réussi qu'a moitié

tier : c'est une chapelle d’une grice, d’'une élégan
incomparable, d'une poésie qui n’a d’égale qué
I'Alhambra, Mosaiques, inscriptions, marbre, ©
et couleurs, tout ’est mélé dans une profusion a
rable. — Pas un peintre ne s'est arrété devan
miracle d'un art inspiré, sans se retirer déses
de ne pouvoir en emporter ¢u’une vaine im
Cest assez pour émouvoir encore ceux qui
VU; mais quel pinceau rendra jamais, pour les aub
Vinfinie légerets des proportions, ces arceaux é
¢6s et qui vont se ratfacher a la voiite comme
rameaux d'un palmier, s'épanchant avec grice
Quel pinceau asses rapide pour suivre le merv
leux tissu de ges arabesques, assez riche pour f
trouver la conleyy de ses mosaiques étincelant
COmMe au premier jour, assez net pour reprod
les versets du Coran, sculptés d’une main si fer
qWon sent encore la foi de celui qui poussaib
Ci.Seau? La plume y serait impuissante comm!
Pinceau. Cet art qui tant de fois s'était vainem
€88ayé A faive visible 1a pensée du poéte, preﬂ(ﬁ
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83 revanche, et aucun poete ne tradulra jamais
j -‘Iharmomeuse beauté de cette création.

~ Les Arabes ont toujours été en Espagne des
: ét’('an(rers campés, en quelque sorte, plutét que na-

Iy

f"i "11 ne leur a pas survéeu, elle a disparu avec eux.
L Lantlpathxe des races, la diversité¢ des moeurs,
Ostlhté des rehglons ajoutez-y cet esprxt natlonal

ir son indépendance et rejeter au-deld des mers
o envahlsseurs toutes ces causes onb fait que les

vAhdérame, apres avoir construit la mosquée de
k? doue, ouvre des routes ; il fonde des bibliothe-

agriculture et le commerce maritime s'étendent
idérablement. Les sciences naturelles et la
€cine, déja en honneur parmi les Arabes, il les
tise et fonde un jardin botanique prés de
doue (1),

) Cosmos, ¢ 11, ch. v.
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On rapporte méme qu'en souvenir de Damas, ?z
patrie, d'ot il avait 6t6 forcs de s'exiler (aprés '3
massacre de toute sa famille par Aboud-AbbaS);.
Abdérame fit apporter & Cordoue et planter dan.s leu.'
Jardins de son palais I premier palmier qu:on ait v
en Espagne. L'histoire atteste ce fait (1). ' ef

La poésie sest emparée de cette légende, et uI; i
vieille romance espagnole exprime, non sans grac n;
les plaintes du calife s’adressant & l'arbre, qui, loin

; ient ses
de le consoler, Tuj rappelle la patrie et entretient s
regrets :

Toi aussi, noble palmier,
Tu es Etranger sur cefge terre.
Les doux zéphirs des
Tes racines
qu'au ciel,
Et pourtant (y
Si, comme moj
Tai arrosé e
phrate ;
Mais les palmiers
De notre patrie 1
venir, *
Pour moj,
pleure |

nl.
Algarves te balancent amoure;usem?us;
Plongent dans un sol fécond, ta cime s'éleve)

Pleurerais comme moi,
» b pouvais te souvenir. =ty | 1'Eu-
mes larmes les palmiers qui baignen

et Ie fleave ont déja oublié mes peil?ﬂ?"‘;oili
ien-aimée, il ne te reste, i toi, aucun

o+

el je
hélas | infortuné je me la rappelle sans cesse et J®
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- Nous ajouterons encore le texte espagnol avec la

LE PALMIER D'ABDERAME

Tu tambien, insigne palma,
Eres aqui foresteras.

De Algarbe las dulces auras
Tu pompa halagan y besan

— Y al cielo tu cima elevas,
Tristes lagrimas llorazas

Sf mal yo sentir pudieras

— Tu no sientes contra tiempos
Como yo de suerto odiosa :

A mi de pena y dolor,
Continuas lluvias me assegan
Con mis lagrimas regte

Las palmas que el Farat riego.
— Pero las palmas y el rio

Se olvidaron de mis penas,
Cuando my infaustas hades

Y de al Abbas la fiereza

Me forzaron a dejar

Del alma les dulees prendas.
— A ti de mi patria amada
Ningun recuerdo te queda ;
Pero yo, triste no puedo

Dejar de llorar par ella.

Tu vis, palmier majestueux,
Etranger aussi sur ces plaines.
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L'Algarve a de douces haleines

Qu'il souffle avec amour sur ses sommets pompeus.
— Dans ce sol ta racine plonge
Ta cime monte dans les airs
Ah!'tes pleurs seraient bien amers

Si tu pouvais souffrir le tourment qui me ronge.
= Mais non ! jamais tu ne les sens
Les maux qu’un sort injuste entraine ;
Tandis que la douleur, la peine

Sur moi toujours viennent s'abattre par torrents
— L'Euphrate arrose de son onde
Les palmiers qu'ont baignés mes pleurs
Is oubliérent mes malheurs

Ces arbres tant aimés et cette eau si féconde 3
Lorsque par un sort que je hais
Et par Abbas, le sanguinaire
Proscrit sur la terre ¢trangeére

Tallai viyre en exil, loin de ceux que jaimais.
— A toi, de ma terre chérie
Ne reste plus un souvenir.

~ Pour moi je n’aurai qu'a mourir
Quand je devrai cesser de pleurer ma patrie.

Ce qui n’hongre pas moins Abdérame que 50-“?5
golit pour les sciences et les arts, c’est I'esprib de
tolérance dont i g preuve vis-a-vis des chrétiens,

octroya des chartes de sfireté, o furent ratifiés les
privileges qu’ils possédaient déja aux termes de’
ancienneg capitulations, et qui leur permettaient a8

b} Ly . . bn:
S admmlstrer selon leurs loig civiles et relxgleuses‘
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- Cette sage et philanthropique politique contribua

-?%nsidérablement a la prospérité du pays, pendant

‘2@0111; le temps que régna la dynastie des Omniades,

: ﬁest-a-dire de 756 & 1145. — C’est la belle période

- e la civilisation arabe.

Les chrétiens formaient la partie la plus nom-
.~ breuse de la population, et la douceur avec laquelle
s furent traités, les retint sur ce sol, ou il n'y avait
- de changé pour eux que leurs maitres.

~ Ce sont ces chrétiens, sujets des califes, qu'on
“ppela plus tard mozarabes (de Most-Arab, faits ou
Uevenus Arabes).

4 La hiérarchie catholique subsista parmi eux : les
::"eques nommaient les curés et les abbés (1). —
Viardot nous apprend qu'un concile fut tenu a
Séville sous le régne d’Abdérame le Grand lui-
‘Méme. Deux autres eurent lieu & Cordoue, 'un en
992, Pautre en 862.

-Les Juifs, trés nombreux & cetle époque en Espa-
y jouissaient de la méme tolérance que les
Chrétiens.

~ Dougs d'une aptitude merveilleuse pour les
Stiences, les Arabes ont été les premiers mailres
- de ['Occident.

f h“) Histoire de la domination des Arabes : t. 11, p. 65-76.
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Par I'Egypte, la Syrie, I’ Asic Mineure, ils avaient
été initiés aux connaissances scientifiques des
Grees ; & Bagdad on traduisait et commentait 1es
livres d’Aristote, d’'Hippocrate, de Galien, d’Eu=
clide, d’Archimede, de Ptolémée. Par la Perse b
Inde, ils avaient recueilli les plus précieuses dé-
couvertes de I'Orient ; ils avaient recu des Indiens
Palgebre, des Chinois le papier et la boussole. C€8
connaissances si variées, ils ne se bornajent pas &
les apporter en Europe ; ils surent les développets
les enrichir, les perfectionner.

M. de Humboldt est 1a plus haute autorité qu'on
puisse citer 4 co sujet ; il dit: (1) 1

« Les Arabes on agrandi les vues sur la natur®
et doté les sciences d’un grand nombre de créations
nouvelles,

» IIs doivent ate regardés comme les véritable
fondateurs des Sciences physiques, en prenant le
mot.d.'fms le sens étendu qu'on Iui donne aujour

L'étude des plantes médicinales conduisit 13%
Arabes 3 Ig botanique, qu’ils ont en quelque sorte

(1) Cosmas, t, 1L, p. 238,
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~ Cultiverent la géographie et la géométrie avec

* Sucees. L’astronomie surtout a requ d'eux de nota-
- bles perfectionnements (1).

Les Arabes rectifierent les tables de Ptolémée et

i@éterminérent la durée de la révolution annuelle de

h terre, avec une exactitude qui ne s'écarte que

;ffd’-\lne a4 deux minutes des calculs les plus récents.

} Ce sont eux qui ont les premiers appliqué la pen-
"d"ﬂe 4 la mesure du temps : cette importante décou-
_ Verte appartient au grand astronome Ebu-Jounis,
QUi vivait & Ja fin du dixieme siécle.

- Le savant Gerbert, qui fut précepteur du fils de
’Hug’ues-Ca,pet puis évéque de Reims et de Ravenne
b enfin pape, sous le nom de Silvestre II, Gerbert
- Sait all¢ g'instruire dans les écoles arabes de
?1 I‘bspagne

. a1l étudia, dit-on, pendant trois ans, & Séville, sous
E docteurs musulmans, les mathématiques, I'astro-

cles, ou la culture intellectuelle s'était réfugiée
les monastéres, il y avait au sud des Pyrénées,
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dans ces villes riches et puissantes, ot se déployait
toute la magnificence orientale, & Tolede, 2 COI"':
doue, & Séville, 3 ¢ote des palais enchantés et de$‘=-f
merveilleuses mosquées, de vastes colloges riche_ef :
ment dotés, ot la poésie, la philosophie, les sciencﬁf
naturelles furent enseignées a des milliers d’audﬁI
teurs venus quelquefois, comme Gerbert, de pay®
lointains. IIs y avaient des bibliothéques publiques -
ou s'étaient accumulés les trésors scientifiques €4
littéraires de la Greee ot de 1'Orient, traduits €
commentés par les écrivains arabes. .
On comptait jusqu’a soixante-dix de ces hibl‘}‘_
theques. Celle de Cordoue 6tait tellement
breuse que le catalogue seul formait quarante-quatt®
volumes. ' i
Quatre cents ang plus tard, malgré les efforts V
Charles le Sage, 1 bibliothaque royale de Fran®®
116 8¢ composait que de neuf cents volumes, do_,.
1es trois quarts de théologie (1). b )
Aristote était enseigné dans les écoles de Bag@d®™
et de Séville,

s Averrods ouvrait la voie i la philoso
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ture provencale du moyen age a recu une in-
ACe trés marquée de la littérature arabe. Cette
ence s'exerca, non par le contact direct, mais
e mglange des peuples et des langues. M. Vil-
U nous apprend que c’est « par mille détours que
Wuffle de la poésie arabe, parfum de I'Orient,
ArTivé dans notre Occident et que cette verve
‘fale passa jusqud nos méridionaux qui sont
e des gens du Nord pour les Arabes (1). »
hevaliers arabes visitaient les cours des rois
$; plusieurs étaient & la fois poetes et guer-
tomme tous les troubadours,

nie arabe a montré le plus d’originalité dans
tecture. Si elle manque de grandeur, elle pos-

tehitecture, appelée improprement gothique,
- Spontanément en France vers le milieu du
e sidcle, et ne tire son origine que du roman
18 roman du byzantin.

Arabes ont fait preuve d'un esprit singu-
t ingénieux et précoce, il ne faut pas pré-
Mettre leur civilisation au niveau de la civili-
' Chrétienne. Lesprit arabe, si curieux, si

= Wemain, Littgratare du moyen dge, IV¢ lecon.
9
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iondeur s'il sest montré original, son essor g'ess
vite arrété. ol

- Deux & trois siccles ont épuisé sa séve. Lie &€
arabe 1'a pu se renouveler; aussitot que la ¥
arabe, peu nombreuse, se fut mélée et confon
avee des populations moins bien douées, avec
tribus sauvages du Maroc, il a été frappé de ¥
lité.
La civilisation arabe n’en a pas moins eu et
heure un admirable éclat et une salutaire inﬁu
Elle a ét¢ la transition entre les civilisatiot.l?
ques qui venaient de s'éteindre et la civilisd
moderne qui allait naitre.
- Avant de quitter cette cité mauresque
visitons une derniére fois la mosquée de CfO
dont nos descriptions n’ont pu donner qu'ul
reflet. — Bien que transformée en église chré
depuis plus de six cents ans, elle a gardé s0
musulman, ef leg Espagnols eux-mémes dise
Jours la Mezquita,
Cest une féerie vers le soir, sous les )
arcades sombres de la mosquée. Sans efforts &
gination on se croit en plein monde oriental-
A Ohaque instant nous nous attendions
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'fl‘ont sur la dalle, faisant ses adorations du cété du
_ "leVant, ou quelque derviche accroupi dans un coin,
- Toulant dans ses doigts les gros grains de son cha-
 Pelet.
~ A notre retour de la mosquée, nous parcourons
Ahasard les rues sombres et tortueuses de Cordoue,
Ui ont gardé si fidelement leur caractére national.
Ces blanches maisons renfermaient pour nous
i’agréables mystéres que les grilles peintes de leurs
Petites croisées me nous dérobaient qu'a demi. —
Depuis longtemps les anciens maitres ont repris le
hemin de I'Afrique, emmenant avec eux les belles
“ptives, dont ils étaient si jaloux; mais Péclair de
urs doux regards est resté aux yeux des nouvelles
bitantes de leurs harems.
Nous les voyons par les portes entr'ouvertes
'5es au fond de leur cour de marbre révant aux
Mures des fontaines, ou glissant, pour se livrer
uelques soins domestiques, parmi les orangers,
Argés de leurs fruits d’or.
y Pa!' intervalle une voix douce s'élevait dans le
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temps et & des habitudes plus dures. 1

Cest de Cordoue que venaient autrefois, dans
reste de I'Europe, ces beaux cuirs dorés et couve ”
de riches arabesques qui paraient les galeries 0%
dales de nos ancétres. =



CHAPITRE VIII

UNE IDYLLE ANDALOUSE

Apres avoir visité tout ce que I'antique et mer-
euse cité mauresque offre de plus curieux, il
reste A faire une excursion dans la Sierra de
oue.

richesse et sa fraicheur l'ont rendue célebre
Andalousie.

EBlle est pleine de riants ombrages ot 'on fuit
année les ardeurs de I'élé.

dant la rude montée il faut quitter la voiture
€courir aux chevaux, aux anes, aux mulets.
- Ces sentiers plus accidentés, la promenade
Vient plus pittoresque et plus gaie.

US rencontrons de grands puits ol viennent,
ucher du soleil, s’abreuver les troupeaux.

'

.
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L'imagination a peu & faire pour se repré: :
senter Eliézer abordant Rebecca au bord de ¢S
puits.

Pendant que nous nous reposions sur un site ra.ws.": 2
sant, dominé par de riantes collines, les moeurs
espagnoles nous gardaient une surprise. st

Parmi les montures de notre caravane étaient
assis des groupes de gens au costume bariolé- —
Ils étaient accompagnés de musiciens. de

Tout & coup, du milieu des arbres, des choeurs &%=
chanteurs font entendre des airs du pays. Az:
doux appel un jeune homme et une jeune fille .
détachent d’un groupe de paysans et exéutoliy
gracieux holero. 8

Un peu plus loin nous apercevons un campemer®
de bohémiens, ux

Les musiciens accourenta notre approche, et i
premiers sons de la guitare, des castagnettes I:é 4
dent dans 1a troupe. Une gitana s’avance, pu’,s 3
seconde, une troi‘siérﬁe, il en vient jusqu'a six
se mettent & danser dans leur costume aux coule':
éclatantes. La plus belle, une grande jeune ﬁlle
la démarche indolente, avait des grands yeux NOEE

veloutés, ay regard mélancolique.
Sur le visage de plus d’une de ces gitanas, 1%
reconnaissons les lignes du type égyptien et d4%
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leur danse, un peu monotone, une certaine analogie
Avec celle des almées.
- Rien de plus simple que leur danse; deux d’entre
A:les se détachent pendant que les autres, groupées
_'_Pécart, se préparent a les accompagner en chan-
i e s’accompagnent elle-mémes, en frappant
1S leurs mains. — Pendant qu'elles récitent, dans
\ diome que peu de gens comprennent aujour-
Wi, quelque longue histoire tendre, celles qui
it en scene tournent sur elles-mémes en élevant
bras, et prennent mille attitudes diverses,
IS que leur regard semble chercher parmi les
-t_ﬂteurs un regard qui réponde & la capricieuse
5 ilité de leurs impressions.
Celle qui se sent fatiguée s'arréte et rentre dans
3"9‘11)9 de ses sceurs; une autre aussitot la rem-
dans la danse et toutes y prennent part suc-
Vement. 11 est probable que les pas comme les
“etracent aussi quelque mystere d’amour, dont,
le temps, le secret s’est perdu.
h""{‘le Jjour ainsi les pauvres bohémiennes, ou
» laissent aux épines de leur sentier aven-
X (quelque chose du poe¢me dont leurs péres
it les rapsodes.
© Soleil couchant encadrait dans ses chaudes
cette idylle andalouse qui avait bien son coté
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poétique. On reconnait les gitanas & leurs chevets
1noirs un peu crépus, A leur peau basanée ; leur P" ]
est généralement busqué. Elles ont un air timides
étrange, I'ceil mobile, quelque chose de naif eb 1
larouche dansle regard. Il y a un proverbe esp-ag?
quidit : « @il de gitana, ceil de loup. » Ces gitdh®
ont dans tous leurs mouvements tant de souP}
et de force, elles portent dans cet exercice nati®
tant d’animation, de verve, de passion, leurs dans :
ont un caraciere si original et si naif, qu'on j:
par leur trouver une certaine grace.

Les gitanas qui sont belles ne le sont pas & d
elles ont quelque chose de noble et de fier U
retrouve ravement chez les autres femmes.
danseuses avaient les cheveux relevés avec SOI’n
ornés de fleurs naturelles avec cet art coquet quO==
en Espagrie, mémes les femmes du peuple.

Les gitanos étaient autrefois trds nombreuX &
Espagne. A Seville ils peuplaient presque &
seuls le faubourg de Triana.

Quoique un pey dispersés aujourd’hui on en
contre encore up grand nombre & Grenade, ol
ont formé une colonie et ont pris des habitudes P
sédentaireg qu’ailleurs,
lls habitent, sur le flanc méridional de la ol
Albaycin, un coin retire, qui est en dehor®
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B

~ la ville, comme les anciens ghetto des Juifs. Leurs
~ demeures ne sont pas des maisons mais des grottes,
- Creusées dans le rocher, comme on en voit sur quel-
- (ques points des bords de la Loire. Mais ces grottes
 Gtroites, basses, sales, enfoncées, ressemblent plu-
- 10t & des tanidres qu'a des habitations humaines.

- Elles se composent d’une seule chambre, qui ne
- Prend le jour que par la porte; la fumée s'en va
Comme elle peut par un trou percé dans le plafond.
A peine voit-on ¢d et 1a quelques meubles déla-
hrés en guise de lits, des nattes, ou un tas de
feullles séches. Les enfants, & demi nus, se roulent
dans [, poussiére, leur premier berceau, péle-méle
Avec Jes poules, les chiens et ces animaux détestés
- des Juifs comme des musulmans.

Cette race étrange, a la fois redoutée et méprisée
.des Espagnols, a toujours pullulé dans la Péninsule
®t particulicrement en Andalousie.

- Cette pauvre population semble avoir apporté
dang notre Occident le type, les moeurs et la condi-
tion deg parias de I'Inde. — On sait, en effet, que
gitanas, les mémes que nos Egyptiens ou Bohé-
S, que les gypsies d'Angleterre et les zingari
_ _~-,=Itahe sont un peuple chassé des bords de I'Indus
- PAr les révolutions politiques ou des persécutions
611g'leuseq
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Il semble que le soleil d'Orient lui rappelat s&
premiére patrie. -
L'Europe les vit apparaitre versla fin du quator-
zidme siéele. .
Des bords du Danube, ot fut leur premiére halte, .
ils se répandirent bientot jusqu’aux derniéres limites
du continent et ne s'arréterent dans leur course
vagabonde que sur le rivage de I’Atlantique. 7
Leur langue qui se rattache par une filiation trés -
claire au sanscrit, la langue sacrée de I'Inde, leurs
traits mémes, qui se rapportent encore au typé
indou, mettent hors de doute leur origine orientale:
Liexistence de ce peuple depuis cing siccles, .esﬁ
une des singularités les plus curieuses de l’histoll‘?'
Ils ont traverse I'Europe en tous sens, et ils n€
se sont fixés nulle part. :
Ils se sont mélés & toutes les nations occidentale-’f :
sans jamais se fondre avec aucune. Campés, %
quelque sorte, ‘au milieu delles, vivant sur les
chemins, dans des landes, tout au plus dans les fa!lj .
bourgs des villes, redoutés des populations Séde';lf"'
taires et exercant toutes sortes de métiers suspe"f’ff’:
cette nation mystérieuse et nomade est restée Obft_"'
nément, invinciblement en dehors de la civilisatw’}:
moderne, quj Lenveloppe sans pouvoir la pénétrel_!"' ‘
Clest une chose étrange, que cette persistance de3
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Certaines races qui ne se sont altérées, ni par le
tempS, ni par les influences environnantes.

Il n'y a que les Juifs qui présentent encore, quoi-
que & un moindre degré, un second exemple d'un
Parejl phénomene.

Probablement dans les deux cas le méme fait
ouye-t-il son explication dans la méme cause : la
Pérsécution, l'antipathie de mceurs et de religion,
Quiafait de ces exilés, de ces proscrits une sorte de
Yce maudite. redoutée, haie, traitée en ennemie
Par le genre humain.

A travers les vices traditionnels des habitudes
Meorrigibles de vol et de brigandage, les gitanas
i garde cependant deux vertus : la chasteté des
®mmeg o le sentiment de la famille. — Ils ne se
Marien qu'entre eux. Ils ont leurs lois, leurs cou-
Umes, on peut dire, leur religion; car il est dou-
"UX qu'ils soient chrétiens autrement que de nom.

On nous a raconté, qu'il y a une vingtaine d’an-
Nes, yun Anglais, Georges Barrow, membre de la

Ciété biblique de Londres, essaya de répandre
A Biple parmi eux. Il apprit leur langue, vécut avec
B,ux pendant plusieurs années, traduisit en zingari

“angile de saint Luc, et parvint & le faire im-
'p.nmel‘ii Madrid. Mais nos gitanas regardaient ce
e comme une amulette, un talisman et le met-
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taient dans leur poche quand ils allaient voler
faire un mauvajs coup (1).
Un autre jour nous avons eu la bonne fortune d@
voir un hallet national dans une fate champétre.
Quatre danseuses, dans le costume espagnol "
ditionnel, jupon de couleur éclatante, orné de d@
telles noires et de paillettes d’argent, ont dansé
d’abord le holero, la cachucha, le jalero de Xérés: =
danse de la cape et de I'épée.
Quelques-unes de ces danses sont originales
gracieuses, mais depuis un siécle on les a vues
France sur nos théatres. r
. Ce qui nous a charmé davantage ce sont d
gitanas, qui, dans leur costume pittoresques ‘
exécuté devant nous une danse mauresque ou b0 "f'
mienne pleine de caractore. o
La guitare sept d’accompagnement Penda‘nt_"
le chanteur d'une voix gutturale et stridente
entendre une melodje étrange et sauvage,
tour trainante et precipitée. La danseuse, qui
seule, tantot imite avec les doigts le bruit des
tagnettes, tantot frappe dans ses mains;les a
formant Je cheeur, de temps en temps battent ;
mains pour marquer la mesure.

g

(1) The Binte i Spain, par G. Barrow.
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L'une des gitanas, dans tout'éclat de la jeunesse
® de la beauté, avail de grands traits, la bouche
fine ot fidre, les cheveux d’un noir bleu, des grands
Yeux yeloutés, avec des éclairs qui jaillissaient par
mSt:’:mt et ce teint A chauds reflets, qui a si blen
fit gipe poéte :

Ta n'es ni blanche, ni cuivréd
Mais on dirait qu’on t'a dorée
Avec un rayon du soleil.

_Sa démarche, ses gestes avaient une noblesse
“_n.aturelle, cette noblesse qui tient, ce semble, a la

Qlland elle s'avancait, la téte droite, un bras
él“é Pautre pendant, frappant la terre du pied,
commG par des appels précipités, elle avait des atfi-

Hdes ot up port de reine. Ces mouvements obli-

fues, ces contorsions de hanches, qui ressemblent
- Ydesondulations de couleuvres, qui sont propres aux

“ises espagnoles et mauresques, n'avaient rien de
vnl8‘«'111‘9, et n’étaient pas dépourvues de grice.
, lya longtemps que les femmes de I’Andalousie
:".Sont renommeées pour leurs danses. Déja, chez les
Omaing de I'empire, ces danseuses étaient recher-

c €es dans les fotes et les festins de ces maitres du
Monge,



CHAPITRE IX

SEVILLE

rendre de Cordoue & Séville.
Prés " Aleala rious admirons les immenses dé
de son chiteau maure : C'est une des plus bek
ruines de I’ Andalousie,
Des familles entisres de gitanas disputent ”’-
oiseaux de proie les excavations du rocher. -
Le pays est riche et accidenté. Une petite ¢
de montagnes court sur la droite du Guadalqui
plus loin la blanche ville de Palma & demi
dans un €pais hois d’orangers, on s’avance au
des champs blondissants d’épis, hordés de lon
haies de figuiers d'Inde, de rangées de petits
miers, de hois de pins, de plantations épa!
Tarbres fruitiers; 3 chaque instant on voit des ©=

T3 Spren M R
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lines, des chateaux, des torrents, des vastes clochers
de villages cachés parmi les arbres et les sommets
azurés de montagnes lointaines. Nous remarquons
de ravissantes maisons blanches comme la neige.
Quelques-unes de ces maisons ont une ou deux fené-
tres géminées a la mauresque, d’autres ont quelques
arabesques sur la porte, d’autres le toit couvert de
tuiles peintes de diverses couleurs comme les mai_
Sons arabes. Les paysans que nous voyons devant
leur porte, ou qui accourent pour regarder le train
portent des costumes pittoresques : ils ont un cha-
Peau de velours & grands bords un peu relevés, avec
le fongd petit et de forme de pain de sucre, une petite
Veste courte, un gilet ouvert, des pantalons courts
arrétés au genou, des grandes guétres et une cein-
ture multicolore autour de la taille. Ca et la, dans
]_eS champs, on voit cheminer des hommes enve-
loppés de grands manteaux rouges et blancs, qui

“Stonnent le regard de I'étranger au milieu de cette

thaude atmosphere.
Mais le climat détermine la convenance des ali-
‘ments comme celle des vétements chez les peuples
divers,
- Ce que vous jugeznuisible dans votre pays, méme
a bon droit, peut étre ailleurs utile et hygiénique.
hez toutes les nations les usages universels et
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séculiers ont leur raison d'étre, quand méme on né
les soupgonnerait pas d’abord, et Pexpérience des
générations, linstinet populaire, ne sauraient guére,
Sous ce rapport, se trouver en défant.

L’étranger souvent sourit 4 la vue de I'ample
manteau dont s'enveloppe le Castillan sous ult
climat de feu, ou bien & la vue du double et triple
burnous qui semble étouffer 1'Arabe du Sahara. )

Mais qu'on se détrompe. Toutes ces dra.periesf._
arrétent Paction directe des rayons solaires, beau=
coup plus & eraindre que la simple élévation de 1a°
température. Elles laissent a I'air une circulatiod
plus ou moins libre, et il suffit de les resserrer
quelque peu pour parer au danger des brusques
Passages du chaud et du froid, si redoutables auX
premiéres heures des nuits méridionales. 3

Apres cette digression sur la maniére de vetir
des Espagnols, reprenons la route de Séville.

A droite, au dela dy Guadalquivir nous voyons de ,
belles collines, couvertes d'oliviers, aux piedf'
desquelles gisent les ruines d'Italica. — VoI
Alcala. 8

Apres avoir emporté cette ville et son ch&tea“".-.
S?:int Ferdinand s’y établit; du haut de la tour priné’-"
cipale, encore dehout aujourd’hui, il put y contem*
Pler longtemps Seville avant &y entrer. Cétait
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Pour nous une conquéte moins difficile, mais non
Moins attrayante.
Le temps élait magnifique, le soleil inondait de
868 éblouissantes clartés la vaste et ondoyante plaine
e verdure, au fond de laquelle on ne distinguait
e S¢ville que sa majestueuse cathédrale. Mais a
meSUre qu’on avance le tableau confus se débrouille,
% les premiers plans se détachent en champs de
Ié oy de mais, en profondes rangées d’oliviers, en
“Uquets de pins, en odorants massifs d'orangers;
@etlale grand fleuve brille dans les hautes herbes
Dmme ype lame d’argent. La ville enfin laisse
Nesurer sos hautes murailles, baties par Jules
~SSar,
. quelque distance des portes se trouve un lieu
.ﬁppelé la Cruz-del-Campo, & cause d’une belle
- “Moix ge pierre, élevée la par un vaillant chevalier
"®¥eny de o Terre-Sainte.
Depus Cruz-del-Campo la route est bordée par
' .‘e.s drcades d’'un immense aqueduc, bati par les
};Romains et restauré par les Maures et qui ameéne &
%ille los caux estimées d’Alcala.
. :_,LaQuelS abords riants, sous un ciel toujours pm"l
‘ fol -"’ampagne fleurit et répand ses parfums, le train
~ "l Voici les maisons blanches, les jardins, les
“€lles | nous entrons dans la ville,
10

-

R
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Quien no ho visto Seville
No ha visto maravilla.

Espagnols. )

Pour ne rien exagérer nous traduisons ce
verbe :

(Il est une merveille que n'a pas vue celui qui n'a
g Stville.)

fovie

R

Clest cette incomparable cité qui jadis disp

%1 aCordoue le sceptre de la Mauritiane espagn019i_
I Espagnols la citent avec raison comme la P‘f‘r ¢
3 leurs cités. Séville a un charme indéfinis

B

comme Venise et Naples, qui semblent faites P
une vie de plaisir. :

Un climat enchanteur, une nature fertile et
ne population vive et légére, contente d?‘
avide de divertissements ; ce sont 1a les pri
traits de sa physionomie. v

Le premier aspect de Séville est charman
places spacieuses plantées d’orangers; se?
promenades au bord du fleuve, plein de nay
palais, son Alcazar, sa majestueuse cathédr
domine la tour dorse de la Giralda, sesrues P*
e pavées de larges dalles, les maisons bl2
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8 balcons verts, les miradores, ornés de tentures
®ariolées et de fleurs : tout cela lui donne la physio-
Mie d’une capitale aussi attrayante que possible.
La, pas un balcon qui n’ait gardé quelque sou-
Yenir dy passe, pas un mot tomhé de la bouche d’un
nt qui ne révéele un trait de meeurs pas un

“OMument qui n'ait recu du temps quelque reflet de
“0Csie,

L)
,{lc

'Sé'w'lle est remplie d’agréments pour I'étranger;
Sle unit |og charmes de I'Orient aux avantages de

€ européenne, la forte et poétique empreinte de
ligion catholique, aux vestiges matériels de
Icienne domination mauresque. Il est heureux
‘ l'}:"mul{g)-vile ait triomphé du Coran dans ces
lCicuses contrées ; une religion sensualiste comme
€ de Mahomet eut dégradé 1a, plus qu’ailleurs,

nt a travers ces
ifiques oliviers. Elle est belle, pressée dans sa
e de murailles et ses cent soixante tours
% & créneaux aigus aussi vivement découpés
Wlendemain de leur construction.

YOUS retrouvons ici la description mauresque, oun

i & ity

B el e

b '.E-rt
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plutot grecque et romaine des maisons baties P:P y
earré, avec une tour au centre, une cour galel“z,‘ |
ou portique, pavée de marbre, ornée de fleurs &
d’une fontaine; salon incomparable, le soir Surtout'. ]
lorsque les lanternes vénitiennes jettent des lueu‘f~
magiques sur les colonnettes torses, a travers I,.
fevillages des plantes tropicales et sous les ﬂv" N
variés, en fer a cheval. — Au dehors, surles MU=
blanes, se détache en saillie la reja, cage a€ -'

dair qui circule dans la rue étroite, fermée 8%
rayons du soleil. e
La ville est vivante et gaie; il y régne une gré
animation. Dans cette foule bruyante, pittoress
on refrouve sans effort tous les personnages ‘}e
comédie de Beaumarchais (Barbier de Sévil -
Figaro est partout, gesticulant, riant, seman.t‘j
bons mots de porte en porte et continuant a faif® =
barbe & touf le monde. .

Almayivaesta cheval, toujours jeune, hardi, €
des baisers aux balcons. Au lieu du costumeé
théatre, il porte avec grice une veste andalf

couverte de broderies de soie et de boutons & “
gent.
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' '  Rosine est & tous les balcons, plus charmante que
g]@mais sous sa mantille noire ; mais il faut croire
¢ e Bartolo est mort, car elle ne se géne guére pour
’h_"iSSer tomber son bouquet et agiter son mouchoir

.V_Avant de visiter ces édifices, occupons-nous un
Peude g hiographie (histoire de Séville).

Fondee par Hercule, elle fut agrandie et embellie
P Cogar,

 ~¢tait déja une grande ville quand les Vandales
SN empararent, en 413.

Leurs rois en firent la capitale d’un royaume qui,
30, passa au pouvoir des Maures. Ce furent eux
€n 'an 1000 batirent la Giralda, ce poétique
Ument du génie arabe. :

Ux siécles plus tard, en 1181, ils éleverent
Azar ou vint se reposer vainqueur, le 23 octobre
s le saint roi Ferdinand. Deux ans apres le
e roj tenait a Séville les cortes de la monar-
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chie. Alphonse le Sage les y tiendra en 1262 et
Sanche le Brave en 1284. nd
Puis le sage et le vaillant codent la place an gral')re
Justicier, Don Pedre, dont l'austére et > tes
légende pese encore de nos jours sur les rian
imaginations de I’Andalousie. an
Un événement tout pacifique nous 1:01')0513400,
moment de cette époque tragique. Le 1.7 Jus ons-
la premiére lorloge du clocher qu'on ait vu .cde la
truire ep Espagne, venait se fixer dans la tour .
Giralda, et c'était elle encore dont nous entendi
le grave et régulier mouvement. ' el
Que de choses ont changé depuis en Espag
dans ce pays en apparence si peu mobile !
Elle seule g sonné invariablement I'heure. ille-.
En 1478 un concile national est tenu a Sé‘ﬂorﬁ
En 1499 les rois catholiques y réunissent Cn(]:ell'{
les cortes et apportent de Grenade la double Sp
deur de leyr régne, "Bur
Le seizieme siscle se love ot remplit toute 1 o
rope de l'agitation de ses pensées et du bruit de
querelles, dis
Clest le moment oy de Séville partent ces hal’ur‘
havigateurs qui vont dans le nouveau monde PO 4
suivre Posyyre de Colomb. Ferdinand Cortes
Pizarre, pour ne citer que les plus illustres.
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- En 1626, le Guadalquivir voulut aussi avoir son
‘1"111‘ dans I'histoire de Séville, il déborda sur la
Ville et y exerca de grands ravages.

~ Un sidcle plus tard la triple alliance de la France,

i'; Palx avec 'Espagne. — C’est encore 1a quen
'_808 se réumt la junte révolutlonnalre — Rcde-

“ ont placer leur hberté orageuse sous la protectlon

98 'Ocgan, et a I'abri des remparts de Cadix.

A dater de cette époque la joyeuse ville rentre

’7 1S son repos et retournea ses combats de taureaux.
”Mals aumois de novembre 1843 son antique éner-

8I8 se reveille et la puissance d’Espartero vient se
'Ser contre ses murailles.

Quatre titres résument cette histoire de la capi-

€ de I’ Andalousie :

L2 tros noble est le nom que lui donna saint Fer-

dinapg,

: La typg loyale est la désignation quelle recut de
“an 1 pour avoir surésister aux provocations sédi-

Uses de I'enfant Don Enrique.

) ?erdlnand VII la nomma I'héroique et sa fille
Pappela I'invincible.

WSy

e
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Mais les véritables armes de Séville que 1'o-n' L
retrouve dés 1311, présentent saint Ferdinand assis.
Sur son trone, I'épée droite dans la main et ayan ]
a ses cotés saint Isidore et saint Léandre, deu®
anciens évéques de I’Andalousie. Toute 1'histoiré
de Séville a ce caractore héroique et religieux ala
fois; ses patronnes mémes sont deux martyres *
sainte Juste et sainte Rufine. .

Elle porte sup 'écusson de ses armes un écheveat
entre ces deux syllabes no-do, ce qui avee éch,:
veau (en espagnol madeja) fait no madejado®
« Séville ne 1’y pas abandonné. » -3

Cet ingénieny jeu de mot date du roi Alphonse l“
Sage, et remonte 3 1283. sl

La physionomie des Sevillans n'est pas -'
intéressa.nte que celle de leur cité, (ue nous '\';
Proposons d’étudier tout d’abord dans le carac i
de ses habitants, Dans ce but nous parcourons 5
rues, les promenades, les marchés, les églises, NOU
arrétant anx groupes, prétant Poreille aux conV
sations Populaires, A chaque pas nous som'_”;Q
frappés de ceg vives allures, de cette démarche 345-:
ot rapide, qui a quelque chose de P'oiseau, de ce c‘_’j.
tume a 1a fois pittoresque et simple, de ce langag®
colors, .de cet accent musical, en un mot de tou'é.. ,
qui distingue I'homme du peuple de 1’A11dal°us{'

< Al
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La vie de ces gens-la semble une féte continuelle.
On dirait que Dieu ne les a fait naitre que pour
danser, chanter, se divertir.

Souvent nous entendions des joueurs de guitare
chantant d’'une voix douce quelque longue romance,
qui parlait sans doute du Cid. Ils étaient entourés
Qune foule attentive qui les applaudissait chaleu-
Teusement.

- L’Andalousie tout entiére était la.
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CHAPITRE X

" L'ALCAZAR DE SEVILLE

L'imagination la plus fertile ne saura:t ll'v
quelque chose de plus merveilleux (I“e'lA ,
de Séville. Il justifie bien son nom car il a 10
la tournure d'une habitation orientale, la plus OP
lente. On se croit dans un palais de fée. On
étonné, charmé, ébloui. o

Les murailles semblent tendues d’une guipur® i
soie et d’or. Jrarb

Les Arabes n'ont jamais 6t¢ surpassés dans
de la décoration intérieure. \ -

-Malgré la profusion des ornements qui I'9v
les salles Jusqu'aux voftes, iln'y a rien de'lo
de surchargé dans ensemble. Au dehors I'im

édifice a l'aspect d’une forteresse, au dedans
un palais féerique.
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Tout n’est pas mauresque dans I’Alcazar; les
armes de Séville en gardent fitrement les portes et
'%.Ombre de Don Pédre hante surtout ces ruines. Il
mble que le justicier soit resté le dernier habitant
{e cette demeure de tant de maitres divers.

Mais Goth, Arabe ou Castillan, musulman ou
Chrétien, plus il a vu passer de races ennemies, plus
6 palais ressemble 2 I'Espagne.

. N_‘L’Alcazar est renfermé enticrement par de hautes
Murailles et de tours crénelées.

: _-La facade est nue et sévére comme les autres
Parties extérieures de I'édifice. _

a porte est ornée d’arabesques dorées et peintes,
re lesquelles on voit une inscription gothique qui
igne Pépoque ou I’ Alcazar fut restauré par I'ordre
“¢ Don Pedre.

N effet, I'Alcazar, bien que ce soit un palais
ntal, est 'ceuvre des rois chrétiens plus que celle
Tois arabes.

AUjourd’hui I'antique muraille a éelaté en plus.
endroit : la ville moderne fait irruption depuis
iécles dans le palais d’Abdelasis et de Don
€; elle y a bati des maisons, dessiné des rues,
¢ des promenades.

o Culement, ca et 1, quelquetour élancée se détache
e bloy dy ciel, et, par sa forme et sa couleur,
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semble vouloir maintenir, contre I'effet des 4ges
nouveaux, la poésie des anciens temps.

La premiére origine de I'Alcazar se perd dans la
nuit des temps. I

Vers la fin du douzieme siecle il est construit Par
le roi maure, Abdelasis. Au milieu du treizién}?}_‘:; )
saint Ferdinand y plante sa banniére sur une PetF_{’:e;
tour, encore debout, & un angle de la place Sa:nff?:
Tomaso. Dans le si¢cle suivant Don Pédre lui dOn‘?? 1
Sa premiére forme en se servant encore pou!“lant d
la main et du génie des architectes arabes. — APf'a'_
Don Pédre (le Justicier), tous les rois de Ca'Shu*:
Phabiterent plus ou moins de temps. Un si¢cle
demi plus tard Charles-Quint y vint épouser un
infante du Portugal; il ne change pas1’Alcazar, il se
contente d’y ajouter une partie nouvelle.

Enfin ce palais garde les traces de trois dynasti®®
royales : chacune de ses pierres éveille un souven™
et garde un secret, ‘

Visitons maintenant le merveilleux Alcazar. o

Nous entrons d’abord dans une premiére cou :
longue que large, entourée de vieilles maisons. G? _
cour, qui s'appelle encore la Patio de la Monté!
avait ét6 ainsi nommée parce que les Montero® ==
Espinosa y tenaient leurs assises. Bl

Une seconde entrée conduit & une espéce doetag
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‘Chonneur, sur laquelle donne la véritable facade
- du palais. Cette fagade n’est qu'une porte de moyenne
grandeur, entourée d’arabesques peintes et dorées.
Une inscription gothique placée en dehors, et qui
fait clle-méme partie des ornements de I'entrée,
donne la date précise de la restauration de Don
Pédre.
~ Trés haut, trés noble et tres gracieux conquérant,
Don Pedre, roi de Castille et de Léon, fit construire
€@ palais et cotte facade Pan MCCLXIL.

~ Par cette porte, nous pénétrons dans une étroite
Ralerie qui nous conduit dans un grand patio de
Marhre,
- La vue de ce merveilleux patio nous jette dans
>” ravissement : au centre une belle fontaine, un
fouble étage de colonnes de marbre. Sur ses quatre
faces qune poésie orientale, les appartements inté-
Teurs regoivent le jour par des portes colossales,
Perees de guichet.
~ Ces salles basses formaient les fraiches habita-
Yons de 1'¢té; au-dessus étaient celles de Ihiver,
I n'ont gardé que deux souvenirs de leur royale
endeur : une chambre mauresque qui fut, dit-on,
€ de Don Pédre, et une toute petite chapelle

%

Jihique que I'on attribue aux rois catholiques.
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dans le monde entier.

Notre admiration grandit 2 mesure (que nous Pa?*‘
Courons les salles royales. De quelque coté qﬂ?
tombe le regard, du pavé a la voite, c’est un foml.llﬁ

d’ornements d’or et de pierres précieuses, d’inscrip=
tions, d’arabesques, de dessins et de couleurs B
vous donner le vertige.

On compfend le style de I'édifice quand on SOD.
B qu'il fub construit par des architectes arabes, & 12

(5 solde des rois chrétiens. N
Bl A cefte époque, les Arabes cultivaient seuls 168
A sciences; ils étaient architectes et ingénieurs. A

récours aux ingénieurs arabes pour la construct

22 des machines dont on se servait pour abattre A

murailles des villes assiégées.

Plus dune fois les rois chrétiens appelorent 1

‘; architectesarabes 4 Tolade et a Burgos pour y dirl

e n leurs travaux. .
La langue elle-méme a gardé la trace de ce &

N espagnol magon veut dire albanil, mot dérive ¢
l'arabe.

< A

Prés de la porte du patio dont nous avons P*
Plus haut, on montre, sur les dalles de marbre,
tache indélébile couleyr de rouille. — Selon 1a ¥

.
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dition populaire, ¢’est 1a que fut tué, par ordre de
Don Pedre, 'infant Don Fabrique, son frére naturel.
Le roi gardait un implacable ressentiment contre
Ses deux freres Henri de Trastamare et Don
Fabrique, qui, en 1354, s'étaient ligués aux princes
Tévoltés contre lui, ef Pavaient tenu prisonnier &
Toro, Henri, craignant quelque piége, s'était réfugic
en Languedoc; Don Fabrique, plus confiant, s'était
Téconcilié avee Don Pédre et le servait loyalement.
- En 1358, il venait de conquérir pour le roi la ville
de Jumilla, dans le royaume de Murcie, quand il
Apprit que Don Pédre le mandait & Séville. 11 sy
Tend a la hate, pensant n'avoir mérité que ses
bonnes graces. '

- Leroi le regoit de Dair le plus gracieux. Mais &
Peine avait-il franchi la porte que les gardes larré-
rent,

_Illeur ¢chappe, fuit dans la cour et essaie de se
Ufendre; mais la poignée de son épée s'embarrasse
-son baudrier : il est assommé & coups de masse
Par les arbalétriers.

- Pendant ce temps, un des gentilshommes de sa
Stite, son premier écuyer, Sancho Ruiz de Villegas,
efugie dans les appartements de Maria de Padilla
Saisit dans ses bras une de ses filles pour s'en
€ un rempart contre les meurtriers. Mais le roi

e
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qui le suit, la dague & la main, lui fait arracher

'achévent. Don Pédre descend ensuite dans la 60“?;
ou gisait son frére immobile, mais respirait enfior_eg :
Il s’approche, le regarde attentivement et tll“"n
son poignard, le remet & un esclave africain 1.)0
donner le coup de grace au moribond. Cela ialt’,"
entre au palais et va se mettre & table (1), dans j;
salle des Azulejos. g

On appelle Azulejos les belles faiences de coulQA
qui, en Orient, revétent & hauteur d’appui les mu -‘
intérieurs des palais mauresques. W

Ce Don Pedre est une sombre figure auquel I't -
toire a infligé le surnom, le Cruel (2). 2

Pédre a ét¢ un tyran, mais comme Louis XI._;
a été un roi.

Dans I'anarchie féodale du quatorziéme siécle.'v
défendu la royauté que les seigneurs commengaie
a abaisser et quils devaient si fort humilier S
Henri IX. 1] a guerroyé contre les grands vass 1
et les a fait périr.,

C'étaient 12 des titres a la reconnaissance de

(1) Ayala, Chronique, p. 237-243.
(2) Mérimée, Histoire de Don Pédre, t. 1V.
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Pu Pemporter sur la tradition populaire. Il faut que
TGS cruautés de Don Pédre aient fortement frappé
Llimagination du peuple pour qu'il ne les ait pas
Pardonnées en considération du mal quil a fait aux
‘ands. — Mais il ne faut pas oublier que Don
dre vivait & une époque de moeurs violentes et
Suvages,

- Les chroniques du temps sont pleines de faits qui
Toyg peignent cette société sous les plus terribles

it®

Ouleurs,

‘ La force y régne seule; le sang coule A flots; le
Meurtre of la vengeance sont partout. — Comme
Pachas turcs, qui font exécuter devant eux les
.damnés, les rois d’alors, toujours accompagnés
Ourreaux, faisaient décapiter leurs ennemis en
‘Présence. Quand les arbalétriers royaux allaient
° uneexécution au loin, ils rapportaient, suspen-
U8 & Parcon de leur selle, la téte de la victime.
tait encore 1a une coutume orientale, empruntée
les chrétiens aux califes : la tote coupée était &
01s le trophée du vainqueur et la preuve que
0yé avait fidélement rempli son mandat.
Poésies populaires nous offrent de ces moeurs
Peinture non moins fidéle, ot qui est plus vive
Ore que celle de I'histoire. — On voit éclater la,
18 toute sa violence et son apreté, le caractore du
; 11
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- parfois légendaire, il y a un fond de vérité; ce sont
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peuple et Pesprit de I'époque. Sous le récit, qui est

les passions, les idées, les habitudes du temps.

Le Romancero nous fait connaitre le moyen 8%
espagnol, le génie batailleur et féroce de ces siecles
reculés. g,

Nous empruntons au Romancero le récit du SC g
tragique d'une des victimes de Don Pedre
laquelle la piti¢ populaire s'est attendrie et dont €
a chanté les malheurs de la maniére la plus 1055
chante! F

Clest sa femme, linfortunée Blanche de Bourh@
Elle était nidce du roi de France, Charles V, jeuﬂ

Le¢ mariage avait été célébré solenne]lemel.‘t_ :
Valladolid, le 3 juin 1353. ]

Deus jours aprés, Don Pére abandonnait BIan®
et allaita Montalvan retrouver cette Marie de Pad i :
dont il subit toute sa vie I'empire.

Quelques éerivains ont prétendu que le r o
surpris une intrigue coupable entre la reine €&
frére Don Fabrique. Ce n’est la qu'un roman inve -
& plaisir et dont il n’y a pas de trace dans 1es bl 4
riens contemporains.

Bientot, craignant que Blanche ne deviel.ln
appui pour les seigneurs révoltés contre 1l -
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fait enlever de Medina-del-Campo, ou elle s'¢tait
'etirée, et I'enferme dans un chiteau fort. Délivrée
Winstant, pendant la captivité de Don Peédre, a

S

Loro, elle ne tarde pas & retomber entre les maing

€ son bourreau. Plusieurs années se passent sans
QWon entende parler d’elle.

- Puis, tout a coup, en 1361, la nouvelle se répand
€ la reine Blanche est morte subitement ay cha-
*au de Xéres de la Frontera. Elle était dgée de

RO
1o

8l-cing ans et avait passé huit anndes en capti-

©!

Tous Jes auteurs contemporains attribuent cette
{ort 3 Don Pedre. Le chroniqueur Ayala nomme
e les exécuteurs de cet odieux meurtre. Ce qui
moins prouvé, c'est que Maria de Padilla ait
Pé dans ce crime et excité méme, comme le
end la tradition populaire, le roi & le commettre.
IStoire ne lui préte pas ce role odieux ; quoiqu’il
t, les vieilles romances enveloppent la favorite
* ‘aréprobation que souleva la mort mystérieuse
Areine Blanche.

cile chant de cygne de la jeune et infortunde

France, 6 ma douce patrie, pourquoi ne m’as.
5 Tetenue, quand tu m’as vue partir pour
- Souflvir dans cette Espagne? Je ne me plains
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pas de ce noble pays, car ses habitants ont compati
4 mes maux. Mais voici que le roi permet contre 1
veeu de la Castille, et pour complaire & la Padilla,
que sa femme légitime périsse. )

» O Castille! Castille! que taije fait? Je ne ¥
point trahie; et la couronne que tu-m’as donnée stait
pleine de sang et de douleurs! Mais j'en attends un®
au ciel qui vaudra mieux. »

Don Pédre avait une grande prédilection pout
Séville. Clest & PAlcazar méme, dans une sorté de
harem, qu'il avait royalement établi Maria de
Padilla. _

On montre encore dans une partie écartée du
palais, prés des jardins somptueux qui P’avoisine®”

les bains 4 la mode orientale, qu'il avait faib cons”

truire pour elle, et qui portent encore son nom- -
On cite encore & Séville la rue ou Don podr?

: iar
entrevit pour la premiere fois Maria de Padilla: =

chroniqueur, si sévére pour Don Peédre, dit 9"
« Maria de Padilla 6tait une femme de haut 1igh?e=
belle, petite et de bon entendement. » o
Ce n'est pas seulement I'Alcazar qui est plei® dut
souvenirs de Don Pedre, on les retrouve P&*
dans Séville. Sans doute la légende se méle U™ e
a Thistoire ; mais elle natteste pas moins q'.l'e
place ce prince a occupée dans la mémoire ot Ti¥
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LES RUES DE SEVILLE

i -

Une promenade dans certaines rues de Séville
un voyage de découverte. La pas un balcon qui
t gardé quelque souvenir du passé, pas une
Ipture brisée qui ne raconte quelque roman, pas
mot tombé de la bouche d'un passant qui ne
pelle un trait de moeurs.

~ ln’y a pas jusqu’aux noms des rues qui ne four-
“88ent, un sujet & la réverie ou a la pensée.
pourrait dire que toute I’histoire de Séville
Gerite par fragments sur ces petites plaques de
ce ou se lisent les dénominations. Une d’elles
pelle : Rue de la téte de Don Pédre. Nous
ons en effet dans une niche le buste de ce roi.
Andalousie, la tradition parle beaucoup des
res nocturnes de don Pédre. On se plait
“* Comparer, sous ce rapport, a ce calife,

"
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souvenir aux rues du Caire. .
Une nuit, le roi don Pedre, sous un déguisemeﬂt;'-
parcourait furtivement les rues de Séville. En sor= =
tant d’une maison, o, au lieu d’ajouter un nouvea'%'
fleuron & sa couronne de Justicier, il laissa que]CI_“‘?_f
chose de sa renommée de chrétien, un passant lf"j.
reconnut et ne put retenir un cri. Le monarque en:
bonne fortune tira son épée et tua l'indiscret. 1‘9
lendemain 4 son réveil, leroi se souvint des méfaits.
de Paventurier. 1l manda l’alcade mayor, don M
tui Fernandez : « Un homme a 616 tué cette nuifs ¢
savais-tu? »
— « Oui, Sire, répondit I'alcade, un de
hommes habiles qui savent que, a de ce
maitres, il ne faut jamais répondre non.
— « Que justice se fasse », dit le roi. B
C'était 'usage alors que la téte du coupable
exposée dans le lien ot un meurtre avait ¢té €07
mis. — A quelques jours de 13, don Pedre, reP'v. ”_ )
sant par la méme rue, apercut dans une niche ‘af
buste, ayant au cou une ligne rouge, qui margu®™
que la téte avait 6té séparée du tronc.
Lraleade ayant découvert le meurtrier,
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’.-'ér]a Justice avecle respect de la royauté ne déplut
38 & don Pedreet le buste demeura ot le bourreau
@'fait placé : il y est resté pendant trois siecles.
Celui qui I'a remplacé, grossiérement scuwlpté, ne
Manque pas d'un certain caractére.

Un peu plus loin se trouve une autre rue qui
elle encore un souvenir du grand Justicier.
Lestla rue del Candileja :

Le candileja, désigne la petite lampe de la mé-

€ mot rappelle ici un autre épisode de 1a méme
“Stoire,

h ¢ meurtre de don Pédre avait eu un témoin :
it une pauvre vieille qui, au bruit des épées,
“0 accourue & sa fenétre, sa lampe & la main, et
I, voyant le roi s’éloigner, I'avait reconnu i un
€ qui lui était particulier : le craquement de ses
ux. Les courses nocturnes du roi don Peédre
ent appris a ses sujets ce singulier phénoméne
! conformation naturelle.

4 courageuse franchise de la vieille, qui ne
ait pas de dire la vérité, trouva grace devant

ncore aujourd’hui.
S actes de justice de don Pedre ont été rares
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les membres de sa famille tombérent sous ses cOupS®
Il fit périr ses deux fréres naturels et don Juah -
d’Aragon, son cousin. La reine Iléonor, sa tantes =
dona Juana de Lara, sa belle-sceur, Isabell

mort. Tous ceux qui portaient ombrage au
ou provoquaient sa cupidité, perdaient la vie-

On sait comment il mourut. 3

Un crime termina cette vie, souillée de cl‘in_l
Assiégé dans le chiteau de Monteil par son frér
Henri de Trastamare, i Paide duquel était venu!
Guesclinavec ses Grandes Compagnies, don P& ,
une nuit, essaie de s’échapper sous un déguisemer
trahi, surpris, il est tu¢ a coups de poignard, ap
une lutte corps i corps avec son frére. Un fratri_
vint clore cette vie pleine de forfaits. Elle n'explig
que trop le jugement de la Castille indignée
nomme don Pédre :

oo Alma mas cruel
Que vivio in pecho cristiano. »

(L'ame la plus cruelle qui ait jamais véou dans 1a p°
d'un chrétien).

Le mariage de Charles-Quint est la d.
grande page de Phistoire de I'Alcazar, mai$ =

> .
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- Nefface pas l'éclat sinistre de la tache de sang de
L 1368.
- Au-dessus des bains de Maria de Padilla s'étend
la vaste salle o fut célébré le mariage de Charles-
~ Quint, avee Iinfante du Portugal. Des fenétres
Cintrées de cette salle, 'ceil embrasse les jardins et
Y découvre un pavillon arabe; ce charmant édi-
fice fut slevé par ordre de I'empereur. La grandeur
“de Charles-Quint est ailleurs : dans I'Alcazar de
Séville, le pere de Philippe II n’a toujours quela
Seconde place ; la premiére appartient & don Pédre.
Cette sombre figure de Pierre le Cruel s’appelle
Simplement : Don Pédre le Justicier, en Andalousie.
Ce surnom, qu'il s'était donné lm-méme, le peuple
e lui a maintenu.
En voici la raison : Don Pédre, comme Louis XI,
Avec une mine moins ficre a poursuivi la méme en-
ﬁ‘epmse et a gardé ainsi une espéce de popularité
{J mauvaise aloi. Don Pédre qui, dans son humeur
“arouche, cachait l'instinet grossier des devoirs
ftnrs et du droit de la royauté, appesantit surtout
on bras de fer sur les grands et laissa respirer les
elits. 11 eut cela de commun avec les empereurs
oris de la populace, qui«ne périrent, ditJuvénal,
¢ lorsqu'ils voulurent se faire craindre des save-
H€rs de Rome ». La cruelle justice de don Pédre
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n'eut pas le temps de descendre des hautes régions,
ou elle s’exercait, et il emporta dans sa tombe S8Tg
glante le renom qu'il devait surtout & la reconnais- ]
sance intéressée dy peuple. Ajoutons qu'il eut sou=
vent, dans la prafique de sa justice, de ces surprise._si‘f
dramatiques, de ces appareils mystérieux qui né

manquent jamais leur effet sur les imaginations.
naives.



CHAPITRE XL

LA CATHEDRALE DE SEVILLE

- Visitons maintenant la cathédrale de Séville
Avec sa merveilleuse tour : la Giralda. La cathé-
le n’est séparée de I'Alcazar que par une petite
e ovale plantée d'orangers, d’acacias. Elle
e cette place au nord, I'Alcazar au midi, et &
rient, un bel édifice, i la fois tribunal du commerce
barchives des Indes.

La cathédrale de Séville est sans contredit la plus
Delle église de I'Espagne. Batie sur 'emplacement
€ ancienne mosquée, elle en a conservé les
tes murailles d'enceinte, le magnifique portail
1arc arabe et la cour mauresque plantée d’oran-

B cathédrale tout entiere est entourée de co-
E "1.1'.98 de granit d’environ six pieds de hauteur,
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unies les unes aux autres par des chaines de fer: La.
~plupart de ces colonnes proviennent des anclens{
monuments romains dont les ruines couvraient au=
trefois la province. "
Liédifice, du style gothique le plus sévére, 35*’5‘
partagé en cing nefs. -
Les vottes, qui reposent sur de minces piher?«si "
formés de faisceaux de colonnettes, sont d'une €16 1
vation supréme. Les nefs latérales ont presque ‘
méme hauteur que la nef du milieu : l'effet est &5
plus imposants.

Cordoue. . oy
Deux cotés de ce patio supportaient jad‘s' Talie
cienne mosquée de Séville, assise sur le patio
méme. Cette mosquée, dont on faisait remo
lorigine al'ann¢e 1171, devait étre un grand o
fice, car le patio ou cour n’a pas moins de 455 pt .. »
de long sur 350 de large. ]
Une fontaine s'¢leve aujourd’hui au centr
lune de ses extrémités est adossée au mut
chaire de marbre. Celle-1a méme au pied de laqu
saint Ferrier attirait les populations de I'Andal
sie. Le dimanche de 1a Passion, cette chaire en P
air retrouve up écho de cette ¢loquente parole-
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- Trois porles s’ouvrent sur le palio des orangers :
la principale est une porte arabe, appelée laporte
‘du pardon. Du coté de la rue elle est encadrée par
:des statues des apotres et surmontée d’un bas-re-
-llef qui représente Jésus-Christ chassant les mar-
chands du temple.

- Cette porte se compose de trois arcs massifs
construits en 1340 par l'ordre d’Alphonse XII et
en mémoire de la victoire de Salado. Le dessin,
Purement arabe, est d'une rare élégance : c’est un
Afiymne au vainqueur chanté dans la langue et par
la voix des vaincus. A gauche, en entrant, la Vierge
Marie sourit avec une douce compassion aux pau-
Vres, qui, couchés & ses pieds, tendent la main aux
Passants.

- La porte du Sagrario se trouve en face de la

o Le Sagrario est la paroisse des fideles qui habi-
tent les environs de la cathédrale: Celle-ci, étant la
lsse universelle, ne peut étre & un nombre res-

_-La constructlon de T'église actuelle fut décrétée le
S juillet 1401.

3 Le chapitre y consacra toutes ses ressources
Agmentées par les dons des fideles.

}Neuf fort belles portes donnent acces dans l'im-
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mense ¢difice. La principale ne s'ouvre que pour !
le roi ou pour Parchevéque revétu de ses ornements
pontificaux. : i
Nous nous avancons avec respect dans les au=
gustes ténebres de I'immense nef. Le faible jour
qui descend des hautes fenétres et se colore de lw
teinte adoucie de leurs vitraux, ne parvient jamais
& dissiper complétement cette obscurité mystéff_,
rieuse que percent de distance en distance les fouzig
des lampes d’argent, suspendues dans les Ghapene_s
Il n'est pas jusqu'a la fraicheur de ces immensi-
arceaux (qui ne péndtre jusqu’a ame comme “nf_’
rosée invisible, qui vient calmer les stériles 'ardemi‘;
de la pensée humaine. a8
Une fois que nos sens se furent accoutumés &
cette bienfaisante atmosphere, nous cherchions g
maitre-autel. .
- Il oceupe le centre de Ia nef principale, dont
est isolé par une grille d’un travail et d’une
chesse extrémes, .
Le choeur renferme cent dix-sept sieges sculpté«-sfi :
il est couronnné de deux orgues magnifiques. —
Comment dire le nombre et I'étendue des chaPenégf ]
les unes célebres par leurs richesses, les autres *'
le trésor spirituel de leurs privileges ; celle-ci | 5
une toile sublime, celle-la par une statue fameuser
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-~ toutes par de précieuses reliques et d'immortels
- Souvenirs. Chacune raconte sa légende et plus
- Q'une se rattache A quelque puissante confrérie.

~ On pose un pied respectueux dans les salles capi-
tulaires, ou déliberent encore ces chanoines qui
Jjadis étaient comme les Grands de I'Eglise d’Es-

us les souvenirs des lointains pelerinages, c'est
le meilleur de la vie.de lesprit! ;
,,Entrons dans la chapelle ot repose le corps de

imoine. Elle échappe enticrement a la juridic-
Hon du chapitre et presque & celle de I'archevéque

_?L’ouverture du grand are, qui forme l'entrée de
@ chapelle de Saint-Ferdinand, a toute la largeur

“lue équestre du conquérant, entre deux rois
Sdures, qui lui offrent & genoux les clefs de la ville.
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Sur la frise elle-méme, qui s’arrondit sur le
cercle de 'arc, se détachent douze statues de gran-
deur naturelle ; ce sont des rois de I’Ancien-Testa~ J
ment, qui font bien cortége au vainqueur des
Maures. o

Il faut entrer dans la chapelle pour en mesure?’j 4
les énormes proportions : au centre, elle a ce?‘**?”
trente-sept pieds de hauteur et forme un carré 10“5
de quatre-vingts pieds de longueur sur cinquantes
trois de largeur. ol

Nous remarquons dans le mur deux larges nich |
profondes, occupées chacune par un sépulcre, A
forme de lit, recouvert d'une étofie d'or et.s
monté d'un sceptre et d'une couronne. Celui €
droite renferme le corps de Dona Béatrice, ép
du saint roi. Dans le tombeau a gauche repose
- corps du fils de saint Ferdinand, Alphonse le S

Au centre de g chapelle se dresse un d‘i-’,‘\
autel dont 'un domine l'autre, mais qui, en réalit
forme un monument unique, divisé en deux p?l'rtl
L'autel proprement dit est le chef-d’ceuve ° 3
Luis Ortiz, qui le termina en 1617. — Le n
en est occupé par une célebre image de la Vie
Nuestra Sesiora de los Reyes (Notre-Damé

Rois) dont saint Louis fit présent a saint Ferdin ,
- UnPere sternel, tenant I globe dans la ma==
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“Ouronne le retable. — Tous les rois de Castille
figurent dans les arabesques de la volte : c'est
Vtaiment une chapelle royale.

- Laseconde partie de l'autel est formée par la
thisse de saint Ferdinand.

- Cette chasse, don de Philippe V, est toute
;_’ ‘argent et d’or : 1'art y vaut la matie¢re. Mais I'un et
§ tre s'effacent ici devant la figure du saint roi,
font les siecles ont respecté les traits.

_ Sous le verre, on le reconnait encore revétu du
Manteay royal et le front paré de la couronne, tel
e le montrent les portraits du temps.

Ses mains jointes sur la poitrine sortent au
eu des flots de dentelles de ses manches; ses
S ont gardé la couleur de la chair.

A droite du héros, et & portée de sa main, est la
“Uronne, en Espagne, signe de toute espéce de
mandement.
épée est a gauche dans un ¢tui. Cette noble
> qWon porte processionnellement autour de la
¢drale, le 23 novembre, produit sur le peuple un
descriptible.
oite de I'autel se trouve une porte donnant sur
er du caveau. En y entrant, nous nous trou-
g en face d'un autel surmonté de trois petites

12
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Dans celle du milieu nous remarquons une Viel
d’ivoire, d'un admirable travail : c’est Notre-Dam®:
des batailles. Quand saint Ferdinand se présentd

le trou destiné i recevoir la tige de fer qui laT
nait. Voila Porigine du nom de cette Madone, 4%
forme un si charmant contraste.

Maitre de Séville, le saint roi en fit I'homm :
Celle qui en avait ouvert les portes. — L’armok
gauche contient le cercueil ot reposait la
relique avant d'stre placée dans la chasse de
lippe V. P

Les vers ont moins épargné le cercueil qu® =
saint Jui-méme. ‘

Les tableaux et les sculptures de la cathéC
ont une réputation universelle. L’école de SEVY
est représentée par fous ses grands maitres : M
et Moralez en téte, le plus célebre de ses peit
et le plus éminent, de ses sculpteurs.

La chapelle du Baptistere renferme un‘des
d'ceuvre de Murillo : la Vision de saint Antoff
Padoue. La demi-obscurité de cette chapelle &
encore  I'effet prodigieux de cette grande to1®

Rien de plus simple que la composition d»
sujetest un des ¢léments du merveilleux : Sai
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foine est genoux, les bras tendus vers le Sauveur
E..,' descend du ciel, entouré d’anges, et semble
S€lancer vers le saint. La majesté de Dieu rayonne
Sur le front du divin Maitre. Le visage et leregard

K

Bienheureux expriment le respect et une sorte
de crainte religieuse, tempérée par la joie de l'ex-
1 Il est heureux que le peintre ait montré dans
& lointain la grille du cloitre, sinon on s serait
“8uré que lentrevue avait eu lieu au Paradis. Ce
Hbleau, peint en 1556, est du meilleur temps de
A urillo. :

Le chapitre le paya dix mille réaux : aujourd’hui il
! Yaudrait cent mille.

& cathédrale posséde encore plusieurs autres
remarquables de Murillo. Nous avons admiré
eau tableau de Louis Morales, et de Alonso
10, Zurbaran a peint une bhelle figure de saint
¢, entourée de sept belles petites étoiles, on

retracés les principaux traits de la vie du
Hice des Apotres.

Pind 57d
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LA GIRALDA

Il nous reste & parler de la fameuse Giralda, %
forme, pour ainsi dire, une annexe de la cathédrale
Clest un monument tout arabe, qui, apres cing
siccles, a grand’-peine A prendre un aspect chré-
tien. Tout rappelle que, sur cette haute tours l.e
muezzin a chanté pendant des siécles : Allah!?
Allah!en annoncant I'heure aux croyants de Ma-
homet et que sa voix sonore y appela les mustl
mans A la priere. On apu I'élever de quelques Pi"f i
pour y loger la sonnerie de la cathédrale, mais o'll
n'a pas réussi A lui enlever sa physionomie prim!®
tive. On lui a enseigné une langue étrangére, m
elle ne la parle pas si bien qu'on n’y reconna‘sse.
point I'accent natif, 4

La Giralda est une captive maure demeurée tol'e
cément en pays chrétien, condamnée & louer i
Dieu de ses nouveaux maitres. — Elle ne touch® 1
la cathédrale que par un coté ou elle est comme 61?'
chissée et retenue dans sa muraille massives ™ )
nié communique avec 1'église par aucune porte s

qis
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Aérieure. Pour y entrer du dehors, il faut passer
Sous un étroit guichet, derriere lequel veille un
gardien, qui est comme le geolier de la charmante
Prisonni¢re. La Giralda est un monument déme-
Suré comme une pyramide d’Egypte, mais elle a en
méme temps un aspect gai et gracieux.

- Cette tour merveilleuse fut construite, dit-on,
Surle plan de l'architecte Guever, inventeur de
Palgehre.

- A l'époque de la conquéte de Séville, elle toucha
‘€ cceur de saint Ferdinand, qui lui laissa sa forme
Primitive du onzieme sidcle.

 Cest une tour carrée, dont chaque face a cin-
ante pieds de largeur. Elle est construite en pierre
9e faille jusqu'a hauteur d’homme, tout le reste
&t en briques. L'épaisseur des murailles répond
s formidables assises. De distance en distance,
' four est inégalement perede d'étroites fendtres,
montées d’arabesques dans lesquelles se joue la
ere autour de ces colonnettes si familieres &
arabe. Plus tard I'art chrétien y entreméla des
ESques représentant des sujets religieux. Mais de
¢ ceuvre de Louis de Verga le temps n’a guére
ecté que les patrons de Séville, qui, placés sur
*lagade du nord, ont eu moins & soufirir des ar-
Seurs du soleil. La tour arabe s’est obstinée & re-



;:i“'.?‘ AL
o f 3

182 L'ESPAGNE

pousser loin d’elle tout ce qui prétendait altérerson
originalité native, 3
Les cent pieds ajoutés par Fernan Ruiz se _d-'-
coupent en trois corps de batiments: le premiefy
qui renferme les cloches (au nombre de vingt-
de différentes grandeurs, continue dans toute
proportions I'édifice primitif; seulement il est pe!
d'arcades régulicres, qui, en laissant passer 1€
Jour, lui donnent une légereté merveilleuse. i
Le second, également carré, mais de dimenSIQ._
moindres, appartient & I'ordre dorique. On lit 4%
les quatre faces de la frise : :
Turris, Fortissima Nomen Dominum. 3
Le dernier, de forme ronde, plus léger en 5
est terming par une coupole portée par des
lonnes ioniques. . 48
Clest le piédestal d'une statue de la Foi !;..'-
quatorze pieds de haut. .
Cette statue, qui tourne sur une base de fer,
de girouetie et porte une palme dans la main &2
che : on la nomme la Giralda. Ce nom, qu'elle
sans doute & sa mobilité, est devenu celui de *
tour méme. :
La Giralda jette dans le ravissement tous 1‘_’. _
tistes qui visitent I'’Andalousie. Elle est 9.115"5.1‘1
délices du soleil. Tous les jours il la revét de tem \
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les impressions de la vie.
Ce qui fait que la Giralda ne sera jamais un mo-
lument chrétien c'est quelle n’a rien de la gravité
Catholique : elle est surtout expression de la
8rice légere des Maures.

XN ¥
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CHAPITRE XII

LE FILS DE CHRISTOPHE COLOMB
SA TOMBE DANS LA CATHEDRALE DE SEVILLE -

A une nouvelle visite a la cathédrale de Sé :
notre attention fut attirée par une large dalle
marbre, derriére le choeur des chanoines.
rayons du soleil, se colorant a travers les peintl!
des vitraux, venaient glisser sur cette pierre, &
ils faisaient ressortir I'éclatante blancheur.
marbre du milien, on distinguait un globe

tre, autour duquel se lisaient en devise les !:1
vers espagnols :

» A Castille y a Leon
» Novo mundo dado Colon.

(Aux rois de Castille et de Léon, Colomb a donné un RO
monde.)
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e

De chaque coté de cette tombe, il y avait une
autre dalle plus petite, sur laquelle était gravée une
galére avec ses rameurs

Celte circonstance éveilla notre curiosité. Nous
nous rappelions promptement que Christophe Co-
lomb, mort & Valladolid le 8 mai 1506, avait 6t6 en-
Seveli & Saint-Domingue, d’oll ses restes furent
 transportés a la Havane. Nous nous demandions
qui pouvait gésir sous cette pierre, et s’était fait une
Epitaphe de ce nom glorieux? Une inscription es-
Pagnole, placée au-dessus de la sphére, nous expli-
qua Pénigme. Sous cette pierre, & 'ombre de ce
8rand souvenir, dormait le propre fils du grand
Dayigateur génois.

- Fernando Colomb, mort & Séville, le 12 juillet
1556, a I'age de cinquante ans. Sous l'inseription
Hous lisions ces distiques latins :

Aspice, quid prodest totum sudasse per orbem,
Atque orbem patris ter peragresse meam ?
Quid placidi Belis ripam finwisse decoram
Duvitiis genium post habuisse meum.

Ut tibi Castali reserarem numina fontis.
Offervemque simul quas Ptolemeus opes
Sitenui saltem transcurrens murmure Sacum
Nee patri salve, nec mihi dicis ave ?

I:.['ﬁ‘ Que sert, dis moi, d'avoir arrosé de mes sueurs Punivers
ier; d'avoir trois fois parcouru le nouveau monde trouvé
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e

par mon pére ; embelli les rives du tranquille Betis, et aux ri
chesses préféré mes godts simples, pour rassembler autour de
toi les divinilés de la source de Castalie et toffrir les trésors.
amassés jadis par Plolémée ; si, en passant en silence sur cett®
pierre, lun‘adresses pas méme un salut & mon pere, et & mot
un léger souyenir? » :

Un vénérable ecclésiastique, sortant du choeur
des chanoines, nous donna avee la courtoisie habi=
- tuelle des Espagnols, les explications suivantes = :

Fernand Colomb, fils du grand navigateur 8=
nois, fut trés jeune page d’Isabelle la Catholique et
du prince Don Juan ; il voyagea aux Indes avecsO
pere ef son frére, I'amiral Don Diego, suivit I'em
pereur Charles-Quint dans ses guerres, fit d’autres:
voyages en Asie, en Afrique, en Amérique. Pt
tout il recueillit & force de peines et de grandes d':‘
penses, des livres tres précieux, dont il compo
une bibliothéque_ qui passa aprés sa mort dans 1.
mains du chapitre de la cathédrale ot elle est encor
de nos jours sous le titre de Bibliothéque Colom=
bine. Avant de mourir il composa lui-meéme 1
distiques latins, cités plus haut, qui se trouven
la pierre de sa tombe. 1l manifesta le désir d¢
enseveli dans la cathedrale. :

Etant pres de mourir, il se fit apporter
cendres, s'en couvrit la téte en pronongant

-
v
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—

- paroles dela Sainte-Ecriture : Memento homo quia
': Pulvis es, entonna le T'e Deum et expira avec la sé-
- rénité d’un saint, le sourire sur les lIévres.

Ces détails excitaient au plus haut point notre
intérét, et en quittant la cathédrale nous n'avions
Tien de plus pressé A faire que de consulter les
Célebres chroniques de Séville par Ortiz de Zuniga.
A la date du 12 juillet 1536, nous voyons le pas-
Sage suivant :

« Ce méme jour, mourut dans cette ville Fer-
» nando Colomb, fils de 'amiral Christophe Colomb,
”» personnage distingué par ses hautes qualités et
» son mérite supérieur dans les armes et dans les
» lettres. Il était né & Cordoue, le 29 aott 1487,
> dune meére noble ; comme il résulte des picces
» dont notre sainte église conserve Poriginal. Son
» pére étant devenu veuf, il fut, dans sa premiére
? jeunesse, page de la reine catholique, dona Isa-
> belle et ensuite du prince don Juan. Il suivit
? Plusieurs fois son pere et son frére, Pamiral don
:':Diego, dans les Indes, ou ils essuyerent de
” Cruelles infortunes, et depuis il passa avec I'em-
reur en Italie, en I'landre et en Allemagne. —
Jans le cours de ces voyages et de quelques
Autres qu'il entreprit pour lui-méme, il parcourut
CAnsi {oyte I'Europe et une grande partie de
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» 'Asie et de DPAfrique, s'enrichit de connais-
» sances et de beaux ouvrages dont il réunit plus
» de vingt mille d’un grand choix dans cette villes
» ou il passa paisiblement les derniéres années d.e
» sa vie. La, avec la permission de I'empereurs .
» voulut établir une académie et un eollege de ma=
» thématiques dont I'étude est si importante pout
» la navigation. »

Mais la mort le surprit et vint interrompre ses
projets.

Cette vie, si éprise d’étude, avait eu sa part des
agitations du sidcle ; mais la noble passion du S
vant voyageur avait constamment fait tourner Jes
péripéties de sa vie au profit de la science. — on
voit que la science fut la véritable vocation du fils
de Colomb. Trois fois, suivant cette ¢pitaphe oz
tine quil S'était composée lui-méme, il avait 7
versé la grande conquéte paternelle, mais s0%.
génie plus humble aspirait & d’autres découvertes
Pendant que les autres fils ot le frére de Colombs
animés, comme plus tard ceux de Cortez et d°
Pizarre, de la soif des richesses lointaines, che"“"
chaient aussi des empires, le docte Fernand? ’Se'
mettait en quéte de livres rares, et au lieu de I'oF
du Nouveau Monde, il amassait a grands frais
trésors scientifiques et littéraires de 1’ancien-
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De retour & Séville pour la derniére fois, il s’oc-
cupa de placer en un lieu agréable et sir ses pré-
cieux ouvrages apportés de si loin. Il se batit une
belle maison de campagne, entourée d’un verger, qui
existe encore et porte toujours son nom, et il 'y
établit avec ses livres. Quand il eut donné un logis
tonvenable a ses hotes bien-aimés, sa pensée in-
Quiete se préoccupant de 'avenir, il chercha les
moyens de défendre ces enfants délicats de son
adoption, contre l'avidité, I'incurie ou Iignorance
de ses heritiers. Il portait un respect trop légitime
et trop sincére au nom que son pére avait rendu
fameux, pour songer A déshériter ses neveux qui
Portaient aussi ce grand nom. Indifférent au sort &
Venir de ses autres richesses, il ne I'était pas a celui
qui pouvait étre réservé, aprés sa mort, & sa biblio-
theque, et son testament, qui est & nos yeux son
Plus heau titre de gloire, revele toutes les précau-
Uons que lui suggérerent 'amour des livres et I'in-
';‘ €t de la science pour assurer la conservation et
Jltxle emploi de son trésor préféré. Il écrivit a
R Philippe 11, qui régnait alors, une letire trés noble
:'“1‘ mettre sous saprotection le précieux legs qu'’il
, irait laisser 4 sa famille. Il proposait d’établir
ans chacune des grandes villes de PEspagne, un
dex (etaillé des ouvrages de sa bibliotheque. A
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consulter les hvres qui y seraient portés, et
en faire extraire les passages dont on aur&ﬂ" i
besoin. 2
Philippe IT ne parait pas avoir pris grand soucl
de donner suite & cette lettre dont I'auteur voulai :
pour ainsi dire, associer I'Espagne aux généreuses:
dispositions de son testament... X
IL choisit pour légataire universel son nevel
don Luis Colomb, fils de I’amiral don Diégo ,_
amiral lui-méme. Il lui laissa la bibliotheque, &
condition de prélever chaque année une som
considérable sur le reste des biens, qui dey
étre employée & 'achat des meilleurs ouvrages ¢
s'imprimeraient & Rome, 4 Venise, Anversy_
Nuremberg, & Paris, et i Lyon; a la reliure
ces livres et A Dentretien de sa bibliotheques ¥
son neveu négligeait de remplir ces conditions
bibliothéque passait an chapitre de la cathé
et & défaut du chapitre, aux religieux du couver
de Saint-Paul. g
Aprés avoir pourvu avee cette touchante SO ;
tude & Pavenir de la noble fille, qu'il chargeal
sa maniére, de perpétuer I'éclat de son nom, F
nando Colomb fit un dernier retour sur lui-
et se prépara A son dernier voyage. Ce fut avee .
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- singulier et naif mélange de préoccupations chré-
~ tiennes et de sollicitudes humaines.

Il dessina Ini-méme son tombeau, fixa le prix du
‘Mmarbre qui devait recevoir son épitaphe et écrivit
la double inscription espagnole et latine dont elle
Se compose. La mort pour le frapper n’attendait
Sans doute que la fin de ces arrangements, achevés
Avec une tranquillité d’ime et une sérénité su-
blime (1).

Quand Fernando Colomb ferma les yeux, son
Aéritier et neveu, amiral don Luis, était dans le
Nouveau Monde. On ne dit pas si plus tard il ré-
clama les autres biens, ‘mais il ne parait point qu'il
At jamais demandé les livres. Les religieux de
Saint-Paul profiterent de son abscence pour s'em-
Parer de la bibliotheéque, qu’ils enleverent de Iasile
Préparé avee tant de soin, pour la mettre en sireté
ans leur couvent. Mais le chapitre de la cathé-
e, qui, & défaut de 'amiral, avait de meilleurs
Uroits sur I’héritage, ne se laissa pas dépouiller
Sans se plaindre ; de la un procés qui dura plusieurs
nées. Il ne fut terminé qu'a Grenade en 1551, et
un. arrét qui adjugea le legs au chapitre. La
Bbliotheque fut alors ramenée en triomphe et

) Etudes sur UEspagne par A, de Latour, p, 87-94,
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établie dans l'aile mauresque, dépendant de la €3
thédrale ou elle est encore aujourd’hui.

Si les bienheureux ont encore la-haut de ces
Jjoies innocemmment profanes, I'ame de Fernando
Colomb dut se réjouir dans le ciel de voir $€9
livres revenir aupres de ses cendres.

Depuis cette époque la bibliothéque s’enrichity &
plusieurs reprises, de la succession de quelqueé®
chanoines, et aujourd’hui elle posséde a peu prés
trente-cinq mille volumes.

Plus heureux que son pere, le fondateur ne
trouva point d’Améric Vespuce et, s’il manque %
Nouveau Monde, le grand nom de Colomb demeur®
du moins attaché a Ihumble monument de 13

science : la bibliotheque du fils de Colomb sapr

pelle toujours la Colombine.




CHAPITRE XIII

LA BIBLIOTHEQUE COLOMBINE

place de los Naranjos, ou elle occupe le pre-
‘étage du seul monument'qui survive aujour-
i de I'ancienne mosquée arabe.

gré les hommes et les siecles, cette cons-
on a conservé l'aspect et la couleur de I'ar-
“Cture sarrasine. Toute I'année, le parfum des
gers monte vers les fenétres de la bibliotheque,
¢int presque aussi leur feuillage, et se méle
arfums des anciens temps, exhalé des vieux
Tous les ouvrages de cette bibliotheque
angés avec soin et enfermés sous verre, dans
S€rie de hautes armoires d’acajou, surmontées
Portraits des personnages qui, dans les arts et
es lettres, ont illustré Séville. Nous admirons
i {5:3
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une collection de missels, de bibles, de manuscrits
précieux, dont un, attribué a Alphonse le Sag®
intitulé : Le Livre du trésor, est éerit avec beals
coup de soin dans la vieille langue esp'wnole on
nous montre le missel in-folio du cardinal Mendo%®
enrichi de ravissantes miniatures ; un autre misse’
plus petit, non moins curieux, et revétu de I'appro” R
bation manuscrite de I'Inquisition, en date de 1575
une petite bible latine, d’une écriture charmant®
Une aufre en hébreu, formant deux volumes, orné®
de peintures merveilleuses.

Au début du quinzieme sitcle, cette B
¢té envoyée par saint Louis & Alphonse le S”’ga
On nous fit voir ensuite un traité d‘astronOm‘e
de cosmographie en latin, ayant apparten $ e
Christophe Colomb Iui-méme, qui Pavait OO“V

de notes marginales, tracées d'une main rapic®
ayec une éeriture trés fine.

Lavue de ce livre nous fit battre le coeur ef not
le considérions avec un religieux respect. e

C'était 1a, & n’en pas douter, un des 0‘1‘7r
que Colomb avait étudiés et sur lesquels LA
le plus souvent incliné son front, pelldan_
longues veilles, quand son esprit nourrissd
grands projets. Toutes ces notes sont autant
dications stres, de savantes rectifications et ™

ible aval
%

TP

lin‘.\'
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Servations délicates. On est frappé de la vaste
fudition de Christophe Colomb et on s’incline de-

1 Le plus curieux de tous les ouvrages o ce grand
0mme ait laissé sa trace, cest un éerit de sa
ou sont réunies toutes les prophéties des
Storiens sacrés et profanes qui ont rapport a
A découverte du Nouveau Monde ; écrit dont il se
it, & ce qu'il parait, pour engager les souve-
1S d'Espagne & lui fournir les moyens de tenter
entreprise. —I| y a, entre autres, un passage de
¢dée de Senéque, qui dit : Viendra un jour
Océan lachant ses barriéres, un continent im-
¢ apparaitra. Thyphis découvrira de nou-
mondes, et Thulé ne sera plus le dernier
“t%on de la terre (1).
: :éo.hsl’exemplaire de Sénéque qui se trouve dans
bibliotheque Colombine, ayant appartenu 2
“Hando Colomb, aupres du passage cité, il y a
lioration de ' sa main qui dit : « Cette pro-
.+« Venient annis R
Saecula veris, quibus Oceanus
Vincula rerum laxet, et ingens
Patent tellus : Thyphisque novos

Delegat orbes, nec sitterris
Ultima Thule.
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- phétie a ¢été accomplie par mon pére, I'amirab
Christophe Colomb, en 'année 1492. »

Clest un cri de triomphe échappé a J’amout
filial!

La Colombine renferme encore bien d’autres ri-
chesses, mais il faut savoir nous borner pour Pou_'
voir jeter un coup d’ceil sur le Consulat ot les AL”
chives des Indes, ou nous trouverons d’autre®
souvenirs du temps de Christophe Colomb, 4
Cortez, de Pizarre, de Cervantes.

Nous invitons le lecteur a nous y suivre. '

Nous traversons la petite place du Triunto, enﬂ:&
I'Alcazar et la cathédrale, ou se trouve un bel 6
fice d’architecture gréco-romaine : c'est 1e Cols
sulat, ol se trouvent les Archives des Indes.

Nous montons au premier étage par un fort D%
escalier, dont les parois et les marches sont 'Qn.;
marbre de couleur. Dans une antichambre, nofes

remarquons un portrait en pied de Chl‘istophe.gog.-

lomb. ; S ol

Il est 1a, debout, & Pentrée de ce monde dont llf
été le premier conquérant. Cette toile, d'U2 2 "
rite médiocre, mais d'un caractére assez nails
un présent d’un des petits-fils du grand amird™

La premitre salle s'ouyre sur la collection merié

des archives, c’est-i-dire sur une immense g5
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i occupe trois cotés de I'étage, au nord, au midi
et alorient.
- Les précieux documents sont rangés avec un
Ordre parfait dans de hautes armoires d'acajou.
Loute I'Amérique estla, divisée en ses quatorze
diences, subdivisées chacune en affaires mili-
es ou civiles, ressortant du roi ou de I'Eglise.
SUr chaque liasse de papier se lit I'indication des
drchives particulicres dont elle a été tirée.
~ Si Christophe Colomb ouvre les archives, cest
Yerdinand Cortez qui les ferme. Nous y avons re-
Marqué une belle téte peinte de ce grand homme,
au-dessous, une petite statue de Sébastien del
10, le premier pilote quiaborda a la cote d’Amé-
. — Au-dessous de l'une et de Pautre, est
ulée, sur la muraille, une grande carte du Nou-
Monde. Quelques portraits desrois d'Espagne
nt la salle. Les Archives des Indes ne pos-
nt aucun écrit de la main de Christophe Co-
» mais on y garde l'original des conventions
e le grand navigateur et les rois catholiques
i sont datées de Santa-Fé, & deux lieues du
ade. _
nous a montré une lettre de Ferdinand Cor-
tiln'y a de sa main que les deux lignes du
%Weole et la signature; puis, une lettre de Pi-

Ty, W

k #
¥
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zarre, adressée au roi. — Mais Pizarre savait!
écrive ? C'est une question longtemps controversé®
en Europe, mais dont nous n’avons pas cherchéd
connaitre la solution. !

L'autographe le plus précieux de la collectio™
est une lettre de Miguel Cervantes de Saaved®
d’une écriture rapide et nette.

Avant d'écrire limmortelle épopée de 1'E§-
pagne, Cervantes avait sollicité unemploi en Amé-
rique. Lie mutilé de Lepante demandait humble”
ment le prix de la main qu'il avait perdue. pou.l;
toute réponse, un renvoi dédaigneux au COT‘SQ'
des Indes était écrit en marge de sa lettre mém®

Les surprises du sort sont étranges. A quot®
tenu la destinée d’un chef-d’ceuvre de Pesprit e
main ? . i

Si cette demande d'un pauvre blessé avait € :
accueillie comme elle le méritait, le Don Q":;;
chotle restait & jamais enseveli dans la pensé® =
Cervantes. On nous dit que le renvoi de cette ¢
mande était éerit de lamain de Philippe IL. A "’eta 3
lettre de Cervanles était annexée une foule lﬁS
pitces 4 Dappui de la demande; il y avait 1 pbre
d'une recommandation signée d’un nom céle
dont, aujourd’hui, le meilleur titre de gloire
d’avoir sollicité pour Cervantes.
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LES ANDALOUSES -

.

g De la galerie des archives nous montons & la ter-
ar$2"e par un escalier d'une surprenante hardiesse;
3_ suffirait seul & la gloire d'un architecte. Du haut
e cefte terrasse mos regards embrassent tout
Séville et ses environs. Ils étaientparés alors d’une
lixuriante végétation que le soleil inondait de ses
Eblouissantes clartés.

LES ANDALOUSES

Pour avoir une idée de la beauté des femmes du
uple et de leur costume, nous visitons 1 fabrique
abacs, une des plus grandes de I'Europe, (ui ne
dpte pas moins de cing mille ouvrieres. — L’é-
blissement se trouve devant le vaste jardin du

Nous traversons rapidement les salles passes

'on respire une odeur dcre de tabacs e
nd & la gorge, et nous montons dans 1es ateliers
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Il y a laune multitude de femmes occupées 4
rouler des cigarettes. E

taines dans un brouillard et les derniéres &
visibles, toutes jeunes, quelques-unes en
enfants ; huit cents chevelures noires et au
visages bruns, de toutes les parties de I' Andalous'
de Jaén & Cadix, de Grenade & Séville.

Ces femmes revétent, pour s, livrer & leur !
vail, un costume grossier; les jupes garnies de
telles, les écharpes, les mantilles sont suspend
aux murailles des salles depuis la porte d'e?
jusqu’a la sortie. k.

Beaucoup de ces jeunes filles sont remarqut
ment jolies ; méme celles qui ne le sont qu'a
ont quelque chose qui attire le regard et se
dans la mémoire : la couleur des yeux, les s0!
le sourire. Beaucoup d’entre elles, surtout les
nas, ont le teint d’un brun foncé ; d’autres o
yeux d’une grandeur et d'un éclat surprenalit=:
plupart sont petites et bien faites ; toutes ont
rose ou un ceillet entre leurs tresses.

Les Espagnoles, les Andalouses en partic



LES ANDALOUSES 201

Prennent un soin extréme de leur chevelure, méme
les femmes du peuple se font coiffer chaque jour.
Ces ouvritres sont payées en raison du travail
R quelles font ; les plus habiles et les plus laboricuses
‘2agnent jusqu’a trois franes par jour.

9 Les méres travaillent en remuant un pied, ou
elles ont attaché un cordon qui fait balancer le ber-

N . .
~ De lasalle des cigaritas nous passons dans la
salle des caisses, et dans toutes mous voyons des

yeux,
g On nous dit que les fléurs que les jeunes filles
‘Mettent toutes dans leurs cheveux ont aussi un lan-
ge. Quand la fleur est placée sur le coté, cela veut
e que la jeune fille a un fiancé, un novio ; quand
est sur le milieu du front, c’est que la jeune
e est libre et que le coeur est & prendre. Nous
Ons rarement vu la fleur au milieu du front.
3 A la chute du jour le mouvement extraordi-
des rues apporte au regard le spectacle le plus
é. Clest le moment o partout le travail cesse,
es jeunes gens sortent par essaims joyeux des
ers; ou de blanches formes, & peine entrevues,
1ent respirer sur les balcons, entre les fleurs
Jils sont chargés; ou les marchands, debout
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devant leur porte, causent avec leurs voisins, et
forment des groupes qui, sans cesse, varient ot se
renouvellent.
La promenade devient charmante 34 mesure qué
la foule s’éclaireit.
Quelquefois le sentiment de la vie courante €t
vulgaire est comme suspendu subitement par le
tintement d'une clochette dans le lointain. '
Elle est agitée devant un prétre portant le vid=
tique ou lextréme-onction & un agonisant, suivid de
quelque pieuse confrérie. '
A cet appel bien connu, tout le monde tombe a
genoux dans la rue, et il se fait un profond sile
aussi longtemps que I'on peut entendre le tinte=
ment de la cloche qui s’éloigne. |
Pas un coin de Séville ou la nuit ne nous 0 offre
de charmantes perspectives. Une guitare que I
entend de loin en loin, une voix qui seleve, le b
des castagnettes, de frais éclats de rire, le par
des fleurs, le murmure d'un jet d’eau, tels sont I
signes avant-coureurs qui découvrent la féeri
exhalent un parfum de poésie.
Nous visitons un de ces patios enchanfva'f L
qui, vus de la rue, font réver & tant de délices.
Le patio est une vaste cour pavée de ma
entourée de portiques, et égayée parle murmt
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- Q’une fontaine. Celui que nous avons vu avait la
grandeur d’un salon ordinaire, mais il était tout de
- marbre et de fleurs, avec un jet d’eau au centre et
- tout autour des tableaux, des statuettes ; d'un toit
A l'autre une tente le garantissait du soleil.

Le patio n’est séparé de la rue que par une
l.gl’ille de fer artistement travaillé, et les mille ara-
;’esques tiennent les importuns & distance, sans
Tepousser le regard. '

Quand la famille se refire, on pousse devant la
grille une porte massive, mais jusque-la, la grille
Seule demeure fermée. — A l'automne, les meubles,
,f tableaux, les vases de fleurs sont transportés au
DPremier étage.

- Auxapproches de I'été, lits, tables, chaises, sont
y apportés dans les chambres du rez-de-chaussée et
1 famille y dort, y mange, y regoit ses amis et y
ayaille au milieu des fleurs et des marbres, au
Murmure de la fontaine.

- Comme on laisse les portes ouvertes la nuit, des
Chambres & coucher, on voit le patio éclairé par la
"me et I'on respire le parfum des fleurs ! Impossible
“CTéver un plus poétique séjour.

- Les S¢villanes méritent la réputation de beauté
font elles jouissent.

~ Plutot petites que grandes, plutot jolies que
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reflets métalliques de l'aile du corbeau, des mains:
et des pieds d’une finesse aristocratique, une taille
souple et cambrée, enfin dans le port de la téte,
dans la démarche, un je ne sais quoi de gracieux eb
d'ondoyant qui n’appartient qu’a elles : voila les
signes distinetifs de la race.

La coiffure nationale est ce qui résiste le plus, €0
tout pays, & I'envahissement des modes étranger:
— Les Sévillanes auraient grand tort de sacri
la leur. Ces beaux cheveux relevés en larges ond
la mantille de tulle ou de dentelle, retombant & d
sin sur le {ront comme une ombre légére et mob
une fleur de grenadier ou un ceillet rouge coquet
ment placé sur le coté : c’est certainement la
jolie coiffure qui puisse encadrer un charmanfr‘
sage.

L’Andalouse présente bien le type de la b
méridionale. Partout on admire ce regard
jours en féte, ces cheveux superbes, ces dents 66
tantes, ces attitudes gracieuses, ce pied idéal.

La mantille et I'éventail sont pour les graciet!
filles de I’Andalousie une des plus grandes aill
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. ;‘-.dans leur vie. A chaque saison et presque & chaque
~ heure du jour, pour chaque circonstance, il faut une
-mantille particuliere : pour les visites, la mantille
Toire; pour les courses de taureaux, la mantille
l’bmche L’église en veut une plus grave; I, ce
3 Dest pas assez de la dentelle, il faut y ajouter quel-
- ques bandes de velours. Mais blanche ou noire,
qu'elle soit de soie ou de dentelle, la mantille pro-
?Irllit un effet heureux. C’est I'indispensable complé-
Ment de Ja beauté andalouse. L’éventail est aussi
indispensable & 'Espagnole que la mantille. Il y a
ﬂeux choses que la veuve la plus indigente deman-
X era ayant le morceau de pain : c'est une mantille
b un éventail. On a ici un éventail comme ailleurs
un mouchoir de poche. L'éventail est a la fois I'om-
: ',__elle du pauvre et le dernier hochet de la misére.
L ‘est encore le premier jouet des petites filles. —
0 remontant Iéchelle sociale, Péventail devient le
_ it le plus charmant de I'¢élégance. Les mouve-
‘ .ents accompagnent avec grace la vive parole de
:ff\ndalouse : ils achévent la pensée, ils tempérent,
€N la voilant, la flamme du regard. )
A ~Aux courses des taureaux ce ne sont plus les
‘®mmes seules, la plupart des hommes ont aussi le
‘eur. Le programme de la course a pris cette forme
Pour s¢ vendre mieux. On s'en sert ainsi sans ver-

Lo .
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gogne, et dans des mains moins indulgentes, I'éven=
tail devient parfois I'arme de la raillerie. Pour pett
que l'espada, placé en face du taureau, lui fasse
attendre le coup mortel, on voit aussitot tous ces
éventails éphémeres s'agiter bruyamment, et
mouvement, répété par plusieurs milliers de mains,
produit un effet assez pittoresque. :

!
3
o TR 1



CHAPITRE X1V

LE SERENO DE SEVILLE

; - Le sereno de Séville veille sur le sommeil des
lfoyens, mais pendant la nuit seulement; le jour il
ort. Enfin le sereno est le génie familier des rues,
qui vient au milieu de la. nuit vous rappeler aux

que voulaient bien leur donner [les personnes assez
A€s pour craindre d’étre volées. — Enfin les
nos étaient des horloges vivantes, que chacun

J

-

-
3
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comme il est rare, en Andalousie, que le ciel né 1
soit pas d’une sérénité parfaite, de tout temps on .
les a nommés serenos.

Ils se recrutent maintenant parmi les anciens
soldats qui rentrent dans leurs foyers avec de:
bonnes notes. On leur donne une solde de six reauX
(1 fr. 50), un uniforme, composé d’un pantalon grisy
de la veste andalouse et d'une casquette. L hiver
on y ajoute un caban, dont le capuchon rabattu leur
donne un aspect monacal.

Chaque sereno est armé d’une lance, d’un pis*
tolet; de plus il est muni d'un sifilet et d’une l'_
terne. 1

Assis sur le seuil de quelque maison, le seren?
préte loreille du coté de 'église voisine, et au pre:
mier coup de I'horloge, il se léve et fait sa ronde, €*
chantant :

Ces paroles sont modifiées par Iheure et 1
temps. 3

Lie nom de la sainte Vierge, qui est en Espa
une patronne de toutes les époques et de tous
partis, a remplacé toute autre invocation profan.ez_‘f E
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L’'INQUISITION

1S une étude sur TEspagne, nous ne pouvons
Nous dispenser de dire quelques mots sur I'Tn-
tion,
® chateau qui défendait autrefois le faubourg de
4, a €té la premiere résidence des inquisiteurs
ille,
la porte de ce chateau fut placée, en 1481,
tion suivante, destinée a constater la date
. “ablissement du Saint Office dans cette pro-
Sanctum Inquisitionis Officium contra
orum pravitatem in IHispaniz regnis
m est Hispali anno MCCCCLXXXI. (1)
Quisition avait été d’abord une juridiction
t ecclésiastique ; et, comme telle, était jus-
Testée sous Pautorité supérieure des évéques.
d P'enleva a I'autorité épiscopale : les in-
Urs désormais furent nommés par lui; et il

an 1484, le Saint Office de I'Inquisition des royaumes
“ tontre la perversité des hérétiques fut établi d

14
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cut soin de les prendre parmi les moines, quelqueés
fois méme parmi les laiques. I'Inquisition fut réell®
ment alors, comme le dit Ranke « un tribunal 10¥
investi d’armes spirituelles. » Tout le profit des
confiscations était pour le roi, et ce n’était pas un
pranche de son revenu a dédaigner. Nulle pOsiﬁon
d’ailleurs, nul titre qui mit & I'abri de ses senten"’es'_
Les évéques et les archevéques eux-mémes }1&
pouvaient s’y soustraire. Charles-Quint lui déf.ér&
des prélats qui avaient pris part & l’insurl‘e"twn_‘
des Comuneros. En 1559, Bartolomeo Carr: A
archevéque de Tolede et primat de Castilles °
arrété par ordre de Valdes, grand inquisitet’s V
wéchappa que grace i lintervention dupape pioit
qui évoqua la cause.

Aussi voit-on le clergé et la nobless
avec une égale énergie I'introduction et ]’extenf‘»
du Saint-Office. Les papes y voient une sorte €7,
pictement du pouvoir temporel. Ils blament su’
il faut le dire a leur gloire, les poursuite® i 53
crotes et les rigueurs exagérées des inquis! gdﬂ
espagnols. En 1445, Nicolas V avait déja ‘i:éfeflé
de faire aucune différence entre les a,nciens-“’-‘
nouveaux chrétiens. (On appelait nouveau{‘ '_ Vs
tiens les Juifs convertis et leurs enfants.) S1* &

dans son bref de 1482, se plaint des inquisite®

e rePou?::

A
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Ferdinand, etordonne qu'alavenir ils ne procédent
- que de concert avec les évéques. Comme on ne tint
'»'llul compte de ses prescriptions, il nomma, en
- 1483, Tnigo Manrique, archevéque de Séville, pour
*\'?Onnaitre en appel des sentences de I'Inquisition.
nifin, toutes ces mesures étant inutiles, il ordonna
ue les appels fussent portés devant lui-méme. En
:-519, les inquisiteurs de Tolede sont excommuniés
jRar Léon X, qui leur rappelle la parabole du bon
Lasteur (1).

.Rien n’y fit, le terrible tribunal grandit malgré
8 Iésistances et les protestations : tout fléchit,
“0ut trembla devant lui. Soutenu par le pouvoir
“O¥al, son autorité fut sans controle, sa juridiction
S limites, ses jugements sans appel. Charles-
Wint sentait si hien la portée de cette institution
‘ Mains de la royauté, qu'en mourant il recom-
idait & son fils le Saint-Office comme chose de
Mi¢re importance « s'il voulait bien remplir son
*VOir de gouvernant. »

e le remplit que trop. Gréace a cette concen-
On entre leurs mains de tous les pouvoirs, les
eSpagnols exercérent un despotisme qui n’a
> €U d’égal chez les nations chrétiennes. Mais un

Michelet : precis de rHistoire moderne, p. 59 et 60, —
2 Histoire du cardinal Ximénds.

» &
\.’"f. S
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el régime ne peut étre que fatal & un pays. L'Es
pagne en a été la preuve. Clest de Philippe IT que
date sa décadence.

Dés ce moment elle s'immobilise et s’engourdm
son génie palit et s'¢elipse; elle n'a plus ni un grant
homme d’Etat,ni un grand homme de guerre, et St
les arts et les lettres jettent encore pendant quelqué
temps un admirable éclat, cette dernicre gloiré
méme ne tarde pas  s'éteindre. oy

1l est vrai, PEspagne a été préservée des déchr
rements religieux et des hérésies ; mais il est O™
teux que la foi ait gardé chez elle, autant qu'o® le
croit, son intégrité et sa force.

Voicil'appréciation d'un éminent écrivain,
plus ¢loquents défenseurs du catholicisme qu
prime sur ce sujet.

« Qu'on se rappelle, dit-il, ce que le pouv
solu a fait de la religion au dix-septiéme etatt =
huiticme siécle, dans la monarchie catholiqu®s |
excellence... qu'on aille étudier sur place c@ e
dovenu 1'état des ames dans la patrie de sall
Thérese, de saint Ignace et de Calderon... SODdef
la décadence remarquable dans ce pays ol 1o SY*
teme de la compression universelle a si longtean-g
triomphé.

» Comparez-la avec ce que

un 4
: s’ %

oir' ab-
o

10
fait ot ce 4
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t PEglise dans les pays ou il lui a fallu
¢ et lutter a l'ombre de la liberté politique

intellectuelle, en Belgique, en Angleterre, en
nce L... (1) »

;S

S Pl



CHAPITRE XV

LA SEMAINE SAINTE A SEVILLE

Aux approches de la Semaine Sainte, Séville P!
sente le spectacle le plus animé; on ne parle P*
que de la Feria, des processions. Ce mélang
sacré et du profane est un des caractéres del
lousie: tout y fournit prétexte au plaisir. De
les environs on accourt & Séville; les vill
bourgades sont abandonnées. Chaque jour,le
a vapeur de Cadix dépose sur la berge du
quivir une nuée de voyageurs qui vont S
sur la ville, dont ils se disputent a prix
plus petits logements. De I'intérieur du pa
montagnes arrivent des équipages de toutes
d’ott sortent des familles enticres. On dir
émigration, mais qui n'a rien de forcé, car
monde est gai, animé, bruyant, ct, des le ™
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S0IT, vous le rencontrerez partout, dans les rues,
SUL les places, au théatre, et par groupes, comme
YOus les avez vus arriver le matin; tribus com-
Plttes, ou nul ne manque, depuis la grave aieule,
SqUaux serviteurs étonnés et ravis.
A Séville, l'esprit du pays, cette fisvre du plaisir
agite I'Andalousie tout entiére, s’est tellement
Paré des fétes, méme de la religion et de ses plus
“Uchantes cérémonies, que nous avons remarqué
tristesse que la part du catholicisme s’amoin-
chaque jour dans I'exposition populaire de ce
Nd drame de la Passion du divin Sauveur, re-
Senté dans la rue et dans le sanctuaire.
e ce devait étre beau, jadis, quand tout ce
€ prenait, pour ainsi dire, fait et cause dans
ame ; quand 'ardeur de la croyance et non une
Osité frivole, précipitait ce torrent de peuple, et
it palpitant contre la porte des églises, im-
Santes & contenir cette foule, qui portait dans le
ne méme espérance, parlait la langue d'une
Mmune. Quand on pouvait se dire, surtout, que
Multitude, associée & tous les actes de cette
tre semaine de la vie de Jésus-Christ, souf-
Mourait et ressuscitait avec lui. Malheureu-
6 anjourd’hui, le plus grand nombre cherche
> Ces augustes cérémonies un vain amusement

Ha
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au lied

des sens, une pature pour I'imagination,
d’un douloureux retour de I'ame sur elle-méme-
Pourtant il y a encore place pour la piété sincér®
et véritable : sous ces vétements surannés, beal”
coup de saintes dmes croient contempler enc‘fre
Pimmortel Auteur. Mais il n’y a plus cette vie L
{ime, qui, en d’autres temps, faisait que, peﬂdaxl
toute une semaine, Séville avait besoin de pet
d’efforts pour se croire a Jérusalem. ;
Parmi les habitants de Séville la grande affai®®
est celle des conlréries, qui se rallient et se rassel”
blent, peut-élre moins pour mettre en comm™™
leurs pricres et leurs bonnes ceuvres, que Jet=
petites ressources, et tout ce que I'horame pe i
inventer pour Pemporler sur son voisin. C'estd qul
réunira le plus de pénitents autour de la scéno
muette empruntée a la vie du Sauveuret prome”é&
par les rues. 2
Le dimanche de la Passion a lieu la touch@t%
cérémonie du sermon en plein air, sous les o

gers du patio de la cathédrale. o !

: oA
Le dimanche suivant, celui des Rameat®

(i
matin une partie du clergé de la cathédrale X

en pompe, par une porte latérale, fait le tour 'en . :
vaste portique, fermé par les colonnes de l'aﬂcleo' :
mosquée, et va frapper, en chantant, & 13 P
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principale, qui, en s'ouvrant, laisse entendre de
Pintérieur d’autres chants, qui viennent au-devant
des premiers. A cette procession, qui est d'un
grand effet, parce que rien de profane ne s’y méle,
on ne porte pas, comme en France, des branches
de buis, mais de vraies palmes, et ce souvenir des
anciens martyrs nous rend comme un parfum
lointain de la primitive Eglise et de entrée du Sau-
veur & Jérusalem.

Le dimanche des Rameaux les confréries com-
mencent A sortir en procession. On compte jusqu’a
(quarante confréries & Séville donl chacune appar-
tient a I'une des paroisses dela ville. La plus célébre

~ de toutes les processions est celle qui se rattache
- au souvenir des funérailles du Sauveur.

Elle sort de trois & quatre heures de I'aprés-
midi, défile sur la place San Francisco, serend a la
Cathédrale, qu'elle traverse dans toute sa longueur,
ef, par un autre chemin, rentre dans I'église d'ol
elle est partie.

Dés le matin, les curieux ont choisi leurs places,
165 uns dans les rues, les autres, plus heureux, a
Quelque balcon, dont le moindre se loue & des prix
Cnormes,
= Toute la matinée la foule se porte aux églises qui
Ctalent toutes les splendeurs de leurs trésors et de
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leurs sacristies. Sur tout le trajet que doivent suivre
les processions, on dispose des bancs, des chaises,
des échafaudages qui se couvrent de spectateurs.

Pendant plusieurs jours des crieurs publics ven-
dent dans les rues des programmes imprimés,
annoncant les heures de départ, la marche des
stations et la composition de chacune des proces=
sions ; il v a en téte : gran function, expressiol
locale qui se Jit souvent sur les affiches de spectacle
et dont les Espagnols se servent indifférernment
pour désigner les grandes solennités religieuses €t
les représentations théatrales. C'est que tout celd
est un peu spectacle pour eux. La foule va la comme
aux courses de taureaux.

La premiere confrérie de ce jour-la avait pour
titre: Entrée de Jésus-Christ a Jérusalem.

Nous contemplons le cortege de la procession de
la place de San-Francisco, dont toutes les maisonss
sont, & tous les étages, chargées de spectateurs:
Notre regard plonge dans la profondeur des rués
voisines, ot nous découvrons les perspectives 163
plus pittoresques.

Des toiles et des nattes sont tendues au-des
des rues ; des draperies, des tentures de toutes cou~
leurs flottent & tous les balcons, ornés de fleurs ob
de feuillage.

sus
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Bientot une musique se fait entendre; quelques
enfants de chceur ouyrent la marche avee des cierges
i et des palmes. Puis viennent quelques prétres en
surplis blancs ; ensuite, sur une double file, une cen-
taine environ de pénitents revétus de longues robes
Noires, dont ils portent la queue sur le bras gauche,
et qui sont serrées i la taille par une large ceinture
‘de corde. Chacun d'eux était coiffé d'un bonnet
noir de haute forme, semblable & ceux des astro-
logues, et qui se termine sur le visage par un
‘Masque de soie, avec deux petites ouvertures,
Pratiquées A la hauteur des yeux. Chaque pénitent
‘Marche d'un pas grave, armé d’un long cierge
'“' eliné ot croisé avee celui du compagnon qui lui
{ait place dans la file paralléle.

~ En Espagne, ces pénitents prennent le nom
de Nazaréens.

)Un grand mouvement de satisfaction, dans la
foule, nous avertit que nous allons voir quelque
h0s9 de mnouveau : C'était le premier paso qui
S approchait.

- Dans une procession espagnole,
Teprésentation d’un mystere de la Passion du Sau-
s.):l!‘.

%fglui-ci. représentait, au naturel l'e'nirée.de
Jésus-Christ a Jérusalem. Comme dans I'Evangile,

le paso est la
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anesse et son anon étaient 13, et, nous sommes
forcé de I'avouer, c'étaient ces deux personnages
qui attiraient surtout l'attention et Iintéret de 1a
multitude.

Jésus est suivi de ses disciples, et au-devant de
lui s'agenouillent quelques hébreux en robes d@
velours.

Tout cela est naif, et nous ne nous étonnions pas
de voir un peu d’émotion sincére et involontaire €
glisser parmi ceux quine veulent pas étre confondus
avec la foule.

Aprés Pentrée a Jérusalem une nouvelle file
de Nazaréens se déroule et devance de peu le
second paso. A son apparition on eut dit qu'un®
étincelle électrique avait parcouru la foule entiéré:
C'est qu'aussi, le christianisme allait, cette fois, 56
produire sous une forme digne d’elle-méme.

Sur une vaste croix de bois, un Christ, plus

grand que nature, avait saisi cette foule par 1'€¥”
pression sublime de la Divinité volontairement=
expirante.
" Nous avions sous les yeux un des chefs-d’w"w’e
du célebre Montanez. Cette sublime figure pl'Od"'t
toujours une profonde impression sur les spectateut®
et le recueillement de la foule atleste son religiet™
respzct.
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- Le dernier paso nous fit voir, sous un dais, une
touchante statue de la Sainte Vierge, revétue d'un
- Magnifique manteau de velours brodé d'or.

On nous "dit que cet immense et superbe man-
t'?'é’.u d'impératrice, tout couvert de broderies et de
berles, a conté¢ dix mille douros (cinquante mille
francs).

e ,Ce dais, un brancard, était porté par une douzaine
v_"hommes placés dessous, et qui étaient cachés par
‘Ues draperies retombant tout alentour.

~ Le dais était entouré de vases et de candélabres
Qargent,

- Un alcade fermait la marche.

Le lundi et le mardi de la Semaine Sainte sont
%andonnés aux inspirations de lapiété particuliére ;
Mais Je mercredi, la cathédrale commence ses
Agustes cérémonies.

: Nous nous rendons aux offices du matin pour
entendre chanter la Passion. La foule était grave et
eillie, et chaque instant amenait un nouveau
qui, de toutes les parties de la ville, venait se
dre dans les vastes et profondes ténebres de la
édrale, sans que jamais on pit dire qu'elle se
plit. — A I'Hvangile, un prétre monte dans la
re adossée & I'une des extrémités de I'immense

€ qui sépare I'autel des fideles.
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Ce prétre est chargé de psalmodier le récit sacré:
Il y a une seconde chaire, & I'autre extrémité de Ia
grille : le prétre qui y monte représentera le Christ
lui-méme, et chantera ses propres paroles.

Un troisiéme, vétu de blanc, et debout sur uné
estrade élevée entre les deux chaires, remplit 18
role des divers interlocuteurs; et, des bancs des
chanoines, séparés de lautel par une partie des:
fidéles, quelques voix graves, soutenues par la
musique, feront entendre les clameurs de la multi=
tude ; enfin, un enfant de cheeur, de sa voix aigués
redira les quelques paroles de la servante qui reco
nait Pierre et qui I'accuse. !

Une toile immense, abaissée de la voute au-de
vant de D'autel, figure le voile du temple. — La
beauté tragique de ce tableau, ce chant tour & tour
grave, sévere, tendre, vif, précipité, nous soule~
vait de terre, en faisant taire toute préoccupaﬁ"n
profane.

Mais & mesure que le drame sacré avancait ver®
son terrible dénouement, nous ne pouvions nous
empécher de remarquer qu'un certain mouveme®
se produisait dans la foule, autour de nous ; 168
groupes épars des bas-cotés s’approchaient %
cheeur avec une visible impatience. Le secret
cette attente fiévreuse allait bientdt nous étre révéle
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- Tout acoup, au moment ott commence le récit
des prodiges que la mort de Jésus-Christ fit éclater
sur la terre, le voile placé devant'autel se déchire
en deux, et aussitot un bruit formidable ébranle
toutes les parties de I'é¢difice, lesquelles se rem-
~ plissent d’une fumée épaisse. — Cette espece de
1 feu d'artifice, exécuté avec précision, au bon mo-
“ment, produit un grand effet, et I’émotion de la pa-
~ role sainte lui Ote un instant ce qu'il y a d'un peu
- puéril.
~ Les limites qui nous sont assignées ne nous per-
‘mettent pas de rapporter ici toutes les cérémonies,
toutes les processions de la grande semaine.
L’Espagne célebre le Jeudi saint & sa maniere.
- Le Jeudi saint est un jour de gala. Clest-a-dire
~ que tout officier revét son uniforme; tout person-
- ;g?lage civil, son costume brodé; les femmes quittent
le noir et se parent de leurs robes les plus élé-
- 8antes, de leurs mantilles les plus riches, de leurs
_iﬂeurs les plus fraiches. A défaut d’uniforme, le
Simple hourgeois endosse I'habit noir et prend les
* gants blancs. Hors de 1a, le deuil est partout : les
 Cloches ne sonnent plus, les voitures ne circulent
Pas, le soldat porte le canon de son fusil tourné
vers la terre. Ce jour-la, en France, les fidéles
Yont visiter pieusement le sanctuaire et vont dé-

e
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poser leur offrande au tombean du divin Crucifié;
en Espagne, toutes les autorités se réunissent et
font en corps cette visite; & Madrid, la reine elle-
méme, en grand costume de cour, ferme le cor-
tege.

Sile Jeudi saint est, & Séville, un jour de gala,
le Vendredi saint a toute la gravité que commande
un tel anniversaire. Toutes les femmes ont quitté
leurs brillantes toilettes et revétu leurs robes noires-
L'Espagne entiére porte le deuil du divin Sau-
veur.

La foule se précipite au long office de la cathé-
drale. La ville entiere ne semble plus vivre qué
sous ses voltes et surle passage de ses confréries:
Dés le matin, le Christ est porté en pompe at
tombeau et exposé a Padoration des fideles sur 1@
premier degré du monument, ol cette simple croix
voilée d'un crépe, contraste singulierement avec
Péclat de tant de lumiéres qui inondent toute 18
nef.

Nous avons souvent admiré la bonne humeur du
peuple andalou. Rien n’égalait 'animation de cette
fourmiliere de tétes & I'approche des processions:
Malgré effort des soldats qui tachaient de main-
tenir un peu I'espace vide ot la confrérie pit
passer, les premiersrangs, pousséspar les dernierss
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Naient toujours du terrain. Mais apres ce flux
Gsistible, se produisait le reflux sous la pression
mousuets.

| Dans cette lutte aussi Jjoyeuse qu’acharnée, que
- Pisodes piquants qui mettent en reliefle génie
ays. Ce génie original et vif, nous le retrou-
partout.

' temps immémorial, le Vendredi saint, il est
e & Séville de tirer des coups de fusil en I'air
mbée de la nuit. C'est une vengeance ima-
€ exercée contre les Juifs, mais qui ne blesse
Ine. Ce simulacre se perpétue, en souvenir
époque ot plus d’'un malheureux juif paya
Etre de sa vie le crime de ses peres.

x génie espa‘gnol a marqué encore les cérémo-
 du Samedi saint de son empreinte. Ce jour-la
L son feu d’artifice : c'est au moment o le
Commence le (Gloria in excelsis. Le voile du

€ se déchire de nouveau, au milieu d’'une ar-
135
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tillerie formidable, et, en méme temps que toutes

: ; S
les cloches retrouvent leurs voix, des oiseauX, de
de la

colombes, prennent leur essor vers les vottes
cathédrale.

Le jour de PAques n'est pas célébré a S
avec la méme solennité que dans toute la chrétie".bé"

Une seule chose, A la cathédrale, attire la curlo”
sité publique : c'est le cierge pascal. Rien ne prou?®
mieux combien I'Espagne, en toutes choses, pl‘éfa.re
au grand le grandiose, et & quel point, dansles Lo
pulations méridionales, I'imagination éprouve a‘_’
besoin de matérialiser le christianisme et ses plﬂS:

gyille

délicats symboles.

A Séville, le cierge pascal est un vrai monu '
Il a vingt-et-un pieds de hauteur et vingt‘et'unf
pouces de diametre, etil y entre quatorze ce.ll,?-'
livres de cire, dont il se brile cent vingt-d-eux’:
Il conte environ quatre millefrancs.

meﬂt-';

LA DANSE DE LOS SEICES

. i -
Aprés les longs détails sur les cérémonies d o
Semaine sainte, nous ne pouvons passer sous =
lence le plus curieux privilege de la cathédrale &
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Ville : la danse dite de los seices, qui s’exécute
$ les soirs a la tombée de la nuit, pendant huit
S conséeutifs, apres la féte du Corpus Domini.
Ala procession de la Féte-Dieu, on exécute cette
S¢ en plein air, sur des tapis étendus sur le sol,
T rappeler le souvenir de David, dansant devant
che. A la cathédrale, les mémes danses ont
éntre I'autel merveilleusement éclairé et la
€ qui le sépare de la foule. Un grand tapis est
*0du sur les marches. Deux rangs d'enfants de
_A,;a douze ans, vétus en chevaliers du moyen age,
"rangés les uns vis-a-visdes autres, en face de
tel A un signal donné par un prétre, une mu-
Suave, mais étrange, exécutée par des vio-
e fait entendre. Les deux bandes d’enfants
‘Mettent op mouvement, sur un pas de contre-
el commencent & se séparer, 4 s’entrelacer,
€nouer, a se réunir de nouveau avec mille
: S gracieux, puis, tous ensemble font en-
®un chant mélodieux, qui résonne sous les
Sde la cathédrale comme un chaeur de voix

mstant apres, ils se mettent & accompagner
Aise et leur chant avec des castagnettes. Im-
d’exprimer leflet que produisent ces
VOIX sous ces voites immenses, ces pelites

i gt ' 3N
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créatures au pied de ce gigantesque autel,
danse modeste, ce costume antique et cette JOW
agenouillée tout alentour.

On nous a raconté qu’il y a deux siécles, un ak

voque de Séville, qui trouvait qu'on ne Ie
pas conyvenablement le Seigneur avec des contt
danses et des castagnettes, voulut interdire la ¢
monie. Mais rien de plus difficile que de détr
une coutume dont les gens s’amusent. Le pé
cria, les chanoines se plaignirent trés haut et pri=
les seices sous leur protection. La cause fut deler
au Saint Siege et plaidée devantle pape. Le ¥
rain Pontife ne se tint pas aux paroles, il v0
juger par lui-méme. On lui amena done les.
en personne, au Vatican. Ils danserent et
terent.

Le Pape prit plaisir a les voir et & les en
et déclara qu'il ne voyait rien dans tout
firt contraire d 'Evangile. Toutefois, poul
donner au pauvre archevéque le déboire -
saveu en cour de Rome, il fut décidé que 1es &
cesseraient quand les habits seraient uséss
quil fat permis d’en faire des neufs. :

Maisle chapitre de la cathédrale navait P¢
un si long voyage pour s’en retourner i demi
Il eut Pingénieuse pensée de renouveler; ¢

I’
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nnée, une partie du costume des enfants, de
Gon qu'on ne pht jamais dire que les vétements
ent usés. L'archevéque qui, en homme scrupu-
IX, prenait la sentence du Saint Pére a la lettre,
ut jamais s’opposer a la répétition de la cérémo-
Les seices continuaient donc a danser et Nt
isent encore.

»



CHAPITRE XVI

LES COURSES DE TAUREAUX

La saison des courses de taureaux commence
toute I'Espagne a Paques.

Pour comprendre le caractére de ce Spe
pour lequel les Espagnols sont si passionnés,
connaitre son histoire. On ne sait pas
quand on a fait pour la premiére fois un co m
taurcaux. La tradition raconte que ce fut 1€
Campeador qui, le premier, descendit
lance dans Daréne, et du haul de son chev
terrible béte. Depuis, les jeunes gentilshe
g'adonnérent avec ardeur a ceb ex reice-
toutes les fétes solennelles il y ew
taureaux et honneur de combattre
qu' lanoblesse: les rois mémes desce
I'aréne.
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- Pendant tout le moyen age ce fut le spectacle
aVOI'l des cours et I'exercice de prédilection dcs

f}(‘:Ore chez les Arabes; et les uns et les autres ri-
¢a_hSaient dans I'aréne comme sur le champ de ba-
Wille, Tsabelle la Ca,tholique voulut interdire les

‘-‘ °I‘reur mais les nombreux et puissants partlsans
;fy courses de taureaux la dissuadérent d’exécuter
“€ dessein. Apres Isabelle, les courses prirent un
d accroissement. Charles-Quint lui-méme tua
"€ 8a propre main un taureau sur la place de Valla-
blid, Ferdinand Pizarre, le célebre conquérant du
' u, fut un vaillant torero; le roi don Sébas-
N de Portugal cueillit plus d'un laurier dans
ne. Philippe III fit embellir le cirque de Ma-
d; Philippe IV y combattit ; Charles II protégea
tauromachie; sous le régne de Philippe V on
truisit plusieurs cirques par 'ordre du gouver-
eént, mais 'honneur du forear appartenait tou-
exclusivement A la noblesse; on ne foreada
cheval et avec de tres beaux coursiers et I'on
Cpandait d’autre sang que celui de taureau. Ce
‘Seulement vers le milicu du siécle dernier que
S'¢tendit au peuple, ot ‘que parurent les fore-

Ul
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ros proprement dits, artistes de profession, qui
combattaient & pied et & cheval. Le fameux Frani®
cisco Romero de Ronda perfectionna le toreo &
pied, introduisit I'usage de tuer le taureau face &
face avee I'épée et la muleta et fixa les régles de
Parl. Depuis ce temps-1a, le spectacle devint B
tional et le peuple y accourut avec passion. Le ro!
Charles TIT le défendit, mais sa défense ne fit @'
changer I'enthousiasme populaire, comme dit
chroniqueur espagnol, en une aficion epidemica'
Le roi Ferdinand VII, passionné pour les 8
reaux, institua une école de tauromachie & geville
Isabelle II fut encore plus enthousiaste queé BeSS
dinand VII. :
Enfin de nos jours le toreo est plus florissant 4%
jamais en Espagne. Il y a plus de cent grands pEE
priétaires qui élevent des taureaux pour les spe
{acles. Madrid, Séville, Barcelone, Cadix, .
lence, Xeres, Port Sainte-Marie, ont des cirqu®®
de taureaux de premier ordre. .
Il existe au moins cinquante petits cirques poll’..
vant contenir de trois & neuf mille spectateurs";
dans tous les villages, ot il n'y a pas de oirgu®
on fait les coridas dans les places publiqueés: |
en a & Madrid tous les dimanches, dans les %% ;
villes, aussi souvent qu’on le peut et pal‘tOUt ke
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attirent un immense concours de peuple des villes
- Voisines, des villages, des montagnes el jusque de
Pétranger. 11 est vrai, tous les Espagnols ne sont
pas fous de ce spectacle, beaucoup n’y vont jamais;
un assez grand nombre le désapprouvent, le con-
| damnent, voudraient le voir banni de I'Espagne ;

quelque député, au lendemain de la mort d'un
torero, parle de faire une interpellation au gouver-
- hement; mais tous sont des ennemis peu énergiques
et {rop timides. Par contre, on éerit des apologies
_:»‘d_es courses de taureaux, on bétit de nouveaux
cirques, on répare les anciens et I'on se moque des
Gtrangers qui crient & la barbarie espagnole.
~ 1l fallait au moins une fois assister & ce spectacle
‘national, si attachant pour les uns, si repoussant
Pour les autres, en tout cas curieux comme étude
~de meeurs.

~ D’immenses affiches, avec des gravures, repré-
‘Sentant les principales scénes du combat s'étalent
";_19 toutes parts sur les murs : Gran function! Un
des premiers matadores, ou, comme disent les Es-
‘;afg'DOIS, un des plus illustres espadas (épées) de
1a Péninsule, devait conduire la course.
~ Nous nous hatons de prendre nos billets.

- Le cirque de Séville est immense : il peut con-
enir, dit-on, dix a douze-mille spectateurs. Son
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aspect n’a rien de monumental, on peut en dire
autant de tous les amphithéatres de I'Espagne.
Celan’empéche pas les Madriliens de donner a leur
cirque le nom pompeux de : el Coliseo de toros. Ce
qui nous & charmé & Séville n’est pas le cirque lui-
méme, mais la vue dont on jouit du cirque. L'en-
ceinte des loges qui surmontent les gradins ou
s'assied la foule, n’est pas fermée du coté du nord:
il y ala comme une bréche par oi la vue s'étend
sur une partie de la ville, sur les domes rouges de
la cathédrale et de la Giralda.

A notre arrivée, "amphithéatre était a peu prés
plein. Nous avons remarqué que les femmes étaient
peunombreuses. La musique joue, la porte s’ouvré
et les toreros s’avancent au milieu d’une salve d’ap”
plaudissements. Les trois premiers toreros porten'ﬁ
le costume de Figaro dans le Barbier de Séville:
couvert de broderies desoie bleue, orange, incarﬂﬂtf
couvert de franges, de glands d’or et d’argent, qu!
cachent presque tout le vétement ; enveloppés dans
de vastes manteaux jaunes et rouges, avec des b
blancs, une ceinture de soie, une résille sur la nuqué:

Le spectacle commence par une promenade qu°
font autour du cirque tous les acteurs qui doivent
paraitre dans la course. On ne peut rien imagine?
de plus pittoresque que ce spectacle.
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En téte marchent les picadores, a cheval, la
lance A la main. Viennent ensuite les chulos dont le
- role consiste a exciter et & détourner le taureau en
,‘agitant devant lui leur cape (manteau) de couleur
- 6earlate, et les banderillos qui lui enfoncent dans le
cou de petites fleches armées de dards. Les mata-
- dores ou espadas ferment la’ marche.

Quand le taureau commence a étre fatigué, les
matadores doivent lui porter le dernier coup. Tous,
excepté les picadores, portent le costume andalou :
}eu lottes courtes et bas de soie ; vestes brodées d'ar-
gent, les cheveux enfermés dans une résille.

Un alguazil, & cheval, tout vétu de noir, vient
“demander A I'alcade ou gouverneur, qui préside la
féte, la permission de commencer.

~ Lalcade lui jettela clef du toril (ou sont ren-
fermés les taureaux) de la loge dans 'aréne. Cette
clef, I'alguazil la remet 4 un gardien qui esf chargé
Qouvrir la porte. :
~ La bande des toreros se disperse, les espadas
sautent par-dessus la barriére, les capeadores
S'éparpillent dans I'aréne en agitant leur cape rouge
et jaune ; une partie des picadores se retirent pour
endre leur tour, les autres éperonnent les che-
',ux et vont se poster & gauche du toril, & une
Vingtaine de pas I'un de Pautre, le dos & la bar-
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riere et la lance en arrét. C'est un moment d'agi-
tation, d’anxiété inexprimable ; tous les regards
sont fixés sur la porte par ot sortira le taureau : un
silence profond régne dans le cirque, tous les
coeurs battent ; on n’entend que le mugissement du
taureau qui s’avance d’étable en étable, dans I'obs:
curité de sa vaste prison ; les chevaux frémissent:

Soudain la trompette sonne, la porte s’ouyre, un
taureau énorme s'élance dans Paréne : un cri for-
midable sorti de mille poitrines le salue. Le car-
nage commence. A ce moment solennel nous
sommes en proie & une si vive émotion que nous
n’osons & peine respirer, tout se trouble devant
1nos yeux.

Le taureau, excité a4 l'avance, le naseaux fré-
missants, se langa contre le premier picador, p“if
recula, reprit son élan et se jeta sur le second, qU!
heureusement évita le coup.

Les picadores sont les premiers qui regoivent le
choe du taureau ; ils lattendent d’un pied ferme et
lui plantent leur lance entre la téte et le cou,
moment ot il s'abaisse pour donner un coup 4@
corne au cheval. Il faut remarquer que la lanc®
n’a qu'une petite pointe, qui ne peut faire une hles=
sure prolonde, et les picadores arrivent, a force de
bras, a tenir le taureau a distance et sauver leur




237

LES COURSES DE TAUREAUX

" monture. Cela exige un coup d’ceil sur, un bras de

- fer et un cceur intrépide; ils ne réussissent pas
toujours : le taureau plante ses cornes dans le
~ ventre du cheval ef le picador tombe par terre.
:""-Alors les capeadores accourent, et pendant que le
taurcau débarrasse ses cornes des entrailles de sa
victime, ils agitent leur capa devant ses yeux, le
distraient, se font poursuivre par lui et laissent en
slireté le cavalier tomhé, que les chulos vont se-
courir pour le remettre en selle, si le cheval peut
‘encore se tenir.

~ Les chulos provoquenf sans cesse le taureau et
font voltiger leur capa devant lui. L’animal se rue
sur le lambeau d’étoffe flottante, mais I'homme,
- comme un oiseau, s'est dérobé par un saut de coté,
¢t le taureau ne frappe que le vent. Il revient a la
charge, et le chulos, lui offrant sans cesse ce but
‘??_iobile qui le trompe, Jui échappe sans cesse par
des voltes rapides. Quand les chulos sont trop vi-
Vement pressés, ce qui arrive souvent, ils se
Téfugient derricre les palissades placées de dis-
Hdance en distance, ou hien escaladent la barriére
~qui forme 'enceinte.

Tout cela est un jeu dangereux,
‘déploient tant de hardiesse et dagilité, tant d’ai-
sance et de grace, (u'on-oublie le péril et qu'on

ot ces hommes

?‘1 ,‘.i. .



238 L ESPAGNE

finit par prendre plaisir & ce spectacle émouvant.
&irice & Dieu, nous n’avons pas assisté a de graves
accidents. Le spectacle qui nous attendait était
une épreuve assez forte pour notre courage.

Le taureau, avec ses cornes ensanglantées, était
haletant au milieu de P'aréne. Un essaim de capea-
dores courut au-devant de lui et I'entoura; ils
recommencérent a l'agacer, & le faire courir ¢ et
la, secouant leur capa devant ses yeux, la Jui fai-
sant passer par-dessus la téte. Le taureau poursuit
I'un et l'autre, pousse jusqu'a la barritre, et la
donne des coups de cornes dans les planches;
frappe du pied en mugissant. Les capeadores l'al=
tirent adroitement du coté des picadores. Le tau-
reau voyant le premier cheval, s’élanca dessus téte
basse. Mais cette fois 'attaque n'eut pas de sucees:
la lance du picador le frappa a 'épaule et I'arréta;
le taurean s’obstina, poussa, fit effort avec toute s&
masse, mais le picador tint bon, le taureau reculd,
le cheval fut sauvé. Un tonmerre d’applaudissements
salua le vainqueur.

L’autre picador fut moins heureux; le tauread
Pattaqua, il ne réussit pas a planter sa lance ;12
corne formidable pénétra dans le ventre du cheval
avee la rapidité d’une épée, s’agita dans la bles
sure, s'en retira. Le pauvre cheval perd ses intes=
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~ tins, qui trainent sur Je sable et dans lesquels ses
pieds s'embarrassent. Malgré tout le picador resté
_en selle, le force i se relever, le fait galoper encore
dans le cirque, et le raméne a grands coups
- d’éperon sur le taureau jusqu'a ce que ce dernier
:?a(’hﬁ‘»ve. — A ce spectacle horrible nous fermions
involontairement les yeux, nous sentant pris de
- Dausées.

A ce moment, on entend une sonnerie de trom-
Pettes : c’était le signal de la retraite des picadores.
Une porte s'ouvrit, et ils s’en allerent an galop I'in
apres Pautre ; il resta plusieurs chevaux morts, et
G et 1a des mares et dos ruisseaux de sang, que
deux chulos recouvrirent de terre.

- Les chevaux qui paraissent dans ces courses
f,tant voués & une mort a peu prés certame, on ne

Prix. De peur que le taureau ne les efivaie, on leur
inde les yeux et on leur bouche les oreilles avee de
toupe. Les picadors ont en outre, pour les faire
Marcher, des éperons ornés de longues pointes. Il
en résulte que ces malheureuses bétes, poussées
1S que rien les protége, & un égorgement inévi-
ble, ne sont 1a que des victimes passives, des
stacles vivants offerts a la fureur du taureau
t destinées seulement o user sa colere et ses
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forces. C'est le coté hideux et odieux du spectacle-

Quand l'ardeur du taureau commence i se ra-
lentir, on apporte les banderillos. Pour les pro-
fanes, c'est la partie la plus agréable du spectacle
parce que c’est la moins cruelle.

Les banderillas sont des fleches, ou petites
lances, d'environ deux pieds et demi de long, ornées
de papier de couleur, munies d’une pointe de métal
faite de telle sorte qu'une fois enfoncée dans 1es
chairs, elle ne peut plus s'en détacher, et que e
taureau en s’agitant et en la secouant la fait péné=
trer plus en avant. — Les banderilleros ou chulos
une de ces lances dans chaque main, se posent
devant le taureau et le provoquent; quand il €
rue sur eux, les cornes basses, ils lui enfoncent 1es
deux dards de chaque coté du cou, et promptd
comme I'éclair, pivotant sur eux-mémes, s'effa-
cent pour le laisser passer, Il y a un moment ot
I'homme est littéralement entre les cornes du tau
reau : on tremble pour lui mais une seconde apress
sans qu'on devine comment, on le voit tranquille
et souriant & la méme place, tandis que le taureat
emporté par son élan, s’en va secouant avec rage
les javelots attachés & sa chair, et dont il ne peut
se débarrasser.

Le taureau, harcelé par les chulos, fatigué pﬂl']es

7
R
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’Plcadores est devenu comme fou apres les bande-
?‘!llas

‘ 11 est essoufflé, haletant: souvent il tombe sur
les genoux ; quelquefois il se couche, et on est
.bhgé de I'attaquer de pres pour le forcer & se re-
evel‘ Ne sachant plus que faire, il revient vers
"elltrée du torzl, il s’accule & D'enceinte et fait

3 La trompette sonne de nouveau. Les banderillos
ﬁm C est le tour de 'espada; c’est le moment

,.t- Le torero entre dans laréne, tenant a la main
® ée et la muleta, qui est un morceau d’étoffe
attaché 4 un petlt baton. Clest un jeune

Se jette de coté, la corne formidable lui rase
w4ne, heurte le drapeau rouge et frappe dans le
' ; Un tonnerre dapp]audlssements éclate dans

%ieux torero fait de nouveau voltiger la
16
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muleta devant animal furieux; il se fait assaillir
dix fois, et dix fois, par un léger mouvemerﬂ’ni
échappe & la mort. Tout & coup il s'arréte, S€ meé
en garde, léve son épee, caleule son coup. Le tau=
reau s'élance, lespada frappe; un seul cri aigh
suivi d'une tempéte dapplandissements, retentit 4°
toutes parts : I'épée a pénétré jusqu’a la garde dan®
le cou de I'animal, qui chancelle, et, jetant uil

de sang par la bouche, tombe comme foudroy**
Alors, ¢est un tumulte indescriptible; Ja multitt g
ost comme électrisée; on se leve, on gesticlﬂe’ o
pousse de grands cris. Les dames font voltig?
leurs mouchoirs, battent des mains, agitent le ‘
eventails ; la musique joue ses airsles plus bri]lanf’f;
L’espada vainqueur s'approche de la harriere ef
le tour de l'aréne, au milieu des applaudissemen”
frénétiques des spectateurs, exaltés par Ient o
ciasme. Ensuite Porchestre joue la marche e
du taurean ; une porte s'ouvre, et 'on voit entre
galop quatre superbes mules ornées de plumets’_ af
grelots et de rubans jaunes et rouges, conduite®
une troupe de chulos; elles emportent 1'0% o st
Pautre les chevaux morts, puis le taureat qu obﬁ
porté tout de suite sur une petite place voisin®
une horde de gamins I'attendent, pour tremp®* Zé-,
doigt dans son sang, apres quoi il est éeorc™
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pecé et vendu. L’aréne reste libre, la trompette
Sonne, le tambour bat ; un autre taureau se précipite
?hors de sa prison, attaque les picadores, éventre
les chevaux, offre son cou aux banderillos, est tué
Par un espada; et ainsi se prCsentent dans I'aréne,
Pun aprés I'autre, sans interruption, six taureaux.
Que d’émotions, que de frissons, que de serre-
Ments de coeur éprouvés les trois heures que nous
Avons passées pendant ce terrible spectacle! Nous
€n avions assez et nous nous empressions de quitter
€ cirque, sans emporter le désir d’y revenir.

- Les admirateurs des courses de taureaux disent
qu'ils sont une école de c{)urage. A notre sens c’est
un amusement sauvage qui ne nous semble bon que
Pour entretenir la dureté des mceurs. La vue du
ng est malsaine pour ’homme; elle ne développe
ez lui que des passions brutales. Il ne parait pas
Que la valeur espagnole ait beaucoup grandi depuis
e les combats de taureaux sont si populaires, et
N sait ce qu'étaient devenus les Romains de
pire quand ils couraient avec tant de furcur
X jeux du cirque. :




CHAPITRE XVII

CADIX

#

[Espagne garde fidelement les traditions d’hos*
pitalité, si remarquables chez les races orientales:
I’étranger ne trouve nulle part un plus sympathiq®
accueil qu'en Andalousie. Si ses habitants sont
restés quelque peu Arabes par leur langage imagé
ils ne le sont nullement par la gravité melancoliqt®
et la répugnance & nouer des relations sociales. 13
Andalous ont toujours une parole courtoise pou
'étranger, qu'ils comblent de prévenances. Clesht®
peuple le plus gai qu'on puisse s'imaginer : il aime
les fates qui ne finissent point, ou qui finissent dan®
une ville pour recommencer dans la ville voisine:

En Espagne, en Andalousie surtout, on serd!
mal venu, si on gardait une froide réserve & Iegar
des compagnons de route que le hasard vous donn®

P
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Les Espagnols se sont toujours fait remarquer par
leur caractore hospitalier, formé sans doute sous
Linfluence des idées chrétiennes, mais qui rappelle
- dussiles meeurs orientales.

I faut se rappeler qu'il y a un siécle les auberges
Ctaient rares et mauvaises en Espagne; on com-
Prend cette facilité a offrir au voyageur une hospi-
talits complete, Il ne s’agit pas de la phrase ba-
ale qui accompagne toutes les visites d'arrivée et
‘fd adieu : Usted es en su casa (vous étes chez vous);
10do mi casaa la disposition de Usted (toute ma
Maison est a votre disposition) ; mais il y a cet
.;age d’offrir au visiteur étranger, de lui donner,
‘€ lui imposer les objets dont il a fait d’un mot
1 ’éloge ou qui ont paru lui plaire. Cette poli-
*88¢ va si loin, que nous autres, étrangers, devons
Yujours craindre d’abuser.

'-Nous prétant a cette facilité de caractere anda-
U, nous étions promptement en conversation ani-
1€e avec nos compagnons de route, soit en chemin
‘ fer, soit en bateau a vapeur.

Le pont du bateau est un abrégé de la société:
I ol nous nous trouyions pour nous rendre
4Ix, semblait y avoir député quelques représen-
Is des diverses classes dont elle se compose. 1l
Vait une animation extraordinaire parmi ces An-
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dalous empressés autour des senoras ot senoritas
jouant de I'éventail avec cette grace que I'habitude
donne i toutes les femmes espagnoles, marquises
ou paysannes.

Au bout d’'une heure de conversation nous coh®
naissions nos compagnons de route du premier a%
dernier.

Chacun d'eux dit tout de suite, a qui voulait
entendre, qui il était, ce qu'il faisait, ou il allaits
quels étaient ses ressources, ses projets, ses ospé
rances.

Avant aurore, notre batiment était sur le po
d'entrer dans 'Océan. Le fleuve ¢tait immensés 8
rive droite se voyait & peine dans le lointain comm®
une langue de terre, au dela de laquelle atincelaie?
les flots de la mer.

Quelques instants apres le soleil apparut
rizon et le navire sortait du fleuve. Impossible ¥
rendre 'imposant spectacle qui se déroulait deva?
nos yeux charmés. Quelle vivacité de color®
quelle pompe de lumiére, quelle limpidité du ciel ©
de la mer. Lavoute céleste était d’une merveilleuse
couleur de saphir, une brise légeére ond—ul&i{",l
vagues argentées par les éclairs de lumiére. On €@
dit une de ces aurores de la création, depeinte P
les poetes ; ¢’était quelque chose de plus que le

int

a I'ho”

-
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- Veil de la nature et de la vie, ¢’était comme une
fate, un triomphe des choses créées, un souflle de
- Dieu qui se répandait dans 1'infini.

- Dans le lointain on apercevait ¢a et la de hautes
§t blanches voiles. Nous laissons derriére nous
Puerta Santa-Maria, dont les eaux limpides vont
alimenter Cadix, et qui doit son nom a I'image de,
la Vierge, trouvée apres le départ des Musulmans
dans les fouilles ordonnées par Alphonse le Sage
({1264), pour la fondation de la ville nouvelle.

- Le Trocadéro, canal bordé de chantiers de con-
Struction, et que le due” d’Angouléme enleva en
1823 ; Puerto-Real, que le Trocadéro met en com-
Munjcation avec le fond de la baie de Cadix; la
‘-al‘l‘aca, grand arsenal maritime, et nous entrons
dans Pile de Léon, A lextrémité de laquelle s'éleve
Ladix, une des reines de la mer.

% ~ On ne saurait rien imaginer de plus radieux que
; faspect de la ville. Nul peintre, nul écrivain, ne
; rait rendre les teintes lumineuses pour I'impres-
s N éclatante que produisit sur nous Cadix dans

te glorieuse matinée. Deux couleurs uniques
“4bpent le regard : du bleu aussi vif que le saphir
la turquoise, du blanc aussi pur que largent, le
Bit, Iy neige. Le bleu ¢'était le ciel réverbéré par
ner, le blanc ¢’était la ville.
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Selonl'expression d'un poete espagnol «la blanche
Cadix s’avance dans les flots comme pour aller at
devant de ses escadres. »

Etincelante sous les rayons du soleil, elle semble
sortir du sein de la mer et comme flotter suspeﬂd“e
entre Pazur du ciel et celui des eaux. \

Une longue et étroite langue de terre unit Cadl.x
au continent ; de tous les autres cotés elle est bai*
gnée par la mer comme un navire prét & fairé
voile, qui n'est plus retenu au rivage que par un®
chaine. Peu & peu on distingue les clochers, Jes
profils des maisons, les entrées des rues. !

Cadix ne ressemble i aucune cité de I’ Andalousi®
ses rues sont étroites et longues ; ses maisons sonf
hautes et n'ont pas les patios de Cordoue ot do
Séville, Mais I'aspect de la ville n'est pas pour ¢/
moins agréable aux yeux de I'étranger.

La conformation du terrain et le désir &’
une perspective sur la mer expliquent pourqllOi le&
maisons s'¢tendent en terrasses. Presque toutes o8
terrasses portent & leur angle une tourelle, unt bel-
védere, quelquefois surmonté d’une petite coup0'®”
Ces miradores aériens enrichissent d'inuombf"'*bles
dentelures la silhouette de la ville et pmduiseﬂ
I'effet le plus pittoresque.

Tout cela est blanchi a la chaux, et I

avoil‘

eolat d€®
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fagades est encore avivé par de longues lignes de
vermillon qui séparent les maisons et en marquent
les étages. Les balcons, trés saillants, sont enve-
loppés d’une grande cage de verre, garnis de ri-
deaux rouges et remplis de fleurs. Quelques-unes
des rues transversales se terminent sur le vide et
paraissent aboutir au ciel.

Ces échappées d’azur sont d’un inattendu char-
mant,

Vue de la mer ou du fond de la baie, Cadix a un
aspect féerique, avec ses clochers, ses phares, ses
Vvigies et ses innombrables belvédéres qui surmon-
tent les maisons.

Cadix a un climat merveilleux, le plus doux peut-
~ 8tre, le plus 6gal de toute ’Andalousie : les ardeurs
de son soleil sont tempérées par les brises de 'At-
lantique.

Nous étions loin de nous figurer si gaie et si riante
 cette terrible et malheureuse Cadix, brilée par les

Anglais au dix-septiéme siecle, hombardée vers la
4 fin du dix-huitieme, dévastée par la peste, puis ho-
thse des flottes de Trafalgar, siége de la junte ré-
Volutionnaire pendant la guerre de 'Indépendance,
théatre de massacres terribles pendant la révolution
de 1820, point de mire des boulets francais en 1823,
et porte-étendard de la révolution qui chassa les
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Bourbons du tréne de I'Espagne. De tant d’événe=
ments, de tant de luttes il ne reste que des boulets
de canon enchissés dans ses murs.

La situation du port de Cadix, entre I'Océan et
la Méditerranée, entre I’Orient et I’ Amérique, entre
I'Europe et ' Afrique, offre de grands avantages. —
L’histoire du commerce signale ces parages comme
privilégiés, des la plus haute antiquité.

Mais Cadix a vu décliner son commerce el seS
richesses depuis que 'Espagne a perdu ses posses=
sions d’Amérique. Maintenant elle git inerte surson
éeueil solitaire, attendant en vain les mille navires
qui venaient autrefois brillants, pavoisés, lui appor-
ter les tributs du Nouveau-Monde. ;

Nous visitons la cathédrale, vaste édifice de mar=
bre du seizidme siecle, qu'on ne peat comparer aux
cathédrales de Burgos et de Tolede, mais qui ost
cependant d’'une architecture remarquable. Comme
toutes les églises espagnoles, elle possede toutes
sortes de trésors.

Nous nous rendons ensuite au couvent ot Murillo:
peignant un tablean au-dessus du grand autels
tomba de son échafaudage et se fit cette blessure
qui causa sa mort.

Citons encore la place des Taureaux qui est pe
tite, mais réputée l'une des plus dangereuses de
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PEspagne. Nous traversons, pour nous y rendre,
 des jardins de palmiers gigantesques et d’especes
variées.
~ Le cirque des taurcaux est tout en bois; il fut
- construit en quelques jours pour ofirir un spectacle
& la reine Isabelle.

Un de nos poétiques souvenirs de Cadix est celul
- d'une délicieuse promenade & I’ Alameda-de-Apo-
daca, bordée d’un coté par de riches habitations a
balcons vitrés, de Pautre par la mer, qui va expirer
au pied des collines de Rota et de Port Santa-Maria.
i Des jardins fleuris, des bancs de marbre blanc,

ol gasseyaient les Caditanes & la mantille noire,
~aux grands yeux veloutés; quelques palmiers au
~ panache oriental ; une douce brise de la mer, au ciel
profond et bleu : ¢’était & ravir.

Byron a caractérisé admirablement la physiono-
mie de Cadix en ces mots : « Brillante Cadix, qui
: éléves vers le ciel au miliew du bleu foncé de la
mey ? »

- Clest sur cette plage basse de Cadix, qui semble
devoir étre engloutie & chaque soulevement de la
mer, que périt, le 1¢* novembre 1755, le fils de Louis
Racine. Le tremblement de terre, qui ce jour dé-
Atruisit Lishonne, se fit sentir d’une fagon terrible
sur toute la cote. La mer, soulevée & dix-huit métres
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de hauteur, renversa une partie des murailles de
‘Cadix. Une vague énorme, traversant impétucuse=
ment la langue de terre qui rattache la ville au con=
tinent, enleva pres de deux cents personnes.

Le jeune Racine, qui avait embrassé la carriere
du commerce et habitait Cadix, passait a ce moment
sur la levée, en chaise de poste, avec un de se$
amis.

La montagne d’ean, s’abattant sur la route, cou-
vrit et renversa la voiture. Le domestique put 5¢
tenir aux branches d’un arbre, et voir, sans pouvoif
leur porter secours, les deux jeunes gens périr em-
portés par les flots.

Sur la belle promenade qui entoure la ville et do-
mine la mer, on jouit d’une vue admirable : elle em=
brasse I'immensité de 'Océan, la courbure gracieusé
de la rade, et au-dela de Santa-Maria, suit, dans la
brume de I'horizon, la ligne onduleuse de la cote €
Rota, qui remonte vers le Nord.
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PALOS-DE-MOGUER

Sur la cote de Rota, un peu au-dessus de I'em-
bouchure du Guadalquivir, se trouve un petit port
appelé Palos-de-Moguer. C'est de Ia que, le 3 aott
1492, Christophe Colomb partit pour découvrir un
monde. On lui avait donné pour cette entreprise,
~dont 'audace efface tout ce que les hommes avaient
vu, pour franchir ces abimes inexplorés de I'Atlan-
tique, trois méchantes caravelles, sortes de barques,
qui n’¢taient pas méme pontées et dont un marin
Q'aujourd’hui ne voudrait pas pour aller de Barce-
lone & Marseille.

Le 12 octobre, Colomb touchait une des Lucayes,
qu'il nomma San-Salvador. Sept mois plus tard,
Tevenu en Espagne, au milieu de ’admiration et de
la reconnaissance des peuples, il allait a Burgos
Mettre aux pieds d’Isabelle, qui la premiére avait
‘deving son génie, les premicres dépouilles de I’Amé-
Tique : une troupe d’Indiens, couronnés de plumes,
un diadéme et des bracelets d'or; enfin des lingots
@Por ot d’argent d’un volume inout.

A son troisiome voyage il revintchargé de chaines,
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accusé d’avoir voulu prendre pour lui ce qu’il avait
découvert. Au quatrieme le malheurcux grand
homme se vit refuser un abri dans les ports de la
nouvelle Espagne.

Il échoua sur la cote de la Jamaique et y resta
dénué de tout secours.

De la il écrivit A Ferdinand et i Isabelle, & ces rois
dont il avait porté au comble la grandeur, cette letire
empreinte de la plus pathétique éloquence :

« Que m’ont servi vingt années de travaux, tant
de fatigues, tant de périls? Je n’ai pas aujourd'hui
une maison en Castille; si je veux diner, souper o!
dormir, je n’ai pour refuge que I'hotellerie. Encoré
le plus souvent 'argent me manque. A moins d'aVO’:?
la patience de Job, n’y avait-il pas de quoi mouri’
désespéré en voyant que, dans lextréme péril ol
j'étais, moi et mon jeune fils, mon frére et mes amif’”
on me fermait cette terre et ces ports, que j'avals
par la volonté divine gagnés & 'Espagne et pout
la découverte de laquelle ’avais sué du sang?

» Mon frere et le reste des nétres étaient su
navire, et moi sur la cote, seul, consumé d'une fievr¢
ardente. Je gagnai avec effort le point le plus elevés
appelant d’une voix lamentable, en pleurant, 1es 63

pitaines de Vos Altesses et les quatre vents du i
f riens

r un

& mon secours; mais ils ne me répondiren
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Epuisé de fatigue, je m’endormis el j'entendis une
voix compatissante qui disait :

« O insensé, lent a croire et & servir Dieu! Que
» fit-il de plus pour Moise et David son serviteur?
» Tl a fait retentir ton nom dans toute la terre. Les
» Indes, cette partie du monde si riche, il te les a
» données pour en faire part & qui te plaisait. Les
» barrieres de 'Océan, jusque la fermées de chaines
» si fortes, il t’en a donné les clefs.

» Tu réclames un secours incertain, réponds:
» Qui t'a tant et si souvent affligé, est-ce Dieu ou le
» monde ? Dieu maintient toujours les faveurs qu'il
» a accordées, il ne viole jamais les promesses qu'il
» a faites; le service une fois rendu, il ne dit point
» (u'on a méconnu Ses intentions, il ne fait point
» souffrir le martyre pour le plaisir des bourreaux. »

» Pétais comme demi-mort en entendant tout
cela; mais je ne pus trouver de réponse a des pa-
' roles si vraies; je ne pus que pleurer mes erreurs.
Et celui qui me parlaajouta: «Ne crains rien, prends
» confiance, toutes les tribulations sont écrites sur
» la pierre et sur le marbre. »

» Que vos Majestés m’accordent quelque pitié et
m’envoient un vaisseau avec quelques provisions
pour porter en Espagne moi et mes pauvres gens!
Que le ciel, que la terre pleurent sur moi ! Qu'il

=

=
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pleure sur moi quiconque aime la justice et la vé-
rité. Je suis resté ici, dans ces iles des Indes, isolé,
malade, en grande peine, attendant chaque jour
la mort, environné d’innombrables sauvages, Si
loin de notre sainte mére 1'Eglise. Je n’ai pas un
maravédis pour faire une offrande picuse. Je sup-
plie vos Majestés que si Dieu me permet de sortir
d’ici elles m’accordent d’aller & Rome en pélerinage.

» Que la Sainte Trinité leur conserve la vie eb
la puissance. »

« Donné aux Indes, dans I'ile de Jamaique, 1@
7juillet 1503. »

Trois ans plus tard, Christophe Colomb délaissés
accablé de fatigue et de goutte, mourut & Valladolid.
Il voulut que son corps reposat sur la terre nou-
velle qu'il avait découverte, et ordonna que son
cercueil, dans lequel seraient mis les fers dont on
"avait chargé, serait porté Saint-Domingue.

L’Espagne n’a pas élevé 2 ce grand homme
méme une statue. Le seul monument qui porte son
nom est une humble dalle qui recouvre, dans la ca=
thédrale de Séville, les ossements de son fils et sur
laquelle on lit cette simple et belle inscription :

A Castille y a Leon
Nuevo mundo dio Colon.
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CHAPITRE XVIII

GIBRALTAR — MALAGA

Il faut six a sept heures pour faire la traversée de
adlx A Gibraltar. Apreés avoir doublé le cap de
Lrafalgar, de funtbre memoire, la cote d’Afrique se
(resse devant nous.

La mer est calme comme un lac, et le ciel couleur
de ‘rose et d’or. Tout est serein, beau, magnifique.

N
AOus avons derriére nous 1'0Océan, et devant nous

rique. Nous distinguons d’un coté le cap de
i ifa et de Pautre les montagnes de la cote afri-

17
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étroit et nu, une vieille citadelle démantelée, uneé
église gothique, et tout alentour une enceinte de
tours arabes reliées par des courtines. Tout cela est
enveloppé de teintes admirables : la pierre semble
calcinée. Sur ces murailles a demi rongées par le
temps et levent de la mer, le soleil d’Alrique & jeté
un splendide vétement aux reflets fauves et dorés:
Tarifa a joué un role célebre dans I'histoire. C'est
la que les Arabes mirent pour la premiére fois ¢
pied sur le sol espagnol, et la ville, dés lors, gardﬂ
le nom du chef qui les conduisait : Tarif ou Tarick:

Ils en firent une place lorte, et jusqu’a la bataille
de Sio-Salado (1340) qui mit fin aux invasions suc
cessives des Maures, Tarifa {ut, avec Algésiras le
point ordinaire de communication entre I' Espagh®
musulmane et I'Alrique.

. a
Non seuiement tout est encore mauresque dans Ja

physionomie extérieure de la ville, mais on 110“5

dit que l'influence arabe a laissé son emprein
jusque dans certains usages locaux. Chose sing!”
licre, aujourd’hui encore les femmes de Tarila 5¢
cachent le visage comme les femmes musulmane®
Leur costume se compose de deux jupes noires
dont 'une est tombante, et dont autre se rele¥e
par-dessus la téte et se rameéne sur la figuré,
maniére i ne laisser qu'un ceil a découvert.
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Plus d’'un fait de ce genre, attesté par I'histoire,
Prouve qu'’il s'était fait un certain rapprochement,
un certain mélange des idées et des meeurs, avant
que le fanatisme religieux fit venu réveiller les an-
j'ﬁpatllies primitives et rallumer les haines entre
Chrétiens et maures.

Au seizieme siecle, I'étiquette & la cour d’ Espagne
’nterdxsalt aux reines et princesses de se montrer
Sans voile. Dona Juana, sceur de Philippe II, et
“tgente du royaume pendant que son frére était en
"Dgleterre, ne se montrait jamais a visage décou-

Daitre, of lo rabattait ensuite sur son visage.
. Phlllppe 11, comme témoxo'nave de son affection

8¢, que leur empruntaient les chrétiens, et les
s Mauresques se laissaient voir méme aux che-
Is espagnols et assistaient sans voile, ou peu
€es, aux joutes et aux jeux de bague.
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Reprise dés le treizieme siecle par les chrétienss
la citadelle de Tarifa eut & subir de longs et terri-
bles sieges.

La tradition raconte un trait d’héroisme antiqueé
dont on prétend qu'elle fut le théatre.

Le roi don Sanche avait confié & un brave capi®
taine, nommé Gusman le Bon, la défense de cette
place. Le fils de Gusman fombe aux mains €%
assiégeants, qui pour vaincre la résistance obstiné®
du pere, amenent Penfant au pied des remparts ©
menacent de lemettre & mort sous ses yeuX, si
citadelle ne leur est livrée.

Pour toute réponse, (susman prend son
gnard & sa ceinture, et le jette aux ennemis.

Le détroit, ici, n'a pas plus de trois @ (Iualre
licues de largeur.

Il nous parait un fleuve magnifique,
entre deux chaines de montagnes. Sur la rive es”
pagnole et sur les points culminants, nous voyon?
de distance en distance se dresser de vieilles tour™
la plupart abandonnées et en ruines : on les app®
atalayas, d’un mot arabe qui veut dire vedette: %
sont les Maures qui les ont élevées. Du haut de ¢
observatoires, on surveillaitles approches de Te¥
nemi et on les signalait en y allumant de gr

poi*

coulant

feux.
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Plus tard, les Espagnols construisirent aussi des
atalayas, ou vedettes, a linstar de leurs adver-
saires, et 'on en trouve en grand nombre surtoutes
les cotes, et méme a l'intérieur du pays.

Notre bateau s'arréte dans le golfe d’Algérisas
pour déposer des voyageurs dans une grande
barque venue de Gibraltar.

La baie d’Algérisas s'ouvre comme un lac iran-

- quille aux eaux claires et transparentes. Au-dessus
des collines vertes quil'encadrent, le regafd se re-
pose sur un horizon vaporeux de montagnes roses
et violettes. Rien de plus doux, de plus gracieux,
de plus harmonieux qué ce paysage; rien de plus
Menacant el de plus sévere, si on se tourne vers
Gibraltar. Quand le bateau reprit sa marche, nous
Pouvions mesurer du regard, de tous cotés, la masse
énorme du rocher de Gibraltar, que, pendant plu-
‘Sieurs heures, nous ne perdions pas de vue. A
Mesure que nous approchions, il grandissait, et
& chaque instant, il nous présentait un nouvel as-
Dect : tantot I'image d’'un immense monstre, tantot
?ﬁ forme d’un chateau fantastique, tantot un amas
Nforme, semblable & un sphinx colossal, accroupi
aubord de la mer et gardant le passage.

L drapeau anglais flotte sur ce roc formidable,
don Jes flancs troués de noires embrasures semblent
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préts a vomir des bombes. Clest le contraste de la
nature souriante, avec le génie violent et dur de la
politique et de la guerre.

Le lendemain matin, au point du jour, nous abor-
dons & Malaga. Vue du port, la ville a un aspeel
agréable et assez majestueux.

A droite, une haute montagne rocheuse, sur la
cime et sur le penchant de laquelle on voit les
sombres et gigantesques ruines du chateau de
Gibralfaro, célébre par la résistance désespérée
que les Arabes y opposérent a I'armée de Ferdi-
nand et d’Isabelle ; et, au pied de la montagne, la ¢4
thédrale, qui s'éleve majestueusement au-dessus de
tous les édifices environnants. A gauche de la ¢4
thédrale, le long de la plage, une rangée de mal®
sons grises, rouges, jaunatres, violacées, aux pOI‘tes
et aux fenétres entourées de blanc. Au déla, Ut
cercle de collines vertes et rougedires qui renfe’:’
ment la ville comme les murailles d’un amphi®
théatre ; & droite et gauche, sur le bord de la M
de hautes montagnes, des collines et des rochersd
perte de vue.

Elles sont couvertes de vignes jusqu'au sommet:

L'intérieur de la ville n'offre rien de fort remdt
quable.

; : ; ; o Jles”
A l'exception de la ville neuve, qui occup® Ie
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- Pace couvert autrefois par la mer, et qui est cons-
truite & la moderne, avec des rues larges et droites,
de grandes et belles maisons, le reste de laville est
un labyrinte, de vilaines petites rues tortueuses et
Une agglomération d’habitations sans couleur, sans
Palios, sans grice. Il ya quelques places spa-
Cleuses, avec des jardins, quelques colonnes et
quelques arceaux d’édifices arabes. Le quartier
&’ Almeneda est assez gai : c’est une sorte de cour
Plantée de heaux arbres et bordée de belles mai-
Ons. Al'une de ses extrémités, il est décoré d'une
fontaine monumentale a plusieurs vasques super-
DPosces, ornées de statues ‘de la Renaissance.
- Malaga est populeuse et riche. Ses vins et ses

“0nnée aprés la découverte de I'Amérique, a repris
W certain développement. — Mais la véritable ri-
sse du pays est la vigne. L'abondance de ses
duits est telle que, malgré le prix élevé de la

fITe, malgré la cherté de la main-d’ceuvre, elle
o
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paie, en deux ou trois récoltes, le prix de I'achat ot
les frais de plantation et de culture. — Les envi-
rons de Malaga sont trés beaux et le climat plus
doux qu’a Séville.

Une cause qui s'oppose aux progres du pays
cest le caractére indolent et imprévoyant de c@
peuple. Il a peu de besoins, et ces besoins, il 168
satisfait facilement. Un Andalou vit de peu : uné
laitue ou méme une orange fait son diner, avec u
verre d’eau; s'il peut y ajouter une cigarette, le
voila le plus heureux du monde. Sans se préocs
cuper du lendemain, le reste du jour, il ira ?e
coucher au soleil : tomar el sol, prendre le soleil:
¢’est le mot du pays.

La nécessité seule peut le contraindre & tra®
vailler ; aussitot que le travail lui a fourni de que*
subveniraux besoins de ’heure présente, il retour?®
a son plaisir ou & son repos.

Rien ne peut le retenir.

Il y aad Malaga, nous dit-on, dix & quinze mill®
individus, sans profession, sans domicile, vagh”
bonds, mendiants et voleurs, vivant dans la 10%
au hasard de la journée, n’ayant souvent pour ré
source que les figues de Barbarie, qu'ils cueium;
dans les champs, autour de la ville. Nulle pa™
nous n'avons vu autant de mendiants, dep°
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faix, de commissionnaires, de lazaroni. Malaga est
certainement la ville d’Espagne ot 1a mendicité
fleurit et s’tale avec le plus d’éclat.

Onnous dit que les habitants de Malaga ont des
tendances républicaines. C'est un peuple tres ar-
dent, mais changeant et docile, comme tous les
peuples qui sentent beaucoup et pensent peu, et
qui agissent plus par ¢lans passionnés que par
force de convietion. — Pour une bagatelle, une

foule se rassemble, et il s'éleve un tumulte a mettre

la ville sens dessus dessous ; mais le plus souvent,

il suffit d'une parole résolue dun homme qui ait
de l'autorité, d'un trait de courage, d’un éelair
d’éloquence pour apaiser le tumulte et pour dis-
perser la foule. g

Le peuple est bon au fon
lignorance I'égarent.

d, mais la passion et



CHAPITRE XIX

GRENADE

Nous quittons Malaga sans regret et nous pre-
nons la route de Grenade ou nous devons arriver
fort tard dans la soirée.

Pendant que la vapeur nous transporte vers la
ville de nos réves, notre imagination visite déja les
rues de Grenade, les jardins de I’Alhambra et du
Généralife.

Nous nous rappelons les doux vers de Martinez
de la Rosa, qui dépeignent la cité mauresque :

« O ma bien-aimée patrie !

» Je te revois enfin, je revois ton sol si beau, tes
champs brillants et féconds, ton soleil éclatant, ton
ciel paisible !

» Oh! oui, je vois la célebre Grenade s'étendre
au bas de ses deux collines, je vois ses tours se
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dresser au milieu de ses jardins toujours verts, je
vois ses fleuves de cristal baiser ses murailles, ses
monts superbes entourer la vallée, et la Sierra
Nevada couronner ses horizons lointains.

» Oh! ta mémoire me suivait partout, Grenade!
elle troublait mes plaisirs, ma paix, ma gloire, elle
oppressait mon 4me et mon cceur.

» Sur les rivages glacés de la Seine et dela
Tamise, je me rappelais les doux rivages du Douro
et du Génil, et je soupirais! et bien souvent, en en-
tonnant une chanson joyeuse, une douleur s’exas-
pérait, et une plainte mal réprimée étouffait ma
VOix.

» En vain I’Arno éélicieux m'offrit ses rives
¢maillées de fleurs, asile de l'amour et de la paix.

» La plaine arrosée par le paisible (:énil, disais-je,
est plus fleurie! Le séjour de la belle Grenade est

plus doux!
» Bt je murmurais ces paroles d'une voix plain-

tive, et, me rappelant la maison de mes peres, j'éle-
~ Vais mes tristes yeux vers le ciel.

» Quelle est donc ta magie, ton ineffable enchan-
tement, 6 patrie, 6 doux nom, pour que tu nous sois
- si chére! Le noir Africain, loin de son désert natal,
- regarde avec un douloureux dédain les champs ver-
doyants; le grossier Lapon, ravi & sa terre mater-
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nelle, soupire aprés ses longues nuits et ses glaces
¢ternelles ; et moi, moi & qui le destin bienfaisant &
accordé la faveur de naitre et de grandir sur la
terre bienheureuse si comblée des dons de Diev,
aurais-je pu t'oublier, 6 Grenade! »

A notre arrivée & Grenade il était nuit close, et
nous distinguions & peine le profil des maisons;
aprés une montée rapide, 'omnibus nous déposa &
un hotel, non loin de la porte de I’Alhambra.

Nous sortons de bonne heure pour prendre utt
aspect général de la ville. Tout d’abord elle né
répondit point A notre attente. Nous pensions
trouver des rues étroites, mystérieuses, comme
celles de Burgos ou de Toleéde, et nous tronvons de
grandes places, quelques belles rues droites, e
les autres petites et tortueuses, mais sans "aspec
oriental des autres villes andalouses.

La partie basse de Grenade est presque toute
batie avee la régularité d’une ville moderne.

En allant ainsi & Iaventure nous arrivons dans 18
fameuse Alameda, quipasse pour étre la plus helie
promenade du monde et qui nous dédommage A"
plement de la prosaique régularité des rues qui ¥
conduisent.

C'est une longue avenue, si large que cinqu
voitures pourraient y passer de front, ayant & ses

ante
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cotés des allées plus petites, toutes bordées de lon-

gues rangées d’arbres énormes, qui forment, & une
grande hauteur, une immense voite de verdure
épaisse A ne pas laisser pénétrer un rayon de soleil,
et aux deux extrémités de l'allée du milieu, deux
fontaines monumentales qui lancent de 'eau en
larges jets retombant en pluie fine et vaporeuse;
entre les allées, des ruisseaux cristallins, et au mi-
lieu, un jardin de roses, de myrtes et de jasmins,
avec des jets d'eau. D’un coté, le Génil court entre
deux rives couvertes de bois de lauriers, et dans le
lointain se dressent les montagnes couvertes de
neige, sur lesquelles les palmiers dessinent leurs
chevelures fantastiques; et partout une verdure

ichesse extréme, ui laisse voir,

vive, serrée, d’'uner
ravissante cou-

¢ et la, quelque bande de ciel d'une
leur de saphir.

En revenant de I’Alameda, nous rencontrons des
groupes de paysans qui sortaient de la ville avec
leurs femmes et leurs enfants, en chantant et en

riant.

Nous avons remarqué de grande
filles, aux dents blanches, aux y¢
cheveux noirs.

Il ya chesce peuple, méme
inférieures, une noblesse naturelle,

s et belles jeunes
ux veloutés, aux

dans les classes
un air de dis-
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tinction surprenant. Les paysans ont une tournure
et une désinvolture élégantes et aisées. Leur cos-
tume ne différe pas beaucoup de celui des paysans
de la campagne de Cordoue et de Séville.

Ilsont des chapeaux de velours, les uns & larges
bords, d’autres avec les bords retroussés ; une pe-
tite veste de drap de diverses couleurs, une cein-
ture rouge ou bleue, des culottes de peau collantes,
boutonnées le long de la cuisse ; et des guétres de
cuir ouvertes d’'un coté de fagon & laisser voir les
jambes.

I nous tarde de contempler le merveilleux
Alhambra. Pour nous y rendre, nous pénétrons
dans les jardins dont nous traversons la partie supé-
rieure bornée par le vieux mur d’enceinte de la for-
teresse. Ces jardins ne sont autre chose qu’un bois
d’ormeaux de la plus vigoureuse végétation, for-
mant un dome d’épaisse verdure a travers lequel
filtrent & peine les rayons du soleil.

Une fraicheur délicieuse régne sous ces beaux
ombrages.

On a tracé en tous sens des allées qui se croisent
et gravissent les deux collines dont ce bois couvre
les pentes. Des ruisseaux d’'une abondance et d'uné
limpidité extraordinaires courent avec un bruit
charmant, de chaque coté des allées, circulent
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parmi les arbres dont ils baignent les racines, et
?leuvent ch et Ia en cascatelles du milien des
roches moussues et de grandes herbes.

L’Alhambra est construit sur une haute colline
qui domine la ville, et il offre de loin laspect d'une
forteresse, comme presque tous les palais orien-
taux.

La porte principale de 'Alhambra s’ouvre dans
une vaste cour carrée et d’un aspect imposant. On
Pappelle la porte du Jugement; ce nom lui vient
de ce que les rois de Grenade, selon un ancien
usage oriental, venaient quelquefois s’y asseoir pour
y rendrela justice. Au-dessus du bel arc qui la sur-
monte sont sculptées une main et une clef. Chez les
musulmans, la clef était 'embléme de I'intelligence
ou de la sagesse « qui est, dit le Coran, la clef

« au moyen de laquelle Dieu ouvre le coeur des

« croyants. »

La main ét
commandements d
~ sorte d’amulette qu'on portait pour se prés
mauvais ceil.

En 1525, un ¢dit de Charles-Quint
femmes maures de porter au cod de
- Qor ou d’argent.

Apres la prise de Grenade,

ait le symbole des cing principaux
o I'Islam, et en méme temps une
erver du

défendit aux
petites mains

les Espagnols ont
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creusé sous la voite une niche, ou a été placée une
madone qu’on appelle Notre-Dame de I'Alhambra.

Nous pénétrons par une porte basse et un cou-
loir obscur, dans ce qui reste des palais arabes. La
cour des Myrtes est devant nous : d’un seul pas
nous avons franchi les siécles et les espaces. Nous
sommes dans un autre monde, nous venons de
passer d’Europe en Asie; sous nos yeux sont les
plus ravissantes ccuvres de I'art arabe. Notre faible
plume ne saura décrire I'Alhambra. 11 faut laisser
ici la paroles aux peintres. Comment avec des mots
exprimer des combinaisons de forme et de couleur
qui ne ressemblent en rien & ce que nous sommes
habitués de voir? Comment rendre sensible a 1'es-
prit ce qui ne parle quaux yeux, et semble le pro-
duit d’une fantaisie qui échappe a toute loi ?

Nous essaierons pourtant de donner une idée gé-
nérale de cet édifice extraordinaire et de dire quelle
impression il nous a laissée.

L’Alhambra a dépassé notre attente ; c’'est uné
merveille, c’est un de ces monuments uniques
comme le Colisée, le Parthénon, ou les palais de
Karnac, dans lesquels semblent s'étre exprimés
sous une forme visible et palpable, I'esprit d'une oi-
vilisation tout entitre etle génie propre d'un peuple-
— Quoi quon ait révé, 'imagination est depassée: -
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La cour des Myrtes, la plus grande de I'édifice,
présente tout ensemble Iaspect d’'une salle, d'une
cour et d'un jardin. Une grande vasque rectangu-
laire, pleine d'eau, entourée d’une haie de myrtes,
s'étend d’un coté a lautre du patio (cour) et réfléchit
comme un miroir les arceaux, les arabesques et les
inscriptions des murs. A droite de I'entrée s’éten-
‘dent deux rangs superposés d’arcs moresques,
Soutenus par des colonnes légeres ; et du coté op-
posé de la cour s'éléve une tour avec une porte par
laquelie on entrevoit les salles inférieures & demi
Obscures et les p'etites fenétres géminées, et au deld
des fenstres, Pazur du ciel€t les sommets des mon-
tagnes lointaines. Les murs sont ornés jusqu’a
Une certaine hauteur de splendides mosaiques, et,
depms la mosaique jusqu’en haut, d’arabesques du
dessin le plus délicat; entre les arabesques etlelong
ﬁes arceaux serpentent et s’entr elacent comme des
Luirlandes, des inscriptions arabes qul expriment
des saluts, des sentences et des proverbes
- Prés de la porte d'entrée on lit en caractéres
°°uﬁques
|« Salut éternel ! — I?énédwtwn ! Pr ospénté f—

; ;éllczté | — Loué soit Diew pour le bienfait de
i i’lslam! »

A un autreendroit se trouve I'inscription suivante:
18

f



274 : L'ESPAGNE

« Je cherche mon refuge dans le Maitre de I'At-
rore, » — « O Dieu! atoion doit des actions de
graces éternelles et des louanges impérissables. »

Dans d’autres parties, ily a des versets du Corant
et des poésies entitres a la gloire des califes.

Nous entrons ensuite dans la tour de Comaress
appelée vulgairement tour des Ambassadeurs.

L’intérieur de la tour forme deux salles ; la pre
miere s'appelle la salle de la Barque, dont elle pré-
sente la forme.

Cette salle ne semble pas une ceuvre humain®s
ce n'est qu'un prodigieux entrelacement de brod®”
ries en forme de guirlandes, derosaces, de rameauXs
de feuillages, qui couvrent la voute, les arceaus; 1
parois, de tous cotés, en tous sens, pressés en
seaux les uns sur les autres et combinés de mé”
niére & se présenter au regard tous ensemblé €
offrir un aspect d'une magnificence qui surprend ¢
d’une grice qui enchante.

De 12 nous passons dans la salle des Ambasst®
deurs, qui est la plus grande du palais. Elle form®
un carré d’au moins quarante pieds de coté; le P
fond vouté, haut de soixante pieds, est en bois &
cedre, incrusté de nacre. C’sst une salle VI‘«?"imen
royale.

Elle occupe toute 1'étendue de la tour de Com®

.
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reés, une de ces larges tours qui flanquaient I'en-
ceinte continue de la forteresse. Cette tour domine,
a plus de deux cents pieds de hauteur, le ravin
étroit et profond ou mugit le Darro, qui descend
comme un torrent des flancs de la Sierra Nevada.
Le fond de ce ravin ef ses pentes abruptes sont en-
combrés d’une végétation vigoureuse, au-dessus
~de laquelle de gigantesques peupliers d'Italie ha-
lancent leurs pyramides touflues. La vue s'étend
librement de tous cotés. A Dest, elle est fermée par
les hauteurs du Généralife. Au nord, sur la face
principale, au dela de la. gorge du Darro, I'ceil s’ar-
réte sur la colline de I’Abaycin, dont les premiéres
pentes sont hérissées de cactus et toutes trouédes
par les grottes qu’habitent les gitanos et dont le
sommet est couvert de blanches maisons, de jar-
dins et de couvents. Vers'ouest, on voit une partie
de la ville de Grenade, et au dela, & perte de vue,
cette belle plaine, qu'on appelle la Vega, enfourée
de sa ceinture de montagnes bleuatres.

Du patio des Myrtes, un couloir sombre nous
conduit dans la cour des Lions. C'est incontestable-
‘ment la plus belle partie du palais, et le chef-
Qceuvre de I'art arabe.

Cette cour n'est pas grande; elle a environ cent
-~ pieds de long sur cinquante de large. Mais clest

B
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une merveille d'élégance. Un portique de cent
vingt-huit colonnes I'entoure. Aux deux extrémités.
deux pavillons carrés se détachent en avant-corps
portant, sur des colonnes accouplées, des arcades a
jour d’une incroyable légereté. Rien mne se peut
imaginer de plus délicat, de plus aérien que C€S
galeries fouillées et festonnées, posant sur de
sveltes colonnes aux chapiteaux ¢élancés. Il est
douteux que la grice soit jamais allée au dela en
architecture. '

Grace a la beauté du climat, le monument est
dans un état de conservation merveilleux. L€
marbre et le stuc ont gardé leur blancheur imma-
culée ; tout au plus une teinte de rose pale ou de
jaune doré est-elle venue adoucir leur éclat pres
mier, et les rendre encore plus harmonieux de ton:
Quand le soleil commence 3 s'abaisser, ses rayons
frappent obliquementles colonnes minces et 1égeéres:
leur donnant presque la transparence de lalbatre:

Les jeux de la lumiere et de I'ombre parmi leur®
groupes ¢légants, i travers les galeries découpées
A jour, ajoutent encore & la magie des formes archi-
tecturales. On se sent comme jefé hors du mond®
réel ; on se croirait volontiers dans un de ces palais’
construits par les génies, dont les poetes arabes
nous ont fait les merveilleuses descriptions : et der
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riére les fenétres grillées, il semble toujours qu’on
va voir briller les yeux noirs des houris qui les
habitaient.

Nous visitons diverses salles de moyenne gran-
deur, qui s’ouvrent sur la cour des Lions: Du coté
du nord se trouve la salle de las dos Hermanas
(des Deux Sceurs). — A notre sens, c'est la salle la
plus gracieuse de 1'Alhambra. Elle est petite, car-
rée, couverte d'une voite en forme de coupole, sou-
{enue par des colonnettes et des arceaux disposés
en cercle, toute travaillée de fagon a ressembler &
une grotte de stalactites.

Les parois, revétués de stuc comme celles de
toutes les autres salles et couvertes d’arabesques
Qun dessin délicat, sontun des plus étonnants pro-
duits de la fantaisie et de la patience humaines. Du
coté opposé nous remarquons la salle des Abencé-

rages.
C’étaient 1a visiblement les appartements privés

du sultan ; ces salles n'étaient que des chambres &
coucher, des licux de repos. Derriére sont les bains
des sultanes, charmant réduit ou le jour tombe
d’en haut par des ouvertures en forme d’étoiles. La
aussi sont les cabinets appelés pavillons de la

Reine.
C'est la partie du palais la plus remarquable par
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la finesse du travail, la profusion et la beauté des
ornements. L'effet général est ravissant, mais les
détails vous échappent. 3

On admire ’ensemble ; mais si I'on veut voir de
plus prés, analyser, décomposer, ¢’est une diversité
infinie, ¢’'est une multiplicité de combinaisons et de
formes & éblouir les yeux.

L.’ Alhambra est un poéme oriental. C'est comme
Ja fleur de la poésie arabe, flenr bizarre, mais char-
mante, toute peinte encore des vives couleurs de
'Orient, tout imprégnée encore des parfums étran-
ges et pénétrants de I'Asie.



CHAPITRE XX

LE GENERALIFE

Le lendemain nous al]}ms voir le Généralile,
qui était comme la villa des rois arabes, et dont le
‘nom est joint & celui de I'Alhambra, comme celui
de I’Alhambra & celui de Grenade, quoiqu'il ne
este désormais du Généralife antique que des
arceaux et des arabesques.

- Clest un petit palais, simple, blanc, avec de
Tares fenétres, avec une galerie & arcades, cou-
fonné d'une térrasse, et & demi caché au milieu
Qun hois de lauriers et de myrtes, sur le sommet
Pune montagne toute fleurie, qui s'éléve sur la
:.; droite du Darro, vis-a-vis la colline de
‘Alhambra.

"Devant la facade du palais s'é¢tend un jardin, et
*dutres jardins s'élevent 'un au-dessus de l'autre,

2
]
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presque comme un vaste escalier jusqu’au sommet
du mont, ot s'éleve une haute galerie a colonnes
qui forme I'enceinte du Généralife.

Ce que nous avons trouve admirable au Générd”
life, ce sont les eaux qui descendent de ses pentes
les plus élevées. Rien n'en égale I'abondance et la
beauté. Ce ne sont pas des ruisseaux, ce sont des
petits torrents qui roulent en bouillonnant dans le
lit pierreux qu'on leur a préparé. Leur fraicheurs
leur murmure remplit les bosquets.

Ces eaux qui, de tous cOtés, s'épanchent des
flancs de la montagne, arrosant les collines sur les-
quelles est assise Grenade et fertilisant la plain®
qui s'étend au-dessous, ces eaux admirables 1°
{arissent jamais. Comme elles sont alimentées P4
les neiges éternelles, il arrive méme qu'elles sont
d’autant plus abondantes que les chaleurs de l’fs'té
sont plus fortes. — On comprend quelle séductio®
ces beaux lieux devaient exercer sur les Arabes:

Au-dela du Généralife, au sommet d'uné mon”
tagne plus haute, s’¢levaient du temps des Aral_)es
d’antres palais royaux, entourés d’antres jardlﬂs
réunis entre eux par de grandes allées hordées d'e
myrtes. Aujourd’hui, toutes ces merveilles d'areh”
tecture couronnées de bosquets, de fontaines et ;
fleurs, ces palais aériens de fées, ont disparu ©




LE GENERALIFE 281

peine quelque amas de matériaux ou quelque pan
en fait foi et les rappelle au passant. Mais ces
ruines, qui ailleurs éveilleraient un sentiment de
mélancolie, ne l'excitent point devant le spectacle
de cette admirable natare, a la beauté de laquelle il
semble que les ceuvres les plus merveilleuses de
’homme n’aient jamais pu rien ajouter.

Nous jouissons d’une vue admirable des hauteurs
du Geénéralife. On y domine I’ Alhambra et I'on em-
brasse du regard tout le développement de ses mu-
railles rouges. L’enceinte de la forteresse était
considérable; on juge aisément aussi quelle devait
atre I'étendue des palais arabes, et combien est peu
de chose ce qui en reste. Le palais de Charles-
Quint étale au centre sa ruine massive. En arriére,
une église, un ancien couvent, des maisons de ché-
tive aspect, des masures, des jardins potagers,
couvrent le terrain immense qu'enfermait la cita-
delle.

Nous ne nous lassons pas de revoir ' Alhambra,
nous y retournons tous les jours. L’impression ne
s'affaiblit point : le charme nous gagne et nous pé-
nétre & mesure que les souvenirs historiques se ré-
veillent, et qu'en imagination nous repeuplons de

ses anciens hotes ce palais d’od il semble qu’ils

soient sortis d’hier. La vie et la civilisation arabes
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A0 &

sont fortement empreintes dans cette architecture;
elle y a trouvé une expression exacte et compléte.

Ces monuments étaient bien en harmonie avec le
génie, les idées, les mceurs de la race; mais les
conquérants, tout en les admirant n’ont pu les ap-
proprier & leur usage.

C'est 1a le caractére vraiment national et origi-
nal; elle a son cachet ineffacable.

Les Arabes se sont servis exclusivement, pour
leurs ornementations, des couleurs primitives :
bleu, rouge jaune ou or. Ils n'employaient les cou-
leurs secondaires ou mélées que dans les soubasse-
ments en mosaique ou l'eeil peut apercevoir les
“nuances. Du reste, toutes les restaurations, faites
depuis par les rois espagnols, se reconnaissent faci-
lement & I'absence de cette harmonie que les Arabes
donnaient & leurs peintures.

La cathédrale de Grenade présente de loin uné
masse imposante, mais c’est un édifice moderne,
d’un gofit médiocre. Le choeur est orné comme uné
salle de spectacle. Nous y avons remarqué deux
mausolées ornés de belles sculptures : celui de Fer-
dinand et d’[sabelle et celui de Philippe le Beau et
de Jeanne la Folle.

Dans le cheeur, on nous a montré une statue de
saint Pierre en bois, sculptée par Alonzo Cano :
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La téte est fort belle ; on I'admirerait davantage si
elle n’était pas coloriée.

La sculpture coloriée visant & reproduire la na-
ture jusqua Pillusion, a été fort en vogue €
Espagne. Ce n'en est pas moins une déplorable
déviation de I'art véritable. La sculpture doit imi-
{er la nature en 'idéalisant ; elle ne doit pas s'abais-
ser, par un réalisme grossier, & la copier servile-
ment pour faire illusion aux sens.

Alonzo Cano n’en fut pas moins un artiste émi-
nent. Ses compatriotes 'ont appelé le Michel-Ange
espagnol, parce que, comme l'auteur du Moise, il
fut & la fois peintre, sculpteur et architecte : cela ne
suffit pas pour justifier un si redoutable paralléle.

1l était fils d’un pauvre charpentier de Grenade.
Philippe IV, qui le protégeait, lui ayant donné,
quand il fut vieux, une stalle dans la cathédrale de
. cette ville, le chapitre se plaignit, alléguant le peu
- dinstruction canonique de Partiste. A quoi le roi
répondit : « S'il ¢tait plus savant je aurais fait
archevéque de Tolede. Je puis faire un chanoine
quand il me plait, et Dieu seul peut faire un Cano. »
" Ce qui reste des monuments arabes dans Gre-

nade méme est peu considérable. L ancien marché
aux soies, formé de jolies arcades & colonnes , un
charmant édifice, appelé casa del carbon, et dont la
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porte est du plus beau style mauresque. Cest
aujourd’hui un magasin de charbon. Du temps des
Maures, c'était la posie; car en cela encore les
Maures ont été nos maitres. Quand Louis XTI vou-
lut établir les postes en France, il envoya ¢tudier
leur organisation & Grenade.

Nous ne voulons pas nous dispenser de citer ici
queliues faits de I'histoire de (irenade, que nous
emprantons & l'intéressant ef savant ouvrage de
Prescott (1).

Sous les rois goths, la capitale de la provinc®
était Elvira, lancienne Illibéris. Les Arabes, les
premiers, furent frappés de la beauté et deld
salubrité de cette magnifique plaine de (irenades
longue de huit lieues, large de quatre, entourée de
montagnes, arrosée par cinq rivieres et d’innom”
brables ruisseaux, parée d'une éternelle verdure:
Aujourd’hui encore c'est un proverbe arabe
« Plus salubre que l'air de Grenade. »

En 767, Ibn-Abderrhaman y batit un chateau dont
les ruines subsistent encore et portent le nom de
Tours-Vermeilles. (Torres Bermejas.)

En 1238, Ibn-Alhamar, sous le nom de Moham-~
med I, fonde le royaume de Grenade qui durd
deux sitcles et demi. Cestlui qui, dans la premiere

(1) Prescold, Histoire de Ferdimund et d'Isabelle, t. 11, oBs v
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gleva T Alhambra

enceinte d’Ibn-Abderrhaman;
4 rouge, nom

(K?s"‘al’hamra), Sest-a-dire le chitea
qui lui fut donné Vraisemblablementa cause de la
corlleur du sol sur lequel il ost construit, et des
l)r.lques faites de cette terre rouge dont ses MU~
railles extéricures sont baties.
pui:? tc-eiprinc(';, le royaume de Grenade devint
i déralll’ et la ville regut des agrandissements c1°
ples. Lors de la prise de Valence par Jac-
I(ET S ?er &’ Aragon (1238), cinquante mille Maures $¢
¢fugient dans le pays de Grenade. Plus de deu¥

cent mille familles y cherchent un asile apreés la

le et de Cordoue par Jos Castil-
abitants de Baeza,

sstablir dans
Albayein.

conquéte de Sévi
lans. Déja dix ans plus t0l, les h
conquis par Ferdinand, 4taient venus S
un faubourg qui porte encore Jeur nom,
(Le faubourg du peuple de Baéza.)

L’couvre de Mohammed I
Suf:cessellrs . ils firent de Giren
sciences et de 14 culture arabes: Youssoul I (
acheve I’ Alhambra, construit I
ej: les principales salles quon y &
Grenade atteint alors 'apogee de sap
territoire compte plus de trois millions d’habitants,
quatre a cing fois ce qu'il en nourrit aujourd’hui-

3
Son enceinte avait, dit-0m
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circonférence et était défendue par plus de mille
tours. La bravoure, la générosité, la galanterie des
Grenadins étaient célebres. En dépit de la diversité
. des croyances, des relations fréquentes se nouaient
entre les musulmans et les chrétiens. Les Maures
de Grenade laissaient 4 leurs femmes une liberté in-
connue dans les autres pays mahométans ; et plus
d’'un chevalier castillan portait les couleurs d'un®
beauté musulmane.

Les usages de la chevalerie n’avaient pas pet
contribué & cet adoucissement des moeurs.

Il n'était pas rare de voir un guerrier arabe armé
chevalier sur le champ de bataille par 'adversairé
méme avec lequel il venait de se mesurer. Ainsh,
en 1274, Mohammed II, roi de Grenade, est armé
chevalier par Alphonse X. Le sang des deux races
s’¢tait plus d’une fois mélé ; plus d’une union g'etait
faite entre les familles nobles, et méme les {amilles
royales des deux peuples. Des alliances politiquess
dos relations d’amitié s'établissaient entre 013
maures et princes chrétiens.

Mais bientot des dissensions intestines sclatent
dans Grenade: les princes de la famille royale
disputent le trone. Une incurable anarchie, mille
fois plus dangereuse que les attaques des chrétiens
dévore 'empire et précipite sa ruine.
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5 rﬁi?}%fiassan, qlfi régpait vers 1480, avait deux
Ayeshz : UDG‘, qui était sa cousine, s'appelait
o ou A}ssa; Pautre était une chrétienne,
e :;nillaant Zor.aya. Son nom véritable était
S Me e de Solis: felle stait fille d’un gouver-
N artos; & la pl:lse de cette forteresse, elle
e de'mmer.xée captive & Grenade. (O'6tait une
iR u,ne lm.zomp.arable beauté : le nom de
: 1'ét}(’)il’eq: on lu.l avait donné, veut dire en arabe :
e e “ 1.natm. » — Ayesha, mortellement ja-
fusse;lt (él;algnant que les fils de sa rivale ne
aan uPI‘ ér.és a.ux giens pour succéder au trone,

n parti puissafit, & la tate duquel se mit la

tribu des Zegris.
Du coté de Zaraya se rangérent 168 Beni-Serray
ou Abencérages. Sous prétexte

il ¢ : =
onvoque dans son palais Jes princ
is nes’y rendent que pour

des deux tribus. Les Zégrl
qui, intro-

assi :
sister au massacre de leurs ennemis,
capités dans une des cours de

duits un a un, sont dé

I’Alhambra.
Lalégendeet la poésie sé sont emp

pour y ajouter mille dotails romanesques :

fond est historique. Cette odieuse vengean
Grenade de €S plus braves dé-

ber Boabdil dans le mépris

d'une réoonciliation
paux chefs

arées de ce fait
mais le
ce ne

priva pas seulement
fenseurs, elle fit tom
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des musulmans. De ce jour, la chute de Grenade
parut inévitable, et le découragement entra dans
tousles ceeurs.

On trouve cettepensée naivement exprimée dans
une vieille romance mauresque sur la prise d’Alham=
bra par les chrétiens, dont voici la derniére strophe

« Il faut que vous sachiez, mes amis, la perte, la
» grande perte d’Alhambral

» Tu le mérites bien, 6 roil... Par toi ont péri les
» Abencérages, qui ¢taient la fleur de Grenade. A
» leur place tu as accueilli des étrangers. Pour cela
» il est juste, 0 roi, que tu sois puni ; il est juste queé
» tu succombes, et que Grenade se perde avec toi. »

Pendant que les Maures se déchiraient entre euX
invoquant sans cesse dans leurs querelles le secours
dangereux et intéressé des chrétiens, ceux-Cls
réunis au contraire, pour la premiere fois, sous un
sceptre, par le mariage de Ferdinand d’Aragon ot
d'Tsabelle de Castille, s’avancaient d'une marche
lente, mais siire, vers la belle Grenade, dernier ré”
fuge, dernier rempart de la domination arabe en Es-
pagne et dont les destins allaient enfin gaccomplir- .

Toutes les villes voisines, toutes les forteresses
qui lui servaient de défenses avancées, Alords
Ronda, Marbella, Malaga, étaient tombéesaux mains
des Espagnols. En avril 1495, conduits par leur
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avec une armée

belle et intrépide reine, ils vinrent,
itre le sicge de-

de quatre-vingt mille hommes, me
vant Grenade. Le si¢ge dura neuf mois. Un in-
cendie ayant détruit le camp, Isabelle, résolue & né
pfls lacher prise, méme pendant I'hiver, fit batir une
ville 4 la place, sous le nom de Santa-Fé. — Enfin
les Maures ouvrirent les portes.

Dans la matinée du 2 janvier 1492, tout le camp
des chrétiens présenta J'aspect d'une joyeuse acti-
vité.

Le cardidal Mendoza fut envoyé en avant, & 1
téte d'un fort détachement, comprenaut les troupes
de sa maison et les vétérans de I'infanterie blanchis
dans les guerres contre les Maures, pour prendre
- possession de 1'Alhambra. Ferdinand e plaga &
quelque distance en arriére, Pres J'une mosquée
.~ arabe, consacrée depuis & saint Sebastien- Il était
entouré de ses courtisans, avee Jeur suite iMPO-
sante, qui PeSplendissaient sous les armures et dé-
ployaient fiorement les banniéres Je leurs antiques
maisons.

La reine s'arréta encore plus en arricre,
village d’Armilla.

Pendant que le grand car
dela mon

aure Abou-

dinal,' 3 la téte de sa
tagne des Martyrs,

Abdallah, qui la
19

», :lolon ne, gagnaitle haut
rencontra le prince m

aln

- m oy .h".'-#"‘ ‘. e

' \

p Pte al A
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descendait escorté de cinquante cavaliers, et se di-
rigeait vers la position occupée par Ferdinand sur
les bords du Xénil. Aussitot que le Maure appro- |
cha duroi d’Espagne, il voulut se jeter & bas de
son cheval, et baiser la main du monarque en signé
d’hommage, mais Ferdinand, se hatant de le pré-
venir, 'embrassa avee toutes les marques de la
sympathie et du respect. Abou-Abdallah livra alors
A son vainqueur les clefs de ’Alhambra, en lui di-
sant : « Elles t'appartiennent,; 6 roi! puisque Allah
I'ordonne ainsi. Use de ta victoire avec clémence et
modération (1). »

On raconte que Boabdil, s'¢loignant de cette
ville, oil ne devait plus rentrer, s'arréta surun®
colline au moment ot Grenade et ses tours Ver™.
meilles allaient pour toujours disparaitre & ses

yeux, et ne put retenir ses larmes :

— « Pleure-la maintenant comme une femme,
dit sa more, la sultane Ayesha, puisque tu n'as pas
su la défendre comme un homme. »

On montre encore pres de Padul, le lied ol
s'arrétale roi exilé, et qu'on appelle le Dernier Sou”
pir du Maure : el Ultimo Suspiro del Moro-

La douleur de tout ce peuple fut profonde Iy

Jui

(1) Prescolt. Histoire de Ferdinand et d'Isabelle. T. 1L, ch.
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en a encore quelque écho jusque dans les poésies po-
pulaires dutemps.

« Amoureuse Alhambra! ses tours, 6 Muley-
Boabdil, ses tours pleurent de se voir perdues !

— « Donnez-moi mon cheval et ma blanche
» Adarga, pour aller .combattre et reconquérir
» I’Alhambra. Donnez-moi mon cheval et mon écu
» d’azur, pour aller combaftre et délivrer mes en-
» fants... Mes fils sont & Cadix, ma femme est & Gi-
» braltar. O belle Mafalta, vous étes perdue pour
» moi! »

Il'y eut longtemps, parmi les Arabes réfugiés en
Afrique, un proverbe qui exprime d’'une maniére
touchante cet inconsolable regret. Quand I'un d’eux
était triste : « Il pense & Grenade », disaient ses

mpagnons.
' La chute de Grenade était un des événements
‘dont on peut dire qu'ils sont écrits d’avance sur le
livre du Destin.

Les Maures eux-mémes depuis longtemps en
avaient le pressentiment. L’empire arabe d’Espagne
Wetait plus qu’une ruine. Enfin la civilisation arabe
Wavait plus de vie : elle devait disparaitre et faire
~place A une civilisation supérieure. L'Espagne
sortie des longs déchirements du moyen age, re-
 constituée dans son unité nationale, entre dans la

N T
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plus grande et la plus glorieuse période de son his-
toire. De ce jour date vraiment une ére nouvelle.
Le génie espagnol se déploie dans toutes les direc-
tions & la fois: ily a en lui comme une exubérance
de force, de passion, d’ardeur, d’enthousiasme:
L'esprit d’aventures le pousse & tous les bouts du
monde : & la suite de Colomb, il prend possession
d’un continent nouveau. Dans les armes et dans 2
politique il domine I'Europe. Bientot enfin, joignant
aDéclat guerrier Péclat deslettres et des arts, I'Es-
pagne, pendant deux siécles, sera par ses éerivains
et ses peintres la rivale de la France et de I'Italie:

Le lendemain nous quittons Grenade & la chute
du jour. Nous saluons une derniére fois la merveil”

leuse Alhambra ot nous avons passé tant d’heures

charmantes. Au moment ot elle va disparaitrés®
nos yeux, nous lui jetons un triste adieu et nous

comprenons les amers regrets du roi Maure.

FIN
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— Les pénitents. — Le paso. — Le Sauveur portant la
croix. — Une touchante statue de la Sainte Vierge. —
Le chant de la Passion. — Le Jeudi Saint, jour de gala
en Espagne. — Tout officier ou fonctionnaire en uni-
forme, — Toutes les autorités se réunissent et font en
corps la visite au saint tombeau; & Madrid, la reine,
en grand costume de cour, ferme le cortége. — Le
Vendredi Saint célébré a Séville avec toute la gravité
que commande un tel anniversaire. — Toutes les
femmes en robes noires. — L’'Espagne entiére portant
le deuil du Sauveur. — Le cierge pascal. — La féte du
Corpus Domini. — La danse des Seices a la procession
de la Féte-Dieu et pendant I'ectave, a la cathédrale. .

CHAPITRE XVI
LES COURSES DE TAUREAUX

Origine des courses de taureaux. — Le spectacle favori
des cours pendant tout le moyen dge, et l'exercice de
prédilection des guerriers espagnols et arabes. — Les
toreros. — Francisco Roméro de la Ronda. — Des
cirques de taurcaux dans toutes lesvilles de I'Espagne.
— Le cirque de Séville. — Le costume des (oreros. —
Les banderillos. — Les matadores ou espadas. — Les
picadores. — Le début de I'émouvant spectacle. — Le
taureau s'élance dans l'aréne; le carnage commence.
— Les chulos. — La muleta. — L'épée de I'espada pé-
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nélre jusqu'a Ja garde dans le cou du taurean. — Des
bravos frénéliques. — Six taureaux immolés ; des che-
vaux éventrés, sans interruption, jusqu’a la fin de I'hor-
rible/spectaele. oo & e 6T S 6 e e e e Sei s e e

CHAPITRE XVII
CADIX

Traditions de I'hospitalité espagnole. — Accueil sympa-
thique fait aux élrangers en Andalousie. — Courtoisie
des habitants; facilité a nouer des relations. — Une
charmante traversér. — Porta Santa-Maria. — Le canal
du Trocadero. — Porto Real. —L'ile de Léon. — Cadix,
une des reines de la mer. — Aspect riant de la ville;
son climat merveilleux : le plus doux de I'Andalousie.
— La cathédrale. — Les belles Caditanes. — Souvenirs
de lord Byron. — Le fils de Louis Racine. — Palos-de-
Moguer, sur la cote de Rota. — Christophe Colomb
s'embarque dans ce pelit port pour découvrir un
monde. — Ses lettres a Ferdinand et Isabelle. . . . . 244

CHAPITRE XVIII
GIBRALTAR == MALAGA

Traversée de Cadix a Malaga. — Le cap de Trafalgar. —
Tarifa. — Physionomie mauresque de la ville. — Ter-
ribles siéges de la citadelle de Tarifa. — Le brave
Gusman. — L’aspect menagant de Gibraltar. — Le
drapeau anglais flottant sur ce roc formidable. — Ar-
rivée & Malaga. — Le quartier de I'Almenada. — L'as-
pect de la ville, riche et populeuse; ses vins et ses rai-
sins, 'objet d'un grand commerce; son pays, un des
plus fertiles de 1'Espagne; le climal plus doux qua
Semlless N B se el T 8 (T i

CHAPITRE XIX
GRENADE — L'ALHAMBRA
La ville de nos réves. — Arrivée a Grenade. — La phy-
sionomie de la ville. — La promenade de I'Alameda. —
Les paysans des envivons de Grenade. — La merveil-
leuse Alhambra. — La porte du Jugement. — La cour
des Myrtes. — La tour de Comores. — La salle des
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Ambassadeurs. — La cour des Lions. — La salle de
las dos Hermanas (des deux Sceurs), une des plus gra-
cieuses de I'Alhambra. — Tout I'édifice, un poeme
oriental, la fleur de la poésie arabe . . .« . . . . .

CHAPITRE XX
LE GENERALIFE — HISTOIRE DE GRENADE

La villa des rois arabes. — Jardins et cascades; abon-
dance des eaux; admirable panorama des hauteurs du
Généralife.— La cathédrale de Grenade. —-Le royaume
de Grenade fondé par les Arabes; ils élevent 'Alham-
bra. Les Abencerages. — Boabdil. — La chute de Gre-
nade, — Lultimo Suspiro del Moro (le dernier soupir du
MAUTE): s o e »ie lalioi sl eI e il cars e e et &
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LES PLUS BELLES FLEURS DE LA VIE DES SAINTS

POUR TOUS LES JOURS DE L'ANNEE
Par M. PAbLE SABOURET, ancien auménier de commun.mllvé

Un fort volume grand in-8° illusteé, 5 fr.; franco........ 6 fr. »

Aprds Plivangile, qui est le livre par excellence, la Vie das Saints est I'un des livres les P‘“:,,'f--o;-
quie I'on puisse offrir aux fidéles. Autrafois, il se trouvait dans la plupart des familles chrétienness =
le lisait chaque soir, ou au moins le dimauche. -

Aujourd’hui, e livrs excellent est devenu bien rare, ahlig

M. V'abbé Sabiourst a penss que ce serait faire @wuvre utile que de présenter de nouve_uu,t\"AJ‘: :
chrétien ces pisuses notices, souvent bien courtes, mais toujours substanticlles, ot Fams tron\_,nv_‘ s
les examples de nos péres ou prédécesseurs dans la foi, encouragement, réconfort ou du moins.
cieuse legon. : _

Cet ouyrage n'est pas la reproduction intégrale ni un abrégé quelcongue des aneicnnes
Saints. G'est uné¢ wuvre originale, bien comprise ot de nature & &tra golitée. Jes @
Les aneadofss, 15 thailg édiffants ¥ gant prodiguds, ot o'est 4 peiue 8i la teane légeéra qg"‘

loppe ol les rglie nous rappella gd eiMd le tratail de celui qui a si bish pris  tichs da 8 6HES
laisser & ses héros la pleine lumiére; ; i

Une pratique pisuss, un bon conseil termine st couronne ehaque légands, Glest la legon ‘I“m

gage de la lecture qui vient @'8tro faite ; clest cowing la substanca et la moells de ln vie U S8
y A e (Etudes Religious?®s.)

AU XIX®' SIECLE :
Par Francois BOURNAND, lauréat de I'Institut, ancien éléve de 1'Ecole des Hautes
Un beau volume grand in 8 illustré, 5 fr.; franco.. . s O TEEN

Clest la titre d'une ligus bien connue ot ¢'est le titre d'un ouvrage tout récent de M. . BOYSR
qui a droit au beaun nom de patriote, et je comprends que ni M. Coppée, ni M, Jules Le
lpéqnﬁqnt les compliments dans les denx prefaces qui illusteent ce bel ouvrages. 1l a hl?‘;d g, L¢
pays, I'écrivain dont Ia plume n’a servi qui magnifier les hirolsmes et les gloires Dﬂ&'ov,uno.‘g
pitié que d’écrire pour ces choses saintes, dans un temps, hélas !ofi, selon Pexpression e 5
poison le plus actir, le poignard lo plus aigu est une plume dans des mains sales.

La Patrie: Frangaise est non seuloment un bon ouveage, wais encore una magnifiqd s pa
tableaux grandiossy of do nobles portraits. ‘La Franca de-cs siéele y revif par les Ticits b BY
tration dans ses plas grands gestos, gestes ‘de bataille, gestad de lamisre, ou gostes d"r 1)
avec dmotion que l'on salue au passage dos figures vaillantes et douces comme cel!
Bazeilles — ou de ces fondations d'envres qui faisaient pousser ce heau cri an Pere Mons
pere en la miséricorde de mon Dieu parcs que la France est miséricordisuse, » i

Alire cotte épopées de In bravoure et de I'apostolat, plus i'an qui perdait confiance o1 ﬂ:‘", !
conscient de la mission nationale, retrouvera une foi agissante et une intelligence profonde S5 g
patriotique. o 4ol

A Theure olt les saus Patrio ont 1o triste courages de préfiver MAngleterre prot:stad 1 histoir®
cnlholique.rl ost bon de suivre M. Bournand dans cette promenade 5’0 loire d' lravuu“m !
‘peuple dont on a dit qu'il etait le sergent du Christ et qui nalgré ses fautes n'a point
son lointain et merveilleux haptame. sa (e ise P

Souvenir, Espoir : [l faudrait mattre ces deux mots en épigraphe 4 la Patrie f"“"f:”,
montrer que forts du passé, mais dévoués au présent, nous marchons fisrs et eroyan g

LA MAISON DU CHAT QuUI PECHE
Par Lucie des AGES s

Ut YOJWME 1012, % L0 QG0 1+ aussssnsonnssanasvines 2 HOA
La Maison du Chat yui péche, dout ley ‘Prn;u:i«':hail,'oq. M. Letous eb sa soiny Glaivs, ‘”’g pociss
nuit noire et pluvlel:no. une potite ﬂil!o ; trois ans, quicluu.r. E&a&igxm ‘l‘:\n:oq ﬂ%
Cd'oli v it ce gingalier cplis, esl voisin de la Ville awe Centses par .
LTS S eion e Yo WLl ;
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LA PROMESSE DE GIACOMINA

Par Marthe LACHESE

Un beat volume in=12, 3:6; franc0 s ve, variivssascasass sasuaesasaoe 8 fr, 50

Don Diego, un vizox seigneur brésilicn, se prend d'une grdnde affection pour un baby frangais.
rencontra & Menton. Le détournement d’un héritage a provoqué en lui de euisants remords & i

Jes atténuer én entourant I'enfant de sa sollicitude. Un intrigant, Rodrizuez, qui flatte le ”ll'%
contracte dettes sur dettes, en escomptant nne fortune qu'il eroit devoir lui revenir, se monte j&
du petit Kermario et le fait enlever. Une Mentonnaise d’humble condition, Giacomina, fait sac
sur sacrifices et passes par de cruelles angoisses pour retrouver I'enfant dont elle a néglige It
f] lui faut déjoner toute I'astuce de Rodriguez, ot les batteries du traitre se retournent contre s
lement, Giacomina a la joie de rendre & la pauyre mére mourants son enfant qui Jui somblait & 0!

jamais perdu. > > T3 i
Il faut louer V'auteur d’avoir su éviter I banale in‘rigue du maviage, dans ce roman tres dramd

tique.

UNE FAMILLE CHRETIENNE

Par F. DE NOCE

L Histoire dune famille chrétienne, de F. de Nocé, qui met en relief le caractere do 1a
famille, inspirera 4 la jeunesse les plu§ salutaires exemgles. Madame d’Argéres est non qonlan!“
femme de la plus haute distinction, mais d'un cceur exquis, et sa piété élevés la met an-dessu de
blesses de I'égoisme ; frappée cruellement par la mort d’une fills chérie, elle ne vent pas SeAY
dans sn doulenr ; elle conserve i ses autres enfants la méme tendressa souriants et pouuelﬂ]’
tion jusqu'a faire prendre la place de sa chérs Laurs & uae jeune orpheline, Fabienne. i

Les fétes de Noél, qui ramenent chaque année anprés de madams d'Argéres ses quatre enfants
et leur jeune famille, donnent lien 4 de touchantes scénes d’intimité familiale. Son fils Jacqu
trois jeunes filles, de caractere bien différent, mais portant tous Pempreinte qu'elle a su leur
vienneut chercher aupres d'elle les meilleurs avis pour 'éducation del;eurs propres cafants. Chri:
une de ses petites flles, dont le caractére difficile fait la préeccupation ds ses parents, s¢ métame
gous sa douce influence, "

Continuant sa vie d‘abndﬁation et do charité, madame d’Argéres vient successivement on ai
;;mnillt: peu sympathique des Tournebise, au fils de la pauvre blanchisseuse réduit av

ne, ete., ote,

Bt, lorsqu'une mort tragique met fin aux jours de la vénérée mere de famille, qui né partd
douleur de ses enfants, mais qui ne s'nssocierait & leur. conviction que cette fume, mfre pour *

enfin regu sa récompense !

LA CHAUMIERE AUX ROUGES-GORGE
Par Michel AUVRAY

Un beau volome in-82, 2 fr.; /ranco ....oovev.onis PR 3

Bluise Trémon, un pauvre jonrnalier, est accusé de vol et dincendic dans la demouro"’:

forestier, M, Valens. La femme ot los enfants du garde sont sauvés, mais ce dernier a per
Quelques jours aprés Blaise meurt; sa veuve et son pelit Mare uittent la France pour =
oliils ont un riche parent. Marc en hérite d'uns immense fortune e il se decide & regagner i
Aceueilll avee un mépris 6t une feaidenr qu'il ne pent désarmor, Pinfortuné jeune hommv‘ﬂgl’_‘c!
bouche d'un inconnu |'histoire de son pare; il croit devenir fou, veut se suicider. Lo cure de ol
fils de M. Valens, pardonne et ls ramens au calme. Quittant la Normandie, Mare voyagss vog
jours, ne retrouvant la paix qu'au jour ofi ua tilégramme lul apprend que l'innocesnce a2 5"“4
Yoconnue, 1'odioux -attentat avait 86 commis par un misérabls qui en fit I'aveu avant de me
revient & Clairfont ofi il vit honoré de tous et faisant le bien. s 1
Cet ouvrage, chrétiennement écrit, est bien fait pour émouvoir et attendrir la jeunesse,
parfaitement aux bibliothéques paroissiales. .
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OUVRAGES DE M. L'ABBE HENRY BOLO
énqml de Laval

Vicaire §

BEATITUDES EVANGELIQUES (3° SERIE)

BEATITUDE D’AIMER

..-...-.-.--.-...n--...-.co

,:l:hbea" volume in-{2, 2:fr. 505 francde«es
8se sur la Miséri i

geance ; a Miséricorde divine et 1o rand nombre des élus; des paz

4 ouvres. I‘:;;" fllllldo sur lo pardon chréﬂoni;;la matiére de tous les sv",rtnunls":iecls:h:l:"i-ldlnpul;:ali?:ia:‘mlxn

e divenae bienfaisance ot * un plaidoyer en faveur do b aumon

’ ust 1a contenu de 1a premiére partie du livre que nous offrons aujourd’hui aux lee~

i ique, un teaite complet do 14 einquidme

ature fraugaise,

Cette premis X
e premiera partie représents, au point de vue thaolog
{ de vue, mainte age en resterd dans Ia littér
fortiie & chaque onyrage qu'il

5 titude Evangéligue, A un autre poin
t de l'auteur gaffirme et 89

- n'
n'est pas douteux, car le talen
4 supréme de la tendresse mystique et do la heantd,

Mais co qui
5t lo oo,‘,‘,t',fe',’,‘.‘";f‘ co heat livre atteint 18 degr
8 I'éloquence : '(‘::’ de la Réatitude dis Cawrs Purs, qui oo constitue 1a seconde moitie. On peut dire
it ¢ dﬂcﬂmen)t.i oule comme un torrent entre les rochers sevires d'une doctrine jmpoceable et for-
Y de uemhlame":'dcesl UEpithalame des Vi:rges chanté en un® Jangue de Paradis. Si 'auteur a
ement eru ente di"c"uru aux raligisuses prés desquelleu l'appolnient ses allas ont cer=
8 telle doucoux-" re ce langags des anges dont parle saint Paul, 11 est jmpossible quo des choges
son apogée ¥ exprimédes en ces har.nonisuses yhrases dont 'auteur possede lo se
Amatsurs d'enf'l reputation dunt il jouit. Prodieateurs, moniales, ames my stiques
08 heures le iv"""‘?" lectures, lisez €@ Jivral IL o8t par avance Jestiné & deveni
8 plas avides ot los \nieux nourries de piéti. )
yidemment d'en citer
nférences de 'abbé

la me
sure d' : ;
S ques re d'un petit article bibliographiqus lo pormounit,
B Jos auditeurs qui suiven
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8 bonhu o3 ses difficultes, ot il conventih vant de monteor 18 souffrance comme Ut prin-
Bstdare sur, d'expliquer cs que noUS deyons voir ghrtout dans souffrance, comment nous devons
pour r, co qu'ells est dans les osseins do Diet: = si la doulent otait pas une voie morvell-
s le"r ver trbs ‘vite ot trag haut dans les régions du pion ahsolt il favdralt accuser Disu
; ,nan.Plus horrible des hlasphemes: muudire 1a vies 18 pluy rien c'"“r”"d” au MOREAAT i
trai ita 4 fond I'muvre surunlurallu des Inrmes € en fait pessortit tm:.s os AVA tRges, il s eleve
il ‘5" de toute son indignation contra 1@« fr s quil dit naitre de l'isnorancey de I'erreur, a6
ast’ ole la corruption et de la méchanests & cas pages ¢ psacre 8 0 e ult =vwnt s rive, co |
Gll'!'g ) il nous mene sont yraiment ré qunb os de force® veérite Gld_ emol-nn, S
ity nt, coux qui espérant, ou misux ce $0A s momes dans divers ¢ Ame : O n'est jamals
samment porté 4 espérer que Jorsqu'un 68 pressurd pag a_douleur : pUS 60 pleure, plos ¢
vac force vers Bp '1 Slors un et Vent commentaire de cos paroles du
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peu se dessiner sa physionomie propre et ses heautés par la considération ive do tout .;?élg:: b
le Crenr de Jésus a animé. Enfin, la legon s'impose. et conclut natareliement Pouvrage, f"‘n’ tres
« dt mode d'aimer » dont ce cour a fait pour ainsi dire £a Joi. Le tout ost tres beau, trés {ort.'n;oli =
unpressionnant, Disons en terminant que l'ouvrags est divisé en trente petits chapitres qui P""‘"ue fes g
faive antant de lectures ou de méditations pour le mois du Sacré-Cour, 1l y avait long.lempiz ‘}. fait
nombreux admirateurs de I'abbé Henry Folo lui demandaient un ouvrags sur ce sujet. ‘dn {7
attendre, mals c’etait pour nous donper une ceuvre aprés laguells il novs parait trés difricile

mieux; et surtout d'écrire quelque chose de vraiment saisissant st nouveau. o

LES ENFANTS (pour lire an foyer conjogal). 7 édition. Un vol. in-32, 2 fr. 30; franco. 3£t e

s
Cet onvrage va susciter des quorelles non moins vives et nombreuses que son volume, ?“ ‘:‘,’f:g: ;[
au Divoree, dont le retentissement fut, tout le monde le sait, si considérable, Sous ce titre & l&g gré b
anudine, Les Enfants, I'auteur touche, en effet, & des auestions fort delicates, Il faut sav S hservé.
M. Boto de co nouveau livre comme d'une bonne action, Tout y est Lien dit et fort justement gi
Ce n'est pas un winee mérits que de moraliser sans ennui, mais non sans portée. o R

OUVRAGES DE M. L’ABBE MAX. CARON

Supérieur du Petit Séminaive de Versailles

LE RETOUR A LEVANGILE 4
JESUS DOCTEUR. JESUS PROPHETE

Ry 5 hre
Méditations de U'Assomption au ¢ octolre Médilations pour le mois d'ofw it
Un vol, in-18 carré, 2 fr.; franco.. 2 fr. 25 Un vol, in-18 carré, 2 fr,; franco. 2 fr. 200

TRIOMPHE DE JESUS ;

Méditations du 1¢* novembre & 1’Avent S
Un vOIUMIE §0-18 CUITE, 2 T8.5 fVUREO. v v . v s ensconnsnssssnsansosnanenss B0 280 !

Les méditations de Jésus Doctewr comme celles do Jésus Législateur, sont destindes au tem e
Pentoedte. L'Eglise, 4 cette ¢poque de Pannée, semble moins prodigus de ses grandes
comime pour mieux permettre & nos Ames de maditer, dans le silence ot le recueillement, lo;éﬁ
wen!s de Jésus Dooteur. Aussi M. Pahbé Garon, tout en laissant i chaque Dimanche le sbjet
I"Bglise, assigne & chaque jour de la semaine les pages les plus doctrinales, les plus pratiq¥
btre anssiles moins connues des snints Evangiles. e 10

Jesus Prophéte, Lauteur du Retour d U'Fvangile n'a pns voulu rassembler sous ce titee “"I"n, g
les prophéties tomhées des levres de notre Dieu, car tout I'ivangile serait veny sons’ s P:" i
4 pense attirer P'attention de ses tideles lacteurs sur celte véritd si puissante pour affer P4
o Ldvéndment des prophétios est @ dicouvert devant nous: c'est le monde moderne ef(out ¢¢ q;h
Iit cependant, combien parmi les croyants remarquent ce prodige des prophéties évan
vivent tellement nu milieu de leur accomplissement qu'ils n'en éprouvent pas-le momdr:‘m. g

L'examinate ur théolopique dorit & autenr : « Bon voyage, petit volume, va partout une doetr
do Dieu ct de son Eglise, » et il ajoute & Pintention des Jecteurs : « Clest Wﬂj"""“‘,g’ L
orthodose. des développements judicioux, V'image dans l'expression et, ca qui W“‘“?"; ations SWE
de Notre-Seigneur Jésus-Christ. J'ai aimé 4 relire certaines pages, telles: les uonmdd: J(d!éf”“*

“ besoin inné de honheur, sar los fruils de Pépreuve & propos de Ia résuvrection de la fille | boiteuse:
distinotion” des deux pouyveirs spirituel et lemporel, sur la justice humaine, si souvent S {r.

JESUS ADOLESCENT. Troisiéme édition. Un beau volume grand in-g orné de g 3“"’%::((

R e G A PR R e P e KT b 4 W St At e ™,
o TSN P - .‘ﬂﬂq" bl
A la demande d'un certain nomwbre de maisons d’éducation nous offrons ainsi un M it c e

grand format, helles gravures, qui permettra de distribuer I'ouvrage comme lives dep

« Pour live dans Uannée de la Premicve Communion

EVANGILE DES PREMIERS COMMUNIANTS

EXTRAIT DES OUVRAGES DE M. L'ABBE GARON '
Par MW, 'abbé Aug. FERON, auménier de la Légion d'l-on"‘”
Un volume in-18 carré, 2 6.5 franco.............ocuveeeesseases 2 00 38

Clost, 4 notre connaissance, un des meillours potits livees de préparation i la preniéra
il contient tout le suc de I'évangile, exprimd pa{-’ une main délicate, et picusement d:'.. doxemples
3::: ju:nas lecteurs, s;)us furine ;le conseils, avis spirituels, oxhortations enrichi 5
anecdotes, prieres el bonnes régolutions, able
Tout petit l&u'il soit, ce livee est bien complet, parfaitement approprié & son but et “&tm ]
de jeunes dmes un hien séricux et durable, _ Awrsu
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A LA RECHERCHE DE LA VERITE

DIEU :
CONFERENCES DIALOGUEES, par M. PAbbé DASSE, curé-doyen de Sevres -

Un volume in-18 raisin, 1 fr. 25; franco.........oev.. 4 fi. 50 X

1 L l » - 5 2 ‘_-
Les conférences dialogudes, lorsqu'on s'en sert prudemment et intelligemment, sont Uit mo, ';;pi’..'

faire pénétrer dans I'esprit du peuple les véritds fondamentales ds la religion et méme les pri nliJGé" :

de la philosophie spiritualiste. Elles permettent & Porateur catholiqus de mieux étreindre °’l° rou-

tions, cent fois réfutées sans doute, mais qui entretenues par la mauvaise foi et sa comn -

tine, continuent & rester dans l'air. (holique
O i {0 \ ? 5 ’, © 2 §
En publiant ses conférenc:s sous forme d'un petit volume de 200 pages, oli la doum!}; “6 espe

g'appuie sur des citations caractéristiques empruntées 4 d'éminents peuseurs, M. 'abbé Dass de 800
atteindre un public aussi large que possibls et répandre, wisux encora qus dans l'anceml:;u de
¢ au 0O

église, les virités slémentaires qui sont’les bases de notre foi. Les conférences, qui son ¢ Died
cing, roulent sur les sujets suivants : Dieu existe — pPourquoi certains se disent athées. — Ge qn‘;’ livre 4
— La trinité des personnes en Dien — La providence de Dieu. Nous souhuitons vivement que

fasse tout le bien qu'en espére son pieux aunteur, (h'niuers-) iﬂ“"‘
Que los prétres étudient avee soin ces cing conférences. Ils y tronveront un modéle de Ja ’“gl:tw";'
dont on p-ut précher aux rdeles et aux ignorants les vérités fondamentales de la Religion: - ;‘

force, intérét tout se réunit ponr faire de cet opuscule un chef-d'euvre en son genr

(Revue du L'W‘.
MOIS DE MARIE MOIS DU SACRE-CEUR

sur les Litanies de la Sainte Vierge sur les Litanies du Sacré-Caul .
Par le R. Pére DEHON, docteur en théologie | Par le R. P. DEION, docteur en théo”‘! j
Supérieur des Prétres du Ceeur de Jésus Supérienr des Prétres du Cour do I8 o2

Un volume in-48, 1 fr. 25; franco... 1 fr. 50 " Un volume in-18, 1 fr, 25; franco..« 2 ;ﬁ(,,iéﬁ

olié en foils noire, tr. jaspées, & fr.; franco ... 2 fr. 25 | Relié en toilo noire, tr. jasphes, 2 fr.] [ranco. i

=
Les litanies de Lorette sont une pridre populaire, un cri du ceenr, une sorts d’hymne, o "Juﬁ#""‘i
mpose & peine quelgques consonnances. Mais quel trésor d’enthousiasines, ds louanges de ’“Pp-ch“g,c”,"‘L
d’appels suprémes & la miséricorde de la Mére de Lisu! N'y avait-il pas ld ls theme fe plus ‘-‘lmjoﬂis'.‘;
plus fécond pour les méditations d'un mois de Marie? Ne dira-t-on pas misux les litanies w“'d la fois 4
de sa vis, quand on en aura une fois savours tout le suc spirituel ? Le P. Dehon a fait ressortir &5 g
le sens doctrinal des invocations et les sentiments pieux ot ardents qu'elles expriment. dela
illouX O ot

Les exemples qu'il Srnpose chaque jour nous font assister aux developpements merve (Ve 3
dévotion & Marie au dix-neuvieme sivcle, marche triomphale dont ls point culminant est I8 Pl“ m

ton du dogme de I'lmmaculée Conception, au 8 décemr)ro 1854. Les apparitions de ““"'l couro®” -

veilles de Lourdes, los basiliques et sanctuaires élevés en Uhonneur de la Mere de Gal i‘;,,nw: -A

Ile;:!ent d: ses 1mx:ges \'}:Snérges. lful cela entretient une contiance chaque jour toujours oro ‘”‘_‘

es pridres sont un choix des plus irati ints. &

I plus ardentes aspirations formuldes par les saints i ,6pond'° 6(;; 5

Lo ton général de piété confiante qui a inspiré ce mois de Marie le rend propré Gy
ment aux attraits et anx besoins des communautés religisuses et des réunions paroissial”" d'octﬁ“-
Le R. P. Dehon vient de publier un nouveau mois du Sacré-Cosur, d'un caractore i la fols £ = des

18
ot pratique. L'ouvrage donne, pour chaque jour, un commentaire sur chacune des in‘"’“m-n
litanies du Sacré-Cour approuvées par Sa Sainteté Léon XTIL la piét 160
A Pexactitude théologique, Pauteur autorisé de ce recueil a voulu ajoutsr I'ardme doi 8 “m‘,ﬁ}
s'inspirant des paroles et des écrits de sainte Gertrude et de la Bisnheureuse Mafs“‘rlw‘ra)' o
Sainte Mechtilde, du vénérahle Pere Eudes et du pieux Lansperge. (Umivert

- ’ |‘iﬂ%£
uestionnaire sur les Evangiles des Dimanches expliqués, par M. I'abbé SaBoUlET: un wo‘.ﬂ'-’ 3
R e T M SR A A R e 0 aint. e
p.e Prétre dans le ministére de lu Prédication, ou Directoire di Prédicatewr’en chaire et At § o fe. =7
bunal, par la R. Pére Benrater, 6 adition, Un vol. in-8o, 1248 pages, 8 fing frnnco.........e‘h\'“m,gé

L¢ Sacerdoce, par le méme auteur, nouvelle édition augmentée, Un fort volume in»ﬂ:' 3 fr 5

TANCO sivvvoesivursansssstosssoncsstors

B

wrobation sur In Chasteté, par M. 'abhé Mavoouwant. Un vol, in-18, 0 {r. oo;fr?nco._;-;;e' in48
L'ABBE ARBELLOT. Clanoine de Limoges. — Wie de salnt martial, apbtre de IA‘I_“;:“' o8 W!°

1 fr. ». — DOm Jean Birel, général des Chartreux, in=Se, 2 fr, », — wie de saint e R

racles et son culte, in-8° 8 fr.; franco, 3 fr. 50, Rlli '

PETIT MOIS DE SAINT JOSEPH | PETIT MOIS DE MA'

| @ L'usage des enfants i lusage des enfants o yon
jo de 1 Roche-sU"

Par M. I'Abbé de MARTRIN DE DONOS, supérieur de I'Institution Sainte-Marie dela I ]
20 cent.

Chaque opuscule, format in-32, 64 pages, 15 cent.; franco. .. .
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MUSIQUE — COMPOSITIONS RELIGIEUSES

(Voir page 110 du Catalogue)
R. PERE COMIRE

k- R. PERE GARIN

Meditation Meligleuse (Tibi silentium laus), Au_Christ Rédemptenr, cantique 4 4 voix

| quintette pour chant, solos et chours & 2 mixtes on & 2 voix egales avee orgue, 0 fr, 50
OIX. s 0 iamvnnernvinanres, s .. 21050 | yyessedédicedSalnte Germaine pourson de cen-
WVie d'un Martyr, oratorio-cantate en ’hon- tenaire 4 2 voix égales (sang credo)., 1 fr. 50
eur du Bisnheureux Chanel, cheoeur & 4 VOIX | yaqibieg S6pArAesS. suieuies sornonnnes . 0 fe. B0

ixtes ot soli avee aceompagnement d’or-
B bn T e T P28 s 90 fr. v credo de la Messe de Sainte Germaine.
SRR 1 fr. 50

Bvocations. 1 Coour sacrd de Jésus, 11 Jesus,
loux et humble de coeur, ITI Jésus, Maris, Jo- | — Parties S6parées....cocieerivanearaea 0 fr. 50
8ph | Chosurs ¢t 80108, .. ..0.eeenans f
Mélodie seule, 0 fr. 03; franco.... L'ABBE DAMBRINE
R. PERE BETHENOD Gardez-nous bien, Vierge-Marie, sol q.-!.rduu.

 (résor, c'est 'Eu , Canti our
lesse de Communion,cs’t')T:l:l:‘:ll((;?::f‘qgafs. 50 | Woél! chamtons Ia gloire! solo et chonr i l;.unis-
N

P L O L

BOMassssssvrsasenslosant sortovgetrsnts

L'ABBE LAURENT L'ABBE POIVET

rétre, cheeur 4 2 voix et solos pour féte d'un
Asteur ou pour une premiére messe.. 1 fr. 75 | matines de NO®L ..o 1 fe. 25
LOUIS PERIVIER Pauvre petit Jésus, mélodio religieuse p(:_url;))
2 2 9. wat temps de NoBl, . .oeierienaiinass PRIl V i 1 =7
Lis et I'B.!.I.f;lnl. duo ou chaur & 2 voix 8\'0:3 o:“hpr{];c trop les Anes......oovee 0 fr. 50
e PASIOr, $0'0 0u Cha®ur. . ...y e v | Eavocation & Marie.....cvriiiviaiase A IR
his Angelicus, solo ou cheur, ... * | mes Fleurs @ 1a €Créche, o oniaaeee 1 fr. 25
Antique d ¥onl il : SYLVAIN MANGEANT
iUque de la ®Paix, contigu: de Ciw;:’go Cantique de No&L A 8 voixi....uvvesns 4/ 50

P A RN
> . 5
Los Cartons d'orgue du petit harmonists grégorien, frano.oiessscivresiass O M 50
eces d' i t 's Organistes, par Ernest Grosjean. — fer livre, 33 pieces faciles
e oo, et i ) 0 L e s o,
E -

ENTR'A CUEERES
EN MONOLOGUES ET SAYNETES

AT r R0 e RO LN
U joli volume in-12, 8 fr.; /rant0. ..ottt
) A sl e Jtits chrastomathie littdraire pay
M. Dubois vi i ivre qui for ne une véritable pet ; ity ire p,
thoix aanim:::g?,'{: '?Er:::r,: u:ol;‘v; rn‘-luni . Odes ot dlégies : Les ¢ lnlq l}ym es de I rn(x]w, ;’_rmru de
EC Dereeises et Romanees : Sommeil -de l'enfant Jesis, Tisierado o N ouyrIas e/ S, COMPUREALS. F
¢ :4 : L'ﬂlfétn d'uns grand'mere, Le nml\'_elu:él dd:s E\_‘ﬁ:;il':lg""ﬁ;‘s saynétes : Le sourire a8\ fisurs,sa
Sour conipléter son meuvre, l'autsur y a 8Jo i
e (n‘uineg. — Quelques ,,,5,,,,(‘,,,,,,, 3 "poloy;ms ¢ At moi tout seul, Le mégre ot la neige, entin des
ef des alldgories : ier. La vie d'une tleur, etc. . : %,
®uyvres c”hu:manlt‘fsrglsllt:;icln‘l‘ ou la religior et la patrie, la '?“".u{f" l:-‘.nxrulse?ux. Iltbl'mmr8 etl'lus
€s, ou les nohles sentiments hiroiques et tendres du cour humain : ..m‘ A 'mnour !‘ ial,
patriotique stcol:‘.ll s“:onl, ourlnpluyart dorites avec un accent r‘"'ll;’f‘"lf“,;’.l‘,'.““f" et 'ime,
voiame cn(x‘uie‘nt un c:mix hu':lrcux de morceaux pour pensionnats. (Rtevus Bibliographique,)

ou nouveau. recueil de charades,
rohlemes réeréatifs, farces plai-
s enfants. Un vol, in-12, 2 fe.;

; =1emps,
es joyeux passe-ter
uh,lrit_és alphabetiques.

ES DE GRANDMORIN. — R.¢ Livre d

iﬂ.ﬂlloq. ‘nigmes, combles, 1ehns, sing

A i )g gran

x . léttres comigues, et & usage duspell“ﬂld“‘b o fe 95
I N S R R U R 1 e wnfdnis, ] inss gens, jeunég files, pibiis

3 fr. 50

. . I'usag
S S PR ORI L LR L e Pl S e e i R R A0 L0
ingts, patronages, familles, ete. Un v°{' el ’r les. enfants de 6 4 12 ans, Un vol
Py )Y « ans, oL

UETTE BEZANCON. — P«tit thiatre, saypet s et monologuup(l IR o
B, 41f5, 253 [1AN00, < vn weassnsobesastouaronestnts : R
EB . — Dialoguas enfanting, 9¢ sbrie, 10 saynéles pourglss enfants de 9445 ans. }h'l v<:)|0
L ARRAU. — P S
B A, 855 [raNCO, ses swnonnsvspsseisyresnsobene ittt :

st i s enfanty de 8 & 12 ans. Un vol.
ROUSSEAD. — Pour les Mamans, 48 podsies & dire par LB R et

e, 4 fr, 25; RARDD, Cali s v Te N oo e Fr R S S

e R R R L L LR
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CONEDIRS, CHURS, OPEREXTES, SAVNETES AVEC PARLE POUR PRSIORMATS

(EUVRES DE WM. L'ABBE W. MOREAU

POUR JEUNES GENS POUR JEUNES FILLES

=S GAIETES
e LES GA _
FAMILLE TARTEMPION e s
A I’EXPOSITION UNIVERSELLE LEXPOSITION DE 190¢
= Net: @ [fr. = — Net : @ fr. —

GRANDE SCENE COMIQUE — AVEC CHOEUR

3 o ot

Une estimalle famills da,.. Bouzy-le-Tétu — | &tre débitée par un 85ul personnage 'i.ggif::éﬁoq

ligne dv Sceaux — la famille Tanresriix, code 4 jeune fille — il faut, dans la couliss sur seander

Pengouement général et va visiter I'Exposition. | 'un chour — trég facHe d'aillours — P bligé que
Toules sortés de mésaventiras Iy attendent, au Refrain, avec Paccompagnément £2E62

Sl

mésaventures plus grotesques log unes que les | Pon sait, 1o nom fatidique de < Tf‘"’f‘"”:g: LRI
autres ; et il n'est pas jusqu’au o de ces hravgs Nul doute, d'autrs part, qua dés ;ohié par 18
cainpagnards qui ne provogue 'hilarité en rap= | prise du choue, Vauditoire, ented Y andré
pelant 4 In foule In scie des Lampions, tant ef si | rythine, ue so joIghe aus choriatss FEiRVISE
bien que, de guétre lasse, ils s'empressent de re- | avee eux la Scie populaira en y SUbILE M

gagner leur villaze, nom des malercontreux visiteurs. d&sop"ﬁﬂa" a2
Bien que cetle Bor ff nneris divertissante dojve La seéne ainsi complatés serait ;

LES OGRESSES

OPERETTE ORIGINALE BN 3 ACTES ; AVEC VEFILE ET CHEUR DE pEBRS, NET. 8 f

UE RAT DE VILLE & LB RAT DES CHAMPS | LE COCHE ET LA MOUCHE

s

" , A i e alts o

Chaewr humoristique & 2 voix égales Chaeur amusant a 3vox Jote, etor 1

Partiti é Avee nccompagnement de fouet, greios= PR
artiion avee nccompagnement,... 2 fr. Partition avee accompngnamul...;o-.“mt

Parties sépardes ,,..,, 40 cent, Parties séparfies. . .o, oeidne p "‘YV -

- siaimitable QUL

Voici deux fables originales que nous donne aujourd’hui M. Fabbe W, Mot Pinimital foursi .

A 1 1 v
de Ta Cigale, du Corbiean et de tart d'autres chonirs amusants Jont notra hon La Fontaine : -5 Sl A
lo texte et Ja mise en scane, fagatien hmﬁ‘g’;‘f 5
Cos Fahles — Tos premidres d'une s6rie nouvelle — rivaliseront d'éntrain ot dé 303 Sout Pexub rante -
La Guieté francaise, Les Cris de la Rue, Le Chemin de fer, Lis Coucons, ete,, Cl..y 1 ojeu'ng‘s filles .
fantaisie est, depuis si longtempy, zofitée dans les Colloges et dans les Pousionnats (d"’ nusique e -
La scéne des « Rats o, notamment, est d'ati bout 4 Vantre e charmante houtade &b vn?‘( le )
tive, O erojrait dssister au festin des dens dimis quand. soudain un bhruit de porte l(t’l 1657 ﬁ“w‘ <
inquiete, et interrompt brusquemsnt lonr sucoalent Festin, — On connalt d u:llO“'-“l. i facttisa® P }
qut fait Mimpréva de Ta situation, o'est Faddition, par Uautaur de 'Ja muzique, U0
eheenr qui souligns Joyeusement la scéne du fabuliste,

Ohct les vats, Ios rats, les vits ! 3
Comme ils [ont tewys embdarrus.. ., tle. x

LS
La wnusique de e chaur et excessivement facils ot coulaute ; anssi lous les Ponsianmats \po<
la chanter. i "m“ﬂ,wgd?&m. =
La scene du Coche ¢t la Mouche w'est pas moins intéressante. Elle, est aussi ¢ lc' )':r'ulf des g"}gﬁ‘.
8§ @ de mugique imitative et dgrémentés par le cinglement des coups de fouet, 'e'-m"é" ta lourde !
Psttelage ot le hourdonnement de Ja Mouche qni penso faire, i elle seule, avar . g
chine,

I3 ) o8 du f.ou‘:‘t-"—' -
Le eh@ur final avee accompagnement de castognettes, to nélant au jeu cadence “}RM i

W+ ofllensen: o
grelots; complite la sobne e par une « huste vigoureuse aux imporfuns foit wmer veflicus 3 i #w'f’
a morale de cetty fable, a1 te do A, PapHE W MEBEEE
Glest done un joyau de plus dans I'écrin déja si riche des cheufs amusin ts de M, : >
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(EUVRES DE M. L’ABBE AUG. THIBAULT

Auminier de Pensionnat

A Cabane du Pécheur, opiratte dramatique en 2 actes pour Jounes gens ......yvivieis 3 fe, 50
'oceasion 4¢ la Féte du Bon Larron, & Naples, toute une famille de pécheurs se distingue par des
'Bits admirables de dévouement et d’héroisme, situations souvent tonchantes et pathstiques.

CE R S R D R

Mol des Marmitons, rocréation enfantine. .. ..... 2 50
aitio Forlet, le fou do 1a cour, a l'idée de descendre un jour dans les cuirincs du Palsis, ot les
mitons lui font féte. On devine avee quelle joie bruyaucte ils acceptent sa proposition d'élire parmi
un Ro| des Ma:mitons, surtout quand il g'agit pour eux de répondre d'une fagon satisfaisante 4

Amen burlesque qu'il leur fait subir.

Belle au Bois-Dormant, opérsite-foerie en 2actes. iy \ 4. fr, »
conte de Perrault a fourni le thoms de cette opéretts ol les jeunes pensionnaires seront Len-
€3 de retrouver, agrémentée d'incidepts nouveaus, une des plus intéressantes fictions qui ont

mé leur enfance.

Edle des Woses, saynate pour féte d'une Supérieure, d'un Curd, d'un Aumbdnier..... ., 2 fe, 50

plus belles variétés des roses se trouvent dans Ja_corbeille du' petit Jésas, un jour qu'il se
iéne dans le jardin du couvent. C'était justement le jour de la féte do la Supéricure du Pen-
i, On pense bien que les jeunes Eleves se gont empressees d'accourir sur Jui ‘mur lui de-
der ses roses, toul heureuses de pouvoir 1es offeir & leur mére, tont en retenant 1a legon cachie

Jeur gracieux symbole,

B I SN S

Gerbes du Paradis. opérette pour uGe fste do Noces d’Argent ou de Noces d'Or,.., 2 fr. 50

vertus de la Religieuse on du Religienx dont on celshrs lés noces d'argent sont devenues de
&n plus parfaites jusqu'a la fin. Cing anges, représentant chacun une periode do cins annees;
SBlent successivement apporter une gerbe des flours qui les symholisent dans le parterre du ecisl et
ellos nusei, sont doven nes progressivement pins éelatuntes et plus helles.

In rimborion ¢t Nostradamus, 0peretts pour gRrEons-...
ain d?" Reine, «péretto pout AUEBLL o cvoa on i samdsmonnass oo v opNaain bedeholesrvmie
1als de la Fée Bonbon, opsrette onfantine pour gargons ou B8 oeinveniacine
€31 Meve, opétetts poue fits dune Supirleure ou d'un Supérieut; Guré, AUBIEE. ..

tye, opiretto dramatique en 2 aotes potir gAreons ou i L AU

S, »
3fr,
3fr. »
2 fr, @0
Sk, %

B LR P

Jéheasibu,auaw dbavaid

(EUVRES DE M. PAUL DENECHAU

Organiste dz Notre Dame d Angers

LES VIOLETTES DE RACHEL

Opérette en un acte, nebi...oiovuen B M, 50

- THONY, LE MAFTRE-FOL

8ite en un nete, net.,i.iii.ieies S0P 0

® Jeune Dauphin Henri, fils de Fraugois 147
lie désespirsment et ses denx pages favoris,
6t Gubriel, ns pauvent réussir & le dis-
@est que Triboulst est mort; aved lub
8 & quitld la cour, Or, un jeine marmiton
o les pités commandés par Son Altesss; 1o
Riton ruse, spirituel, plait aux pagoes; Iidés
ntde lui faire conflon la marotte. Bien lour
end ot o nonvean majtre-fol rend d ces denx
aussi gourmands qu'sspiegles, un sigoalé
n leur obtenant wa pardon que le jeuns
semblait d'abord peu digposé & o

: .
Soldats, Piece en

Fle eots gai, non le cbté trivial;
but de e modeste ouvrage.

ant auecun frais de décors €

:

: e
4 actes. Un volume in-42. ..

3 : il scéno. . >
or o soldat, toujours bient ncequJ: ::';J:lanﬂ he tableat quélques simples céflexions mornles :

{ 3 ; inzaine de rdles
Histribution de « Soldats » compﬂl‘;ﬂ]u';":uq"::{’:s';‘ommw“ Yans tne fiise én scbne-trés simplo

f ation 2
uer, & volonts, nne Agu t d'accessvires.

aine de Varne est une charmaute enfant;
mg:r:nm est trés Gtourdie. Sa sour urloplivn:
Rachel, pauvre orpheline éievée par Madame de
Varne, ost trés boune, trés sérieuse et remplio da
roponnalssanee pour ses bienfaitrices, L'institu-
trice a_imposé un lager travail : dessiner un hou-
quet de violattes ; Germaine oublie son dessin
pour aller au-devant de ses cousines qni doivent
venie la visiter. Lifle oyhho ses cousines pour
sourit apres son chat gu elle croit perdu. L'insti-
tistrice est mecoatente | wais Rachel a dessine lo
bouguet, elle copie son dessin pour remplacer
celut de Gormaine, et F'étourdie, dont ls chat a
oto retrouvé par Ursule, ln servante, pourra,
doe aux violettes de Rachdl, prandre part au
gofiter 8t 4 la promenade en compngaic de Sos

cousines,

cadmty siesasbheaain

sape ‘ rl'. .
dons Ja vérité de I vie de ca:erne, en faisant

tous faciles & remplir. On pourra -
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(Euvres de M. Félix MOUSSET

Pour Jeunes Fillos Pour Jounes (rens
LAPETITE REINE PAPA BARTUT
Opérette comique en un acte, avee chours Opérette comique en un acts, avee ahm.
danses et marches rythmées. 3 fr. » danses et marches rythmées. 3 fr
LADAME BLANCHE LE FANTOME
DE LA TOUR EIFFEL DE LA TOUR BEI l"!“E’L‘ﬁ' 50

Operette-houffs en un acte...,. ... 4 fr. 50 Opérette-bonfls en un acte,, ...evss
fre), ot A

Dens primeurs, deux bijoux de grice et de gaiets : la IDame Blanche de la Tour Ei s char-

vergns donne la réplique & I'Angleterre, et la Petite Reine avec ses marches et ses danse
mantes, son intrigue palpitants et ses délicieuses mélodies.

MADAME CARABOSSE RIQUET A LA HOUPPE

0
Opérette-féerie en 2 actes..,,, 3 fr. 50 Opfrette-féerie en 2 actes,.s.u- 3 (r, '
]|
DUOS COMIQUES POUR COLLEGES ET PENSIONNATS .
fr. 50
Les Recettes de Ia Famille Plumeau, duo burlesque, ., o..o0... tienssasnageravaad B s e o
Complainte des Farineux, duo comique, ., .o, veesiensireeais PN T e s Veleavie bok 3 b

L8 Marrons, duo bouffe. ... PRI R T P v

EGLANTINE ET MIMOSA MES MESAVENTURES

Saynéte & deux personnages Bouffonnerie musicale qvee aceonipaynemer
Paroles de CARITAS hauthois ou violon ou mintiton EUR
Musique de L, FROMENT Paroles de CARITAS — Musigue de G M aife. v
Partition avec accompagnement.,., 1 fr. 50 Partition avec accompagnement . et

MADAME BORNICHON JESUS EST NELEER

. Nouve

A Pastorale-saynéte pou Notl ou lo NG -
Bien mal acquis ne porte aucun fruit d0.6. IEU“ i3

Opérette bouffe en un acte Parolcs de CARITAS — M‘-lSique g fr. .

Par M. 'abbé TaoMAS .., 0oviiis, 3fr, » Partition avee accompagnement...ess * {'r 1

A o SNe
Le Braconnier incorrigible, petite pitce & 2 personnages, par Georges MEUGE ..t

Drame patriotique en un acte avec choeurs e ; 3
i de ! :
Paroles de J. Marcel LERBTATS, — Musique de L. FROWENT, naitre d° chapt i
cathidrale de Rodez, Partition avee accompagnement..... . Soiat D AE AL i
ARISTE EXCOFFON TURIAF o caudesiioS
Loratoire du vieux €hdtean, comédie on deux | Le Graphologue dans Vembarras oy g v
actee, pour filles, .v..oiiii (i, A fr en dBUX ACIOS. susassserseenser et s
L'ABBE CHAMBOIS ! EE
meux fols ol schne his‘origue en nn oete., 1 fe. » ®ron Opéra, monologue comiqudises B ’
ons SOREN
FPERNAND LEGAY. UneIRévolution chez 8. Percebois, comédie en un acte, l,ourig;rt ea BMO
Ecole bulssonniere, picce comigus st dramatique en deux actes, pour gargons = - ‘nnﬂ"’— =

. pays \
tions de Tante Gredel, comédie en un acts, pour filles, 1 fr.— La Féle "}' village, ¥ ﬁ
bonffe, en dovx actes, pour jeunes filles, 1 fr. 20, "g
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'ABBE BARIN. Premier hymne & 1a vierge, ricit en vers, 75 ceut. — Mois de Marfe, scéno dialo-
guéo mélée de chants pour la cloture du mois d'o mai, 75 Funt. - Amenc!e honorabie & la Treés
ainte Eucharistie, scéne enfantine entremélée de cantiques, avee musique des chants, 75 c¢.int.

NRI HELLD. n.es désiltusions
abylone, drame biblique en 3 actes ©
VABBE LEGLISE. — wvelte on le Westam
filles, 1 fr — Cadichonne & rExposition,
Migue comique, 50 cent.
“HELU, magamelle et pubidon, fantaisie militaire en un acte i 2 porsonnages. Parbition ot
lvret, 4 fr.; libretto seul, 1 fr. — L'agence midoche et €, houffonnerie en un aete avec imita-
ons, transformations, ete, Partition et livret, 4 fr. ; libretto seul, 1 fr.

BE SOCKEEL. La ¥redaine de suzette, 0P
Moot geaviée, 5 fr.; libretto, 1 fr.

d'un socialiste, pigce comique en un acte, 1 fr. — KLa capiivité de
t 4 tableaux, partition avec accompagnement, net, 8 fr.

ent de ma wante, comédie en 2 acles pour 5 jeunes
chansonnette comique, 50 cent, — Wn colls postal, mono-

érette comique en un acte. Partition nouvelle, entiére.

B

DUOS, CHANSONNEXTES BT SCENES COMIQUES AVEC PARLE

———

NOS MAISONS MADEMOISELLE FICELLE

Chansonnette comique avec parlé
Paroles de CARITAS
Musique de G, MEUGE.,v.vvseesss 1400 #

hansonnette comicue avec parle
Paroles de L -3, DUBOIS

PMusique de Jos. BLANGHON ,cv.ver § 11 0

’——_—
., Miss Lili et Miss Maud, d jo-dialogue €0 POURNY. Les cing franes d'une ceolire, chanson-
e 1 fr. 90 nette comique avee Parlé......ooe..e 1 1o >

D e S R R e Y
BUILLIER. Mon Premier Voyage, chiansonnette | Jeanne d'Are, chant patriotique........ 1 fr. »
e parlé, pour fllles. ..o iiieeaiias Ir. » Marseillaisa et Gasconne, duo comique avee

0 NANI. l.es Bonnes de Maman, chanson= PRI vetant ettt 21, »
BEE6 Ve PATIO.. vrerersssarennsnaese £ 0.5 Lo Voyage ds JEURMLOnRRUSIONSERy OV IRGHR
s it tite- i cddugatil sayaote aveo parlé. . .ieriieeiieisniaiiiiiinee 1 M 50
g fr. * | TLes Niches do Georgette, chansonnette comique

ique pour 3 jeunes filles....... o+

UGE. La petite étourdie, chansonnette avee
L 1 fr. %

avece pu\'lé...-.-u..-.-.--.---.....-. 1fr, »
Javotte & In @rande Roue, chansonnette comiqus
avee PArlé . eiiii it 1 fr. 50

moiselle Cord ansomnsits AVES
selle Cordon bleu, c¢h 1 fr. v | Jardiniere et Maraichére, duo comique.. 1 fr. »

ET. Une drole de petite fill s ....- 1fr. » | Ma Pouptd a la Migraine, chansonnette avee

& AT

orloge de Grand’Mere..,.... sseoe i1 fr. » purlé......v-.--.:---.-..-............
Jegsuis maitresso de maison saynéte pour Le Tablior de Baptists) daFshysels ohuigee: S fr. 59
. o fr. » | QUINAUT (J). Compliment-romance pour fillette

.‘0““:31.“”‘;‘3'0-‘;':1-"h"""oi"e""‘ la bonne mére & 'oceasion dunouvelan. 1 fe. 50
BR. Le Pér’ Fouettard, chansonuehie. ...« : 7 g =

3 b‘; i {6, scone omique SOURILAS. Si Paris avait une Camnebitre, duo
NY. Le billet de I'Auvergoate, sS¢ 1 comique avec parlé..,iiiviveseeres. 41075

VB0 DATIO, o ore,vooivsnssnsososoreners fr. » '
(EUVRES DE M. L'ABBE DAMBRINE
biotie 1o

paus pcrsmuagcs‘...-.....-....... ywraaasy, v & a0d
classe enfantine, 4 4 personnages, avec couplets sur

T T R R T R T R I 42

4 fe, B0

Jira pour numb 3

tite scane pour

. I fn Dt A A

® classe amusante, scens sco!

Pécole bulssonniere, pe

da Bon Roi Dagoberte.eesees 5
me Grognonard, opérette-bouffo en U1 acte, & O POrSONNARES. .oviineresaianienee Sr

. nelte avec U LI PRP LRt RERCR AT AE T 1 fr. 50
angé toute 1a Creme, R R Y pe
stillanes, valse espagnol

1 fr.
And yraman Simplice, chansonnette, ..oee :

chanson
o chantée pour deux Vv

N iaabans sASsNYOPORL T oam yxe e VAT U YIN Y
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EUVRES DE M. JOS. BLANCHON

LES CHRETIENS AUX LIONS!
Drame qn 3 acles powr Jeunos Filles
Par Jebhan GRECH
Musique de Jos, Blanchon

Partition et libretto,.. 4 fr. »
Librotto seul ,ov.voe., 4y »

Les premiers siteles de I'ere chrétienne offrent
une mine précieuss de vies et de morts hérolques,
Bian des plumes ont fouillé ce reliquaire de nos
gloires religieuses ; bien des figures ont été mises
an jour d'une éclatante et pure lumitre. Parmi
elles, nombre de jeunes el saintes martyres don-
nérent an monde paten lo spectacle d'un courage
indomptable dams les plus affcous supplices.
L’'Eglise naissants du Gurist recusillit, avee la
semence genérouse de leur sang, le témoignage
de leur foi constante.

Le courage chrétien est de tous les ages et de
tous les Lemps. :

Aux jeunes filles qui redivont las épreuves des
trois ‘martyres : Pollionne, Amianne, Azellie,
nous sounhaitons Pinéhranlable fermetd de ln pre-
mitre, 'hérolque expiation de la seconde, I'angé-
liqus contiance de Ia derniére ;

Ce drame — leur histoire — an mouveiment ra-
pide, aux sentiments nobles et urdents, est eorit
dans an esprit éminemment chrétien,

Les mises eu scéne penvent s'exécuter facile-
ment, et les personniges noe sont pas trés now-
braux. :

1l sers pour les jeunes Ames auxquelles il est
destiné, un puissant levier vers le bienj car si la
perséeution sanglante a cessé, Uépreuvé dure
toujours et pour tous!

Pour étre fidele & Dieu et au devoir, il faut
souvent varser le sang du eomur.

M. Jos, Blanchon a éerit pour ce drame une
nusique ;irundioso_. pieuse et douce, bien en rap-
portavec les situations pathstiques qu'il renferme,
A la portas des plus humbles artistes, cotte mu-
sigue sérieuse, tour 4 tour magisirale ou mnys-
tique, ne cesse de produire un effet puissant tout
en conservant une grande facilité d'éxecation,

UN DINER TRAGIQUE
Comeédie en 2 actes pour Jeunes Lilles
Par amdlie AMESTOY
Musique de Jos. Blanchon
Un vol. in-412 avec chants.......... 1 fr, »

Clandine, Phéroine de cotte petite pitee, estuie
jeune Normande teés futée an service d’une visille
rentiere, madame Dulaurier, qui doit s’absenter
la jour méme o a lien, au chef-lieu de canton
voisin, linauguration d'une uouvelle salls des
fotes, Claudine profite du départ de sa maitresse
pour aller assister au concert, confiant 11 garde
de 1a waison & Denise, ouvridre en journée,

Celle-ci, aussi psu scrupuleuse que la sorvante,
invite deux de scs amnies 4 un repas dont les pro-
visions dela sexageénaire font tous les frais, Ma's
le régal est interrompn d'abord par un cominen-
cement dincendis; puis par 'arrivée inopinée de
madame Dulaurier, bientdt suivie de celle do
Claudine. Apras une verte semonce, ia vicille dame,
chasse cette derniére ol la rumrluun ar aoe
brave lavandiére, qui seule a joué¢ un rdle cons.
ciencieux dans cette aventure.

. ignorauce do Madel¢ine la galté & s °

. plaints de Bianche,

UN DOCTEUR DE TREIZE ANS'

Opira-bouffa en 3 actes powr Jeunes Gens

Par L. WM. DUBOIS Tae
Musigque de Jos. Bxanoﬁ-i’“’.? ]
Pactition et libretto., ..o, ... 4 8. * . Y
Libretto seul... .. vevcie.e 4/ TE RN

S'inspicaut de la 16.sende si attachante sur EIET }
La Ramée qui fut le celabre Ramus, M. Ls 2ol
bois, a composé un opeéra houfle. Aprés e st
dos Fntractes. Péerivain qui davient de piis
plus Pauteur tavori des cercles, des pensivnbes
des patronages, colte wavee si gais, si pia
vie est 4 sa place. Elg est digas de ses davd
cierss. Risn do plusfier que Ja ’?om(mcv“
rien de plus gai que la Honds des I
la chanson du ftoi des Anes et la réceptio 1l
Jeune docteur avec les chours des GfﬂPo"‘u?:‘]ﬁ
des Oiseaux pris dans ls geand eomique €55
g
gt

Grace,
L'artiste qui a composé la ningique sue Ui s
si‘intéressaut 4 été veaiment inspirds -9.6'%59.
tjoutent & Pentrain naturel de In piece )
vraimont nolrs chavson feangaise si i 88
alerte, nos chawurs également {rancﬂi"‘@{]
retiennont facilement parce qu'ils tea uisen &
sentiment, et qu'ils sont intell'igib!ﬂsc Lo P

L musicien ne font qu'un et nous ponyons Flfis
le plus grand succss 4 cet opéra que %
mm;sons d'éducation voudront faire oxéeil
renferme. une grande legon dans 08 S5yt
pimpantes : Le travail opinidtee triomph8 @552
Labor improbus omnia vineit, . ¥

UN BON TOUR =
Opérette poun Petites Filles 2 J

Par M PASCHAL Ty
" - pemE
Musigue de Jos, Blancho®

P
Partition avee nccompagnoment, .. 2 m e
Blanche est une fillette doace et spadi
mérite latlféction de ses maltresses. BEE
308 sucees en, classe lui ont attive o ju }
ses. compagnes, Blles ne sont pas “H
pourtant, ce sont de bons corurs ma do Fite
thtes, Pour satisfaire leur deésir
méme. temps que. leur penchant, & ot
ont résolu de jouer 4 Blanche un % Sor
Avee quel soin elles lo préparent (oros Jai
:‘ichlouo piluusemrent devant les prei o
e la pauvre enfant, 1
Grice 4 Fentrain de Marthe et \'}nilt‘ hou

la piseey

uis | sament do
puis le commencems s xc&ﬂﬁl’ﬂ

moment pour faive place ;
d'dmuli-m[t Los lnrmgs de Blanche ne“ : "“
i 82 sécher mnis ellos n'ont'?us coul Pavoir!
Mavthe se sent hontsuse a la p.“é’d-ﬂ. !
fois fait couler des larmes, nussi preRC=Cre
nom et en celul de ses compagnes 14
d'6tee plus serieuse & l'avemr. sabidh PRy
La musique de cette, apsrette. gt Ao
Gmeut ou:;gndnnt Jjusqu'aux lavmes rakis
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MARIE-ANTOINETTE
Drame, historigue en gualvs actes
Par Jehan GRECH
Musigue de Jos. Blanchon

Partition et lihratto,....... 4 feo »
Libretto seul..,,.e.c000eeee 100, 2

larie-Auntoinette!.., Co titra, 4 loi seul, infiqus
but le charme nttrayant de ce nouvean drame;
$poque ofi il ss passs ; les lisux ou il se déroule.
da belle et sywpathique figure de Marie-Antoi-
te, dauphine, reiuve-mere, 1l fallait donner sa
Britable et triple aurdgly de grandaur générsuse,
grilce, de bonté. Auréole qui ne la quitta ni dans
splendours de Vorsailles, ni dauns les agouies
L Teamplo.
el a été lo but de Pauteur, s'inspirant des deux
roles rnr lesquelles un acrivain de taleat et do
ur, Alfred Nettewent, personuidia cette maityre
a royauté doulourenss ;
Heureyse conung une reing !
Malhoureuse comme une reine !

Dans les quatea acles : & Qumpibgne, & Ver-
lilles, & Trinnon, au Templo, Ia physicnomis do
firie-Antoinetts se dessine noblement. Elle do-

de touds la hautenr d'un heau caactérs et
e bonté sans defaillance les haines d'uac
Peur aveugle, sans trave, Autour d'ells se
foupent les principanx noms dont 'histoire nous
®Bports lo souvenir, Ses deux enfants, lo Dau-
Bin ot Madame Royale, adoucissent ot reposent,
leur nalyeté charmante, des scenes doulou=
es ot des cris farou-hes,
La partic musicole, due 4 M. Jos, Buaxcuon,
mplate, d'une fagon magistrale, les Sompluosit s
a cour & Compiagne ot & Versaillo . Au troi-
e acte elle est impragnée de douceur ot de
e, comme il convient ay cadre do Trinnon;
uatrieme acto les accents de cotbs musiqus,
emment locale, plourcnt ot prient dans ia
n du Temple, A noter r,pecin!mrul“‘ I {pafche
ison da P'alouetts nu denxivmes acte; enfin, I
de madame [lisabath, dont las notes de
triste et calime émeuvent par la douleur otla
gonation,

MONSIEUR LE MARAUDEUR .
) Opérette pour Jeunes Filles

Par MU PASCHAL

Lusique de Jos. Blanchon
tion ave: socompagnement. ... ox* 2fr »

LES DEUX TANTES
Opdvatte comigue ¢n W acte
Par g, dc WEN
usique de Jos. Blanchon

Partition avec nccompagnement. 3 fr. »
LA GRAND’MER

COMEDIE

> EN 2 ACTES: PAR L,=-M-.
NMusigue de Jos,

Partition et librotto, 2 fr, j Lbrotto#ouleassaasnsrseasens

(EUVRES DE M, JOS, BLANCHON

SAINTE CATHERINE D'ALEXANDRIE

Drame lyrigue en devz actes, avpe prologue
Far Amcélie AMESTOY
Musique de Jos. Blanchon

3ff.|
i/, »

Ce drawe se déroule & Alexandeis, sous la rogne
de I'empereur Maximin.
_ Catharine, dtant en visita chez son amis Paula
jeune patricienne un psu vaine st coquetts, v ron-
contre une étrangbre pécemment arrives en
Ezypte. La conversation tombe sur lés chrétisns
qne Catherine défend avee chaleur. lndlgnmiun'
de Chariclée — ¢'est lo nom de l'étrnngi-ru ~— qui
use de ses relations pour perdre Catherine. Callv-
ei, mandds auprds de l'empereur, au moment ol
elle raconts 4 Paula les détails de sa conversion
miraculouse, se voit jetée dans un gachot,

(est LA qu'au second acte Paula yient la visitar
et Iui offrir les moyens d"échapper & ln mort. La
jeune vierge los regousse avee formetd, Survient

Partition ot Iihretto....cvvvveensyes
Libretto seul,....,..

Tresnanee

. I'tmpératrice qui, aprés un entretien avee Cathe-

rine, se convertit & la religion chrétienne. Gotto
circonstance, el I'apparition d'an ange, veny pour
aunoncer 4 la sainte son prochiain wartyre,
achevent de toucher le coour de Paula, qui se de-
elare chrétienne & son tour,

M. BLANCHON & composé, pour co hean drame,
une partit on de réelle valeur, Ells compronid, au

remier acte, une chanson patenne do Paula, d'un
Yhnbre joyeux;j puis un duo de Catherine ot do
Paula, calme et surnatural dans la partie de la
sainte, tourments et sumbre dans vello de la
paienne. Enfin, au second acte, psodant Pextase
de la (uture wartyre, uag suave musiquo, —

chmur celeste et solos d'anges — achive de tou-

cher les coours déja si improssionnés par ce su-
perbe tableau.

LES SOURICIERES
Comédie en dewz aetes pour Jewnss Filles
par LM, DUBOIS
Musigue de Jos. Blanchon

Partition et libretto. ... 3 fr, »
Librotto setl, coueneirviine vane b 7

BURIDAN
Dup comigng pour Jounes Ii’c:llm
Par B, de WEN
Alusigue de Jos, Blanchon

Partition avee accompaguoment ... 1 fe. 50

p DE QUINZE ANS

DUBOIS

Blanchon
.70 0%
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v
GIVRE ET ROSEE L'ANGE DE LA FRONTIERE
Hymne patriotique !
SOLO KT CHEUR A 3 VOIX '
Paroles de CARITAS
Musigque de A. 1'rojelli
Partition avec accompagnement... 2 fre *

LA MERE MICHEL
, CALCUL ROSE
CHMEUR A 3 VOIX EGALES ET SOLOS 3
: SAYNETE ENFANTINE
l'a-rolen de L -8, NUBOX POUR COMPLIMENT DE FETE
Musigue de Jos. Blanchon Paroles de CARITAS

Partition avec accompagnement,,,, 2 fr, » Musique de L. Froment
Partias 86pArEeS, . .oeveersaassseessss 20 cOnt. - ! r

GRAND CHCEUR A 3 VOIX EGALES ET SULOS
raroles de CARITAS
Musique de A. Trojelli

Partition avee accompagnement.. 2 fr. 50

o

Partition avee accompagnement.... 2 1% * °

LA GREVE DES FLEURS FRANCE EN AVANT

GRANDE SOENE LYRIQUE HYMNE PATRIOTIQUE
POUR COMPLIMENT DE FETE Paroles de CARITANS
Paroles de CARITAS Musigque de Georges :M;eugé
Musique de L. Froment Solo et cheur 4 3 voix, avee nccoml"‘g"“"",‘
T . de clairon et tambour, ad libitam.. ..« fr.
Partition avec accompagnement.,,, 3 fr. ¥ PArties S6parees ,uve,evvsesse ssviasss 10 cent.

L’ABBE LANCELEVEE. Wne Féte & Pékin, chour-saynits d trol ix égr ‘o pocompagnement
de tambour, tam-tam, cymbales, trinogle, timbres ‘et cl?)che{;)e‘: YOIE $puion Aot '12 fr. 50

— Parties séparées, net, . ....e.ivea, s BT oot aPte s PSRk s L0
Wn Eestival au Bocage, chour-champétrs imitatif & 3 voix égales P %
— Parties S6pArees...i..eiveiienen VR . s A B e e A e 20 cent:
P. BETHENOD. Au Son joyeux des Castagnettes, solo et chwur & deux voix...,. R o r i O

UN CELESTE CONFLIT

ENTRE LA CHARITE — LA RECONNAISSANGE f

COMPLIMENT DE FETE ,
Paroles de CARITAS — Musique de Georges MEUGE
Partition avec accompagnements .., uee s oseensseesocennn, s T 7 Lo i !

BORDESE. Les Mules, & 2 voix,...... «v. 2fr. > | POUANY. Salut aux Vacances, chaur pout um".’
CHANDELIER. Le Jour de I’An, oui c'est comme ¢a, distribution de prix,...e,seesesssvaeee 4 1} 'h,.
chant microscopique avee accompagnement de !

mirlitons, grelots, tambour, ete., ete.. 1 ir. » | Le Camélia, la Colombe et lo Liorre. Scéne Iyriqie
u d'ane Directrice

JAVELOT. I’heureux jour, cheur 4 8 voix égales pour la féte d’une Supérisure O 50
pour distribution.eeieiiisiiiioniness 2100 0 de pension avec parlé, solos et chaurs. 2 fr. &
JONNET. Chant d'allégresse & 3 voix et solo pour fr, 70
féte de Supéricure...e..e.u.. eieennees 2fr, v | Les Gitanas, duo ou choeurs..eese seewges A &
ERNEST GROSJEAN. liix morceanx de circonstance, en solo et chowur i trois voix, <@ ;":.“dgg‘ sépnl“:';

. 90, =

ment : & un Evéque, upras la Confirmation, 1 fr. — A un Pastear, solo et chour 9
supérieur ou A unu's.n,périauru, 1 fr. 25. — A un Mafltre on i une Maitresse de c'nsso, 1 fr. 5:53-“':;
A Monseigneur, présidant une distribution, 1 fr. 50. — Prix de Sagesse, sulo ot chaauf Bt ('I 2,
bution, 1 fr. 25. — Les Vacances, 1 fr. 50, — Avant les Prix, 1 fr. 2. — Bendant les Prix, 1 525

— Apres les Prix, 1 fr. 25,
ARt

EMILE COLIN — IMPRIMERIE DE LAGNY .
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A TRAVERS L’ALGERIE

HISTOIRE, M(ECURS ET LEGENDES DES ARABES
Par M. I'abbé LAMBERT

Dccteur en Sorbonne, chanoine honoraive de Chdlons.

Un fort volume in-r2, 2 fr. 50, franco 3 fr.

L'ouvrage que nous préssentons & la jeunesse chrétienne se dis-
tingue de tous ceux qui ont ‘été écrits sur cette maticre; clest le
récit pittoresque d'un voyage que l'auteur a fait en Algérie et sur-
tout parmi les Arabes. Ce n'est pas une histoire politigue ou admi-
nistrative de cette contrée, ni le récit des glorieuses batailles que
nous avons remportées et qui nous ont acquis le pays, assez d'au-
teurs ont traité avec merite ces sujets. Tout different a été le butde
M. Lambert.

Il a voulu saisir la nature sur le fait, et c'est I'"Arabe qu'il nous
dépeint avec ses mceurs, ses coutumes, ses habitudes et ses défauts,
c'est une espéce de photographie qu'il fait passer sous nos yeux.

Ce qui apprend davantage i connaitre un peuple, ce sont ies
légendes. Elles fourmillent chez les Arabes; l'auteur ne les a pas
negligées; il en a recueilli le plus grand nombre possible et les ra-
conte avec cmpressement, ce qui donne & son livre encore plus
dintérét, de variété et de vie.

Sous une forme simple et agréable, il sait charmer par le récit de
ses aventures personnelles et par la maniére piquante avec laquelle
il les raconte. Si nous ne nous trompons, ce livre aura grand succés,

Saat

LT ALTE

VOYAGE RELIGIEUX, HISTORIQUE, LITTERAIRE ET ARTISTIQUE
Par M. I'Abbé CHAUVIERRE
Un beau et fort volume in-12, 3 fr. 50; franco, 4 Ir.

L'Italie est un journal redigé par un touriste qui, aprés avoir
admire les splendeurs et les richesses de Iltalie, a noté les villes
qu'il a iraversées ou visitées, les points de vue qu'ils l'ont frappé,
les monuments surtout religieux, qu'il « pu examiner a 'aise. En-
trant dans de plus grands détails, M. I'abbé Chauvierre nous signale
les chefs-d’ceuvre de la peinture, dont, au deld des Alpes, touteville
qui se respecte est surabondamment riche. Au voyageur assez hey-
reux pour suivre la méme route, de contempler ces merveilles qui,
ainsi que l'observe souvent notre auteur, prouvent si eloquemment
l'influence bienfaisante du catholicisme sur le developpement de |y
civilisation et la protection eclairée que les Souverains Pontifes ont
étendue avec tant de royale maguificence sur tous les efforts tentes
par Pintelligence humaine. Ce livre est terminé par Ia traduction
des premiers actes du pontificat de Leon XI11.

1543 — Paris, Imp. G, Plogquoin, 51, roe do Lille
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